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SIEDEM PIESNI

The Seven Songs of Merlin

T. A. BARRON

Przetozyt

Patryk Gotebiowski

Ksigzke te dedykuje

CURRIE

ktora Spiewa swoje Zycie,

jakby byto wersem z siodmej Piesni

i dwuletniemu

ROSSOWI

kto r ego wzrokiem jest serce

OD AUTORA

Czasami, tuz przed Switem, nie §pi¢ 1 nastuchuje. Szumigcych na wietrze galezi topoli.
Cichego pohukiwania wielkiego puchacza. I, z rzadka, szepczacego do mnie glosu Merlina.

Zanmim w ogodle udato mi si¢ go dostysze¢ - a co dopiero na tyle wyraznie, zeby zrozumie¢ opowies¢
0 jego nieznane] mtodosci - musiatem si¢ nieco poduczyC. I wielu rzeczy oduczyc.

Przede wszystkim musiatem si¢ nauczy¢ stucha¢ z uwagg, nie tylko wykorzystujgc zmyst
stuchu. Czarodziej ten umie bowiem zaskakiwac.

Merlin. Nieznane lata, pierwszy tom cyklu, ujawnial niesamowite wydarzenia, ktére wplynety na



jego zycie. Dlaczego o tych latach nie wspomina kanon opowiesci o Merlinie 1 dlaczego wychodza
one na $wiatto dzienne dopiero teraz, wiele wiekow pozniej? Odpowiedz

moze mie¢ zwigzek z wielkimi zmianami - ktorym towarzyszyl ogromny bol - jakich doswiadczyt
wowczas Merlin. Jednak lata te okazaly si¢ wyjatkowo wazne dla kogos, kto pewnego dnia zostat
mentorem kréla Artura.

Historia nieznanych lat Merlina zaczyna si¢, kiedy jako chlopiec trafia on potzywy na urwiste
wybrzeze Walii. Morze zabrato mu wszystko, co miat. Nie majac pojecia, ze pewnego dnia zostanie
najpotezniejszym czarodziejem wszech czasow, lezat dreczony przez cienie przesztosci, ktorej nie
potrafil sobie przypomnie¢.

Stracit bowiem pami¢¢. Dom. I imig.

Aby poczu¢ koszmar, a zarazem nadziej¢, ktore przynidst ze sobg tamten dzien, postuchajmy, jak ujat
to wtedy sam Merlin:

Kiedy zamykam oczy i oddycham w rytm wzburzonego morza, nadal pamietam ten odlegly dzien.
Surowy, zimny i bez zycia. Bylo w nim tak mato nadziei jak powietrza w moich ptucach.

Od tamtego dnia widziatem wiele innych, wigcej, niz mam site zliczy¢. Jednak tamten dzien Isni tak
jaskrawo jak sam Galator, tak jaskrawo jak dzien, w ktorym odnalaztem swoje imie, albo dzien,
kiedy pierwszy raz kolysatem dziecie o imieniu Artur. By¢ moze pamietam ten dzien tak dobrze,
gdyz bol, niby blizna na mojej duszy, nie chce znikng¢. A moze dlatego, ze wyznaczyt on zarowno
poczqgtek, jak i koniec: poczgtek moich nieznanych lat.

Teraz czas na dalszy cigg historii mtodego Merlina. Cho¢ zglebit tajemnice Tanca Olbrzymow, czeka
go jeszcze mroczna seria zagadek. Nie wiadomo, czy uda mu si¢ rozwiktac je na czas. Wyzwanie jest
wielkie. Cho¢ Merlin odnalazt w sobie ukryte moce, daleko mu do panowania nad nimi. Cho¢
zapoznal si¢ z madroscig druidéw, Grekow 1 Celtow, dopiero zaczyna j3 rozumie¢. I cho¢ odkryt
swoje imi¢ 1 zapowiedz swojego przeznaczenia, nie odgadt wszystkich sekretow swojej osobowosci.

Krotko méwigc, nie rozumie jeszcze, co to znaczy by¢ czarodziejem.

Jezeli mtody Merlin chce odnalez¢ w sobie czarodzieja, to, mimo 1z stracit juz duzo, musi straci¢ co$
jeszcze. Jednak po drodze by¢ moze co$ w zamian zyska. By¢ moze w koncu pozna prawde o swojej
przyjaciotce Rhii. Moze uchwyci r6znice migdzy wzrokiem a wgladem. By¢ moze nawet, ku swojemu
rozczarowaniu, dowie si¢, iz ma zarowno jasng, jak i mroczng strone, oraz przekona si¢, tym razem z
radoscia, ze posiada rzekomo wykluczajace si¢ nawzajem cechy: mtodos¢ 1 dojrzatos¢, meskos¢ 1
kobiecos¢, smiertelnos¢ 1 wiecznosé.

Legendarni bohaterowie niekiedy pokonujg trzy poziomy: osobowosci, Swiata 1 Zaswiata. Najpierw
muszg odkry¢ Sciezki swojej duszy. Nastepnie muszg zatriumfowac nad wrogami istot ziemskich. I na
koniec muszg stawi¢ czoto niebezpieczenstwom 1 réznorodnosci §wiata duchéw. W pewnym sensie
Merlin narusza ten klasyczny uktad, gdyz usituyje wybrac si¢ do Zaswiata juz w tej ksigzce, czyli w
zaledwie drugim tomie cyklu. Ale Merlin, jak widzieliSmy, nie zawsze radzi sobie z przestrzeganiem



zasad. Tak naprawde w tej ksigzce, podobnie jak w pozostaltych, Merlin bedzie zglebial wszystkie
trzy poziomy naraz.

Jednak to Zaswiat, domena duchow, bedzie kluczowy dla jego zadania. Tajemnicze miejsce, gdzie
nieczesto goszczg Smiertelnicy, petne niebezpieczenstw, cho¢ zarazem inspirujace. Jezeli Merlinowi
uda si¢ opanowac¢ Siedem Piesni Magii, pokona¢ te same sity, ktore zgubity jego dziadka, 1 odkry¢
tajemnice Studni do Zaswiata, by¢ moze dotrze do krainy duchow. I wtedy bedzie go czekato
spotkanie z enigmatycznym Dagdg 1 zdradzieckim Rhitg Gawrem... jak réwniez tym, w co przemienit
si¢ jego wierny przyjaciel Ktopot.

A w trakcie wyprawy moze dowie si¢ czego$ wiecej. Jak napisal kiedys W. B. Yeats, ludzkos¢ od
zawsze szuka wspolnej plaszczyzny z porzadkiem kosmosu, by ,,scali¢ postrzeganie ducha, boga 1
pickna natury”. Dlatego mtody Merlin, ktory pierwszy raz do§wiadczyl ozywczej mocy na galeziach
miotanego burza drzewa, bedzie poszukiwat

takiego wtasnie zjednoczenia na swojej kretej §ciezce ku magii.

Ta czgs¢ podrdézy Merlina zaczyna si¢ w miejscu, gdzie poprzednia si¢ skonczyla, na legendarnej
wyspie Fincayrze. Celtowie wierzyli, ze to podmorska wyspa, przystanek miedzy swiatem ludzi a
Zaswiatem. Grecy nazywali ja omphalds. Ale najlepiej opisala Fincayre matka Merlina, ktora
nazwala jg po prostu pograniczem - czym$ pomiedzy. Na podobienstwo mgly, ktora nie jest ani woda,
ani powietrzem, Fincayry nie da si¢ nazwac ani kraing $§miertelnikow, ani istot wiecznych. To co$ z
pogranicza.

Merlin jest rowniez kim$§ z pogranicza. Nie jest w petni czlowiekiem, ale nie jest rowniez bogiem.
Nie jest stary, ale nie jest naprawde mtody. Carl Jung uznalby go za intrygujaca postac, gdyz mityczne
moce Merlina majg swoje zrodlo zarowno w warstwie swiadomej, jak 1 w pod$wiadomosci,
podobnie jego madros¢ wyplywa tak z natury, jak 1 kultury.

To nie przypadek, ze wigkszos¢ dawnych opowiesci o Merlinie przypisyje mu Swieta matke 1
demonicznego ojca, bedacych metaforami jasnej 1 mrocznej strony kazdego z nas. A najwigksza
madro$¢ Merlina nie wyptywa z faktu eliminacji badz wyzbycia si¢ ciemnej strony, lecz jej
wchtonigcia, pogodzenia si¢ z jej istnieniem. W ostatecznym rozrachunku to wtasnie swiadomos¢
stabo$ci cztowieka, jak rowniez jego potencjatu czyni z Merlina mentora godnego krola Artura.

Podtrzymuje wdzigczno$¢ wobec osob, ktore wymienitem w przedmowie do pierwszego tomu,
zwlaszcza mojej zony 1 najlepszej przyjaciotki Currie, jak 1 mojej redaktor o bezgranicznej madrosci,
Patricii Lee Gauch. Ponadto chcialbym podziekowaé Lloydowi Alexandrowi, ktorego dzieta nadal
nas inspiryja; Susan Cullinan, ktéra rozumie madro$¢ humoru; 1 Sashy, naszemu tagodnemu
labradorowi, ktory czesto grzeje mi stopy, kiedy piszg.

Merlin znéw szepcze. Wstuchajmy si¢ z rozwagg. Gdyz czarodziej ten, jak wiadomo, ma w zanadrzu
niejedng niespodzianke.

T. A. B.



Wyrwano mnie z ciala.

Statem si¢ duchem i poznatem...

tajemnice przyrody,

ptasiego lotu,

gwiezdnych wedrowek

i rybich skokow.

Merlin,

cytowany w XII-wiecznym dziele

Vita Merlini Geoffreya z Monmouth

PROLOG

Jak szybko uptynely wieki... Duzo szybciej, niz fruwat dzielny sokot, ktory niost mnie kiedys na
swoim grzbiecie. Znacznie szybciej, niz leciata strzata bolu, ktora utkwita mi w sercu w dniu, kiedy

stracitem matke.

Ciggle mam przed oczami Wielkg Rade Fincayry zbierajgcg sie w kregu stojgcych kamieni, jedynej
pozostatosci po zniszczonym przez Taniec Olbrzymow poteznym zamku.

Wielka Rada nie zbierata si¢ tu juz od wielu wiekow,; i wiele wiekow minie, zanim zbierze sig
ponownie. Delegaci mieli do rozwigzania kilka trudnych kwestii, w tym jak ukarac¢ obalonego
monarche i czy wybrac¢ jego nastepce. Ale najwazniejsza kwestia dotyczyta tego, co zrobi¢ z
magicznymi Skarbami Fincayry, zwlaszcza z Harfg Kwitnienia.

Nigdy nie zapomne, jak rozpoczelo si¢ to spotkanie. Ani tez, chocbym bardzo chciatl, nigdy nie
zapomne, jak sie skonczyto.

Kamienny krag stat dumnie na szczycie niczym zgromadzenie cieni mroczniejszych od samej nocy.

Nocnej ciszy nie zaktocat zaden odglos. Nietoperz poszybowal ku ruinom, potem skrecit 1 odleciat,
jakby sie przestraszyt, ze Spowity Zamek wzniesie si¢ ponownie. Jednak po jego wiezach i murach
zostat tylko krag kamieni cichych jak nieodwiedzane groby.

Powoli zaczeto nad nimi migota¢ dziwne $wiatlo. Nie byl to blask stonca, ktoremu do wzejscia
brakowato jeszcze kilku godzin, lecz gwiazd. Stopniowo stawaly si¢ one coraz jaskrawsze.
Wydawato sig¢, ze si¢ zblizaty, napieraty na krag, przygladaty mu si¢ tysigcami tysiecy rozpalonych
oczZu.

Z6ta jak masto ¢ma o szerokich skrzydtach wylagdowata na jednym z glazow.



Dotaczyt do niej bladoniebieski ptak, a potem stary puchacz z brakami w upierzeniu. Para faunéw o
nogach 1 kopytach koztow 1 twarzach chtopcow wbiegla rozbrykana na polane wewnatrz kregu. Za
nimi przybyly chodzace drzewa, jesiony, deby, glogi i1 sosny, zalewajac szczyt wzgdrza niczym
ciemnozielona fala.

Do kregu wkroczylo siedmioro zdumionych mezczyzn i1 kobiet z Fincayry w towarzystwie grupy
krasnoludow o rudych brodach, czarnego wierzchowca, kilku krukéw, pary nimf wodnych
ochlapujacych si¢ hatasliwie w zbiorniku pod jednym z gtazow, cetkowanej jaszczurki, papug, pawi,
jednorozca, ktérego siers¢ I$nita tak samo jak jego rog, rodziny zielonych zukow, ktora przyniosta ze
sobg 1is¢ do siedzenia, tani z jelonkiem, wielkiego $limaka 1 feniksa, ktory przypatrywat si¢
zgromadzeniu bez cho¢by jednego mrugni¢cia.

Kiedy przybywali kolejni delegaci, jeden z Fincayran, kudtaty poeta o wysokim czole i1 ciemnych,
uwaznych oczach, stat 1 obserwowat rozwoj sytuacji. W pewnej chwili podszedt

do przewrdconej kolumny 1 usiadl obok rumianej dziewczynki w ubraniu ze splecionych pngczy. Po
jej drugiej stronie siedziat chtopiec z krzywg laska, ktory wygladat na wigcej niz swoje trzynascie
lat. Jego oczy, czarniejsze niz wegiel, wydawaly si¢ dziwnie odlegle.

Niedawno przyjat imi¢ Merlin.
W powietrzu stycha¢ byto skrzek i trzepot, szum 1 warczenie, syk i porykiwania. W

miar¢ jak stonce wznosito si¢ na niebie, przyozdabiajgc kamienny krag odcieniami ztota, gwar
przybierat na sile. Kakofonia przycichta tylko raz, kiedy do kregu wkroczyta olbrzymia biata
pajeczyca, prawie dwa razy wigksza od wierzchowca. Stworzenia zamilkly 1 szybko rozeszty na
boki, bo cho¢ obecnos¢ Wielkiej Eluzy byta dla nich zaszczytem, podejrzewaty, ze mogta zgtodniec
podczas podrédzy z krysztatowej jaskini na Mglistych Wzgorzach. Bez problemu wigc znalazta wolne
miejsce.

Kiedy Wielka Fluza usadowita si¢ na stercie zmiazdzonych skat, podrapata si¢ po grzbiecie jednym z
osmiu odnozy. Innym odndézem zdje¢ta z siebie duzy bragzowy worek 1 polozyta go obok. Potem
rozejrzala si¢ po kregu, zatrzymujgc na chwile wzrok na Merlinie.

Przybywali kolejni. Centaur z broda dlugg prawie do kopyt wkroczyl zdecydowanie 1 z powazng
ming do $rodka kregu. Za nim przydreptata para lisow z wysoko uniesionymi ogonami, a potem
mtoda lesna elfka o rgkach 1 nogach prawie tak cienkich jak jej kasztanowe wlosy. Na srodek
wtoczyl si¢ zywy glaz, nieco omszaly, prawie miazdzac ospatego jeza. RoOj energicznych pszczot
unosit si¢ tuz nad ziemig. Na skraju rodzina ogrow zaciekle si¢ gryzta i drapata dla zabicia czasu.

Ciagle przybywali kolejni 1 Merlin wielu z nich nie rozpoznawat. Niektore stworzenia przypominaty
kolczaste krzewy z ognistymi oczami, inne wygladaty jak powyginane kijki albo grudki btota badz tez
bytyby niewidzialne, gdyby nie po§wiata padajaca z nich na glazy.

Merlin widzial stwory o twarzach dziwacznych, groZznych 1 ciekawych albo 1 bez twarzy. Nie mingta
godzina, kiedy cichy kragg kamieni przeistoczyt si¢ w istny karnawat.



Poeta Cairpré odpowiadal najlepiej, jak potrafit, na pytania Merlina o te dziwne 1 niesamowite
stworzenia, ktore ich otaczaly. To, wyjasnial, jest Sniezna kura, nieuchwytna jak promien
ksigzycowego blasku. A to rzadkojad, ktdry zywi si¢ raz na sze$Cset lat - 1 nawet wtedy wytacznie
lis¢mi kwiatu tendradil. Cz¢$¢ z nieznanych mu stworzen rozpoznata dziewczynka w przyozdobionym
lis¢mi stroju, ktora zetkneta si¢ z nimi, kiedy mieszkatla w Lesie Druma. Jednak niektorych nie
potrafito nazwac¢ zadne z nich.

Nie bylo w tym nic dziwnego. Zadna zywa istota, moze z wyjatkiem Wielkiej Eluzy, nie widziata
nigdy wszystkich gatunkow stworzen zamieszkujacych Fincayre. Niedtugo po Tancu Olbrzymow,
obaleniu niegodziwego kréla Stangmara 1 zniszczeniu Spowitego Zamku w wielu stronach krainy
podniosty si¢ glosy, zeby zwota¢ Wielkg Rade. Pierwszy raz w historii wszystkie zamieszkujace
Fincayre S$miertelne stworzenia, ptaki, zwierzeta, owady 1 inne poproszono o przystanie na
zgromadzenie swoich przedstawicieli.

Prawie wszystkie rasy odpowiedzialy. Brakowato goblinow wojownikdw 1 zjaw mimicznych,
zepchnietych po klesce Stangmara do jaskin na Mrocznych Wzgorzach, drzewotakow, ktore wymarty
dawno temu, 1 ludu mer, ktory zamieszkiwal wody wokot

Fincayry, ale nie udato si¢ nawigza¢ z nim kontaktu.

Cairpré popatrzyl na zgromadzenie 1 skonstatowat ze smutkiem, ze nie pojawit si¢ rowniez zaden
wielki orzet z kanionu, ktora to rasa nalezata do najstarszych na Fincayrze. W

zamierzchtych czasach porywajacy krzyk orta z kanionu zawsze rozpoczynat Wielka Rade.
Jednak nie tym razem, gdyz sity Stangmara wybity wszystkie okazy tych dumnych ptakow.
Echo ich krzyku, uznal Cairpré, juz nigdy nie rozejdzie si¢ po wzgorzach tej krainy.

Merlin dostrzegt blada, kragla wiedzme bez jednego wtosa na glowie 1 grama litosci w oczach.
Zadrzat, kiedy ja rozpoznat. Cho¢ przez wieki nosita wiele przydomkow, najczesciej nazywano jg
Domnu, czyli Mrocznym Losem. Zaraz po tym, jak ja zauwazyl, znikngta w thumie. Wiedziat, ze ona
go unika. Wiedzial réwniez dlaczego.

Nagle szczytem wstrzasngl potezny huk, glo$niejszy od hatasu zgromadzenia. Jeden ze stojacych
kamieni zachwial si¢. Wstrzasy przybraty na sile 1 kamien si¢ przewrdcit, prawie przygniatajgc tanig
z jelonkiem. Merlin 1 Rhia spojrzeli na siebie - bez leku, porozumiewawczo. Styszeli juz wezesniej
kroki olbrzyméw.

Dwie gigantyczne postacie, kazda wysoka jak zamek, ktory niegdys stal w tym miejscu, weszty do
kregu. Przybyty z dalekich gor, przerywajac odbudowe rodzinnego miasta Varigal, zeby wzig¢ udziat
w Wielkiej Radzie. Merlin odwrocit sig, spodziewajac si¢ zobaczy¢ swojego przyjaciela Shima. Ale
nie byto go wsrod olbrzymow. Chtopiec westchnat

1 pomyslal, ze Shim pewnie i tak by przespat narade.

Pierwsza olbrzymka o rozczochranych wtosach, jaskrawozielonych oczach 1 wykrzywionych ustach



stekneta 1 pochylita si¢, zeby podnies¢ przewrocony gtaz. Cho¢ dwadziescia koni by go nie
podzwigneto, ona postawita glaz bez wickszego wysitku.

Tymczasem jej kompan, rumiany, z r¢kami jak pnie dgbu, potozyt sobie dionie na biodrach i rozejrzat
sie. Po dtuzszej chwili skingt do swojej towarzyszki.

Ona rowniez odpowiedziata skinieniem. Potem stekneta 1 uniosta obie re¢ce, jakby cheiata uchwycic¢
kiebigce si¢ chmury. Na ten widok Cairpreé ze zdziwienia wygiat brwi w tuk.

Wysoko na niebie pojawil si¢ czarny punkcik. Zaczat opadac¢ z chmur po spirali, jakby schwytany w
niewidzialnym wirze. Zlatywal coraz nizej, az wszystkie stworzenia utkwity w nim wzrok. Po
zgromadzeniu rozeszla si¢ fala szeptow. Ucichly nawet niesforne nimfy wodne.

W miar¢ opadania punkcik robit si¢ coraz wiekszy. Niedtugo wida¢ byto wielkie skrzydta, nastgpnie
szeroki ogon, a potem blysk stonca na zakrzywionym dziobie. Powietrze przeszyt gwaltowny krzyk
rozchodzacy si¢ echem od jednej grani do kolejnej, jakby sama kraina odpowiedziata na zew. Zew
orta z kanionu.

Potezne skrzydta rozpostarty si¢ szeroko niczym zagiel, wygiety sie¢ do tylu, a olbrzymie szpony
wysunety si¢ ku ziemi. Kroliki 1 lisy zakwilily na ten widok 1 wiele innych zwierzat zadrzato. Z
majestatycznym topotem orzet z kanionu wyladowal na ramieniu olbrzymki o potarganych wiosach.

Rozpoczeta sig¢ Wielka Rada Fincayry.

Najpierw postanowiono, ze nikt nie moze opusci¢ zgromadzenia, dopoki nie zostang rozstrzygnigte
wszystkie kwestie. Oprocz tego na prosbe myszy kazdy z delegatow obiecat, ze w trakcie obrad nikt
nikogo nie zje. Tylko lisy zgtosity sprzeciw, argumentujgc, ze znalezienie odpowiedzi na pytanie, co
zrobi¢ z Harfg Kwitnienia, moze zaja¢ wiele dni. Mimo to wniosek przyjeto. Wielka Eluza
zaproponowata, ze bedzie czuwac nad przestrzeganiem tego zobowigzania. Cho¢ nie sprecyzowata,
jak ma zamiar tego dopilnowac, nikt si¢ nie dopytywat.

Nastgpnym punktem zebrania byto ogloszenie kamiennego kregu Swietym miejscem.

Odchrzakujac z subtelnoscig lawiny, rozczochrana olbrzymka zaproponowata, zeby ruiny Spowitego
Zamku otrzymaty nowe miano: Taniec Olbrzyméw albo Estonahen) - w pradawnym jezyku tych
wielkich stworzen. Zebrani delegaci jednogtosnie zaakceptowali nowa nazwe, lecz w kregu zapadia
martwa cisza. Co prawda Taniec Olbrzymoéw oznaczat

nadzieje Fincayry na lepszg przysztos¢, ale byta ona podszyta najglebszym smutkiem.

Z czasem dyskusja zeszta na temat losu Stangmara. Mimo ze podtego kréla obalono, zycie uratowat
mu nie kto inny, jak jego syn, Merlin. Cho¢ sam Merlin, bedac tylko po czgsci fincayranskiej krwi,
nie miat prawa glosu na zgromadzeniu, poeta Cairpré zaproponowal, ze przeméwi w jego imieniu.
Wielka Rada wystuchata prosby chtopca o wybaczenie ojcu podtosci 1 darowanie mu zycia, po czym
wiele godzin omawiata te kwestie. W koncu pomimo zdecydowanych sprzeciwow olbrzymow 1 orta
z kanionu zgromadzenie postanowilo, ze Stangmara nalezy uwiezi¢ na reszt¢ zycia na poinocy od



Mrocznych Wzgorz, w jednej z jaskin, z ktorych nie da si¢ uciec.

Nastgpnie probowano ustali¢, komu powierzy¢ rzady nad Fincayrg. Pszczoty zaproponowaty, ze to
ich krolowa powinna zapanowac¢ nad wszystkimi, ale wniosek ten nie spotkat si¢ z poparciem.
Koszmar rzadow Stangmara byt tak Swiezy w pamigci zebranych, ze wielu delegatow zdecydowanie
opowiadato si¢ za tym, by w ogdle nie wybiera¢ przywodcy.

Argumentowano, ze nawet zgromadzenie obywateli mogto z czasem zdemoralizowac si¢ w wyniku
sprawowanej wtadzy. Cairpré odrzucit ten tok myslenia jako paranoiczny. Podat

przyktady anarchii, ktora sprowadzita zaglade na narody, 1 ostrzegt, ze bez przywodcey Fincayra
bedzie wystawiona na taske nikczemnego wiladcy Zaswiata, Rhity Gawra. Jednak delegaci
zignorowali jego obawy. Wielka Rada przytlaczajaca wigkszoscig przegtosowata, ze kraina nie
bedzie miata przywodcy.

Potem pojawilto si¢ najwazniejsze pytanie. Co zrobi¢ ze Skarbami Fincayry?

Wszyscy przygladali si¢ oniemiali, kiedy Wielka Eluza otworzyta worek 1 wyciggneta z niego Harfe
Kwitnienia. Wylozone jesionem 1 pokryte rzezbionymi wzorami kwiatowymi dgbowe pudio
rezonansowe potyskiwato niepokojaco. Podleciat zielony motyl 1 usiadl na najcienszej strunie.
Wielka Eluza przegonita go machnigciem wielkiego odnoza, tracajgc strung, ktora zabrzmiata
delikatnie. Pajeczyca wstuchata si¢ przez chwile, po czym wyjeta reszte Skarbow: miecz Glebotnij,
Zaklinacz Marzen, Kule Ognia i1 sze$S¢ z Siedmiu Madrych Narzedzi (siddme, niestety, zagingto w
ruinach zamku).

Wszystkie oczy zaczgty chtong¢ widok Skarbow. Przez dtuzsza chwile nikt nie drgnat.

Nawet gltazy jakby nachylaly sie, zeby sie lepiej przyjrze¢. Delegaci wiedzieli, ze na diugo przed
doj$ciem do wtadzy Stangmara legendarne Skarby nalezaly do wszystkich Fincayran i1 dzielono si¢
nimi w catej krainie bez ograniczen. Jednak z tego powodu Skarby tatwiej bylo ukras¢, czego
dowiodl Stangmar. Dropiaty zajac zaproponowal, zeby kazdy Skarb miat

przydzielonego straznika, ktory bedzie go pilnowat 1 dbat o to, by uzywano go z rozwaga.
Tym sposobem Skarbami bedzie mozna si¢ dzieli¢, a zarazem znajda si¢ pod ochrong.
Wiekszos$¢ zgromadzonych na to przystata. Poprosili Wielka Eluzg, zeby wybrata straznikow.

Jednak olbrzymia pajeczyca odmoéwita. Oswiadczyla, ze tak odpowiedzialng decyzje moze podjac
tylko kto$ bardzo madry. Prawdziwy czarodziej - kto§ pokroju Tuathy, ktorego wiedza, jak glosita
wiesé, byta tak wielka, ze udalo mu si¢ nawet znalez¢ tajne przejscie do Zaswiata, dokad udat sie po
porade Dagdy, najwigkszego sposrdd wszystkich duchéw. Ale Tuatha umart dawno temu. W koncu
po namowach Wielka Eluza zgodzita si¢ przypilnowa¢ Skarbow w swojej krysztatowej jaskini, ale
tylko do czasu, kiedy znajda si¢ odpowiedni straznicy.

Cho¢ w ten sposob problem Skarbow tymczasowo si¢ rozwigzal, nadal nie podjeto decyzji w
sprawie Harfy Kwitnienia. W zgngbionej Plaga Rhity Gawra okolicy nie byto §ladow zycia, nawet



jednego zd7zbta zielonej trawy. W szczegdlnosci Mroczne Wzgorza potrzebowaty pomocy, gdyz tam
straty byty najwieksze. Tylko magia Harfy mogla wskrzesi¢ ziemig.

Kto jednak miatby ja zanies¢? Na Harfie nie grano od wielu lat, od kiedy sam Tuatha uzyt jej, zeby
uratowac las zniszczony przez smoki z Zaginionych Ziem. Las udato si¢ ozywié, lecz Tuatha przyznat
wtedy, ze gra na Harfie wymagata od niego wigce] wprawy niz uspienie czarem rozws$cieczonego
smoka. Ostrzegt tez, ze Harfa bedzie postuszna tylko komus o sercu czarodzieja.

Pierwszy sprobowat najstarszy paw. Roztozyt ogon najszerzej, jak mogl, podszedt

dumny do Harfy 1 spuscit glowg. Ptynnym ruchem dzioba szarpnat strung. Z instrumentu poplynat i
wybrzmiat czysty, dzwieczny ton. Nie stalo si¢ jednak nic wiecej. Magia Harfy pozostata uspiona.
Paw spréobowat raz jeszcze 1 znéw udato mu si¢ tylko wydoby¢ dzwigk.

Jeden za drugim podchodzili kolejni delegaci. Jednorozec o I$nigcej bialej sier§ci musnagt struny
rogiem. Wybrzmial poruszajacy akord, ale na tym si¢ skonczyto. Potem podszedt olbrzymi
niedzwiedz brunatny, krasnolud, ktoremu broda sig¢gata do kolan, krepa kobieta 1 jedna z nimf
wodnych. Nikomu si¢ nie udato.

W koncu z cienia przy stopach Merlina wyskoczyta jasnobrgzowa ropucha 1 podpetzta do Wielkiej
Eluzy. Ropucha zatrzymata si¢ tuz poza zasiggiem wielkiej pajeczycy, po czym zapytata:

- Nie jeste§ moze czarrrrodziejka, ale naprrrrawde mysle, ze masz serrrrce czarrrrodziejki. Czy
wzietaby$s Harrrrfe?

Wielka Eluza pokrecita tylko gtowg. Podniosta trzy odndza i1 skierowata je w strone Cairprégo.

- Ja? - wymamrotat poeta. - Chyba nie mowisz powaznie! Takie mam serce czarodzieja jak glowe
prosiaka. Wiedzy mam za mato, mgdrosci mi sie nie ostato. Nie umialbym uzy¢ Harfy. - Gladzac si¢
po brodzie, odwrocit si¢ do stojacego obok chiopca. -

Ale chyba znam kogos, kto by umiat.
- Ten chtopiec? - warkngt sceptycznie niedzwiedz brunatny, a chtopiec zaczat si¢ wierci¢ nerwowo.

- Nie wiem, czy ma on serce czarodzieja - przyznat Cairpré, spogladajac z ukosa na Merlina. -
Watpig, czy nawet on to wie.

Niedzwiedz pacnat tapg o ziemig.
- To dlaczego proponujesz jego kandydaturg?
Poeta usmiechnat si¢ lekko.

- Bo wydaje mi si¢, ze w jego wypadku pozory myla. W koncu udalo mu si¢ zniszczy¢ Spowity
Zamek. Dajmy mu szans¢ z Harfa.



- Zgadzam si¢ - oznajmita ktapnieciem dzioba watta sowa. - To wnuk Tuathy.

- I syn Stangmara - zaryczat niedzwiedz. - Nawet jezeli umie obudzi¢ magi¢ Harfy, nie mozna mu
ufac.

Na srodek kregu wkroczyta lesna elfka, a jej kasztanowe wlosy falowaty jak strumien.

Dygneta do Rhii, ktora odwzajemnita gest. Potem melodyjnym glosem zwrécita sie do grupy:

- Nie bylo mi dane pozna¢ ojca chtopca, cho¢ wiem, ze on w mtodosci czgsto bawit

si¢ w Lesie Druma. I tak jak powyginane drzewo, ktore mogto wyrosng¢ proste 1 strzeliste, nie umiem
stwierdzi¢, czy wina lezy po jego stronie, czy po stronie rodzicow, ktorych wsparcia mu zabrakto.
Jednak znatam matke chlopca. ZwaliSmy ja Elen o Szafirowym Spojrzeniu. Pewnego razu wyleczyla

mnie, kiedy trawita mnie gorgczka. Jej dotyk byt

magiczny, nawet ona sama nie zdawata sobie sprawy, ile byto w nim magii. By¢ moze jej syn tez
posiada ten dar. Moim zdaniem powinnismy pozwoli¢ mu podja¢ probe z Harfa.

Po zgromadzeniu rozeszta si¢ fala aprobaty. Niedzwiedz przechadzal si¢ nerwowo, mamroczac co$
do siebie, ale koniec koncéw nie sprzeciwit sie.

Kiedy Merlin wstat z kolumny, udrapowana lis¢mi Rhia wzi¢ta go pod ramig.
Chtopiec zerknat na nig z wdzigcznoscia, po czym podszedt powoli do Harfy. Siegnat

ostroznie po pudto, a zebrani znéw ucichli. Chiopiec wziagl glgboki oddech, podnidst dion 1 szarpnat
za strune. W powietrzu dtugo wybrzmiewat gteboki ton.

Wyczuwajac, ze nie stato si¢ nic istotnego, Merlin spojrzal rozczarowany na Rhi¢ 1 Cairprégo.
Niedzwiedz wydat zadowolony pomruk. Naraz orzet z kanionu, ktory siedziat

ciggle na ramieniu olbrzyma, krzyknat. Inne stworzenia poszty w jego $lady, wyjac, ryczac 1 tupige z
radosci. U stop Merlina, obok jego trzewika, wyrosto bowiem zdzbto trawy, zielone jak obmyte

deszczem mtode drzewko. Chtopiec usmiechnat si¢ 1 jeszcze raz zagrat na strunie, sprawiajac, ze z
ziemi wyszty kolejne pedy traw.

Kiedy w koncu zamieszanie przycichto, Cairpré podszedt do Merlina 1 wzigl go za reke.

- Dobra robota, moj chtopcze, dobra robota. - Na chwile zamilkl. - Wiesz, ze uzdrawianie krainy to
wielka odpowiedzialno$¢.

Merlin przetknat $ling.
- Wiem.

- Kiedy podejmiesz si¢ tego zadania, nie wolno c¢i go porzuci¢, dopoki nie zostanie zakonczone. Sity



Rhity Gawra szykuja si¢ do kolejnego natarcia. Mozesz by¢ co do tego pewien! Mroczne Wzgorza,
gdzie wielu jego poplecznikow czeka ukrytych w jaskiniach 1 szczelinach, to tereny najbardziej
wyniszczone przez Plage i najbardziej podatne na atak.

Naszg najlepsza obrong bedzie jak najszybsze uzdrowienie wzgdrz, zeby ponownie zamieszkaty tam
przyjaznie nastawione stworzenia. To zniecheci napastnikow, jak rowniez sprawi, ze reszta Fincayry
bedzie mogta liczy¢ na ostrzezenie przed atakiem.

Poeta delikatnie popukat w instrument.

- Musisz wigc zacza¢ od Mrocznych Wzg6rz 1 pozosta¢ tam az do ukonczenia swojej pracy. Rdzawe
Pola 1 reszt¢ ziem czekajacych na wskrzeszenie zostaw na potem. Mroczne Wzgbdrza trzeba
odratowac przed powrotem Rhity Gawra, inaczej stracimy naszg jedyng szansg.

Cairpré w zamysleniu zagryzt warge.

- I jeszcze jedno, moj chtopcze. Rhita Gawr, kiedy juz powroci, bedzie ci¢ szukat. Aby odptaci¢ ci za
wszystkie ktopoty, jakie mu sprawites. Wystrzegaj si¢ zatem jakichkolwiek dziatan, ktore moglyby
zwroci¢ jego uwage. Rob swoje, zajmij si¢ uzdrawianiem Mrocznych Wzgorz.

- A jezeli, kiedy juz tam bede, nie uda mi si¢ zagra¢ na Harfie?

- Jezeli Harfa nie bedzie reagowac na twojg gre, zrozumiemy to. Lecz pamietaj: jezeli Harfa bedzie
ci ulegla, a ty bedziesz si¢ uchylal od swojej misji, nigdy nie zostanie ci to wybaczone.

Merlin przytaknal powoli. Delegaci przygladali mu si¢, kiedy zaczat przektada¢ skoérzany pasek
Harfy przez ramig.

- Poczeka;!

To byl gltos wiedzmy Domnu. Podeszta do chtopca, a kiedy otworzyta szeroko oczy, po jej tysej
czaszce rozeszty si¢ fale zmarszczek. Potem uniosta reke i guzowatym palcem wskazata na Merlina.

- Ten chtopiec, w ktorego zytach ptynie tez ludzka krew, nie moze wzig¢ Harfy. Musi opusci¢ wyspe!
Bo jezeli zostanie, Fincayr¢ czeka zguba.

Prawie wszyscy wzdrygneli si¢ na te stowa, a Merlina dotknety one najbardziej. Gdyz byta w nich
dziwna moc, ktdra cigta bolesniej niz jakikolwiek miecz.

Domnu potrzasneta palcem.
- Jezeli nie odejdzie, 1 to szybko, wszyscy zginiemy. - Po kregu rozszedt si¢ chtodny powiew, od
ktorego nawet olbrzymi zadrzeli. - CzyzbyScie wszyscy zapomnieli o zakazie ogloszonym przez

samego Dagde, ktory zabrania pobytu na wyspie potomkom cztowieka?

Czyzbyscie puscili w niepamie¢, iz chtopiec ten si¢ tu urodzit pomimo jeszcze starszego zakazu?
Jezeli pozwolicie mu wzig¢ Harfe, z calg pewnoscig uzna Fincayr¢ za swdj prawowity dom. On



pewnie nie ma zamiaru wraca¢ do §wiata po drugiej stronie mgty.
Zwazcie na moje ostrzezenie. Ten chlopiec moze naruszy¢ rownowage miedzy Swiatami!

Moze sprowadzi¢ na nas gniew samego Dagdy. Co gorsza - dodata, typiac okiem - moze by¢
wystannikiem samego Rhity Gawra, tak jak byl nim jego ojciec.

- Nie jestem! - zaoponowat Merlin. - Chcesz, by mnie wygnano, zeby$ nie musiata oddawa¢ mi
Galatora.

Oczy Domnu zaptonety.

- Widzicie? Przemawia do Wielkiej Rady, cho¢ nie jest jednym z nas. Nie ma szacunku dla praw
Fincayry, tak jak nie ma szacunku dla prawdy. Im szybciej si¢ go wygna, tym lepiej.

Pokiwato wiele glow z porwanego urokiem jej mowy thumu. Merlin chciat co§ powiedzie¢, ale kto$
go uprzedzit.

To byta Rhia. Z btyskiem w szaroniebieskich oczach spojrzata na bezwtosg wiedzmg.

- Nie wierze ci. Po prostu ci nie wierze. - Wzieta gleboki oddech 1 dodata: - To raczej ty o czyms
zapomniatas. O przepowiedni, prastarej przepowiedni, ze tylko dziecko zrodzone z cztowieka moze
pokona¢ Rhite Gawra 1 jego stugusow! A jezeli mowa w niej o Merlinie?

Nadal chciatabys, zebysmy go wygnali?

Domnu otworzyta usta, odstaniajgc sczerniate zgby, po czym je zamkneta.

- Dzieeeewczynka mo60Owi praaaawdg - zagrzmial basowy gltos Wielkiej Eluzy.

Podniosta ona wielkie cielsko na o$miu odnozach i1 spojrzata prosto na Domnu. - Chtoooopiec

Jakby pryst urok, delegaci wszystkich masci zatupali, zaryczeli albo zatrzepotali z aprobaty. Na ten
widok Domnu si¢ skrzywita.

- Ostrzegalam was - wymamrotata wiedZzma. - Ten chtopiec bedzie naszg zguba.
Cairpré pokrecit gtowa.
- Czas pokaze.

Domnu spiorunowata go wzrokiem. Potem odwrocita si¢ 1 znikneta w ttumie, przedtem mierzac
jeszcze Merlina spojrzeniem, od ktorego poczut ucisk w zotadku.

Rhia odwrdcita si¢ do Cairprégo.



- Czy pomozesz mu j3 zatozy¢?

Poeta zasmiat si¢ 1 potrzasnal kudtatg czupryna.

- Oczywiscie. - Uniost skorzany pasek Harfy, przetozyt go nad gtowa Merlina 1 umiescit na ramieniu.
- Moj chtopcze, wiesz, jaka to odpowiedzialnos¢. Los nas wszystkich spoczywa w twoich rekach.
Jednak sprobyy odnalez¢ drzemigcg w tym zadaniu przyjemnosc.

Z kazdym zagranym akordem sprawisz, ze zakwitng kolejne pola.

Urwat 1 spojrzal na Merlina zamyslony. Znizyt glos 1 dodat:

- A kiedy bedziesz ratowat kraine, by¢ moze przy okazji uratujesz tez siebie.

Wokot swietego kregu rozszedt sie¢ echem ryk aprobaty. I tak zakonczyta si¢ Wielka Rada Fincayry.
CZESC PIERWSZA

[

RATOWNIK

Kiedy doszedtem na szczyt wzniesienia, podciggngtem Harfe Kwitnienia nieco wyzej na ramieniu.
Pierwsze promienie $witu rozlaty si¢ smugami po niebie, maluyjgc chmury szkartatem i purpura.
Rubinowe $wiatto muskalo najdalsze wzgodrza, opromieniajac kilka patykowatych drzew, ktore
sterczaty na horyzoncie jak zapomniane wtosy. Jednak pomimo ptomiennego odcienia drzew same

wzgbérza byly pograzone w mroku, mialy taki sam kolor jak tamliwe Zzdzbta trawy pod moimi
skérzanymi butami - zaschnigtej krwi.

Mimo to, kiedy moje stopy chrzescily na spekanym zboczu, zaczalem si¢ usmiechac.
Nie przejmowatem si¢ chtodnym wiatrem, ktory przenikat mojg brazowg tunike 1 szczypat

mnie w policzki, gdyz moje zadanie rozgrzewalo mnie od $rodka. Zadanie, ktore wypetniatem od
ponad trzech tygodni. Zadanie wskrzeszenia ziemi.

Tak jak wiele lat temu wielki czarodziej Tuatha, ojciec mojego ojca, niostem Harfe po resztkach pol
1 lasow. I tak jak Tuatha przywracalem tym ziemiom zycie - musze przyznac, ze z zaskakujaca
tatwoscia. Z kazdym mijajacym dniem coraz lepiej radzitem sobie z Harfa.

Jakby byla wrecz chetna, by spelnia¢ moje zyczenia. Jakby od czaséw Tuathy wilasnie na mnie
czekata.

Oczywiscie pomimo tych sukcesOw zdawalem sobie sprawe, ze zaden ze mmie czarodziej.
Opanowatem tylko podstawy magii. Nie wytrzymatbym nawet jednego dnia jako uczen kogo$ takiego
jak Tuatha. A mimo to... co$ osiggnaglem. Ocalitem swoja przyjacidtke Rhi¢ od pewnej Smierci z rgk
Stangmara. Sprawitem, ze jego zamek legl w gruzach.



Pokrzyzowatem szyki jego panu, Rhicie Gawrowi. Nie byto nic dziwnego w tym, ze¢ Wielka Rada
powierzyta Harfe mnie. I Zze Harfa okazata si¢ mi postuszna.

Zblizajac si¢ do zacienionego wystepu skalnego, dostrzegtem pod nim suchg rynne.

Najwyrazniej od lat nie zagoscita w niej kropla wody. Gleba, ktérej nie wywiat wiatr, byla tak
popekana 1 uschnigta jak wyprazone stoncem truchto. Poza jednym wystrzepionym drzewem o pniu
pokrytym cienka warstwa kory 1 bez §ladu listka nic tu nie zyto. Nie byto roslin. Nie byto owadow.
Nie bylo zadnych zwierzat.

Pewny siebie 1 z uSmiechem na twarzy potartem se¢katy koniec swojej laski, wyczuwajac gtebokie
wyzlobienia w drewnie 1 wciggajac nosem draznigcg won cykuty.

Potozytem kij na ziemi. Potem zdjatem z ramienia skdrzany pasek Harfy, ostroznie, zeby nie poplatat
si¢ z paskiem torby z ziotami, ktéra dostatem od matki tuz przed rozstaniem.

Trzymajac Harfe w lewej rece, przygladatem sie kunsztownie rzezbionym kwiatowym wzorom,
intarsjom wykonanym witkami jesionu, starannie rozmieszczonym otworom rezonansowym. Struny z
kozlich jelit potyskiwaty ponuro w blasku wczesnego poranka. A szyjka taczaca pudto rezonansowe
z kolumng byla zakrzywiona jak skrzydio tabedzia.

Obiecatem sobie, ze pewnego dnia naucze si¢, jak konstruowac taki instrument.
Kiedy poczutem kolejny podmuch wiatru, przeciggnglem palcami po strunach.

Rozeszta si¢ fala muzyki, zawodzacej 1 magicznej, 1 uradowata ona moje serce prawie jak Spiew
matki, ktory styszatem tak dawno temu. Cho¢ przemierzylem z Harfg wiele wzgorz, ani troche nie
nuzyta mnie jej dzwig¢czna piesn. Wiedziatem, ze nigdy tak si¢ nie stanie.

Z ziemi podniosta si¢ mata gatazka paproci i1 zaczela sie rozwijac. Ponownie szarpngtem struny.

Naraz cate wzgorze ozyto. Lamliwe todygi zamienity si¢ w sprezyste zielone zdZzbta trawy. Po rynnie
sptynat strumyk wody, nasaczajac spragniong glebg. Wzdtuz brzegéw pojawily sie¢ mate niebieskie
kwiaty spryskane kroplami rosy. Powietrze wypetnit nowy zapach, mieszanka lawendy, tymianku 1
cedru.

Chtonagtem t¢ melodi¢ woni wstuchany w rozbrzmiewajaca ciggle w powietrzu piesn Harfy. Wtedy
moj uSmiech zamart, gdyz przypomniatem sobie zapachy zielnika mojej matki.

Ile czasu mingto, od kiedy wachatem te ziota po raz ostatni! Jeszcze przed moimi narodzinami Elen o
Szafirowym Spojrzeniu otaczala si¢ zasuszonymi ptatkami, nasionami, li§¢mi, korzeniami, struzynami
kory 1 wszystkim innym, co mialo wtasciwosci lecznicze. Niekiedy podejrzewatem, ze wypelnita
swoje zycie takimi rzeczami, bo lubita delektowac si¢ woniami.

Ja réwniez to lubitem - z wyjatkiem kopru, od ktorego zawsze krecito mnie w nosie.

Jednak bardziej niz zapachy, ktore hotubila moja matka, cieszyto mnie jej towarzystwo. Zawsze



dbata, zeby bylo mi ciepto 1 bezpiecznie. Nawet kiedy §wiat krzyzowat

jej szyki, co zdarzato si¢ nadzwyczaj czgsto. Opiekowata si¢ mng podczas cigzkich lat w Gwynedd,
przez niektorych zwanym Walig, 1 nigdy nie oczekiwata wdzigcznosci. Nawet kiedy byta dla mnie
oschta 1 chtodna, zeby ochroni¢ mnie przed przeszioscig; nawet kiedy wsciekatem si¢, bo nie
odpowiadata na moje pytania o ojca; nawet kiedy zagubiony 1 wiedziony strachem, odmawiatem jej
tego jedynego stowa, ktore najbardziej pragneta ustysze¢ - nawet wtedy ja kochatem.

A teraz, kiedy w koncu zrozumiatem, ile dla mnie zrobita, nie mogtem jej podzigkowac. Byta bardzo
daleko, za mgta, za oceanem, za surowym wybrzezem Gwynedd.

Nie mogtem jej dotkng¢. Nie mogtem zwroci¢ si¢ do niej ,,matko”.

Na galezi zaCwierkat kulik, sprowadzajac moje mysli do terazniejszosci. Jakze mita dla ucha
Spiewana na cale gardto melodia! Ponownie szarpngtem struny harfy.

Na moich oczach gwattownie ozylo drzewo. Tworzyly si¢ paki, wyrastaty liscie, motyle o
jaskrawych skrzydiach siadaty na gateziach. Pien i1 konary w catosci pokryta gtadka szara kora.
Korzenie nabrzmiewaty, wczepiaty sie w brzeg strumyka, ktory teraz wartko ptynat po zboczu.

Buk. Usmiechngtem si¢ do siggajacych ku niebu poteznych galezi. Lekki wiatr poruszyt srebrzystymi
lis¢mi. Widok buka zawsze mnie uspokajal, dodawalt mi wewngtrznej sity. A ja go uratowatem.
Przywrocitem mu zycie. Tak jak ozywitem to wzgorze 1 wiele innych. Poczutem dreszcz potegi.
Wielka Rada wybrata wtasciwie. By¢ moze rzeczywiscie mam serce czarodzieja.

Wtedy zauwazytlem swoje odbicie w katuzy, ktoéra utworzyta si¢ migdzy korzeniami drzewa
nieopodal brzegu rzeki. Na widok blizn na policzkach i czarnych niewidzacych oczu przestalem sig
usmiecha¢. Jak Rhia opisala moje oczy pierwszego dnia, kiedy si¢ spotkalismy? Dwie gwiazdy
ukryte za chmurami. Chcialem méc znéw widzie¢ na wiasne oczy.

Oczywiscie magiczny wzrok byt lepszy niz slepota. Nigdy nie zapomne tej cudownej chwili, kiedy
odkrytem, ze mogg widzie¢ bez pomocy oczu. Jednak magiczny wzrok nie mogt

zastapi¢ prawdziwego. Barwy byly przyttumione, szczeg6ty sie rozmywaty, zewszad napierat

mrok. Ile bym dat, zeby wyleczy¢ oczy! Cho¢ byly poparzone 1 bezuzyteczne, zawsze czutem, ze sa.
Bez przerwy przypominaty mi wszystko, co stracitem.

A stracitem tak wiele! Miatem dopiero trzynascie lat 1 stracitem juz matke, ojca 1 wszystkie miejsca,
ktore byty mi domem, jak réwniez oczy. Wyobrazatem sobie, jak matka pyta zachecajgcym tonem, ze
moze tez cos$ zyskatem. Ale co? Moze odwage, zeby zy¢ samemu. I umiejetnos¢ ratowania ngkanych
Plagg ziem Fincayry.

Odwrocitem si¢ ponownie do buka. Odratowatem juz sporg pota¢ Mrocznych Wzg6rz rozciagajaca
si¢ od ruin Spowitego Zamku, teraz swietego kamiennego kregu, do poétnocnych nizin Nawiedzonego
Bagna. Przez nastepnych kilka tygodni natchng Zyciem reszte. Potem zrobi¢ to samo na Rdzawych
Polach. Cho¢ Fincayrze nie brakowato tajemnic, kraina nie zaliczata si¢ do szczegdlnie rozlegtych.



Odtozytem Harfe 1 podszedtem do buka. Przytulitem dionie do gtadkiej, srebrnej kory, roztozytlem
szeroko palce 1 wyczutem pod poteznym pniem strumien zycia. Potem wydatem wargi 1 wydatem
niski, szeleszczacy odglos. Drzewo zadrzato, jakby uwalniato si¢ z niewidzialnych kajdan. Jego
galezie zadrzaly 1 zaszumiaty, odpowiadajac dzwigkiem podobnym do mojego.

Pokiwatem glowg, zadowolony ze swoich umiejetnosci. Znow zas§wistatem. Drzewo ponownie
zareagowato. Jednak tym razem to nie bylto tylko drzenie, gdyz wydalem mu rozkaz.

Pochyl sie. Pochyl si¢ ku ziemi. Chciatem usadowic¢ si¢ na jego najwyzszych konarach.

Potem rozkaz¢ mu, zeby si¢ ponownie wyprostowato i uniosto mnie ku niebu. Od kiedy siggatem
pamiecig, uwielbiatlem przesiadywa¢ na wierzchotkach drzew. Niezaleznie od pogody. Zawsze
jednak musiatem si¢ wspina¢ - az do dzisiaj.

Niepewnie, skrzypiac i trzeszczac, wielki buk zaczat si¢ pochyla¢. Kawatek kory odczepit si¢ od
pnia. Wyciggnatem szyje, patrzac na zginajace si¢ najwyzsze gatezie. Kiedy drzewo pochylito si¢

przede mng, wybratem miejsce do siedzenia w szczelinie miedzy galezig a pniem.

Nagle ustyszatem kolejny szelest. Drzewo przestato si¢ pochyla¢. Zaczeto si¢ powoli prostowac.
Powtorzylem ze ztoscig polecenie. Drzewo zamarto, po czym znow zaczeto si¢ do mnie schylac.

Ponownie rozlegl si¢ szelest. Drzewo przestato si¢ zgina¢ 1 zaczeto prostowac.

Policzki mi zaptonely. Jak to mozliwe? Wbilem palce w pien gotow do podjecia kolejnej proby,
kiedy moich uszu doszedt przenikliwy Smiech podobny do odglosu dzwoneczkow. Odwrocitem sie 1
yrzalem udrapowang lis¢mi dziewczynke o szaroniebieskich oczach 1 z ggszczem krgconych

bragzowych wtosoéw. Polyskujace pnacza oplataly cale jej ciato, jakby sama byta drzewem.
Przygladata mi si¢, nadal si¢ $miejac, z dtonmi na uplecionym z trawy pasku.

- Rhia! Powinienem byt si¢ domysli¢.

Przechylita glowe na bok.

- Tak szybko znuzyta ci¢ rozmowa z bukiem? Znowu brzmisz jak Celt.
- Dalej bym rozmawial, gdyby$s nam nie przerwata.

Rhia potrzasneta bragzowymi lokami, w ktore byty wplatane liscie.

- Nie rozmawiates, tylko rozkazywates.

Zirytowany spojrzatem na drzewo, ktdre teraz znow stalo wyprostowane, a jego srebrzyste liscie
powiewatly na wietrze.

- Mozesz mnie zostawi¢ samego?



Loki znéw si¢ zatrzesty.

- Potrzebujesz przewodnika. Inaczej mogtbys si¢ zgubié. - Spojrzata z troska na buk. -

Albo zrobi¢ jakie$ glupstwo.

Skrzywitem sig.

- Nie jestes moim przewodnikiem! Zaprositem cie¢, zeby§ mi towarzyszyta, pamigtasz?

Ale nie mys$latem, ze bedziesz si¢ wtracac.

- Za to kiedy ja uczytam ci¢ jezyka drzew, nie myslalam, ze bedziesz go uzywal, by je skrzywdzic.

- Skrzywdzi¢? Nie widzisz, co robie?

- Owszem. | to mi si¢ nie podoba. - Rhia tupneta o ziemie, zgniatajac trawe. - To niebezpieczne - 1
dowodzi braku szacunku - zmusza¢ drzewo, zeby si¢ tak pochylato. Moze zrobi¢ sobie krzywde. Albo
nawet umrze¢. Jezeli chcesz usigs$¢ na drzewie, to musisz si¢ sam na nie wspigc.

- Wiem, co robig.

- W takim razie przez ostatnie trzy tygodnie niczego si¢ nie nauczyles! Nie pamigtasz pierwszej
zasady mowy drzew? Najpierw stuchaj, potem méw.

- To patrz. Pokaze ci, ile si¢ nauczylem.
Rhia podeszta do mnie szybko 1 Scisngta mnie za tokie¢ silng dtonia.
- Czasami przypominasz mi matego chtopca. Jestes taki zadufany w sobie, taki nierozwazny.

- IdZ sobie - warknatem. - To ja uratowatem to drzewo! Wskrzesitem je! Wolno mi kaza¢ mu si¢
schyla¢, kiedy mam taka zachcianke.

Rhia zmarszczyta brwi.

- Nie, Merlinie. To nie ty wskrzesite§ drzewo. - Puscita mnie 1 wskazata lezacy na trawie instrument.
- To Harfa Kwitnienia wskrzesita drzewo. Ty tylko na niej grasz.

Il
GODNE POWITANIE
- Gdzie si¢ podziata cata stodycz?

Odchylitem si¢ na mi¢kkiej wonnej trawie tagodnego stoku tgki, uwazajac, zeby nie uderzy¢ gtowg o
Harfe. Mimo niewidzacych oczu moj magiczny wzrok bez trudu dostrzegt



nabrzmiate r6zowe jagody w dloni Rhii. Wiedziatem, Ze jej pytanie dotyczylo tego, ze dla niej sg za
mato stodkie. Jednak przez ostatnie dni, jakie minely od naszej scysji przy buku, sam zadawatem
sobie to samo pytanie - lecz o nasza przyjazn.

Cho¢ Rhia pojawiata si¢ 1 znikata o nieprzewidywalnych porach, nigdy nie zostawiata mnie na diugo.
Towarzyszyta mi na tancuchach gorskich i w dolinach, niekiedy w milczeniu, niekiedy z pie$nig na
ustach. Rozbijata obdz nieopodal 1 jadta ze mng wiekszos$¢ positkow.

Nadal nazywala si¢ moim przewodnikiem, cho¢ byto oczywiste, ze nikogo takiego nie
potrzebowatem.

Jednak pomimo jej obecnosci dzielita nas teraz niewidzialna S$ciana. W pewnym sensie
podrézowali$my razem, lecz tak naprawde wedrowaliSmy oddzielnie. Ona po prostu nie rozumiata. |
to mnie bolato. Nie umiatem jej opisac dreszczu, ktory towarzyszyt wskrzeszaniu ziemi, wypetnianiu
jej zielenig pakoéw 1 nadziei. Zawsze kiedy probowatem to zrobi¢, dawata mu wyklad o Harfie
Kwitnienia. Albo co gorsza posytata mi spojrzenie, ktore przeszywato mnie na wskros. Jakby bez
potrzeby pytania wiedziala, co mysle 1 czuj¢. Po tym, co dla niej zrobilem! Czy wszystkie
dziewczynki byty tak niezno$ne jak ona?

Machnatem w strone krzewu, ktorego splatane gatezie uginaty sie od ré6zowych jagod.

- Jezeli ci nie smakuja, to dlaczego ciagle je jesz?

Nadal zrywajac jagody z gatezi, odparta:

- Gdzies musza by¢ stodsze. Wiem to.

- Skad?

Wzruszyta ramionami 1 wtozyta gars¢ jagod do ust.

- Mmmff. Po prostu wiem.

- Kto$ ci to powiedzial?

- Powiedzial mi to wewnetrzny glos. Gtos, ktory rozumie jagody.

- Rhio, badZ rozsadna! Ten krzak nie jest jeszcze dojrzaty. Powinna$ poszuka¢ innego.

Zignorowata mnie 1 zuta dale;.

Wyrwalem kepke trawy 1 rzucitem jg w dot stoku.

- A jezeli zjesz tyle kwasnych jagod, Zze nie bedziesz miata miejsca na stodkie?

Odwrocita si¢ do mnie, a jej policzki byly tak wypchane jagodami jak policzki wiewidrki
zotedziami.



- Mmmff - powiedziata, przetykajac. - Wtedy to bedzie dzien kwasnych jagdd, a nie stodkich. Ale
moj gtos mi podpowiada, ze sg tu tez stodkie. To tylko kwestia zaufania jagodom.

- Zaufania jagodom! Co ty moéwisz?

- Wtasnie to, co moéwie. Czasami lepiej traktowac zycie, jakby niosta ci¢ wielka rzeka.

Stucha¢ wody 1 da¢ si¢ jej poprowadzi¢, nie starajgc si¢ zmieni¢ biegu rzeki.

- Co maja wspodlnego jagody z rzekami?

Brazowe loki Rhii opadty, kiedy pokrecita gtowa.

- Tak si¢ zastanawiam... czy wszyscy chtopcy sa tacy nieznos$ni jak ty?

- Dosc¢ tego!

Stanglem na nogi 1 przewiesitem Harfe Kwitnienia przez rami¢, krzywiac si¢ od dreczacego mnie od
dawna bolu migdzy topatkami. Ruszylem po tace, a koniec mojej laski zostawiat na trawie seri¢

punkcikow. Zauwazylem po lewej stronie ozywiony, cho¢ ciggle obwisty gltdg, siggnatem przez
rami¢ 1 szarpngtem strun¢. Glog natychmiast si¢ wyprostowat i obrost rézowymi 1 biatymi pakami.

Zerknatem na Rhig, spodziewajac si¢ pochwaty, cho¢by mato entuzjastycznej. Ale ona wydawata si¢
catkowicie pochlonigta przegladaniem gatezi krzewu jagdd. Odwrécitem sie do wzgdrza koloru rdzy,
ktore wznosito si¢ ze skraju tgki, 1 ruszytem zwawo w jego strone.

Ocienione wystepy skalne na jego szczycie mogly skrywac jaskinie goblindbw. Mimo Ze podczas
swoich podrozy po Mrocznych Wzgorzach widziatem wiele takich miejsc, nie natkngtem si¢ jeszcze

na $§lady tych stworzen. By¢ moze obawy Cairprégo byly nieuzasadnione.

Nagle si¢ zatrzymatem. Dostrzegtem na szczycie wzgoérza podwojne wybrzuszenie 1 zaczalem sig
bawic laska, obracajac ja w dioni, rozwazajac zarazem pewien pomyst.

Skrecitem na zachod, w dot stoku.

Rhia zawotata do mnie.

Postawitem laske 1 spojrzatem w jej strone.

- Tak?

Pomachata w stron¢ wzgorza poplamiong jagodami dtonig.
- Nie idziesz w zig strong?

- Nie. Musze odwiedzi¢ przyjaciot.



Zmarszczyta czoto.
- A co z twoim zadaniem? Miate$ nie odpoczywac, dopoki nie skonczysz z Mrocznymi Wzgorzami.

- Nie bede odpoczywac! - Kopnatem gesta trawe pod butami. - Ale nikt nie moéwil, ze mam po drodze
unika¢ przyjaciot. Zwiaszcza przyjaciot, ktorzy potrafig docenic to, co robie.

Pomimo probleméw ze wzrokiem bez trudu dostrzegltem jej czerwieniejgce policzki.
- Moi przyjaciele majg ogrod. Zadbam o to, zeby byt tak bujny jak kiedys.

Oczy Rhii zwezity sig.

- Jezeli to prawdziwi przyjaciele, to beda z tobg szczerzy. Powiedzg ci, zebys wracat
do swojego zajecia.

Odszedtem. Wiatr smagal mnie po twarzy 1 moje niewidzace oczy zaszty Izami. Ale ja schodzitem
dalej po stoku, a tunika trzepotala mi o nogi. Jezeli to prawdziwi przyjaciele, to bedg z tobg
szczerzy. Stowa Rhii rozbrzmiewaty mi w glowie. Kim byl tak naprawde przyjaciel? Jeszcze
niedawno uwazatem Rhi¢ za swojg przyjaciotke. A teraz tylko zrzedzita mi nad uchem. Da¢ sobie
spokoj z przyjaznig?! Moze to bytlo rozwigzanie. Na przyjaciotach nie mozna polega¢ 1 sg zbyt
Wymagajacy.

Zagryzlem warge. Prawdziwy przyjaciel bylby oczywiscie inny. To kto$§ taki jak moja matka -
catkowicie lojalna, zawsze oddana. Ale ona byta wyjatkowa. Na Fincayrze nie znajd¢ nikogo takiego

jak ona. A jednak... by¢ moze z czasem zaczng czu¢ to samo do innych ludzi.

Na przyktad do pary, ktorg miatem odwiedzi¢, T eileana 1 Garlathy. Jedno musniecie strun Harfy
wystarczy, zeby wzbogaci¢ tak ich ogrod, jak nasza przyjazn.

Wiatr na chwile zelzat. Kiedy ocieralem oczy rgkawem, ustyszalem za sobg na trawie migkkie kroki
Rhii. Cho¢ mmnie zirytowata, poczutem ulge. Oczywiscie nie dlatego, ze potrzebowatem jej
towarzystwa. Chciatem po prostu, zeby byta §wiadkiem wdzigcznosci 1 podziwu, ktorych miatem za
chwil¢ zazna¢ od prawdziwych przyjacioét.

Odwrocitem sie do niej.

- Czyli jednak wybierasz si¢ ze mna.

Pokrecita ponuro glowa.

- Potrzebujesz przewodnika.

- Nie zgubie sig, jezeli to masz na mysli.

Zmarszczyta brwi.



Bez stowa ruszytem w dot stoku, wbijajac si¢ pietami w glebe. Rhia trzymata si¢ blisko, bezgtosna
jak cien. Kiedy dotarliSmy do rownin, wiatr zupetnie ustat. W parnym powietrzu unosita si¢ mgta,
prazylo stonce. Wycieratem pot, ktory szczypal mnie w oczy.

Przez dtugie popotudnie szlismy w milczeniu. Co jaki§ czas, kiedy roslinnos¢ na polach robita si¢
sucha 1 tamliwa, delikatnie tracatem struny Harfy, zostawiajac za nami pasmo zielonych traw,

pluskajacych strumieni 1 przywroconych do zycia najrozniejszych istot. Jednak cho¢ stonce nadal
grzalo nam plecy, nie byto w stanie poprawi¢ nam nastroju.

W koncu dojrzatem znajomy stok przedzielony gleboka wyrwa. W niej, jakby wyrastajac ze skat 1
gleby samego wzgorza, stala szara kamienna chatka. Otaczal jg rozsypujacy si¢ mur oraz kilka
ptozacych si¢ winorosli 1 cienkich drzew owocowych. Mizerny byt to ogrod. Jednak w czasach przed
upadkiem Spowitego Zamku stanowit prawdziwg oaz¢ na sSrodku Rdzawych Pol.

Jak zaskoczeni beda moi starzy przyjaciele T’eilean 1 Garlatha, kiedy wnios¢ do ich mizernego
ogrodka bezkresny dar! Z wdzigcznosci odejmie im mowe¢. Moze nawet Rhia bedzie w koncu pod
wrazeniem. Po drugiej stronie muru w cieniu bujnie poros$nietych lis¢mi gatezi dostrzegtem dwie
siwe glowy. T’eilean 1 Garlatha. Stali jedno obok drugiego nad grzadka jaskrawozottych kwiatow, a
ich gtowy potakiwaty powoli w rytm muzyki, ktorg styszeli tylko oni.

Usmiechnatem si¢ na mysl o cudownym darze, ktory im niostem. Kiedy widziatem ich ostatni raz w
drodze do Spowitego Zamku, bytem tylko chtopcem w tachmanach, ktory miat

nikte szanse, zeby dozy¢ kolejnego dnia. Nie spodziewali si¢, ze mnie kiedys jeszcze zobaczg.
A janie spodziewalem si¢, ze tu wroce. Przyspieszytem kroku, a Rhia zrobita to samo.

Zanim znalezlis$my si¢ dwadzie$cia krokéw od rozsypujacego si¢ murku, obie glowy podniosty si¢
zgodnie niczym zajace na tgce rankiem. T eilean pierwszy stanal na nogi. Podat

Garlacie duza pomarszczong dton, ale ta zbyla j3 machnigciem 1 wstata bez pomocy. Patrzyli, jak si¢
zblizamy, T’ eilean gltadzac swoje niesforne wasy, Garlatha ostaniajac oczy.

Przeszedtem przez murek, a Rhia za mng. Pomimo ci¢zaru Harfy na ramieniu stalem tak wyprezony,
jak si¢ dato.

Zmarszczki na twarzy Garlathy utozyly si¢ w fagodny u§miech.

- Wrocites.

- Owszem - odpartem, odwracajac si¢, zeby zobaczyli Harfg. - I co§ wam przyniostem.
T’eilean zmarszczyt brwi.

- Chcesz powiedzie€, ze kogo$ nam przyprowadzites.

Rhia zrobita krok naprzod. Jej szaroniebieskie oczy zaswiecity si¢ na widok dwodjki staruszkow



stojacych w ogrodzie obok swojej prostej chatki. Nie czekajac, az jg przedstawig, skingta na
powitanie.

- Nazywam si¢ Rhia.

- Ja jestem T’eilean. A to moja Zona, z ktorg spedzitem sze§¢dziesiat siedem lat, Garlatha.
Siwa kobieta zmarszczyta brwi 1 kopneta go w golen, nieznacznie chybiajac celu.

- Szes¢dziesiat osiem, ty stary glupcze.

- Przepraszam, moja kaczucho. Sze$¢dziesiat osiem. - Zrobit krok w tyt, po czym dodal: - Widzicie,
ona ma zawsze racje.

- Twoje szczgscie, ze mamy gosci, bo pogonitabym ci¢ rydlem - prychneta Garlatha.

Jej magz zerkngl na zakopany do potowy w grzadce rydel, machajac reka zartobliwie niczym
niedzwiadek.

- I z7n6w ma racje. Gdyby nie wizyty gosci, ktérzy mnie chronig, pewnie bym nie dozyt tego wieku.
Rhia sttumita §miech.

Twarz Garlathy ztagodniata 1 staruszka siegneta po dion T’eileana. Stali razem przez chwile szarzy
jak kamienie chatki. Liscie drzaty tagodnie dokota, jakby w holdzie dla oddanych dtoni, ktore
troszczyty si¢ o ogrod tyle lat.

- Przypominacie mi dwa drzewa - zauwazyla Rhia. - Drzewa, ktére statly na tej samej glebie tak
dtugo, ze w koncu si¢ ze sobg zrosty. Korzeniami 1 w ogoble.

Garlatha spojrzata z btyskiem w oku na swojego towarzysza.
Postanowitem zacza¢ jeszcze raz.
- A jesli chodzi o to, co ro$nie, mam ze sobg...

- Tak! - wykrzyknal staruszek, przerywajac mi. - Przyprowadzile§ swoja przyjaciotke Rhie. -
Odwrocit sie do niej. - Witamy ci¢ nie mniej serdecznie niz blask stonca.

Garlatha pociggneta mnie za rgkaw tunika.

- A co z twoim przyjacielem, ktory przyszedt z toba poprzednio, tym z kartoflanym nochalem?
- U Shima wszystko w porzadku - odpartem szorstko. - A teraz...

- Cho¢ nos - przerwata mi Rhia - jeszcze mu si¢ powigkszyt.

Garlatha uniosta brew.



- On wygladat na takiego, ktory potrafi zaskoczyc.

Odchrzgknatem 1 zaczatem moéwi¢ podniostym tonem:

- A teraz mam dla panstwa wspaniatg niespodziankeg.

Jednak zanim dokonczytem zdanie, staruszka znow zwroécita si¢ do Rhii:

- Jeste$ z Lasu Druma? Kroj twojego odzienia kojarzy mi si¢ z leSnymi elfami.
- Druma to m6j dom, od kiedy pamig¢tam.

Garlatha nachylila si¢ blize;.

- Czy prawda jest to, co styszatam? Ze mozna tam znalez¢é najrzadsze ze wszystkich drzew, ktorego
kazda gataz wydaje inne owoce?

Rhia si¢ rozpromienita.

- To prawda. Rzeczywiscie ro$nie tam drzewo shomorra. Mozna nawet powiedzie¢, ze to moj ogrod.
- W takim razie twdj ogrdd jest niezwykty, moje dziecko. Twoj ogrod jest niezwykty!

Coraz bardziej sfrustrowany stukngtem laska o ziemig.

- Niose prezent, ktdrym zamierzam obdarzy¢ ten wtasnie ogrod.

Zadne ze staruszkdw mnie nie styszalo, oboje byli zajeci zadawaniem Rhii pytah o Las Druma.
Wydawali si¢ bardziej zainteresowani nig niz mng. A przeciez miatem dla nich co$ cennego!

W koncu muskularna reka T eileana siggngta po owoc w ksztatcie spirali, ktory wisial
na gatezi nad jego glowa. Zerwal go zgrabnym gestem. Bladopurpurowy owoc 1$nit mu w dtoni.

- To larkon - oznajmil §piewnym tonem. - Najwspanialszy dar tej krainy dla naszego skromnego
domostwa. - Przygladat mi si¢ bez stowa. - Pamigtam, Ze ci smakowat.

Nareszcie, pomyslatem. Jednak kiedy wyciaggatem dion po owoc, T’ eilean odwrocit
si¢ 1 podat go Rhii.
- Jestem wiec pewien, ze tak samo przypadnie do gustu twojej przyjaciotce.

Policzki piekly mnie ze wstydu, kiedy patrzylem, jak Rhia bierze larkona. Zanim zdazytem co$
powiedzie¢, T’ eilean zerwat kolejny spiralny owoc 1 podat go mnie.

- JesteSmy zaszczyceni twoim powrotem.



- Zaszczyceni? - zapytatem z niedowierzaniem w glosie. Korcito mnie, zeby powiedzie¢ co$ wiecej,
ale si¢ powstrzymatem.

T’eilean 1 Garlatha wymienili spojrzenia, po czym znOw popatrzyli na mnie.

- Moj chilopcze, powita¢ ci¢ jako goscia w naszym domu to najwiekszy zaszczyt, jaki mozemy ci
zaofiarowac. Zrobilismy to poprzednio 1 robimy to teraz.

- Ale teraz, T’eileanie, mam ze sobg Harfe Kwitnienia.
- Owszem, owszem, zauwazytem. - Kaciki jego ust opadty 1 pierwszy raz wida¢ bylo po nim pigtno
wieku. - Drogi chtopcze, Harfa Kwitnienia to najwspanialszy ze wszystkich Skarbow, obdarzony

magig siewu. Jednak w naszym domu nie witamy gosci w zaleznos$ci od tego, z czym przychodza.
Witamy ich, patrzac, z czym wychodza do innych.

Zagadki! I méwi je ktos, kogo mialem za przyjaciela. Skrzywitem si¢ 1 odgarngtem niesforne wiosy z
twarzy.

T’eilean wzigl dlugi oddech, po czym méwit dale;:

- Jako twoi gospodarze jesteSmy ci winni go$cinno$¢. Jak rowniez szczero$¢. Jezeli juz niesiesz
brzemi¢ Harfy, to tym bardziej powinna ci cigzy¢ odpowiedzialno$¢ za uzdrowienie naszej krainy,
zanim bedzie za p6zno. Wiele od ciebie zalezy, moj chtopcze. Z

pewnoscig nie masz czasu na odwiedzanie prostych ludzi naszego pokroju.

Zacisnatem szczgki.

- Wybacz mu, ale staram si¢ by¢ szczery.

- Merlinie, zaczekaj - zawotata Rhia.

Nie ustyszatem reszty jej stow, gdyz przeszedtem juz nad kamiennym murkiem.

Ruszylem sam przez rowning, a struny Harfy pobrzekiwaly mi na plecach.

I

CIEPLY WIATR

Majac tylko gwiazdy za przykrycie, spedzitem t¢ noc zwinigty w kiebek we wglebieniu na brzegu
strumienia. Pod glowa miatem wilgotne od rosy sitowie. Jedng r¢ka moglem siggna¢ pluskajace;
wody, ktora spadala po kamiennych stopniach wyscietanych zielonym mchem. Drugg dotykatem

spoczywajacej miedzy trzcinami Harfy Kwitnienia 1 mojej laski.

Powinienem cieszy¢ si¢ z samotnosci. Z tego, ze udalo mi si¢ uwolni¢ od ludzi, ktérych swiat zwat
przyjacioimi. Jednak szarpanie w tym miejscu magicznych strun, ozywienie tego strumienia nie



sprawito mi rados$ci. Nie cieszylo mnie rowniez obserwowanie sitowia 1 mchéw, ktére wyrastaly z
suchej gleby. Ani nawet to, ze o pdinocy dojrzalem na niebie Pegaza, moja ulubiong konstelacje,
odkad po raz pierwszy pokazata mi j3 matka.

Tej nocy spalem niespokojnie 1 nie jechalem na uskrzydlonym grzbiecie Pegaza tak jak tyle razy
wczesnie] w snach. Przy$nito mi si¢ co$ innego.

W moim $nie siedzialem na szkartatnym kamieniu 1 patrzylem na zblizajaca si¢ do mnie matke. W
jaki§ sposob ozdrowialy mi oczy. Znow widziatem. Widzialem naprawde!

Promienie stonca potyskiwaly na jej ztotych wilosach, a inne $wiatlo migotalo w jej jaskrawych
niebieskich oczach. Widziatem nawet malenka gatazke cykuty, ktorg trzymata w dtoni.

Potem, ku mojemu zaskoczeniu, poczutem, jak rosng mi przednie zgby. I robig si¢ coraz dluzsze.
Stawaly si¢ coraz wigksze 1 zawijaty si¢ jak kty dzika. Ich ostre jak sztylety konce celowaty prosto w
moje oczy! Kiedy zeby mi si¢ wydtuzaly, wpadltem w panike.

Wrzasnagtem. Moja matka przybiegla, ale byto za p6zno, zeby mi pomédc. Chwycitem za kly, usitujac
wyrwac je golymi rekami. Nie umiatlem ich wyrwac. Nie umiatem ich powstrzymac.

Powoli, nieublaganie klty wyginaty si¢, az koncowki siegnety moich oczu. Za kilka sekund je
przektujg! Wrzasngtem z bolu, kiedy poczutem, jak pekajg. Bytem znow slepy, zupelnie slepy.

Obudzitem sig.
Obok mnie pluskal strumien. Nade mng unosit si¢ Pegaz. Podniostem glowe z sitowia.

To byt tylko sen. Dlaczego w takim razie nadal thukto mi serce? Ostroznie dotkngtem policzkow
oszpeconych poparzeniami, od ktorych stracitem wzrok. Bolaty mnie okrutnie po tym, jak przed
chwilg je podrapatem.

Jednak serce bolalo mnie jeszcze bardziej. To wszystko sprawka ognia, ktory sam wzniecitem! Juz
utrata wzroku byta wystarczajgco okropna. Ale to, ze sam wyrzadzilem sobie t¢ krzywde, wydawato
si¢ jeszcze gorsze. Pierwszy raz od miesigcy zastanowilem si¢, czy Dinatius, chlopiec, ktorego
siegnety wzniecone przeze mnie ptomienie, przezyt. Nadal styszatem jego wrzaski bolu, jeki strachu.

Potozylem twarz na sitowiu 1 zaptakatem. Strumien ptynat, a wraz z nim moje 1zy. Z

czasem modj szloch ustal. Jednak miatem wrazenie, ze odgtos rozlega si¢ nadal, gdzie§ obok plusku
strumienia. Uniostem glowe 1 nastuchiwatem uwaznie.

Szlochanie trwalo przerywane dtugimi, przeciggtymi jekami. Osuszylem mokre i obolate policzki
rekawem tuniki 1 podpetztem na skraj rzeki. Pomimo ciemno$ci si¢gatem magicznym wzrokiem na
sporg odlegtos¢ wzdtuz strumienia. Jednak nie mogltem znalez¢ Zrédta posepnego odglosu. Moze byt
on zaledwie echem moich wspomnien.

Nachylitem si¢ nad plynaca woda i poszperatem dtonmi wsrdd sitowia. Kolano zsuwato mi si¢ ze



skraju btotnistego brzegu, az prawie wpadtem do wody. Nadal szukatem, cho¢ nic nie znalaztem. Nic
a nic. Jednak Zrédto szlochu 1 jekow musialo by¢ nieopodal, prawie jakby odgtosy dobiegaty z
samego strumienia.

Z samego strumienia. Wtasnie! Ale jak to mozliwe?

Chciatem wtozy¢ do wody lewa dton, ale powstrzymatem si¢. Dobrze znany b6l pulsowat miedzy
moimi topatkami. Czy to mogla by¢ jaka§ sztuczka? Jedno z czyhajacych na Fincayrze
niebezpieczenstw, jak zjawy mimiczne, ktore przybieraly przyjazng postac, zeby zwabi¢ ofiarg 1 jg
zabi¢? Rhia by wiedziata. Ale Rhii, jak sobie przypomniatem ponuro, nie bylo ze mng.

Jeki znow sie wzmogly. Swiatto gwiazd potyskiwato na ciemnej powierzchni strumienia, ktory
wygladat jak rzeka krysztatow. Zagryztem warge 1 wtozytem dton.

Lodowata fala obmyla mi nadgarstek 1 przedrami¢. Woda zmrozita mi skore. Wtedy moje palce co$
chwycity. Co$ gladkiego. Okraglego. Miekszego od kamienia. Postaratem si¢ dobrze uchwyci¢ §liski
przedmiot i wyciggnatem go z wody. To byt buktak, nie wiekszy od mojej piesci, z grubego pecherza,
ze skorzang zatyczka uszczelniong grubg warstwa wosku.

Napompowany powietrzem, ociekat woda, potyskujac ponuro.

Scisnatem go. Ustyszatem glosny jek, a potem szloch, z ktérego przebijata rozpacz.

Koncem drewnianej laski odcigtem pierscien wosku. Schodzit stopniowo, jakby nie chciat

pusci¢. W koncu odpadt. Zerwatem zatyczke. Poczutem na policzkach podmuch powietrza.

Bylo ciepte, tagodne 1 lekko pachnialo cynamonem. Kiedy buktak si¢ zapadt, podmuch powietrza
owial mi twarz 1 wlosy jak zywy oddech.

- Dzigki ci, osobo, dzi¢ki ci - zza gtowy dobiegt mnie cienki gtos.

Upuscitem buktak i odwrocitem sie gwattownie. Jednak miedzy mng a odleglymi gwiazdami nic nie
zobaczylem.

- A moze powinnam powiedzie¢ - wyszeptal ponownie glos - dzigki ci, Emrysie Merlinie?
Wstrzymatem oddech.
- Skad znasz moje imiona?

- O tak - mowil pogodnie glos - Merlin podoba mi si¢ znacznie bardziej niz stary, sfatygowany
Emrys.

Siegnatem do gory 1 zamachnglem si¢ na nocne powietrze.

- Skad tyle wiesz? Kim jestes? I gdzie jestes?



Cichy, lekko chropawy smiech rozszedt si¢ w powietrzu przede mna.

- Jestem Aylah, wishlahaylagon. - Znow rozlegl si¢ Smiech. - Ale wigkszos¢ ludzi nazywa mnie po
prostu wietrzng siostrg.

- Aylah - powtorzytem. - Wietrzna siostra. - Znow si¢gnatem ku niebu 1 tym razem moje palce musnat
cieply prad powietrza. - A teraz powiedz mi, skad tyle wiesz.

Won cynamonu wzmogta si¢. Ciepte powietrze owiewalo mnie powoli, trzepoczac moja tunika.
Poczutem, jakby otulit mnie wirujacy krag wiatru.

- Wiem tyle, ile wie powietrze, Emrysie Merlinie. Gdyz podrozuje szybko 1 daleko, nigdy nie $pie,
nigdy sie¢ nie zatrzymuje.

Niewidzialny ptaszcz Ayli nadal powoli wirowat wokot mnie.

- Wiasnie tym si¢ zajmuje wietrzna siostra, Emrysie Merlinie. - Zaszlochata cicho 1 na chwilg
ucichta. - Chyba Ze zostanie schwytana, tak jak ja.

- Kto moglby co$ takiego zrobi¢?

- Kto$ zty, Emrysie Merlinie.

Ciepte powietrze odleciato, a mnie przeszedt nagle dreszcz chtodu.
- Powiedz mi.

- Kto$ zty, o tak - wyszeptata Aylah z okolicy, gdzie spalem. - Ma wiele imion, ale wigkszo$¢
nazywa ja Domnu.

Zadrzatem, cho¢ nie od nocnego powietrza.

- Znam Domnu. Znam jej zdradzieckie sztuczki. Jednak nie nazwatbym jej zig.

- Z calg pewnoscig nie jest dobra, Emrysie Merlinie.

- Nie jest ani dobra, ani zta. Po prostu jest. Troche jak los.

- Chcesz powiedzie¢, Mroczny Los. - Powiew Ayli musnat struny Harfy, ktore zabrzeczaly delikatnie.
- Nalezy do nielicznego grona tych wiekowych 1 potgznych istot, ktore potrafig schwyta¢ wiatr. Nie
wiem dlaczego, Emrysie Merlinie, wiem tylko, ze uwig¢zita mnie w tym buktaku 1 pozbyla sie.

- Wspotczuje ci.

Ciepty powiew powietrza popiescit mi policzek.

- Gdybys mi tej nocy nie pomogt, Emrysie Merlinie, mysle, ze bym zgineta.



Sciszytem gtos do szeptu i zapytatem:
- Czy wiatr moze naprawde zgingc¢?

- O tak, Emrysie Merlinie, moze. - Powiew kolejny raz musnagt mi policzek. - Wiatr, tak jak osoba,
moze umrze¢ z samotnosci.

- Nie jestes$ juz sama.

- Ty tez nie, Emrysie Merlinie. Ty tez nie.
1\Y

SKARBY

Znéw poczutem dreszcz towarzyszacy grze na Harfie, ktorego nie doswiadczylem od opuszczenia
Mrocznych Wzgérz. Kiedy szedtem po pofatdowanych ptaskowyzach Rdzawych Pol, ziemia wrecz
buchata nowym zyciem, jeszcze zanim zatrzymatem si¢, zeby szarpng¢ struny debowego instrumentu.
Najsuchsze trawy chylily si¢ przede mng, a wyzute z zycia liscie podnosily si¢ z ziemi, wirowaly 1
tanczyty spiralnie u moich stop, gdyz Aylah leciata obok mnie. Jej tagodny wiatr czesto muskat moje
rece, a piskliwy $miech rozlegat sie, kiedy tylko zagralem na magicznych strunach.

Mimo to czasami robilo mi si¢ ciezko na duszy. Za kazdym razem, kiedy mijatem kamienng chatke
albo zagajnik drzew owocowych, opieratem si¢ o laske 1 marszczylem brwi, wspominajac spotkanie
z T’eileanem i Garlatha. Zatowalem, ze postanowilem odwiedzié tych dwoje i ich ogrodek.
Dodatkowo, kiedy zerkatem na ocienione szczyty na wschodzie, ngkato mnie poczucie, ze popetniam
btad, nie wracajac na wzgdrza, by dokonczy¢ tam moje zadanie.

A jednak... po prostu nie czutem si¢ gotow, zeby wrociC. Jeszcze nie teraz. Niech Rhia 1 reszta
jeszcze troche si¢ pomartwia.

Poczerwienialy ze ztoSci zagralem na Harfie. Ku mojemu zdziwieniu tym razem tamliwa trawa pod
moimi butami nie przeobrazita si¢ w bujne zielone zdzbta. Zamiast tego cala tgka zaczela sig
pograza¢ w mroku, jakby stonce schowato si¢ za chmure. Zaintrygowany spojrzatem na niebo. Ale
nie byto na nim zadnych chmur.

Zniecierpliwiony zagralem raz jeszcze. Trawa tylko zesztywniata 1 pociemniata.
Popatrzytem zafrapowany na instrument. Co si¢ z nim stato?

Ciepty wiatr wydat mi tunike.

- Zeztoscites sie, Emrysie Merlinie.

Zesztywnialem.

- Skad to wiesz?



- Nie wiem - wyszeptata Aylah. - Ja tylko czuje. I w tej chwili wyczuwam twoj gniew.

Przyspieszytem kroku, chcac zostawi¢ take w tyle. Sczerniale Zzdzbta trawy dzgaly mnie w buty
niczym tysigc cierni.

- Dlaczego tak si¢ zeztoscite$, Emrysie Merlinie?

Wyszedtem poza poczerniatg pota¢ trawy i zatrzymatem si¢. Wziglem gleboki oddech 1 wypuscitem
powoli powietrze.

- Whasciwie to nie wiem.

Eteryczna forma Ayli otoczyta mnie, wypetniajac moje nozdrza wonig cynamonu.
- A moze za kims$ tesknisz?

Scisnatem trzon taski.

- Za nikim nie tesknig.

- Nawet za matkg?

Ugiely si¢ pode mng kolana, ale nic nie powiedziatem.

Wietrzna siostra zawirowata wokot mnie.

- Nigdy nie mialam z nig do czynienia, Emrysie Merlinie, cho¢ znam wiele osob, ktore ja spotkaty.
Musiata by¢ dobrg przyjaciotka.

Zamrugalem, zeby pozby¢ si¢ rosy z niewidzacych oczu.

- Tak. Byta moja dobrg przyjacidtka. By¢ moze jedyng przyjaciodika.

Poczutem na policzku ciepty oddech Ayli.

- Czy mogtby$ mi o niej opowiedziec?

Obracajac w dioni laske, ponownie ruszytem przez suchg trawe o barwie rdzy.

- Uwielbiata nocne niebo, gwiazdy, marzenia 1 tajemnice. Uwielbiala historie o starozytnych
miejscach, takich jak Olimp 1 wyspa Apolla Delos. Uwielbiata zielen i1 rosliny, 1 wszystkie
stworzenia, ktore szybuja, drepcza albo ptywaja. I kochata mnie.

Cho¢ jej wirowanie zwolnito, Aylah byla teraz blize; mnie niz kiedykolwiek. Jej podmuch mnie
otulit.

- Masz racjg¢ - przyznatem. - Teskni¢ za nig. Az trudno mi uwierzy¢ jak bardzo. -



Wzigtem urywany oddech. - Gdybym tylko mogt znow z nig by¢, Aylo! Chocby przez godzing.
- Rozumiem. O tak, rozumiem.

Przyszto mi do glowy, ze Aylg, pomimo jej eterycznej postaci, aczg z moja matka pewne cechy. Byta
serdeczna 1 troskliwa. I nie prébowata dawac¢ mi rad.

Wtedy zauwazylem niedaleko przed nami kepe niskich krzakéw z niebieskawa korg i1 szerokimi
lis¢mi. Przypomniatem sobie, ze kiedy Rhia jadta ich owoce, to smakowaty jej.

Odtozytem Harf¢ Kwitnienia 1 laske, podszedlem do krzakow 1 wyciggnaglem jeden z nich z
korzeniami, odstaniajac grubg niebieska bulwe. Wytartem jej skorke tunikg 1 wgryztem si¢ w cierpki

migzsz.

- Moge si¢ jakos z tobg podzieli¢? Nie wiem, czym si¢ zywisz, ale mogtbym czegos dla ciebie
poszukac.

Szerokie liscie krzewu zatrzepotaty, kiedy Aylah przeleciata nad nimi.

- Zywie sie tylko odlegtymi woniami niezbadanych jeszcze krain. Moim przeznaczeniem jest blakanie
si¢. - Delikatnie zmierzwita mi wtosy. - A teraz, obawiam si¢, ze nadszedt czas naszego rozstania.

Przestatem przezuwac.
- Rozstania? Dlaczego?
Eteryczny gtos odezwat mi si¢ wprost do ucha:

- Bo ja jestem wiatrem, Emrysie Merlinie, 1 musze lata¢. Zawsze si¢ unosze¢, zawsze kraze, taka moja
natura. Jest wiele miejsc, ktore musze zobaczy¢, w Fincayrze 1 w innych §wiatach. - Przez chwilg
unosita si¢ przy Harfie. - Ty rowniez musisz odlecie¢, gdyz czeka na ciebie misja na Mrocznych
Wzgorzach.

Zmarszczytem brwi.

- Ty tez, Aylo? Myslalem, Ze przynajmniej ty nie bedziesz usitowata méwi¢ mi, co mam robic.

- Nie méwi¢ ci, co masz robi¢, Emrysie Merlinie. Mowig ci tylko, ze wiatry przynosza wiesci o
niepokojacych rzeczach, ztych rzeczach na Mrocznych Wzgorzach. Sprzymierzency Rhity Gawra
znéw dajg o sobie zna¢. Z dnia na dzien nabierajg Smiatosci. Niedtugo gobliny wychyng ze swoich
jaskin, a z nimi zjawy mimiczne. Wtedy bedzie za pdzno, zeby$s mogt

uzdrowi€ kraing.

Po tych stowach poczutem ucisk w zotadku. Przypomniatem sobie ostrzezenie Cairprégo, kiedy
wreczat mi Harfe. Mroczne Wzgorza trzeba odratowac przed powrotem Rhity Gawra, inaczej
stracimy naszq jedynq szanse. Pamietaj: jezeli Harfa bedzie ci ulegta, a ty bedziesz si¢ uchylat od



swojej misji, nigdy nie zostanie ci to wybaczone.
Rozejrzatem si¢ po szczytach wzgorz na horyzoncie. Strzegly ich cienie chmur.

- Jesli to, co mowisz, jest prawda, musz¢ wracac. Nie posziabys ze mng? Nie moglibySmy
podrézowac jeszcze chwile razem?

- Zostatam z tobg, Emrysie Merlinie, dtuzej, niz kiedykolwiek bytam z osobg pozbawiong witasnych
skrzydet. - Poczutem jej oddech na karku. - A teraz muszg odlecie€.

Odrzucitem bulwg z ponurg ming.

- Styszatem, ze kiedy$ Fincayranie mieli skrzydta. Moze to tylko stara basn, ale chciatbym, zeby byta
prawdziwa. Zatuje, zZe je stracili. Gdyby nie to, miatbym moze swoja pare i mogtbym polecie¢ z toba.

Poczutem na ramionach wirujacy podmuch.

- Ach, Emrysie Merlinie, czyli znasz t¢ historig? Mie¢ skrzydta 1 je straci¢. Taka tragedia! Nawet
jesli wielu Fincayran zapomniato, jak to si¢ stalo, nie mogg si¢ pozby¢ gngbigcego ich bolu miedzy
topatkami.

Rozpostartem sztywnym ruchem r¢ce, czujac stary bol.

- Aylo, czy ty wiesz, jak do tego doszto? Nawet Cairpré, ktory styszat tak wiele historii, nie wie, jak
Fincayranie stracili skrzydta. Powiedziat mi kiedys, ze oddatby potowe swojej biblioteki, zeby si¢
dowiedziec.

Cieply wiatr okrazyt mnie, wirujac powoli.

- Znam t¢ histori¢, Emrysie Merlinie. By¢ moze pewnego dnia ci jg opowiem. Ale nie teraz.

- Naprawdg juz odlatuyjesz? Zawsze mi si¢ to przytrafia. Cokolwiek znajde, zaraz to trace.

- Mam nadzieje¢, ze jeszcze mnie kiedys$ znajdziesz, Emrysie Merlinie.

Nagly powiew wiatru zatrzepotal rekawami mojej bragzowej tuniki. Potem roéwnie szybko wiatr
zniknat.

Przez dtuzsza chwilg statem w bezruchu. W koncu poczutem burczenie w zotadku.

Nie zwrocilem na nie uwagi. Kiedy ustyszalem je ponownie, pochylitem si¢, zeby podnie$é
wyrzucong bulwe. Ugryztem kolejny kes, myslac o Ayli, wietrznej siostrze. Potem, kiedy skonczytem,
ruszytem na wschod, w strone Mrocznych Wzgorz.

Dokota mnie Rdzawe Pola unosity si¢ 1 opadaly jak wielkie fale. Dreptatem naprzod, a suche trawy
trzaskaly mi pod stopami. Delikatny wiatr dmuchal mi w plecy, chtodzac ciepto stonca, ale to nie
wiatru mi byto trzeba. Jeszcze bardziej niz za towarzystwem Ayli tgsknitem bowiem za uczuciem



satysfakcji z wykonywanej pracy, ktére tak niedawno odzyskatem - po czym znowu stracitem. Harfa
cigzyta mi na ramieniu.

Co jakis czas dotykatem torby z ziolami leczniczymi, ktorag matka data mi tuz przed naszym
pozegnaniem w wilgotnej kamiennej komnacie w Caer Myrddin. Nigdy wczesniej tak bardzo za nig
nie tesknitem. [ wiedziatem, Zze ona teskni za mng. Gdyby byta tutaj, nie zostawitaby mnie tak jak inni.
Znajdowata si¢ jednak tak daleko jak najodleglejszy wiatr.

Kiedy ztociste stonce znizalo si¢ na niebie, zblizylem si¢ do nieregularnej grupy zasadzonych w
szesciu badz siedmiu rzgdach drzew. Cho¢ na galeziach zagajnika nie widzialem owocow,
potyskiwato tam kilka biatych kwiatéw, ktérych znajomy zapach dochodzit w moja strong. Kwiaty
jabtoni. Wzigtem glteboki oddech, sycac si¢ aromatem.

Jednak nie podniosto mnie to na duchu. By¢ moze pomogtaby mi gra na Harfie, poczucie radosci z
przywracania krainy do zycia.

Wzigtem instrument do ragk. Zawahatem si¢, przypominajac sobie dziwne uczucie na mrocznej iace.
Uznatem, ze to musiat by¢ przypadek. Powoli przesungtem palce po strunach.

Naraz 1$nigcy pedzel omiott drzewa 1 otaczajace je pola traw. Na gateziach pojawity sie jabika,
ktore nabrzmialy do sporych rozmiarow. Pnie pogrubity sie, korzenie rozmnozyty.

Drzewa wystrzelity do gory, dumnie machajac gateziami pelnymi owocow. Wyprezylem piers.
Cokolwiek si¢ stalo na mrocznej tace, nie stanowito teraz problemu.

Nagle ustyszalem krzyk. Z jednego z drzew spadi chlopiec z nagim torsem, mniej wigcej] w moim
wieku. Wylagdowatl w rowie nawadniajacym, ktory bieglt pod gateziami.

Rozlegt si¢ inny okrzyk. Podbieglem do tego miejsca.

Z rowu wygramolil si¢ chlopiec o wlosach 1 skorze tak bragzowych jak ziemia. Potem, ku mojemu
zaskoczeniu, wytonita si¢ druga postac, ktora wygladata jak starsza 1 bardziej krgpa wersja chiopca.
Rozpoznatlem w nim cztowieka pracujgcego na roli.

Ani on, ani chtopiec nie zauwazyli mnie, gdyz stalem w cieniu jabtoni. Mezczyzna bez koszuli
wyprostowat potezny grzbiet, po czym chwycit chtopca za ramiona.

- Nic ci si¢ nie stalo, synu?

Chtopiec rozmasowat sobie poobijane Zebra.

- Nie - uSmiechnat si¢ nieSmiato. - Dobra z ciebie poduszka.
Mezczyzna przyjrzat mu si¢ z rozbawieniem.

- Nieczgsto zdarza ci si¢ spas¢ z galezi.



- Bo gatezie nieczesto si¢ unosza, zeby mnie stracic! I zobacz, tato! Sg obwieszone jabtkami.

Megzczyzna wciagnat powietrze. Tak jak chtopiec wpatrywat si¢ z otwartymi z wrazenia ustami w
drzewa po przemianie. Ja rOwniez zaczalem si¢ uSmiecha¢. Wtasnie takie wrazenie chcialem zrobic¢
na Rhii 1 reszcie - moja matka z pewnoscig zareagowataby tak samo. Zawsze delektowala si¢ urodag 1
smakiem §wiezych jabtek.

- Synu, to przeciez cud. To dar od samego wielkiego boga Dagdy.
Wyszedtem z cienia.
- Nie, Honnie. To dar ode mnie.

Mezczyzna przestraszyt sie. Spojrzat na mnie, potem na roztozyste drzewo, a potem znOw na mnie. W
koncu zwrocit si¢ do syna:

- To on! Ten chtopiec, o ktérym ci opowiadatem.
Syn Honna zrobit wielkie oczy.
- Ten, ktory pokonat ztego krola? Ktory nazwat si¢ tak samo jak sokot?

- Mam na imi¢ Merlin - oznajmitem 1 klepnaglem chtopca w ramie. - Twoj ojciec pomogt mi, kiedy
bytem w potrzebie.

Honn przesungt dtonig po brudnych wiosach.

- Boze jedyny, chtopaku. Zanim doszly mnie wiesci o twoim sukcesie, bylem pewien, ze$ juz dawno
martwy.

Oparlem si¢ o powyginang laske 1 wyszczerzylem zeby.

- Nie dziwi¢ si¢. Gdyby nie ten porgczny sztylet, ktory dates mi wtedy, pewnie bytbym juz dawno
martwy.

Rozcierajac potezng szczeke, Honn przygladat mi si¢ przez chwile. Ponizej nagiego torsu miat tylko
luzne bragzowe spodnie. Jego dtonie, cho¢ o popekanej skorze 1 petne odciskow, byly potezne jak
korzenie drzewa.

- Ciesze sie, ze stary dobry sztylet do czego$ si¢ przydal, mé; chtopcze. A gdzie teraz jest?

- Gdzie§ w ruinach Spowitego Zamku. Nie udato mi si¢ nmim zabi¢ upiornika, jednego z
niesmiertelnych zotnierzy Stangmara. Ale zyskatem dzigki niemu kilka cennych sekund.

- Cieszy mnie to. - Honn przeniost wzrok na magiczny instrument. - Widzg, ze znalaztes Harfe
Kwitnienia. - Tracit chtopca. - Widzisz, synu, to byl naprawde cud! Zadnemu zwyklemu
smiertelnikowi, nawet tak utalentowanemu jak ten tu nasz mtody sokoét, nie udatoby sie czego$ takiego



dokona¢. Wskrzeszenie naszego sadu to sprawka Harfy, nie mtodzika.
Skrzywitem sie, szykujac si¢ do odpowiedzi. Jednak zanim zdazylem cos powiedzie¢, Honn ciggnat:

- Moim zdaniem, synu, wszystkie Skarby Fincayry to cuda nad cudami stworzone przez samego
Dagde. - Cichym, wrecz naboznym gtosem dodat: - Istnieje nawet plug, jedno z Siedmiu Madrych
Narzedzi, ktory umie uprawia¢ ziemi¢. Naprawde! Chodza stuchy, ze kazde pole, ktorego tknie, wyda
idealne plony, nie za duze 1 nie za matle.

Chiopiec pokrecit gtowa zadziwiony. Machngt w strone rozsypujacego si¢ ptuga, ktory lezat przy
rowie, 1 za§mial sig.

- Z tym by$Smy go raczej nie pomylili, tato! Plecy mnie bolg od samego patrzenia, jak go ciggniesz.
Honn rozpromienit sig.

- Bardziej bolg mnie, jak skaczesz na mnie z drzewa.

Obaj si¢ zasmiali. Honn objal syna krzepkim ramieniem 1 odwrdcit si¢ do mnie z dumg na twarzy.

- Tak naprawde to ja tez mam wtasny skarb. Tego tu mtodzika. Jest dla mnie cenniejszy niz caty
ocean skarbow.

Przetknatem §ling 1 przebiegtem palcami po skorzanej torbie mojej matki. Zapach stodkich ziot
przebijat si¢ przez won dojrzatych jabtek.

- I co bys zrobit, Honnie, gdybys kiedys stracit ten skarb? Tego mtodzika?
Jego twarz zastygta, jakby byta z kamienia.

- Zrobitbym wszystko, co w mojej mocy, zeby go odzyskac.

- Nawet jezeli to by znaczyto, ze musisz zostawi¢ swoja prace niedokonczong?
- Zadna praca nie jest od tego wazniejsza.

Przytaknatem ponuro. Zadna praca nie jest od tego wazniejsza.

Przekroczytem réw 1 ruszylem naprzod. Kiedy dotartem na skraj sadu, zatrzymatem si¢ 1 spojrzatem
na Mroczne Wzgorza mienigce si¢ jak wegle w blasku zachodzacego stonca.

Dtugi cienki cien mojej laski wskazywal prosto na wzgorze z przesmykiem, gdzie przerwalem swoja
misje.

Powoli odwrdcitem si¢ na potnoc. Wroce na te wzgdrza 1 do mojego zadania juz niedtugo. I wtedy
ozywi¢ wszystkie zdzbta traw co do jednego. Jednak najpierw mialem zrobi¢ co$ innego. Musiatem
odnalez¢ swojg matke. I tak jak zadeklarowat Honn, zamierzatem uczyni¢ wszystko, co w moje;j



mocy, zeby tego dokonac.
v

BLAZEN

P67zno nastepnego dnia, kiedy pasma ztocistego blasku tkaty §wietliste wzory na trawach Rdzawych
Pol, stanglem na skraju wzniesienia. Pode mng znajdowato si¢ skupisko ustawionych w nierownym
kregu doméw z cegly blotnej. Strzechy 1$nity tak jaskrawo jak rowniny wokot. Miedzy $cianami
domow rozciggatly si¢ dlugie drewniane deski taczace domy jak ramiona stojacych w kregu dzieci.
Od woni pieczonego na ognisku ziarna drapato mnie w nosie.

Czutem rosnaca ekscytacje - 1 wzmagajacy si¢ niepokoj, gdyz byto to Caer Neithan, Miasteczko
Bardoéw. Wiedzialem, ze poeta Cairpré obiecatl przyj$¢ tu po zakonczeniu Wielkiej Rady, zeby
pomdc w naprawie wyrzadzonych przez Stangmara zniszczen.

Wiedzialem tez, ze jezeli w catej Fincayrze jest ktos, kto moze mi pomdc znalez¢ matke, to osobg tg
jest wlasnie Cairpré.

Nie bedzie zadowolony, widzagc mnie, poniewaz nie wykonalem jeszcze swojego zadania. Ale
przeciez poznal Elen o Szafirowym Spojrzeniu, kiedy ja uczyt, 1 wydawato mi si¢, ze on tez pragnat
jej powrotu. Czy kiedys$ nie powiedziat mi, ze wigcej nauczyl si¢ od niej o sztuce uzdrawiania, niz
ona dowiedziata si¢ od niego? Kto wie, moze bedzie wiedziat, jak sprowadzi¢ ja przez otaczajaca
wyspe zastone mgly. Wtedy, z matkg u boku, bed¢ mogt z radoscig w sercu dokonczy¢ prace na
Mrocznych Wzgorzach.

Zszedlem po stoku, a moja laska uderzata o spekang gleb¢ w rytm obijajace; mi si¢ o plecy Harfy.
Wstuchujac si¢ w coraz wyrazniejsze odglosy wioski, nie moglem zapomnie¢ niepokojacej ciszy,
jaka tu panowata podczas mojej poprzedniej wizyty. Ciszy, ktora na swoj sposob byta gltosniejsza od
burzy z piorunami.

Niegdy§ w Miasteczku Bardow rzadko goscita cisza. Zadna inna osada w Fincayrze nie miata
bogatszej tradycji opowiesci 1 muzyki. Przez wieki byta ona domem dla najlepszych bardow tej
krainy 1 $wiadkiem debiutu niejednego z nich. Nawet sam Cairpré, o ktorego stawie poety
dowiedziatem si¢ z drugiej reki, urodzit si¢ w jednym z domkéw z cegly blotne;.

Kiedy zblizytem si¢ do IsSnigcych ztotym $wiattem bram wioski, w drzwiach domostw zaczegto sig
pojawia¢ wigcej ludzi. Ubrani w diugie tuniki z biatego materiatu, wyrdzniali si¢ na tle zaschnietego,
zaskorupiatego btota doméw, desek z ciemnego drewna taczacych budynki i1 pustych donic
przyczepionych do wiekszos$ci parapetow. Siggnalem po Harfe skuszony wizja wypetnienia donic,
ktore zionety skryta w cieniu pustka. Postanowitem jednak poczeka¢ przed oznajmieniem swojego
przybycia.

Pojawialo si¢ coraz wigcej ludzi. Co ciekawe bardzo si¢ od siebie rdznili kolorem skory, wiekiem,
wtosami, budowg ciata 1 rozmiarami. Jednak oprocz biatych tunik taczyto ich co$ jeszcze. Wszyscy
si¢ wahali, jakby byli czego$ niepewni. Zamiast zebra¢ si¢ na okraglym placyku miedzy domami,



trzymali si¢ skraju osady. Kilkoro zostato w drzwiach, gdzie wiercili si¢ nerwowo, ale wigkszo$¢
usiadta na drewnianych deskach otaczajacych otwartg przestrzen. Wygladato, jakby gromadzili si¢ w
jakims$ celu, ale nie moglem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze ich zachowanie jest podszyte niechecig.

Wtedy na srodek kregu wystapit wysoki wychudty osobnik w szarym ptaszczu na tunice. W dziwnym
trojgraniastym kapeluszu, tak przechylonym na bok, ze grozit

spadnieciem, mgzczyzna wygladat jak kto$, kto przesadzit z winem. Z krawedzi kapelusza zwisaty
potyskujace metalowe kulki. Mezczyzna zaczat wymachiwa¢ dlugimi patgkowatymi rekami,

trzepoczac luznymi rekawami, 1 jednoczesnie wykrzykiwat stowa, ktoérych nie rozumiatem.

Od razu pojatem sens ustawienia domoéw wokot okragtego placu. Miasteczko byto amfiteatrem! A ja
przybylem akurat na spektakl.

Kiedy zblizytlem si¢ do bram, przystangtem. W odroznieniu od mojej poprzedniej wizyty tym razem
na spotkanie nie wyszed! straznik z wymierzong w moja piers dzida.

Powitala mnie przyczepiona do stupa tabliczka ze swiezo wyrytym napisem. Potyskujac w swietle
poznego popotudnia, glosita: ,,Caer Neithan, Miasteczko Bardow, wita wszystkich, ktorzy
przychodza w pokoju”. Pod tymi stowami rozpoznalem jeden z dwuwierszy Cairprégo: Tu piesn
rozbrzmiewa juz z oddali, opowies¢ krqzy po schodach spirali.

Kiedy tylko przeszedtem przez brame, zeskoczyt z deski 1 podszedt do mnie szybkim krokiem
szczupty kudtaty mezczyzna. Nad ciemnymi oczami wisialy mu splatane brwi, niesforne niczym
krzaki. Poczekatem na niego oparty o laske.

- Witaj, Cairpré.

- Merlinie - wyszeptat, rozktadajac rece, jakby cheiat zaklaska¢ z radosci. Potem zerknat przez ramie
na wychudtego osobnika, ktory cos recytowal, 1 rozmyslit si¢. - Dobrze ci¢ widzie¢, mdj chtopcze.

Przytaknatem, gdyz u§wiadomitem sobie, ze musiat uzna¢ mojg misj¢ na Mrocznych Wzgbrzach za
zakonczong. Nie bedzie tatwo powiedzie¢ mu prawde.

Raz jeszcze zerknat na przemawiajgcego mezczyzne 1 na ponure, niemalze zaptakane twarze widzow.
- Zatuje tylko, Ze nie trafite$ na bardziej udane przedstawienie.

- Nic si¢ nie stato - wyszeptatem. - Z posepnych twarzy wnioskuje, ze ten cztowiek ma talent do
zasmucania widzow. Co on recytuje? Jaki$ tragiczny wiersz?

Brwi Cairprégo uniosty si¢ wysoko na jego czole.
- Niestety nie. - Potrzasnal kudtatg czupryng. - Nie uwierzysz, ale biedaczysko probuje by¢ zabawny.

- Zabawny?



- Tak.

W tej chwili moich uszu doszto glosne stukanie 1 pobrzekiwanie. Kiedy si¢ odwréocitem do
wykonawcy, ujrzatem, jak potrzasa gwaltownie gtowa, machajac spiczastym kapeluszem na boki.
Odgtos wydawaly metalowe kulki. To byly dzwoneczki! Oczywiscie, pomyslalem, w sam raz, aby
roz§mieszy¢ publicznos¢. Szkoda tylko, ze wydawany przez nie odglos byt tak irytujacy, gdyz
bardziej niz dzwoneczki przypominat brzeczace miecze.

Przez chwile przygladatem si¢ temu osobnikowi. Dtonie mu opadty, ramiona zwiotczaty, grzbiet si¢
zgarbil. Ponadto cata jego twarz - w tym brwi, oczy 1 usta - byla jakby zmarszczona. Efekt ten
zwielokrotniata, pomimo jego watlej postury, obwista szyja z kilkoma warstwami podbrodkow.
Kiedy wigc usta wyginaty mu si¢ w podkdéwke, ta mina powtarzata si¢ pie¢ badz szes¢ razy.

Nagle otulit si¢ cigzkim ptaszczem, jakby szykowal si¢ do przeméwienia. Potem, smutno 1 powoli,
zaczal spiewac - albo, gwoli Scistosci, zawodzi¢. Miat ptaczliwy glos, a jego oddechy przypominaty

szlochanie. Skrzywilem si¢ tak jak Cairpré 1 wickszo$¢ mieszkancow.

Megzczyzna by¢ moze usitowal by¢ Smieszny, ale w jego Spiewie bylo tyle radosci co w piesni
zatobnej.

Gdy dzwoneczki dzwigkiem zablysng,
Wasze wszystkie leki wnet prysnq.
Smutek, ktory was gnebit,

W rados¢ sie rychio zmieni.

Cieszy¢ sie i radowac bedziecie do woli:
Btazen nadcigga, a z nim moc swawoli!
Figlow, podskokow chmara,

Smiechu jest co niemiara!
Dzwoneczkow stodkie brzeczenie
Cudowne zrobi wrazenie.

Cieszy¢ sie i radowac bedziecie do woli:
Blazen nadcigga, a z nim moc swawoli!
Zawodzenie nie miato konca, a ja zwrocitem si¢ do Cairpreégo:

- Czy onnie wie, jak to brzmi? To najmniej zabawna osoba, jakg w zyciu spotkatem.



Poeta westchnat ciezko.

- Chyba wie. Ale i tak si¢ stara. Zwie si¢ Bambulo. Kiedy jako dziecko pierwszy raz wystraszyt
swoim Spiewem ptaki, zamarzyto mu si¢, zeby zosta¢ blaznem. Nie byle figlarzem, ale prawdziwym
btaznem, przedstawicielem szlachetnej sztuki ubierania madrosci w szaty humoru. Bambulo Radosny,
tak si¢ nazywa.

- Bardziej by pasowato Bambulo Zatosny.

- Wiem, wiem. Jak juz wczes$niej mowitem: Bochen chleba chce by¢ duzy, lecz przesada mu nie
stuzy.

Tymczasem mieszkancy wygladali Zato$nie jak sam Bambulo. Wielu trzymato si¢ za glowe, a
wszyscy sie krzywili. Jedna dziewczynka odtracita matke 1 uciekta do pobliskiego domu, a czarne
wtosy falowaly za nig. Cho¢ kobieta zostata na swoim miejscu, wydawato sig¢, ze zazdrosci corce.

Odwrocitem si¢ do Cairprégo, tez si¢ krzywigc.
- Po co ci ludzie go stucha;jg?

- Jeden z jego... hm... ,,zabawnych recitali”, jak ma zwyczaj je nazywac, moze zepsuc ci trzy kolejne
positki. Ale jak kazdy mieszkaniec Caer Neithan wystepuje w miasteczku co roku na swoje urodziny.
- Cairpré pokrecit glowa. - A reszta musi stucha¢. Nawet ci, ktorzy tak jak ja nie mieszkajg tu, ale
majg pecha, ze znalezli si¢ w niewtasciwy dzien.

Cairpré pomachat w strong okragtego placu i zawotat, tym razem juz gto$no:

- I pomysle¢ tylko, ze odbywaly si¢ tu wspaniate wystepy. Mfot nocy. Okret ziudzen.

Przysiega Gerainta.

Odwrocit si¢ 1 wskazal na jeden z mniejszych, starszych domow.

- Pwyll, ktorej podszyty rozpacza usSmiech stat si¢ kanwg wielu toméw poezji, napisata tu swoj
pierwszy wiersz. - Wskazal na niski dom z drewnianym gankiem. - Tam si¢ urodzit Chromy Laon. I
nie zapominajmy o Banji. Jussivie Juzci-Radosnej. Ziffianie.

Wszyscy wywodzg si¢ wilasnie stad. Tak jak inni stynni bajarze.

Raz jeszcze popatrzylem na Bambula, ktory wymachiwat dlugimi rgkami, nie przerywajac
zawodzenia.

- Tylko w snach moze zosta¢ btaznem.
Cairpré przytaknat ponuro.

- Wszyscy mamy marzenia. Ale niewielu z nas trzyma si¢ marzen nieprzystajacych do naszych



realnych mozliwosci! Dawno temu Bambula mogt uratowaé jeden ze Skarbow Fincayry, magiczny
rog znany jako Zaklinacz Marzen. Pomysl o tym, Merlinie. Kiedy w Zaklinacz zadmucha kto$
niezwykle madry, to zisci si¢ jego najbardziej upragnione marzenie.

Nawet tak nierealne jak marzenie Bambula. Dlatego w opowiesciach 1 piesniach czgsto nazywa si¢
ten Skarb Rogiem Dobrych Wiesci.

Na czole Cairprégo wystapily linie glgbsze od blizn na mojej twarzy. Wiedziatem, ze wspomina, jak
Rhita Gawr wykorzystal moc Zaklinacza Marzen, by rozglosi¢ same zte wiesci. Na t¢ wioske
sprowadzil najstraszliwszy koszmar kazdego poety, barda czy muzyka: catkowicie uciszyt glosy
wszystkich mieszkancow, unicestwiajagc tym samym instrumenty ich dusz. Dlatego Miasteczko
Bardow byto ciche jak cmentarz, kiedy zawitalem tu poprzednim razem. Z udreczonej miny Cairprégo
wywnioskowatem, ze cho¢ klatwa znikngta po zburzeniu Spowitego Zamku, jej wspomnienie
pozostawato zywe.

Dzwoneczki na kapeluszu Bambula zaczety znéw pobrzekiwac, tym razem glosnie;.

Gdybym nie trzymat laski, zastonitbym sobie uszy. Tracitem Cairprégo 1 zapytatem:

- Dlaczego sam nie wyprdbuyjesz na nim Zaklinacza Marzen?

- Nie mogtbym.

- Dlaczego?

- Przede wszystkim, mdj chtopcze, nie zamierzam bra¢ niczego - a z calg pewnoscig zadnego ze
Skarbow - z jaskini Wielkiej Eluzy, gdzie si¢ teraz znajduja. Zostawie to komus§ duzo
odwazniejszemu. Albo glupszemu. Ale to nie jest gtéwny powdd. W istocie nie jestem dos¢ madry,
zeby uzywac Zaklinacza.

Zamrugatem zaskoczony.

- Nie dos¢ madry? Przeciez poeta Cairpré stynie w catej krainie z...

- Kiepskich rymow, cytatéw, idealizmu 1 gtupoty - dokonczyt. - Po co si¢ oszukiwad, metlik w glowie
ukrywac. Ale starcza mi madrosci, zeby wiedzie¢, jak niewiele naprawde wiem.

- To bzdura. Widziatem twojg biblioteke. Tyle w niej ksigzek! Nie mozesz mi powiedzie¢, ze nic nie
wiesz.

- Nie powiedziatem, ze nic nie wiem, moj chtopcze. Powiedziatem, ze wiem za mato.

To co innego. Nie moglbym wilada¢ legendarnym Zaklinaczem Marzen, bo to bytby akt strasznej
pychy.

- Pychy?



- Grecy nazywali jg hybris, co znaczyto arogancje. Nadmierng dume z samego siebie.

To przywara, ktora zgubita niejednego wielkiego czlowieka. - Cairpré znow sciszyt glos do szeptu. -
W tym, o ile mi wiadomo, twojego dziadka.

Zesztywniatem.

- Masz na mysli... Tuathe?

- Tak. Tuathe. Najpotezniejszego czarodzieja, jakiego znata Fincayra. Jedynego Smiertelnika, ktéremu
udato si¢ ztozy¢ wizyte w Zaswiecie, zeby poradzi¢ si¢ Dagdy, i powrocilt zywy. Nawet on dat sig
ponies¢ pysze. [ ona go zabita.

Harfa Kwitnienia nagle zaczeta mi cigzy¢, rzemien wpijal mi si¢ w ramig.

- Jak zginal?

Cairpré nachylit si¢ ku mnie.

- Nie znam szczeg6tow. Nikt ich nie zna. Wiem tylko, ze przecenit swoja potege 1 zlekcewazyt
najbardziej nieustraszonego stuge Rhity Gawra, jednookiego ogra o imieniu Balor.

Cairpré si¢ otrzasnat.

- Porozmawiajmy jednak o przyjemniejszych sprawach! Moj chtopcze, opowiedz mi o Harfie.
Szybko uporales si¢ ze swoim zadaniem na Mrocznych Wzgorzach, skoro jestes z powrotem na
roOwninach.

Przestgpitem nerwowo z nogi na noge, pocierajac dionig sekaty koniec laski. Kiedy wyczulem
palcami glebokie wcigcia, w powietrzu rozeszta si¢ won cykuty, przypominajac mi o kobiecie, ktorej
aromaty towarzyszyly mi w dziecinstwie. Nadszedt czas, zebym powiedziat

Cairprému o swoich zamiarach.

Wzigtem gleboki oddech 1 oznajmitem:

- Jeszcze nie skonczytem pracy na Wzgorzach.

Wziat gleboki wdech.

- Nie skonczytes? Miates jakie§ ktopoty? Natknales$ sie na gobliny?

Pokrecitem gtowa.

- To ja bytem Zzrodtem ktopotow.

Cairpré zmierzyt mnie spojrzeniem bezdennych studni swoich oczu.



- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Ze odkrytem co$ wazniejszego od swojej misji. - Spojrzatem poecie w twarz. - Chce odnalezé
matke. Sprowadzi€ jg do Fincayry.

Na jego twarzy btysnat gniew.

- I ztego powodu chcesz nas wszystkich narazi¢?

Poczutem Sciskanie w gardle.

- Cairpré, prosze. Dokoncze swojg misje. Obiecuje! Ale musze znow zobaczy¢ matke.
I to jak najszybciej. Czy to naprawde tak wiele?

- Tak! Narazasz w ten sposob wszystkie stworzenia tej krainy.

Sprobowatem przetkna¢ §ling.

- Cairpré, Elen oddata dla mnie wszystko! Uwielbiata zycie tutaj. Kochata je z catego serca. I
wszystko to zostawita, zeby mnie chroni¢. Podczas naszego pobytu w Gwynedd bylem, no c6z, bylem
jej jedynym towarzyszem. Jej jedynym przyjacielem. Cho¢ nigdy na to nie zastugiwatem.

Urwatem, przywotuyjac w myslach smutne piesni matki, jej uzdrawiajace dlonie, cudownie biekitne
0czy.

- Miedzy nami nie zawsze si¢ uktadato. Ale byliSmy sobie znacznie blizsi, niz myslelismy. Pewnego
dnia zostawitem jg tam zupelnie samg. Po prostu. Musi si¢ czu¢ okropnie w tej zimnej kamiennej

komnacie. Moze jest chora, moze ma problemy. Nie chce jej tu sprowadzi¢ tylko dla siebie, lecz dla
jej dobra.

Mina Cairprégo nieco ztagodniata. Potozyl mi dton na ramieniu.
- Merlinie, postuchaj. Rozumiem cig. llez to razy sam pragnagtem znow ujrze¢ Elen!

Ale nawet jezeli odtozymy na potem przywracanie zycia na Mrocznych Wzgorzach, zeby zajac¢ si¢
sprowadzeniem tu kogos ze Swiata zza mgly - c6z, moze si¢ to okaza¢ niezwykle niebezpieczne.

- Jeste$ pewien? Morze juz dwa razy mnie oszczgdzito.

- Nie chodzi o morze, mdj chtopcze, cho¢ sama podroz roi si¢ od niebezpieczenstw.

Fincayra ma sw@j charakter, podgza wlasnym rytmem, ktérego Smiertelnicy mogg si¢ tylko domyslac.
Chodza stuchy, ze nawet sam Dagda nie Smiat snu¢ przypuszczen co do tego, komu bedzie dane

przedostac si¢ przez zastong mgly.

- Nie wierze.



Wzrok poety spochmurniat.

- Kazda osoba sprowadzona tu spoza Fincayry musi si¢ liczy¢ z niebezpieczenstwem, tak samo jak
reszta mieszkancow krainy. - Zamkngt oczy zamyslony. - By¢ moze nie rozumiesz, ze kazdy, kto tu
przybywa, nawet najmniejszy motyl, moze zmieni¢ rOwnowage zycia na Fincayrze 1 spowodowac
niewypowiedziane zniszczenia.

- Mowisz jak Domnu - prychngtem - kiedy przekonywata, ze sprowadze zagtade na catg Fincayre.
Cairpré odwrocit gtowe do bram miasteczka, ktore nie 1$nity juz ztocistym Swiattem.

Za nimi Mroczne Wzgorza wity si¢ jak fale wzburzonego morza.

- By¢ moze tak si¢ stanie. Zwtaszcza jezeli nie dokonczysz tego, co zaczaltes.

- Nie pomozesz mi?

- Nie pomogtbym ci, nawet gdybym potrafil. Jestes tylko chtopcem. I to glupszym, niz myslatem.
Stuknatem laska o ziemie.

- Posiadam moc postugiwania si¢ Harfa, nieprawdaz? Sam powiedziates Wielkiej Radzie, ze mam
serce czarodzieja. By¢ moze sprowadzenie mojej matki rowniez lezy w mojej mocy.

Cairpré scisngt moje rami¢ tak mocno, ze jeknatem.

- Nie mow takich rzeczy, nawet zartem. Aby by¢ prawdziwym czarodziejem, nie wystarczy samo
serce. Trzeba ducha, intuicji, doSwiadczenia 1 wiedzy - olbrzymiej wiedzy o naturze kosmosu i
wszystkich sztuk magicznych. Co wigcej, potrzeba madrosci, ktora podpowie ci, kiedy siegna¢ po te
zdolnosci, a kiedy si¢ powsciagna¢. Prawdziwy czarodziej korzysta bowiem ze swojej mocy z
rozwaga, tak jak fachowy tucznik ze strzat.

- Nie méwie o strzatach. Mowie o swojej matce, Elen. - Wyprostowatem si¢. - Jezeli mi nie
pomozesz, to znajde inny sposob.

Cairpré znow zmarszczylt czoto.

- Prawdziwemu czarodziejowi potrzeba czegos jeszcze.

- Czego? - zapytatem zniecierpliwiony.

- Pokory. Postuchaj mnie uwaznie, chtopcze! Zapomnij o tym szalonym pomysle.

Wez Harfe 1 wracaj do swojego zadania na wzgorzach. Nie masz pojecia o ryzyku, jakie ci grozi.

- Gotdéw bytbym stawi¢ czoto jeszcze wigkszemu, zeby sprowadzi¢ mojg matke.



Poeta spojrzat w niebo.

- O, Dagdo, pom6z mi!

Przeni6st wzrok z powrotem na mnie 1 zapytat:

- Jak mam sprawic, zebys zrozumial? Jest powiedzenie, stare jak sama wyspa, ktore mowi, ze tylko
najmadrzejsza muszla z Wybrzeza Mowigcych Muszli moze poprowadzi¢ kogo$ przez mgly. To

wydaje si¢ proste. A jednak zaden czarodziej w historii, nawet Tuatha, nie odwazyt si¢ sprobowac.
Czy teraz u§wiadamiasz sobie skale zagrozenia?

Usmiechngtem si¢ szeroko.

- Nie. Ale to dobry pomyst.

- Merlinie, nie! Nie wolno ci tego zrobi¢. Oprocz wszystkich tych niebezpieczenstw grozi ci co$
jeszcze. Tym razem konkretnie tobie. Decydujac si¢ na taki akt wielkiego czarnoksigstwa, ujawnisz
Rhicie Gawrowi, gdzie si¢ znajdujesz, 1 obawiam si¢, ze nie tylko to. Kiedy wroci, zeby
kontynuowa¢ swdj plan zniszczenia tego 1 innych §wiatow, bedzie ci¢ Scigal. Wspomnisz moje
stowa.

Pociagnatem za pasek Harfy.

- Nie boje si¢ go.

Krzaczaste brwi Cairprégo uniosty sie.

- W takim razie zacznij si¢ baé, gdyz przy twojej pysze bedzie on mégl zazna¢ najstodszej zemsty.
Podporzadkuje ci¢ sobie, tak jak zrobit to z twoim ojcem.

Poczutem ucisk w zotadku, jakby ktos mnie uderzyt.
- Chcesz powiedziec, ze nie jestem lepszy od Stangmara?

- Chce powiedzie¢, ze jestes réwnie podatny. Jezeli Rhita Gawr nie zabije ci¢ od razu, bedzie
usitowat ci¢ zniewoli¢.

W tej chwili padt na nas cien cztowieka. Odwrocitem sie 1 zobaczytem Bambula.

Najwyrazniej skonczyt swoj recital 1 podszedt do nas, a my byliSmy zbyt pograzeni w rozmowie, by
zauwazyC, ze nas shucha. Kiedy nachylal si¢ niezdarnie, kapelusz spadt mu na ziemig, brzgczac
gtosno. Podniost go. Potem spojrzat zgarbiony na Cairprégo.

- Poszto mi fatalnie, prawda?

Poeta, ktory nadal piorunowat mnie wzrokiem, zbyt go machni¢ciem dtoni.



- Innym razem. W tej chwili rozmawiam z chtopcem.

Bambulo odwrocit do mnie swoje pofatdowane podbrodki 1 poprosit ponuro:

- W takim razie ty mi powiedz. Poszto mi fatalnie czy nie?

Pomyslatem, ze jezeli odpowiem, to da mi spokdj, wiec odwzajemnitem ponure spojrzenie.
- Tak, tak. Poszto ci fatalnie.

Ale on nie odszedt. Pokiwat tylko gtowg posepnie, pobrzekujac dzwoneczkami.

- Spapratem recytacje¢. Prawda jak sto pigcdziesiat.

- Merlinie - jeknal Cairpré. - Postuchaj moich ostrzezen! Chcg ci tylko pomoc.
Zarumienitem sig.

- Pom6c mi? Czy to dlatego poprzednim razem probowates mnie namowi¢, zebym nie szedt do
Spowitego Zamku? Czy dlatego nie powiedziate$ mi, ze Stangmar jest moim ojcem?

Poeta skrzywit sie.

- Nie powiedziatem ci o twoim ojcu, bo batem sie, ze tak straszna prawda moze cie mocno zranié. Ze
zwatpisz w siebie, moze nawet znienawidzisz sam siebie. By¢ moze si¢ pomylitem, tak jak mylitem
sie, myslac, ze nie uda ci si¢ zniszczy¢ zamku. Ale teraz si¢ nie myle! Wracaj na Mroczne Wzgorza.

Zerknatem na bramy miasteczka. Spowite cieniem, staty ciemne jak grobowce.
- Najpierw wybieram si¢ na Wybrzeze Mowigcych Muszli.

Zanmm Cairpré zdazyt odpowiedzie¢, Bambulo odchrzaknat, a jego liczne podbrodki zatrzesty sie.
Potem zarzucil na siebie ptaszcz dramatycznym gestem.

- Ide z toba.

- Co? - krzyknatem. - Nie chce, zebys$ ze mng szedt.
- Prawda jak sto pigcdziesiat. Ale 1 tak pojde.

W ciemnych oczach Cairprégo pojawit si¢ blysk.

- Pozatujesz swojej decyzji predzej, niz ci si¢ zdaje.
VI

PRZEZ MGLY



Jak gorzki smak, ktory pozostaje w ustach dtugo po ugryzieniu kawatka zgnitego owocu, tak Bambulo
ze swoimi brzgczagcymi dzwoneczkami dotrzymywal mi towarzystwa.

Tylko ze po zgnitym owocu mozna przeptukac usta 1 smak zniknie. Bambula nie bylem w stanie si¢
pozby¢, cokolwiek bym zrobil czy powiedzial. Cho¢ szedtem najszybciej, jak potrafitem, nie
przystajac nawet, zeby pobrzdaka¢ na Harfie, nie umiatem si¢ od niego uwolni¢.

Kiedy wychodzit za mng przez brame¢ Caer Neithan, Cairpre stat 1 przygladat si¢ bez stowa. Blazen
podazal za mng po wzgorzach i1 zapadlinach rownin, wedrujac jeszcze dlugo po zmroku, nocowat ze
mng pod starg wierzbg, po czym podejmowal marsz nastepnego dnia w duchocie i1 upale.
Towarzyszyt mi az do wielkiej dudnigcej Nieustajacej Rzeki.

Przez caty czas mamrotat cos o upale, kamykach w butach i trudach zycia btazna.

Kiedy zblizyliSmy si¢ do rzeki, zapytal mnie kilka razy, czy chciatbym ustysze¢ jego stawng zagadke
o dzwoneczkach, obiecujgc przy tym, ze podniesie mnie ona na duchu. Za kazdym razem, kiedy
mowitem mu, Zze nie mam ochoty stuchac¢ jego zagadki - ani jego dzwoneczkow

- przez chwilg si¢ dasat, a potem znowu zadawat to samo pytanie.

- Ale to jest zagadka fikusna, zmyslna 1 niesamowita - upierat si¢. - Zagadkowa zagadka szmatka.
Nie, na odwrot. Niech to licho, znow sknocitem. To zagadkowa zagadka, a nie gadka szmatka. O,
wtasnie tak. Jest §mieszna. [ madra. - Urwat z jeszcze posepniejszg ming niz zazwyczaj. - To jedyna
zagadka, jaka znam.

Pokrecitem gtowa, zmierzajac szybkim krokiem w strong Nieustajgcej Rzeki. Kiedy zblizyliSmy si¢
do jej stromych kamiennych brzegow, w dole kiebil si¢ rwacy nurt. Mgietka kropel unosita sie
wysoko w powietrzu, malujac tgczowe mosty, ktore mienity sie w blasku stonca. Plusk 1 ryk wody

byty tak glosne, ze pierwszy raz od opuszczenia Miasteczka Bardow nie styszalem dzwoneczkow
Bambula. Ani jego présb, zebym wystuchatl zagadki.

Odwrocitem si¢ do niego. Sprobowatem przekrzycze¢ ryk rzeki:

- Przede mng daleka droga, az na potudniowy brzeg. Przeprawa przez rzeke bedzie niebezpieczna.
Powinienes teraz zawrocic.

W odpowiedzi Bambulo zawotat do mnie ponuro:

- Czyli nie chcesz mnie?

- Nie!

Zmarszczyt si¢ po szesciokroc.

- Oczywiscie, ze mnie nie chcesz. Nikt mnie nie chce. - Patrzyl na mnie przez chwile.

- Ale ja chee ciebie, szczesciarzu.



Wilepitem w niego wzrok.

- Szczesciarzu? Tego na pewno nie da si¢ o mnie powiedzie¢! Moje zycie to jedno pasmo
rozczarowan, bez przerwy kogos trace.

- To widaé - oznajmit Bambulo. - Dlatego trzeba ci blazna. - Zmarszczyl ponuro brwi i dodat: - Zeby
ci¢ rozSmieszat. - Odchrzgknat. - Tak przy okazji, opowiadatem ci juz zagadke o dzwoneczkach?

Prychnagtem 1 wzigtem laska zamach na jego glowe. Uchylit sie, garbigc sie¢ bardziej niz zwykle.
Laska musneta tyt jego ptaszcza.

- Zaden z ciebie blazen! - krzyknatem. - Jeste$ klatwa! Zatosna klatwa.
- Prawda jak sto pigédziesiat. - Westchnat cigzko. - Jestem zerem, a nie btaznem.

Kompletnym zerem. Btazen musi spetni¢ tylko dwa warunki: musi by¢ madry 1 zabawny. A ja nie
jestem ani madry, ani zabawny. - Po policzku sptyneta mu tza podszyta lgkiem. - Czy umiesz sobie
wyobrazi¢, jakie to uczucie? Jak mnie to boli od kciukow po palce u stop?

Przeznaczony jest mi los btazna, ktory wszystkich tylko zasmuca. 1 zasmuca tez samego siebie.
- Dlaczego wybrates mnie? - zaprotestowatem. - Nie mogtes przyczepi¢ si¢ do kogo$ innego?

- Oczywiscie, ze moglem - zawotal, przekrzykujac ryk wody. - Ale ty si¢ wydajesz taki...
nieszczes$liwy. Najbardziej nieszczesliwy ze wszystkich ludzi, ktérych spotkalem w zyciu. Bedziesz
prawdziwym wyzwaniem dla btazna! Jezeli uda mi si¢ ciebie roz§mieszy¢, to uda mi si¢ rozSmieszy¢
kazdego.

Jeknatem.
- Nigdy nikogo nie roz§mieszysz. To akurat jest pewne.
Wysunat w moja stron¢ swoje podbrodki 1 cheiat zawirowac teatralnie ptaszczem.

Jednak potknat sie¢ o kamien i zarzucito nim w bok tak, ze mato brakowato, a zgubilby nakrycie glowy
1 zsunat si¢ po brzegu. Ztapatl kapelusz 1 wcisngt go sobie na czoto - na odwrdét. Prychnat 1 poprawit
go, ale wtedy znow si¢ potknat 1 upadt siedzeniem na zabtocong ziemi¢. Mamroczac co$ pod nosem,
stangt z powrotem na nogi, usitujgc wytrze¢ bloto ze spodni.

- No c0z - oznajmil, pobrzgkujagc dzwoneczkami. - Przynajmniej mogg ci zaoferowac przyjemnosc,
jaka daje moje towarzystwo.

Przewrocitem oczami, potem zerkngtem przez rami¢ na Nieustajacg Rzeke. By¢ moze gdybym
wskoczyt do rwacego nurtu, mogtby mnie on zanies¢ daleko w dot rzeki. Z dala od tej wyjatkowo
dokuczliwej ludzkiej postaci. Jednak cho¢ mnie korcito, udato mi si¢ opanowacé. Rzeka na tym
odcinku ptyneta zbyt szybko, a poszarpane skaty sterczaly jak sztylety. Zle by sie to skonczyto dla
Harfy 1 zapewne tez dla mnie. Gdzie byta Rhia, kiedy jej potrzebowatem? Ona wiedziataby, jak



porozmawia¢ z duchem rzeki 1 uspokoi¢ fale.

Wzdrygnatem si¢ na wspomnienie naszego rozstania. Lecz to Rhia ponosita wing, nie ja. Byta taka
pewna siebie. Chyba cieszyla si¢ z mojego upokorzenia.

Podciagnatem Harfe wyzej na ramieniu. Kiedy przekrocze rzeke, przynajmniej nie bedg mnie otaczac
te spekane pola ciggnace si¢ bez konca jak popielate niebo, ktore bez przerwy przypominaty mi o
niedokonczonym zadaniu. Pamig¢talem, ze na poludnie stad koryto rzeki znacznie si¢ rozszerza. Tam
mogtbym przejs¢ na drugi brzeg. Potem bede kontynuowal wedrowke na Wybrzeze Mowiacych
Muszli. Z Bambulem albo bez niego.

Ku mojemu przerazeniu okazato si¢, ze jednak z nim. Ponury blazen z trzepoczacymi rekawami i
pobrzekujacymi dzwoneczkami towarzyszyl mi niczym cien, kiedy mijatem cigg ryczacych
wodospadow, pokonywatem grzaskie bagna 1 przechodzitem ponad potaciami gladkich kamieni na
brzegach rzeki. W koncu, kiedy doszliSmy do ptycizny pod skupiskiem olbrzymich jajowatych
gtazow, przeprawilismy si¢ na drugg strong Nieustajacej Rzeki.

Lodowata woda uderzata o golenie, a migkka gleba przy kazdym kroku wsysata buty.
Wydawato mi si¢, ze rzeka starata si¢ mnie zatrzymac.

Po wyjsciu z wody kontynuowalismy wedrowke wzdhuz zachodniego brzegu. Przez kilka godzin
cztapalismy alejkami wsrdd trzcin o postrzepionych zdzbtach. Po prawej stronie wyciagaly sie ku
niebu strzeliste wierzchotki drzew Lasu Druma, zakrywajac ziemi¢ potacig zieleni az po odlegle
Mgliste Wzgdrza. Ptaki o jaskrawych skrzydtach Smigaly migedzy gateziami - ptaki, ktére Rhia na
pewno umiataby rozpozna¢. Przez caty czas robilem, co mogtem, Zzeby zignorowa¢ podazajacy za
mng zgarbiong posta¢ z pobrzekujacymi dzwoneczkami.

W koncu dostrzeglem rzad pofatdowanych wydm, za ktorymi wita si¢ zastona mgly.

Serce mocniej zabitlo mi w piersi. Pomimo ograniczen magicznego wzroku poczutem uderzenie fali
intensywnych barw. Zlote piaski. Zielone lisciaste pngcza. Rdézowe 1 purpurowe muszle. Zotte
kwiaty.

Buty zapadaly mi si¢ w migkkim piasku, kiedy wdrapywatem si¢ na pierwsza wydme.

Kiedy dotartem do szczytu, zobaczytem wybrzeze obmywane falami. Zaczat si¢ odptyw. Pod gruba
warstwa mgly piasek pokrywaty malze. Styszalem ich strzykanie 1 chlupot, na ktére naktadato si¢
¢wierkanie 1 plusk ptakow wodnych o dtugich tyZzkowatych dziobach. Do bardziej kamienistych
potaci lgnety tysigce malych malzy. Wszedzie lezaly olbrzymie czerwone rozgwiazdy, trabiki o
szerokich pyszczkach 1 potyskujace meduzy. Migdzy nogami ptakow przemykaty kraby.

Nabratem do ptuc morskiego powietrza i znéw poczutem zapach wodorostow. I soli. I tajemnicy.
Schylitem si¢, by wzig¢ gars¢ piasku. Ciepte 1 drobne ziarenka przesypywaty si¢ mig¢dzy moimi

palcami. Tak jak poprzednim razem - pierwszego dnia, kiedy woda wyrzucita mnie wtasnie w tym
miejscu. Fincayra wtedy przyjela mnie, data mi schronienie przed burzami - tymi, z ktoérymi



zmagalem si¢ na morzu, jak rowniez tymi, ktore szalaty w mojej gtowie.

Patrzylem, jak ziarenka piasku zeSlizguja si¢ po krzywiznie mojego palca na wewnetrzng strong
dtoni. Turlajac si¢, potyskiwaty jaskrawo, jakby byty zywe. Tak samo jak moja skora. Jak sama
Fincayra. Uswiadomitem sobie, ze zaczynam si¢ przywigzywaé do tej wyspy. Cho¢ wiele razy
czutem si¢ tu nieszczgsliwy, bytem zaskoczony, jak ciggnie mnie do jej niezwyklych krajobrazow,
poruszajacych historii i - pomimo tego, jak mnie tu traktowano

- roznorodnosci mieszkancow. I do czego$ jeszcze, czego nie umiatem sprecyzowac.

Ta wyspa byla, jak mawiala moja matka, pograniczem, miejscem, gdzie nie§miertelne istoty zyly
obok $miertelnikow. Oczywiscie nie zawsze w harmonii. Ale z bogactwem, potega 1 tajemnicg obu
Swiatow naraz. Po czesci Niebo, po czgsci Ziemia. Po cze$ci ten Swiat, a czesciowo Zaswiat.

Statem 1 chtonglem dzwieki 1 zapachy wybrzeza Fincayry. By¢ moze pewnego dnia bede si¢ tu czul
naprawde jak u siebie. W pewnym sensie juz si¢ tak czutem, przynajmniej bardziej niz kiedykolwiek
wczesnie] w zatlosnej wiosce w Gwynedd. Gdyby jeszcze tylko byta tu jedna konkretna osoba,
Fincayra moglaby si¢ sta¢ moim domem. Jednak osoba ta przebywala bardzo daleko. Za mgla, za
czarnymi skatami wybrzeza Gwynedd.

Zdjatem Harfe 1 potozytem ja przed sobg. Od kiedy mingtem jalowe pola, nie muskatem jej strun.
Zastanowilo mnie, co by si¢ stato, gdybym zagrat na niej w miejscu tak tetnigcym zyciem jak to.

Szarpnaglem jedng strung, najwyzsza. Zadzwigczata jak roztrzaskujacy si¢ sopel. Kiedy nuta
wybrzmiala w powietrzu, na zwrdconej do morza stronie wydmy pojawil si¢ czerwony kwiat o
ksztatcie wielkiego dzwonu. Kiedy patrzylem, jak si¢ kiwa na stonym wietrze, zapragnaglem go
dotkna¢, powachac.

Ale nie bylo na to czasu. Nie teraz. Potozytem Harfe 1 mojg laske na piasku tak, zeby Bambulo nie
mial okazji dobra¢ si¢ do nich. Btazen zdazyl tymczasem rozsig$¢ si¢ na plazy 1 ze zmarszczonym
czotem przygladat si¢ falom obmywajacym jego spuchni¢te stopy.

Trojgraniasty kapelusz, ktorego dzwonki na razie ucichty, lezat obok niego. Cho¢ Bambulo nie
siedzial daleko ode mnie, wydawat si¢ czyms zajety.

Rozejrzatem sie w jedng 1 w drugg strone wzdtuz wybrzeza. Z kazda naptywajaca i odptywajacy fala
po piasku toczyly si¢ muszle najrozniejszych barw 1 rozmiaréw. Bytem pod wielkim wrazeniem
rozmiaru 1 pickna plazy, tak samo jak za pierwszym razem, kiedy tu trafitem. Tamtego dnia muszla
wyszeptata do mnie stowa, ktérych nie zrozumiatem. Czy dzi$ réwniez mnie to czekalo? I czy tym
razem zrozumiem wiadomos¢?

(Gdzies byla ta wlasciwa muszla. Nie miatem jednak pojecia, jak wyglada. Pamigtalem tylko stowa
Cairprégo: Jest powiedzenie, stare jak sama wyspa, ktore mowi, Ze tylko najmgdrzejsza muszila z
Wybrzeza Mowigcych Muszli moze poprowadzi¢ kogos przez mgty.

Zaczynajac od konchy w kropki nieopodal trzonu mojej laski, zaczaglem oglada¢ muszle. Plaskie,



okragle, wygiete, spiralne, gtebokie, wszystkie przewingty si¢ przez moje rece. Jednak zadna nie byta
ta wlasciwa. Nie miatem nawet pewnosci, jak szukac.

Przypomniatem sobie porad¢ Rhii: Zaufaj jagodom. Oczywiscie bylo to absurdalne, jednak czemus
musiatem zaufa¢. Chciatem tylko wiedzie¢ czemu.

By¢ moze swojemu intelektowi. Tak. To byto to. Jak mogta wyglada¢ najmadrzejsza muszla? Bedzie
si¢ wyroznia¢ z pozostalych. Bedzie robi¢ wrazenie. Bedzie cesarzowa wybrzeza. Jej rozmiar bedzie
bez watpienia dorownywat jej madrosci.

Bambulo krzyknat ochlapany przez duza fale. Kiedy woda si¢ cofneta, sungc po piasku, odstonita
skraj spiralnej muszli, jaskraworozowej, wiekszej od pozostatych. Lezata za Bambulem, cho¢ on jej
nie zauwazyl. Czy to tej muszli szukatem? Kiedy zaczalem si¢ zbliza¢, blazen si¢ otrzasnat,
narzekajac na zimng wode¢, po czym si¢ wycofal. Trafil tokciem na muszl¢ 1 ustyszatem glosne
chrupnigcie. Bambulo zapiszczat 1 przeturlat si¢ na bok, Sciskajac zraniony tokie¢. Pokrecitem
gtowa; to byl dopiero poczatek moich poszukiwan.

Tylko najmgdrzejsza muszla...

Ruszytem po piaszczystym brzegu, rozgladajac si¢ za wtasciwa muszlg. Pomimo bogactwa ksztattow,
kolorow 1 faktur Zadna nie wydata mi si¢ wyjatkowa. Nieliczne przyktadatem do ucha, ale nie
ustyszatem nic oprocz nieustajgcego wzdychania morza.

Z czasem dotartem do skalistego potwyspu, ktory wychodzit w morze, gdzie znikat w kiebiacej sig
mgle. Kiedy tam stalem, zastanawiajac sie, czy rozpocza¢ poszukiwania wsrod mokrych skat, po
czubku mojego buta przebiegl pomaranczowy krab. Zatrzymat si¢ 1 podnidst swoje oczka, jakby mi
si¢ przygladat. Potem pomknat na potwysep 1 zniknat.

Z jakiego$s wzgledu poczulem wiez z tym stworzeniem, ktore jak ja wedrowato samotnie po
wybrzezu. Wiedziony impulsem, poszedtem za nim na poétwysep. Spowita mnie mgla. Poruszatem si¢
ostroznie po skatach, uwazajac, zeby si¢ nie poslizgng¢. Cho¢ krab znikngt, niedtugo potem
zauwazytem kolejng spiralng muszle. Lezata na ptaskim kamieniu pokrytym zielonymi glonami. Byta
jeszcze wigksza od tej, ktorg zmiazdzyl Bambulo, prawie tak duza jak moja glowa. Polyskiwata
ciemnoniebiesko, mimo ze jej powierzchni¢ zakrywat

nienaturalny drzacy cien. Przekonany, ze cien to sprawka kitebigcej si¢ mgty, zblizylem sie.

Z kazdym krokiem muszla wydawata si¢ coraz pigkniejsza. Kontury eleganckich krzywizn
potyskiwaty bielg. Czutem, jakby mnie w dziwny sposob przyciggata, bylem urzeczony paleta
ol$niewajacych odcieni.

Tylko najmgdrzejsza muszia...

Wtedy z mgly wylonila si¢ potezna fala, ktora roztrzaskata si¢ o potwysep. Zmoczony bryza,
poczutem na pokancerowanych policzkach szczypanie soli. Fala si¢ cofneta, zabierajgc ze skaly
spiralng muszle. Zanim zdotatem jg ztapac, wpadta z pluskiem do wody 1 znikneta w ktebach mgty.



Zaklatem 1 spojrzatem z powrotem na ptaski kamien. Cho¢ muszla znikneta, dziwny cien nadal mienit
si¢ na glonach. Chciatem si¢ nachyli¢ 1 przyjrze¢ mu z bliska, ale si¢ rozmyslitem. Nie wiedzialem
dlaczego. Wtedy zza pobliskiej skaty wylonit si¢ pomaranczowy krab. Pomkngl bokiem po
potwyspie, przeszedt pod krawedzig skaty 1 pojawit

si¢ z drugiej strony. Wymingt brzeg basenu ptywowego i wskoczyl mi¢dzy unoszace si¢ na
powierzchni kawatki drewna.

Przestatem si¢ zajmowac krabem 1 odwrocitem si¢. Moje spojrzenie padlo na inny basen ptywowy,
przejrzysty 1 nieruchomy. Na dnie migdzy 11§¢mi krasnorostow cos potyskiwato. Kiedy si¢ schylitem,
zobaczytem do$¢ zwyczajng muszle, bragzowa z duza niebieskg plamg, ktora lezata miedzy
fioletowymi jezami morskimi. Mimo to zaciekawita mnie. Uwazajac na ostre igly jezowcow,
siegnatem do zimnej wody 1 wyciaggnaglem muszle.

Cho¢ wygladata zwyczajnie, idealnie pasowata do mojej dtoni. Zupetnie jakby tam byto jej miejsce.
Byta znacznie ci¢zsza, niz mozna by sadzi¢ po jej rozmiarze.

Przytozytem ja do ucha. Nic. Jednak w muszli bylo co$ szczegdlnego. Zapytalem niepewnie:

- Czy jeste$ nayjmgdrzejsza muszlg?

Ku mojemu zaskoczeniu ofukngt mnie chrapliwy glos:

- Jeste$ idiota, chlopcze.

- Co? - Potrzasngtem glowg. - Nazwatas mnie idiotg?

- Glupim idiotg - warkneta muszla.

Zarumienitem sig¢, ale opanowatem nerwy.

- A kim jestes ty?

- Z cala pewnoscig nie jestem najmadrzejsza muszlg. - Muszla jakby cmokneta. - Ale nie jestem
glupia.

Mialem ochote cisna¢ ja w fale. Jednak moja determinacja, zeby sprowadzi¢ matke, przewazyta nad
gniewem.

- W takim razie powiedz mi, gdzie mozna znalez¢ nayjmgdrzejsza muszle.
Brazowa muszla za§miata si¢, a do ucha nalata mi si¢ woda.
- Poszukaj tam, gdzie stykaja si¢ drewno 1 woda, gtupi chtopcze.

Zaintrygowany obrocitem muszle w dtoni.



- Najblizsze drzewa sg po drugiej stronie wydm. Nad morzem nie ma Zzadnego drewna.
- Jeste$ pewien?

- Oczywiscie.

- Powiedziat idiota.

Niechetnie rozejrzatem sie¢ po potwyspie. W oddali zobaczylem kawatki drewna, w ktorych zniknat
krab. Gnijace wodorosty trzymaty si¢ ich jak poszarpane szmaty. Pokiwatem glowag z
niedowierzaniem.

- Nie masz chyba na mysli tej zalosnej sterty.
- Powiedzial idiota - powtorzyta muszla.

Bez przekonania, ze to wtasciwy krok, upuscitem brgzowa muszle do basenu i podszedtem do
kawatkow drewna. Odsungtem wodorosty 1 zaczatem si¢ rozgladac¢ za muszla.

Bez skutku.

Miatem da¢ sobie spokoj, kiedy w szparze w kawatku drewna zobaczylem malenki ksztatt. To byta
muszla w kolorze piasku, o ksztatlcie malego stozka. Zmies$citaby si¢ na moim paznokciu. Kiedy
podniostem ja, czarny robak przecisngt si¢ z otworu u podstawy, po czym szybko schowat si¢ do
srodka. Nie miatem ochoty przyktadac sobie czegos takiego do ucha, wiec trzymatem muszle z dala.
Cho¢ brakowato mi pewnosci, wydawato mu sie, ze stysze cichy szept podobny do szumu morza.

Ostroznie przysungtem muszle do ucha. Chlupoczacy glos znéw si¢ odezwal, jakby we wnetrzu
roztrzaskata sig¢ fala.

- Dobrze wybrates - plusk - Merlinie.

Wstrzymatem oddech.

- Czy wypowiedziata§ moje imig?

- To wtasnie uczynitam - plusk - cho¢ ty nie znasz mojego. Zwe si¢ Washambala -
plusk - 1 jestem najmgdrzejsza muszlg.

- Washambala - powtdrzytem, trzymajac wilgotny maty stozek przy uchu. W glosie byto cos, co
dodato mi otuchy. - Czy wiesz tez, po co przyszediem?

- Owszem, wiem - plusk.

Serce zabilo mi mocnie;.



- Czy... czy w takim razie pomozesz mi? Czy sprowadzisz ja z powrotem do Fincayry?

Muszla przez chwilg nic nie mowita. W koncu cichy chlupoczacy glos znow przemowit:

- Nie powinnam ci pomaga¢, Merlinie. Ryzyko - plusk - jest za duze, wieksze, niz ci si¢ wydaje.
- Ale...

- Nie powinnam - ciaggn¢ta muszla. - Jednak wyczuwam w tobie co$... Co$, czemu nie umiem si¢
oprze¢ - plusk. - Cho¢ jeszcze wiele musisz si¢ nauczy¢, to moze by¢ cze$¢ twojej edukacji.

Kiedy Washambala zamilkta, wstuchatem si¢ w jej wodnisty oddech. Nie §miatem si¢ odezwac.

- Moze nam si¢ uda¢, mozemy si¢ tez przeliczy¢ - plusk. - Nie wiem tego, gdyz nawet sukces moze
by¢ w rzeczywistosci porazka. Czy nadal chcesz podja¢ probe?

- Tak - oznajmitem.

- W takim razie przytrzymaj mnie przy samym swoim sercu - plusk - 1 skoncentruj si¢ na osobie, za
ktora teskniszszsz.

Schwycitem muszlg w obie dlonie 1 przycisngtem do piersi. Pomyslatlem o matce. O

jej stole z ziotami o intensywnym, draznigcym zapachu. O jej niebieskich oczach, tak pelnych uczug.
O jej dobroci 1 opanowaniu. O jej opowiesciach o Apollu, Atenie 1 miejscu zwanym Olimpem. O jej
wierze - w jej Boga 1 we mnie. O jej mitosci, cichej 1 silnej.

Wokot mnie zakiebita si¢ mgta. Fale obmyly mi buty. Jednak nic wigcej si¢ nie stato.

- Postaraj si¢ bardziej. Musisz postara¢ si¢ bardziej - plusk.

Poczutem smutek Elen. Smutek, Ze nie mogta nigdy powrdcié na Fincayre. Ze nie mogta zobaczyé, jak
jej syn dorasta - 1 ze on, podczas spedzonych w Gwynedd lat, nie chciat

nazywac jej matka. To takie proste stowo, a tworzy tak silng wiez. Skrzywitem si¢ na wspomnienie
bolu, ktorego przeze mnie doznata.

Powoli jej obecnos$¢ stawata si¢ coraz wyrazniejsza. Czutem, jak mnie obejmuje, przypomniatem
sobie, jak bezpiecznie czutem si¢ kiedys w jej ramionach. Jak, przynajmniej przez chwilg, mogtem
zapomnie¢ o nadciagajacej burzy. Poczutem zapach kawatkow kory cedru przy jej poduszce.
Ustyszatem jej glos wotlajacy mnie zza oceandéw petnych wody 1 tesknoty.

Potem zerwat si¢ wiatr. Silny zawodzacy podmuch popchnat mnie na skaty i zmoczyt

mgietkg kropelek wody. Przez kilka minut szalat, tarmoszac mnie bez przerwy. Nagle ustyszatem
glos$ny trzask, jakby za mgla co$ peklo. Kigbigce si¢ chmury przede mng zaczglty si¢ przesuwac,
uktadajac si¢ w dziwne ksztalty. Najpierw zobaczytem w¢za, ktory si¢ zwijal, szykujac si¢ do ataku.



Jednak zanim zdotat zaatakowac, jego ciato rozptyngto sie¢ i przybralo zamglong posta¢ kwiatu.
Kwiat powoli rost, az si¢ zmienit w wielkie nieruchome oko.

Potem w S$rodku oka pojawil si¢ ciemny ksztalt. Na poczatku to byt tylko cien, jednak jego
konsystencja szybko gestniata. Za chwile wygladat jak btadzaca po omacku we mgle postac. Postac,
ktora zmierzata do brzegu.

To byta moja matka.
Vil

BEZ OPAMIETANIA 1 RADOSNIE

Osungta si¢ na ciemne mokre skaty. Miata zamkniete oczy, a jej kremowa cera byla blada 1
pozbawiona zycia. Beztadne straki dtugich niezaplecionych wtosow, ztotych jak ksiezyc w lecie,
lepily sie do jej ciemnoniebieskiej szaty. Ale oddychata. Zyta.

Scisnatem muszelke w podziece i odlozytlem ja miedzy unoszace sie na wodzie kawatki drewna.
Potem podbieglem do matki. Wyciaggnatem do niej niepewnie dion. Kiedy md; palec dotknat jej
wysokich wyrazistych policzkow, otworzyla oczy. Przez kilka sekund przygladata mi sig

zdezorientowana. Potem FElen o Szafirowym Spojrzeniu zamrugata, uniosta si¢ na tokciu 1
przemowita glosem, ktory swego czasu uznalem za stracony.

- Emrysie! To ty.

Wydusitem z siebie zdtawionym z wdzigczno$ci glosem:

- To ja... matko.

Kiedy ustyszata z moich ust to stowo, na jej policzkach pojawit si¢ odcien rozu.

Powoli wyciagneta dion. Cho¢ jej skora zdawata si¢ tak mokra 1 zmarznigta jak moja, poczutem, jak
od zapachu Elen rozchodzg si¢ po mnie fale gorgca. Usiadla 1 objelismy sie.

Po chwili odsuneta si¢. Przebiegta palcami delikatnie po moich poparzonych policzkach i oczach,
jakby szukata czego$ pod moja skora, przeszukiwata mojg dusze.

Zrozumiatem, ze chce poczu¢ wszystko, co ja czutem podczas miesiecy, ktore mingty od naszego
rozstania.

Nagle, kiedy dotkneta mojej szyi, wciagneta gwattownie powietrze.
- Galator! Och, Emrysie. Zniknal!
Spuscitem niewidzace oczy.

- Stracitem go.



Jak moglem jej wytlumaczy¢, Zze stracilem go podczas poszukiwan ojca? I ze kiedy go w koncu
odnalaztem, stracitem jeszcze wiecej?

Uniostem glowe.

- Ale znowu mam ciebie. Jeste§my razem tu, na Fincayrze.
Przytakneta, a w jej oczach wezbraty 1zy.

- Mam réwniez nowe imig.

- Nowe imi¢?

- Merlin.

- Merlin* - powtorzyla. - Jak sokot, ktory szybuje wysoko.

Poczutem uktucie Zzalu na wspomnienie mojego przyjaciela Klopota, matego sokota, ktory oddat za
mnie zycie. Mialem nadzieje, Zze nadal latal wysoko gdzie§ w Zaswiecie.

Nawet teraz tesknilem za jego wierceniem si¢ na moim ramieniu.

Tak naprawdg¢ tesknitem tez za resztg przyjaciot. Przyjaciol, ktorzy towarzyszyli mi przez jakis$ czas,
a ktorych potem stracitem. Brakowalo mi Cairprégo. Honna. T’eileana 1 Garlathy. Ayli, wietrzne]
siostry. Nawet Shima, ktory pocztapat wiele tygodni temu w gory. I oczywiscie Rhii.

Scisnatem dton matki.

- Juz nigdy cie¢ nie strace.

Wystuchata mojej obietnicy ze smutkiem 1 mitoscig na twarzy.

- Ja ciebie tez nie.

Odwrocitem si¢ do wydm. Bambulo siedzial przy samym morzu i polerowat

dzwoneczki rekawem. Nie zwracat uwagi na szarpigce jego zablocony ptaszcz mewy. Harfa
Kwitnienia 1 moja laska lezaty tam, gdzie zostawitem je na piasku. Nieopodal w morskiej bryzie
chybotat wspanialy czerwony kwiat.

- Chodz. - Pomogtem matce wstac. - Chee ci co$ pokazac.
Przemierzylismy skalisty potwysep 1 dotarliSmy do plazy z drobnym piaskiem.

Szlismy object w talii, a ja delektowalem si¢ jej bliskoscig. Tym, ze znowu jest przy mnie. A kiedy
przyszto mi do glowy, zeby pokazac¢ jej Harfe 1 to, jak nig wtadatem, serce zabito mi mocnie;.

Przepetnialo mnie poczucie potegi, tak jak moja matka przepowiedziata dawno temu.



Opowiadata mi, ze Tuatha odkryl swoja moc, kiedy byt nastolatkiem. Byto wigc zrozumiate, ze ze
mng moglo by¢ podobnie. Czy nie podjatem si¢ czegos, na co przy catej swojej potedze Tuatha nigdy
si¢ nie odwazyl? USmiechnatem si¢ pod nosem. Nawet otaczajace wyspy klgby mgly nie umiaty mi
si¢ oprzec.

Kiedy zblizylismy si¢ do Harfy Kwitnienia, Elen wciagneta powietrze z zachwytu.

Biorac pod uwagg jej mitos¢ do wszystkiego, co zywe 1 co ros$nie, nie zdziwito mnie, ze to nie Harfa
wpadla jej w oko. Zachwycil ja czerwony kwiat, ktory wyrost na wydmie. A wydawat

* (ang.) sokét drzemlik - przyp. thum.

si¢ teraz jeszcze pickniejszy, niz kiedy si¢ pojawit. Gleboki kielich ptatkdbw w ksztatcie dzwonkow
prezentowat si¢ z gracja na wygietej todydze. Jaskrawozielone liscie, idealnie okragle, otaczaty ja
niczym klejnoty. Na skraju kazdego ptatka polyskiwaty krople rosy.

- Muszg powachac¢ ten kwiat - oznajmita.

- Oczywiscie. - USmiechngtem si¢ szeroko. - Badz co badz to ja go stworzylem.
Elen zamarta i odwroécita si¢ do mnie.

- Ty? naprawdg?

- Skinieniem palca - powiedziatem z dumg. - Chodz. Przyjrzyjmy si¢ z bliska.

Kiedy zblizali$my si¢ do kwiatu, sam nabieralem coraz wigkszej ochoty, zeby go powacha¢. Nie
tylko chciatem zakosztowacé jego aromatu, lecz wceisngé twarz miedzy jego ptatki. Spi¢ jego cudny
nektar. Zanurzy¢ si¢ w nim bez opami¢tania i radosnie. Nie zwrdcitem uwagi na dziwny rozedrgany
cien, ktory przemykat po platkach. To ztudzenie optyczne, sprawka mgty, tak jak poprzednio. Zaden
cien, cho¢by najmroczniejszy, nie mogl przystoni¢ piekna promieniujacego z kwiatu.

Dton matki zsungta si¢ z mojej talii, a moja z jej. Nadal szliSmy do kwiatu, bez stowa, jak
zahipnotyzowani. Nasze stopy plaskaty o mokry piasek, zostawiajgc za nami ciemne $lady. Myslatem
tylko 1 wytacznie o wspaniatej woni kwiatu. Kiedy bylismy tuz przy nim, nasze twarze owiat stony
powiew. Nie zwracajac uwagi na wiatr, oboje nachyliliSmy si¢ nad ngcgcym nas kielichem.

Zawahatem si¢ przez chwilg, rozwazajac, czy pozwoli¢ najpierw mojej matce zakosztowac zapachu.
Na pewno jej si¢ spodoba. Wtedy cien znow zadrzat, a moja chg¢ powachania kwiatu wzmogta sie,
byta tak silna, ze zapomniatem o catym swiecie. Pochylitem twarz. Blizej. Blizej.

Nagle nad wierzchotkiem wydmy pojawita si¢ jaka§ posta¢ cala w zieleni. Wpadta na mnie 1
przewrocita mnie do tylu. Przeturlatem si¢ po piasku, a nastepnie odwrdcitem gwattownie, Zeby
stawi¢ czoto napastnikowi.

- Rhia! - Rozwscieczony wyplutem piasek z ust. - Chcesz mnie zabi¢?



Zupetnie mnie ignorujac, dziewczynka skoczyta na nogi 1 odwrocita si¢ do mojej matki.
- Sto! - krzykneta co sit w plucach. - Nie rob tego!

Ale Elen nie zwrdcita na nig uwagi. Jedng reka odsuneta wilosy z twarzy i1 pochylita si¢ nad
czerwonym kwiatem.

Widzac to, Rhia pobiegla w gére wydmy. Zamarta, kiedy ustyszata straszliwy krzyk, ktory zmrozit mi
krew w zylach. Ze §rodka kwiatu wyskoczyla mroczna masa, prosto na twarz mojej matki. Ta
zachwiata si¢ do tylu, chwytajac si¢ dtonmi za policzki.

- Nie! - krzyknglem w niebo, w morze, w mgle. - Nie!

Ale bylo za pdézno. Moja matka przewrécita si¢ 1 stoczyta po wydmie. Kiedy si¢ zatrzymata,
zobaczylem, ze na jej twarzy wije si¢ cien. Potem, ku mojemu przerazeniu, cien zsunat si¢ do jej ust i
zniknat w nich.

VIII

JEZYK RANY

Podbieglem do niej. Lezata skulona u podstawy wydmy. Na niebieskiej szacie 1 jednym policzku
miata wilgotny piasek. Wiatr od morza si¢ wzmogt, roznoszac po plazy kieby mgty.

- Matko!
- To twoja matka? - zapytata Rhia, podchodzac. - Twoja prawdziwa matka?

- Owszem - odpowiedziata stabym glosem Elen, przewracajac si¢ na plecy. Jej niebieskie oczy
szukaly czego$ na mojej twarzy. - Jeste$ bezpieczny, synu?

Startem piasek z jej policzka.

- Bezpieczny? - zawotatem. - Bezpieczny? Juz po mnie. Po mnie. Nie po to ci¢ tu sprowadzitem,
zebys si¢ zatruta!



Targnal nig kaszel, jakby chciata wykrztusi¢ cien. Jednak jej twarz byla jeszcze bardziej zbolata 1
przestraszona.

Odwrocitem si¢ do Rhii.

- Powinna$ byta uratowac ja, nie mnie.

Dziewczynka pociagneta jedno z pngczy na swojej szacie.

- Przepraszam, ze nie zdazytam przyby¢ wczesniej. Wszedzie ci¢ szukalam. W koncu dotartam do
Caer Neithan kilka godzin po tym, jak z niego wyruszytes. Kiedy Cairpré opowiedzial mi o twoich
planach, jak najszybciej ruszytam za tobg. - Spojrzata smutno na Elen. - To musi by¢ straszne. To tak,
jakby potkna¢ zty sen.

- Nic... nic mi nie jest - odparta matka, cho¢ jej zbolata mina méwita co innego.

Probowata wsta¢, po czym upadta z powrotem na piasek.

Ustyszatem za sobg pobrzekiwanie dzwoneczkow. Znajomy gltos jeknat:

- Czuj¢ $mier¢ w powietrzu.

Odwrocitem sie.

- Moglbys sobie p6js¢? Jestes tak okropny jak ten trujgcy kwiat!

Gltowa btazna opadta jeszcze nizej niz zwykle.

- Rozumiem twoj smutek. Naprawde¢. By¢ moze mogtbym ci¢ pocieszy¢ jedng z wesotych piosenek
Bambula Radosnego?

- Nie!

- Moze w takim razie zagadka? Moja stynng zagadka o dzwoneczkach?

- Nie!

- W porzadku - warknat. - W takim razie nie powiem ci, ze to nie kwiat jg zatrut. -
Skrzywil si¢ niemitosiernie. - I z catg pewnos$cig nie powiem ci, ze to byl Rhita Gawr.

Poczutem ucisk w zotadku, a moja matka wstrzymata oddech. Ztapatem Bambula za szeroki rgkaw 1
potrzasnatem, az zabrzeczaly dzwoneczki.

- Co ty opowiadasz?

- Cien smierci. Wiele razy styszatem, jak go opisywano. Zbyt wiele razy, zeby nawet taki glupiec jak
ja mogt zapomnie¢. To jedna z ulubionych metod Rhity Gawra, zeby si¢ zemscic.



Elen zadrzata 1 wydata zbolaty jek.

- On méwi prawde, mdj synu. Gdyby urok nie pozbawit mnie zmystéw, przypomniatabym sobie o
tym. - Jej twarz wykrzywila si¢, a wiatr si¢ wzmogt, jakby sam ocean westchnat. - Ale dlaczego ja?
Dlaczego ja?

Zrobito mi si¢ stabo, gdyz wiedzialem w glebi duszy, ze cien §mierci nie byt

przeznaczony dla mojej matki. To ja stanowilem cel. Jednak przeze mnie - przez moja ghupote

- to j3 dopadt. Powinienem byl postucha¢ Cairprégo! Nie powinienem jej tu sprowadzac.

- Rhita Gawr stosuje te metode, kiedy chce si¢ delektowac czyja$ Smiercig - wyjasnit

Bambulo. - Bo $mier¢ jest powolna, koszmarnie powolna. I straszliwa, tak straszliwa, ze nie da si¢
tego opisa¢. Ofiara cierpi przez caly miesigc - cztery fazy ksigzyca - po czym kona. Ale w tych
ostatnich chwilach agonii z tego, co styszatem, jest wigcej cierpienia, wigcej meczarni, wigcej
potwornego bolu niz przez caty miesiac, ktdry ja poprzedza.

Elen zn6w jekneta 1 przyciagneta kolana do piersi.

- Dos¢! - Zamachatem do ponurego btazna. - Przestanh opowiadac takie rzeczy! Chcesz ja szybciej
zabi¢? Lepiej juz nic nie mow, chyba ze wiesz, jak j3 wyleczyc.

Bambulo si¢ odwrocit 1 pokrecit glowa.
- Nie ma lekarstwa.

Zaczalem otwierac torbe¢ z ziotami.

- Moze tu cos$ bedzie...

- Nie ma lekarstwa - powtorzyl ponuro.

- Musi by¢ jaki$ sposob - zaoponowata Rhia, klekajac przy mojej matce 1 gtadzac ja po czole. - Na
kazda chorobe, nawet najstraszniejsza, jest jakies lekarstwo. Trzeba tylko zna¢ jezyk rany.

Przez chwilg Elen rozpromienita sig.

- Ona ma racj¢. Moze jest lekarstwo.

Przygladata si¢ przez dtuzsza chwile Rhii, po czym zapytata stabym gltosem:
- Jak si¢ nazywasz, dziewczynko? I skad wiesz tyle o sztuce uzdrawiania?
Rhia poklepata swoj stroj ze splecionych pnaczy.

- Drzewa Drumy mnie nauczylty. To moja rodzina.



- A jak si¢ nazywasz?

- Wigkszos¢ ludzi zwie mnie Rhig. Oprocz lesnych elfow, ktore nadal uzywaja mojego petnego
1imienia, Rhiannon.

Twarz mojej matki wykrzywit bél, ale wydawato mi si¢, ze tym razem to nie jej ciato cierpiato. To
mogt by¢ inny rodzaj bolu, ktéry odczuwata gdzie indziej. Jednak nic nie powiedziata. Odwroécita sig
tylko w strone kiebigcej si¢ za plazg mgty.

Rhia przysungta sie do niej.

- Powiedz, prosze, jak ty masz na imig.

- Elen. - Zerkneta na mnie. - Cho¢ zwa mnie takze Matka.

Poczutem w sercu uktucie bolu. Nadal nie miata pojecia, ze to wszystko moja wina.

Ze sprowadzilem ja tu wbrew ostrzezeniom Cairprégo. Ze w swojej naiwnosci - nie, w swoim
zadufaniu - probowatem zachowywac si¢ jak czarodzie;.

Rhia nadal gtadzita brew Elen.

- Masz gorgczke. Twoj stan chyba si¢ pogorszy.

- Na pewno si¢ pogorszy - oznajmit Bambulo. - Wszystko si¢ zawsze pogarsza.

Pogarsza si¢ najgorzej, jak moze.

Rhia postata mi pilne spojrzenie.

- Musimy znalez¢ lekarstwo, zanim bedzie za pdzno.

Bambulo zaczat przechadza¢ si¢ po piasku, trzepoczac rekawami.

- Juz jest za pdzno. W tym wypadku nawet za wczesnie jest za pozno.

- Moze jest lekarstwo, ktorego nikt jeszcze nie odnalazt? - odparta Rhia. - Musimy sprobowac.

- Probuyjcie do woli. To na nic. Jest za pézno. O wiele za p6zno.

Mialem metlik w glowie, bylem rozdarty miedzy pelnym nadziei 1 naglagcym tonem Rhii a
pesymizmem Bambula. Oboje nie mogli mie¢ racji. Jednak to, co moéwili, brzmialo rozsadnie.

Chcialem uwierzy¢ jednemu z nich, ale obawialem sie, ze drugie ma racje.

Zaskrzeczala para mew, ktore przelecialy nade mng 1 wylagdowaly na usiane] rozgwiazdami 1
muszlami ziemi. Zagryztem warge. Nawet jezeli istniato lekarstwo, jak mogliSmy znalez¢ je na czas?
Tutaj, na tej odleglej plazy, gdzie byly same piaszczyste wydmy 1 rozkotysane fale, nie miatem do



kogo si¢ zwrdci€. Nikt nie mogt mi pomde.

Wyprostowatem si¢ gwaltownie. Byt ktos, kogo mogtem prosi¢ o rade. Skoczylem na nogi 1
popedzitem po plazy na spowity mgla potwysep. Nie zwracalem uwagi na fale optywajace Sliskie
skaty 1 kilka razy si¢ potkngtem. Co gorsza, w ktebigcych si¢ oparach nie widzialem unoszacych si¢

na wodzie kawalkow drewna, miedzy ktorymi zostawitem starg mgdrg muszle. Czyzby zmyta ja
potezna fala? Stracitem nadziej¢. By¢ moze juz nigdy jej nie odnajde!

Zaczatem pieczotowicie przeszukiwa¢ na czworakach mokre skaty, odwracalem §liskie meduzy 1
przygladatem si¢ basenom ptywowym. W koncu, caty przemoczony, zauwazytem kawalek drewna. A
w nim tkwita mata muszelka. Czy to byta ta sama co wtedy?

Szybko przytozytem stozek w kolorze piasku do ucha.
- Washambala, to ty?
Nie byto odpowiedzi.

- Washambala - poprositem. - Odpowiedz mi, jezeli to jeste$ ty! Czy na cien Smierci jest jakie$
lekarstwo? Jakiekolwiek?

W koncu ustyszatem dhugie chlupoczace westchnienie, ktére brzmiato jak powoli rozbijajaca sie fala.
- Dostates - plusk - najstraszniejsza nauczke.

- Tak, tak! Ale czy teraz mozesz mi pomdc? Powiedz mi, czy jest jakies lekarstwo.

Moja matka umiera.

- Czy nadal masz Galatora?

Skrzywitem sig.

- Nie. Oddatem go.

- Czy mozesz go odzyskac, bardzo szybko?

- Nie. Ma go Domnu.

Ustyszatem rozpaczliwe westchnienie muszli.

- W takim razie - plusk - nie ma juz zadnego ratunku. Jest pewne lekarstwo, ale Zeby je odszukac -
plusk - musiatbys odby¢ podréz do Zaswiata.

- Do Zaswiata? Krainy duchow? Ale Zeby si¢ tam znaleZ¢, trzeba umrzec! -

Pokrecitem glowa, otrzasajac z czarnych wlosow kropelki wody. - Gdybym mogt ja3 w ten sposob



uratowac, zrobitbym to. Ale nawet gdybym wyruszyt w Dluga Podréz, o ktorej styszatem, ze
prowadzi do Zaswiata, nie udatoby mi si¢ powréci¢ z lekarstwem.

- To prawda. Dtuga Podréz - plusk - prowadzi martwych do Zaswiata, ale nie odsyta ich z powrotem
do swiata zywych.

Przyszedt mi do gtlowy nowy pomyst.

- Poczekaj! Tuatha, mo6j dziadek, znalazt sposdb, zeby dostac si¢ za zycia do Zaswiata.

O ile mi wiadomo, zeby poradzi¢ si¢ wielkiego Dagdy. Czy nie mogtbym p6js¢ w jego slady?

- To byta droga, ktéra skonczyta si¢ jego $miercig. Nie zapominaj o tym. Zgtadzit go Balor, ogr, ktory
stucha tylko Rhity Gawra. W tej chwili Balor strzeze tajnego przej$cia, miejsca zwanego Studnig do
Zaswiata. | przysiagt - plusk - powstrzyma¢ kazdego sprzymierzenca Dagdy, ktory bedzie usitowat
si¢ nim przedostac.

- Studnia do Zaswiata? Czy to sg spiralne schody, ktore prowadza do krainy duchow?

- Cokolwiek to jest - zachlupotat gtos muszli - musisz to znalez¢, zeby mie¢ jakakolwiek szansg.
Gdyz lekarstwo, ktorego szukasz, to Eliksir Dagdy i tylko sam Dagda moze ci go wreczy¢.

Zimna fala obmyta mi nogi. S6l szczypata mojg poprzecierang od upadkow na skaty skore. Jednak nie
zwracatem na to uwagi.

- Eliksir Dagdy - powtorzylem powoli. - No c6z, nawet jezeli strzeze go ogr, bede musial go zdoby¢.
Jak mam znalez¢ schody do Zaswiata?

Raz jeszcze muszla westchnegta zrozpaczona.
- Zaprowadzi ci¢ do nich dziwna zaczarowana muzyka. Muzyka, Merlinie, pelna magii.
- Magii? - Prawie upuscitem stozek. - Nie mogg tego zrobic.

- W takim razie istotnie jest juz po tobie. Gdyz zeby p6j$¢ w §lady Tuathy, bedziesz musial zglebic¢
Siedem Magicznych Piesni.

- A c6z to takiego?
Wiatr napierat, rozwiewajgc mi tunike, kiedy czekatem na odpowiedz muszli. W
koncu znéw ustyszatem w uchu cichy glosik.

- Nawet ja, najmadrzejsza z muszli, nie wiem tego - plusk. - Moge ci tylko powiedzie¢, ze Tuatha
wyryt Siedem Piesni na wielkim drzewie w Lesie Druma.

- Na... Arbassie?



- Tak.

- Znam to drzewo! To dom Rhii. - Zmarszczylem brwi na wspomnienie dziwnego pisma, ktore tam
znalaztem. - Ale tego pisma nie da si¢ odczyta¢! Nie rozumiatem z niego nawet jednego stowa.

- W takim razie musiszszsz sprobowac raz jeszcze, Merlinie. To twoja jedyna szansa -

plusk - zeby ocali¢ matke. Cho¢ rzeczywiscie niewielka.

Pomyslatem o lezacej w cieniu wydmy ngkanej cieniem $mierci matce, o jej stabngcym z kazda
chwilg oddechu. To byla moja wina. Teraz musz¢ cos na to poradzi¢, nie zwazajac na ryzyko. Mimo
to zadrzatem na wspomnienie listy cech, ktorymi zdaniem Cairprégo powinien si¢ szczycic
prawdziwy czarodziej. Cech, ktorych z catg pewno$cig nie posiadatlem. Czymkolwiek bylo Siedem
Piesni, nie mialem szans, zeby nad nimi zapanowac -

na pewno nie w tym krotkim okresie, kiedy cien §mierci miat dokona¢ swojego straszliwego dzieta.

- To dla mnie za duzo - powiedziatem przygngbiony. - Nie jestem czarodziejem!

Nawet gdyby jakim$ cudem powiodto mi si¢ z Siedmioma Pie§niami, jak mam znalez¢ Studni¢ do
Zaswiata, nie da¢ si¢ dopas¢ Balorowi 1 odszuka¢ Dagde w ciggu czterech faz ksiezyca?

- Nie powinnam byta ci pomagac.
Pomys$latem o bladym ksiezycu w nowiu, ktory widziatlem poprzedniej nocy.

Ujrzatem tylko kawaleczek 1 md; magiczny wzrok z ledwoscig go wychwycil. To znaczylo, ze mam
czas do konca tego cyklu ksiezyca 1 ani dnia wigcej, zeby odnalez¢ Eliksir Dagdy. W

dniu, kiedy ksiezyc zniknie, umrze moja matka.

Pelnia bedzie znaczyta, Zze uptyngta polowa danego mi czasu. W muarg¢ jak ksiezyc bedzie sig
zmniejszal, czas bedzie dobiegat konca. A kiedy wreszcie si¢ wyczerpie, wraz z nim zniknie moja
nadzieja.

- Zycze ci catego szczeécia Fincayry - powiedziata z chlupotem muszla. - Bedzie ci potrzebne, choé
nie wiadomo, czy wystarczy.

IX

ROZMARYN

Poniewaz moja matka byta za staba, Zeby 1$¢, przygotowatem z Rhig prowizoryczne nosze z pnaczy z
wydm zaplecionych miedzy moja laska a galezig martwego glogu. Kiedy przywiagzywaliSmy pnacza z
obu stron, opowiedziatem Rhii, czego dowiedzialem si¢ od muszli, 1 poprositem ja, zeby
zaprowadzila mnie przez las do Arbassy. Jednak samo brzmienie imienia wielkiego drzewa
wywotato u mnie silny niepokdj na mysl o powrocie. Nie miatlem pojecia dlaczego.



Natomiast Rhia nie wydawata si¢ zmartwiona ani zaskoczona tym, ze na Scianach Arbassy sg
tajemnice, ktore bede musial zglebi¢, aby znalez¢ Studni¢ do Zaswiata. By¢ moze dlatego, ze
widziatla, jak Arbassa udzielala odpowiedzi na wiele pytan, Rhia po prostu przytakneta, nie
przerywajac przywigzywania pngczy. W koncu nosze byty gotowe 1 pomogli§my mojej matce potozy¢
si¢ na nich. Kiedy dotknglem jej czola, poczutem, Ze goraczka si¢ wzmogla. Jednak pomimo
pogarszajacego si¢ stanu nie skarzyta sig.

Tego nie dato si¢ powiedzie¢ o Bambulu. Trzymal nosze z tylu 1 niedtugo po tym, jak wyruszyli§my,
zaczat przedrzeznia¢ moéwigcg muszle. Kiedy w koncu dotarto do niego, ze nikogo to nie $mieszy,
zajal si¢ opisywaniem szczegdlow swojego obtadowanego dzwoneczkami kapelusza, jakby to byta
krolewska korona. Kiedy to rowniez zawiodto, zaczat

narzeka¢, ze od dzwigania takiego cig¢zaru moze sobie nadwerezy¢ grzbiet, co utrudni mu karierg
btazna. Nie odpowiedziatem, cho¢ korcito mnie, Zeby uciszy¢ i1 jego, 1 pobrzekiwanie dzwoneczkow,
kneblyjac go tym jego kapeluszem.

Rhia prowadzila nas, majac przewieszong przez pokryte pnaczami rami¢ Harfe Kwitnienia. Ja
trzymalem nosze z przodu, ale wina cigzyta mi bardziej niz niesiony tadunek.

Samo przejscie po wydmie obok kwiatu w ksztatcie dzwonka byto dla mnie jak mgczacy marsz.

Przed wejsciem do Lasu Druma mingliSmy zielong take. Poprzecinane strumieniami trawy unosity si¢
niczym fale na powierzchni morza. Kazdy strumyk pluskat i szemral, obmywajac rosngce wzdtuz
brzegow rosliny skrzacymi si¢ wstggami wody. Pomyslatem, ze w innych okolicznosciach ten zakatek
wydatby mi si¢ pigkny, zwtaszcza ze jego urok nie byt

sprawka magicznego instrumentu ani wielkiego czarodzieja. On po prostu byt piekny.

W koncu przy akompaniamencie trzaskajgcych pod stopami gatgzek i igiet

wkroczyliSmy do pradawnego lasu. Jaskrawa gka znikneta 1 zrobito si¢ ciemno. W powietrzu unosita
si¢ silna won zywicy, niekiedy gryzacej, niekiedy stodkiej. Gatezie szeptaly 1 klekotaty nad moja
glowa. Cienie przesuwaly si¢ bezglosnie za drzewami.

Znéw poczutem niepokojaca atmosfere lasu. To byto co$ wiecej niz zbiorowisko zywych stworzen.
Sam las byl zywga istotg. Kiedy$ podarowal mi laske z cykuty. Teraz mialem pewnos$¢, ze mnie
obserwuje, przyglada mi si¢ podejrzliwie.

Potknatem si¢ o korzen. Skrzywitem si¢ z bolu, ale nie puscitem noszy. M6j magiczny wzrok przybrat
na sile od ostatniej wizyty tutaj, ale bez Swiatta nadal widziatem gorzej. Blask stonca sig¢gat tylko
najwyze] potozonych warstw gestych zagajnikbw 1 do lesnego poszycia docieraty nieliczne
promienie. Jednak nie zamierzalem zwalnia¢, zeby rozezna¢ si¢ w terenie.

Nie mialem na to czasu. Nie miata go tez moja matka.

Podazajac za Rhig, zaglebialiSmy si¢ coraz bardziej w las, trzymajac nosze z pnaczy.



Z kazdym krokiem nabieratem przekonania, ze drzewa nas obserwuja 1 $ledzg nasz kazdy ruch.
Klekoczace konary ozywiaty sie, kiedy przechodzili$my pod nimi. Inne stworzenia réwniez zdawaty
si¢ $wiadome naszej obecnosci. Co jaki§ czas dostrzegalem kudtaty ogon albo pare zottych oczu.
Piski 1 wycia czgsto rozchodzity si¢ echem migdzy pograzonymi w mroku gateziami. I raz, catkiem
blisko, ustyszatem gtosne, dtugie drapanie, jakby ostre szpony zrywaty warstwe kory. Albo skory.

Bolaly mnie r¢ce 1 ramiona, ale wzmagajace si¢ jeki mojej matki sprawiaty mi wigcej bolu.
Przynajmniej Bambulo byl na tyle przejety jej cierpieniem, ze przestat marudzié¢, lecz dzwoneczki
nadal pobrzgkiwaty irytujaco. I cho¢ Rhia przemierzata las z lekkoScig wiatru, czgsto ogladata sig
zatroskana na nosze.

Po kilku godzinach wedrowki przez ciemne polany pokryte mchami 1 paprociami w barkach pulsowat
mi tak silny bol, jakby mialy one zaraz si¢ potamac¢. Moje dtonie, prawie odretwiate, z ledwoscia
utrzymywatly ciezar. Czy nie bylo krotszej trasy? Czy to mozliwe, ze Rhia zabladzita?
Odchrzgknatem, szykujac si¢, zeby ja zawotac.

Wtedy zobaczylem przed sobg nowe $wiatto miedzy galeziami. Kiedy przeciskaliSmy si¢ przez
plataning paproci, ktore przyczepiaty si¢ do kostek 1 ud, robito si¢ coraz jasnie;.

Odstepy miedzy pniami zwiekszyly sie. Na czole poczutem podmuch chtodnego wiatru, wonnego jak
Swieza migta.

Weszlismy na trawiastg polane. Na srodku z gaszcza grubych korzeni wyrastat

majestatyczny dab. Arbassa. To bylo najwyzsze drzewo, jakie w zyciu widziatem, 1 z wygladu bardzo
stare. Na poteznym pniu, tak grubym, jakby sktadatlo si¢ na niego pi¢¢ albo sze$¢ drzew, pierwsze
galezie pojawialy si¢ na wysokosci kilkukrotnie przewyzszajgce] moj wzrost.

A potem drzewo wznosito si¢ az do samych chmur.

W potowie wysokosci pnia znajdowat si¢ lesny domek Rhii zbudowany z konarow drzewa. Jego
sciany, podtoga 1 dach sktadaty si¢ z wijacych si¢ 1 poskrecanych gatezi. W

oknach powiewaty zastony z zielonych lisci. Pamigtam, jak pierwszy raz zobaczylem w nocy ten
domek, kiedy byt o§wietlony od wewnatrz 1 1$nit jak wybuchajaca gwiazda.

Rhia uniosta rgce na podobienstwo wznoszacych si¢ gatezi.
- Arbasso.

Wielkie drzewo zadrzato, a na nas spadt deszcz rosy. Poczutem §cisnigcie serca na wspomnienie, jak
probowalem naktoni¢ buk na Mrocznych Wzgorzach, zeby si¢ przede mng pochylit. Tego dnia Rhia
nazwata mnie za to glupcem. Niezaleznie od tego, czy miala wtedy racj¢, wiedziatem, stawiajgc
ostroznie nosze z matka na trawie, ze dzi§ popelnitem jeszcze wigksza glupote.

- Rozmaryn - powiedziata Elen glosem zachryptym od jekow. Wskazata na krzak o bujnych
strzelistych pedach, ktory rost niedaleko skraju polany. - Przynie$ mi troche tych lisci. Prosze.



Rhia blyskawicznie zerwata gatazke 1 wreczyla jg Elen.
- Proszg. Jest tak wonna, przypomina mi igliwie sosny na stoncu. Jak ja nazwatas?
- Rozmaryn.

Moja matka zwingta gatazke w dtoniach, a w powietrzu rozszedt si¢ intensywny zapach. Przysuneta
zgniecione listki do nosa 1 wzi¢ta glteboki oddech. Jej twarz nieco si¢ rozluznita. Opuscita dtonie.

- Grecy nazywali go gwiezdnym swiatlem ziemi. Czy to nie wspaniate?

Rhia przytakneta, a jej loki podskoczyty na ramionach.

- I jest dobry na reumatyzm, prawda?

Elen przyjrzala jej si¢ zaskoczona.

- Skad mozesz to wiedziec¢?

- Cwen, moja przyjaciotka, stosowata go do leczenia dtoni. - Twarz Rhii posmutniata.
- Whasciwie moja niegdysiejsza przyjaciotka.

- Zawarla umowe z goblinami - wyjasnitem. - I o malo nie przyptaciliSmy tego zyciem. Byta drze...
Rhio, jak jg nazywatas?

- Drzewotakiem. P61 drzewem, pot osoba. Byla ostatnig przedstawicielka swojej rasy.

- Rhia przystuchiwata si¢ przez chwil¢ szepczacym nad nami lisciom debu. - Zajmowata si¢ mng, od
kiedy bytam dzieckiem, po tym jak znalazta mnie porzucong w lesie.

Moja matka jekneta z bolu, cho¢ nie odrywata wzroku od Rhii.

- Moje dziecko, czy... czy ty tesknisz za swoja prawdziwg rodzing?
Rhia pomachata nieznacznie dionig.

- Nie. Wcale. Moja rodzing sg drzewa. Zwtaszcza Arbassa.

Raz jeszcze galezie zadrzaly, spryskujac nas rosa. A jednak nie moglem nie zauwazy¢, ze pomimo
beztroski w stowach Rhii jej szaroniebieskie oczy zrobity si¢ smutne. Smutniejsze niz kiedykolwiek.

Bambulo, marszczac brwi, usta 1 podbrodki, pochylit si¢ przy noszach i dotknat czota mojej matki.

- Jeste$ rozpalona - powiedziat ponuro. - Coraz bardziej. To wlasciwa pora na moja zagadke o
dzwoneczkach. To jedna z moich najzabawniejszych, zwlaszcza ze nie znam zadnych innych. Mam ja
opowiedzie¢?



- Nie. - Bezceremonialnie odepchnagtem go na bok. - Od twoich zagadek 1 piosenek moze jej sie tylko
pogorszyc!

Bambulo si¢ nadgsat, a wszystkie jego podbrodki zadygotaty nad klamrg jego ptaszcza.

- Prawda jak sto pie¢dziesiat. - Potem nieco si¢ wyprostowat. - Ale pewnego dnia, wspomnisz moje
stowa, kogo$ uda mi si¢ roz§mieszyc.

- Tak ci si¢ wydaje?
- Owszem. [ moze nawet to bedziesz ty.

- Oczywiscie. | tego dnia, kiedy ci si¢ to uda, zjem swoje trzewiki. - Postatlem mu gniewne
spojrzenie. - A teraz jg zostaw. Jeste$ gorszy od klatwy, plagi 1 tajfunu razem wzigtych.

Elen jekneta 1 przesungta si¢ na noszach. Chciata powiedzie¢ co$ Rhii, a jej niebieskie oczy byly
duze z niepokoju. Potem z jakiego§ powodu powstrzymata si¢ 1 wciagneta raz jeszcze won
rozmarynu. Odwroécita si¢ do mnie 1 poprosita:

- Mogtby$ mi przynies¢ troche melisy? Ztagodzi bol gtowy. Wiesz, gdzie ro$nie?

- Nie jestem pewien. Rhia powinna wiedziec.

Rhia, nadal ze smutkiem w oczach, przytakneta.

- I troche rumianku, dziecko, jezeli uda ci si¢ go znalez¢. Czesto rosnie przy sosnach, przy matych
biatych grzybach z czerwonymi wtoskami na nozce.

- Drzewa mnie do niego zaprowadz3a. - Rhia spojrzata na pot¢zne konary Arbassy. -

Ale najpierw zaniesiemy ci¢ do srodka.

Rhia zdjeta swoje obciste buty z kory 1 weszta do matego otworu miedzy korzeniami.

Potem wypowiedziata dtugie szeleszczace zdanie w jezyku debu.

Korzenie zacisnety si¢ wokot jej stop 1 wygladata jak mtode drzewko u boku Arbassy.

Kiedy roztozyta rgce, zeby obja¢ wielki pien, ulistniona galaz opuscita si¢ na jej plecy, po czym
uniosta si¢, a korzenie rozeszly si¢, pien zmarszczyl 1 rozwarl, odstaniajac male przejscie o
krawedziach wylozonych korg. Rhia weszta 1 wezwata nas gestem dtoni.

Schylajac si¢, zeby podnies¢ przod noszy, spojrzatem na matke. Na jej policzkach i czole perlit si¢
pot. Jej twarz wyrazata taka udreke! Kiedy na nig patrzylem, czutem bol, jakby ktos przekrecat mi w

piersi dzidg. Mimo to... nie moglem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze jest tez inny powod, dla ktorego tak
cierpi.



Bambulo, mamroczac co$ pod nosem, podniost tyl noszy. Wspolnymi sitami przedostaliSmy si¢ przez
labirynt korzeni w strong wejscia. Kiedy bylem tuz przy nim, brama o krawedziach z kory zaczeta si¢
zamyka¢. Tak samo jak poprzednio, kiedy pierwszy raz przybytem do Arbassy! Drzewo zndéw nie
chciato wpusci¢ mnie do §rodka.

Rhia wrzasneta. Pomachata ditonmi i surowo skarcita drzewo w szeleszczacym jezyku.
Dab zadrzal. Wrogie przejscie przestato si¢ zamykac, po czym znow powoli si¢ otworzyto.

Rhia postala mi ponure spojrzenie. Potem odwrocita si¢ 1 zaczeta si¢ wspina¢ po spiralnych
schodach wewnatrz pnia. Kiedy wszedtem za nig, pochylajac glowe, zeby nie zahaczy¢ o krawedz
drzwi, uderzyta mnie fala zapachdéw, intensywnych 1 wilgotnych jak liscie po jesiennym deszczu.
Zrobil na mnie wrazenie gigantyczny rozmiar pnia. Dagb wydawat si¢ jeszcze wigkszy w Srodku niz z
zewnatrz. Musiatem si¢ skoncentrowac¢ w stabym Swietle, zeby nie uderzy¢ noszami o Sciany ani ich
nie przechyla¢, aby matka nie zsungta si¢ z nich.

WchodzilisSmy ostroznie po schodach z zywego drewna. Dziwne pismo, kunsztowne jak pajeczyna,
wilo si¢ wzdtuz $cian. Splecione ze sobg runy wypetniaty wszystkie Sciany nad schodami, od dotu do
gory. Pismo byto jednak tak niezrozumiate jak przedtem. Stracilem nadziejg.

W koncu doszlismy do grubej zastony z liSci, przez ktérag wchodzito si¢ do domku Rbhii.
PrzecisngliSmy si¢ przez nig 1 stangliSmy w obszernym pomieszczeniu na podtodze ze splecionych ze
sobg gatezi. Dokota nas drewniane meble wyrastaty prosto z przeplatajagcych si¢ konarow.
Rozpoznatem niski stolik przy palenisku, pare solidnych krzesel, szafk¢ barwy miodu o krawedziach
wytozonych zielonymi 1i§¢mi.

- Ach - wyszeptata Elen, przesuwajac sie, zeby lepiej widzie¢. - To takie pigkne.

Skinglem do Bambula i postawili§my nosze najostrozniej, jak si¢ dato. Kiedy btazen prostowat sie
niezgrabnie, jego zmarszczki trochg¢ si¢ wygladzity. Rozejrzat si¢ zachwycony wnetrzem domku.
Mnie jednak nie przestawato nurtowac to, co zobaczytem na schodach.

Jakby czytajac w moich myslach, Rhia dotkneta mojej reki.

- Muszg przynies¢ ziota dla twojej matki.

Zdjeta przewieszong przez rami¢ Harfe Kwitnienia 1 oparta ja o §cian¢ przy noszach.

- A ciebie, jezeli cheesz jg uratowac, czeka mnostwo pracy.

X

SEKRET ARBASSY

Pozostalem gleboko we wnetrzu Arbassy 1 trudzitem si¢, probujac znalez¢ klucz do zagadki. W kotko

wspinatem si¢ 1 schodzitem po spiralnych schodach, szukajac wtasciwego miejsca, zeby rozpoczac.
Cofnalem si¢, aby ogarna¢ cata Sciang w poszukiwaniu wzoru.



Podchodzitem bardzo blisko 1 opieralem czoto o chtodne drewno, analizujac po kolei kazdy znak. Na
prozno.

Mijaly godziny, a ja biedzilem si¢ nad tajemniczym pismem mogacym skrywac tajemnic¢ lekarstwa
dla Elen, ktorego rozpaczliwie potrzebowalem. Jednak cho¢ kunsztownie wykaligrafowane napisy
mogly mie¢ ukryty sens, nic z nich nie rozumiatem.

Stonce zaszto 1 na schodach zrobito si¢ zupelnie ciemno. Przez jaki§ czas staralem si¢ korzystac z
magicznego wzroku, lecz w ciemno$ci byl mato uzyteczny 1 w koncu Rhia przyniosta mi niecodzienng
pochodni¢. Kule rozmiaru mojej pigsci zrobiong z cienkiego, ale wytrzymatego wosku. Wewnatrz
niej petzato kilkanascie chrzgszczy, ktore 1$nity rownomierng bursztynowa poswiatg. To wystarczyto,
zeby o$§wietli¢ cho¢by matg czgs¢ tekstu.

Bylem wdzigczny za pochodnie, ale przyjalem ja bez stowa. Tak samo jak dwa potmiski, jeden z
woda, a drugi z duzymi zielonymi orzechami, ktére Bambulo przyniost mi troche pdzniej. Choc
potknat si¢ na schodach 1 wylal mi polowg wody na szyje, nie zwrdcitem na to uwagi. Zbyt
pochtoneta mnie moja praca. Gnegbily mnie roéwniez wyrzuty sumienia. Bo cho¢ bylem
skoncentrowany na dziwnych runach, mojej uwagi nie uchodzity westchnienia 1 jgki kobiety, ktora
lezata na podtodze nade mng. Kobiety, ktérg sprowadzitem do Fincayry.

Wiedzialem, ze na zewnatrz, nad Lasem Druma, $Swieci blady ksiezyc w nowiu, malujgc galezie
Arbassy delikatnym odcieniem srebra. Miatem miesigc bez jednego dnia, zeby znalez¢ lekarstwo.
Cho¢ bylo to zadanie trudne, jezeli nie niemozliwe, nie mogltem si¢ do niego zabra¢, dopoki nie
rozszyfruje pisma. A pismo nie spieszyto si¢ z yjawnieniem swoich sekretow.

Znuzony potozylem dilon na drewnianej $cianie. Nagle poczutem dobiegajaca od runow iskierke
ciepta. Musneta mnie w dton, po czym znikneta. Jednak utwierdzita mnie tez w przekonaniu, ze pismo
jest istotnie dzietem wielkiego czarodzieja Tuathy.

Czyzby wiedziat on, ze pewnego dnia, wiele lat pozniej, jego wnuk bedzie si¢ zmagat

z tymi enigmatycznymi stowami? Ze wyrazy te beda stanowity jedyna szanse na znalezienie schodow
do Zaswiata i1 Eliksiru Dagdy? I czy Tuatha mogt si¢ domyslac, ze Eliksir bedzie niezbedny, zeby
uratowa¢ zycie Elen - kobiety, ktora zgodnie z jego przepowiednig miata urodzi¢ czarodzieja
potezniejszego nawet od niego?

Alez ze mnie czarodziej! Kiedy nie miatem ze sobg magicznego instrumentu, co zdziataty moje moce?
Sprowadzily same nieszczes$cia na mnie 1 moich bliskich. Nie dos¢, ze stracitem wzrok, to o mato co
nie zgtadzilem wtasnej matki.

Pocztapatem w dot po schodach. Przygngbiony opartem si¢ o Sciang. Wyciggnatem dion 1 dotkngtem
koniuszkiem palca pierwszego znaku runicznego. Wygladat jak kwadratowy stonecznik z dtuga
krzaczastg brodg. Powoli przesledzitem jego zawijasy i wgtebienia, starajgc si¢ pojac sens.

Nic.



Opuscitem dion. By¢ moze byta to kwestia pewnos$ci siebie. Wiary. Urodzitem si¢ czarodziejem,
nieprawdaz? Sam Tuatha tak powiedzial. Jestem jego wnukiem. Jego nastepca.

Znéw dotknatem pierwszego znaku.
I zn6w nic nie poczutem.

Przemow do mnie! Rozkazuj¢ ci! Nadal nic. Uderzytem pig¢scia w $ciane. Przeméw do mnie! To moj
rozkaz!

Po schodach doszto mnie echo kolejnego zbolatego jeku. Poczutem ucisk w zotadku.

Wziglem powolny nierowny wdech. Jezeli nie dla mnie, to dla niej! Ona umrze, jezeli nie znajde
sposobu, zeby rozgryz¢ twoj sekret. Po policzku sptyneta mi 1za. Prosze. Dla niej. Dla Elen. Dla...
mojej matki.

Pod palcem poczutem dziwne mrowienie. Co§ mi za§witato, ogarneto mnie swoiste przeczucie.

Przycisngtem palec do znaku 1 skoncentrowatem si¢ bardziej. Pomyslalem o lezacej na podtodze ze
splecionych gatezi Elen. Pomyslatem o jej mitosci do mnie. Drewno zaczgto si¢ rozgrzewac pod
moimi palcami. Pomdz jej, prosze. Ona tyle mi data.

Nagle wszystko zrozumiatem. Pierwszy znak runiczny przekazat swoje znaczenie bezposrednio do
mojego umystu glebokim dzwigcznym glosem, ktorego nigdy wczesniej nie styszalem, ale ktory
jakim$ sposobem zawsze znalem. Te stowa trzeba przeczyta¢ z mitosciag albo nie czyta¢ ich wcale.

Potem przyszta reszta. Wartki strumien stow, rzeka, ktora mnie obmyta i ktdrej nurt mnie porwat.
Siedem Magicznych Piesni, Jedna melodia i wiele, Niech zawiodq ci¢ do Zaswiata, Chocbys
nadziei miatl niewiele...

Podekscytowany czytalem teraz runy po kolei, wchodzac coraz wyzej stopien po stopniu. Czesto
przystawalem, zeby powtdrzy¢ w myslach stowa, zanim ruszytem dale;.

Kiedy w koncu doszedtem na gore, pierwsze promienie stonca saczyty si¢ na schody 1 mienity si¢ na
runach. Przez noc Siedem Piesni wyryto si¢ na §cianach mojego umystu tak, jak kiedys wyryto je na
Scianach Arbassy.

X1
JEDNA MELODIA I WIELE

Wspigtem si¢ na ostatni drewniany schodek 1 przeszedtem pod zastong z lisci. Moja matka lezata
nadal na podtodze, cho¢ juz nie na noszach. Kiedy ustyszata, ze wchodze, poruszyta si¢ pod lekkim,
uplecionym z nici ciem srebrzystym nakryciem 1 z wysitkiem sprobowata unies¢ glowe. Rhia
siedziata ze skrzyzowanymi nogami i zatroskang ming obok niej. Bambulo, oparty o przeciwlegta
sciang, spojrzatl na mnie ponuro.



- Przeczytalem stowa - oznajmitem bez dumy. - Teraz musze¢ wprowadzi¢ je w czyn.

- Mozesz nam co$ powiedzie¢? - wyszeptata Elen. Przez okna saczyto si¢ rozowe Swiatto poranka,
muskajac bladg skorg jej policzkow. - Jaki jest poczatek?

Uklgktem u jej boku z posepng ming. Przyjrzatem si¢ jej twarzy, tak zbolatej, a zarazem tak petne;
mitosci. [ wyrecytowatem:

Siedem Magicznych Piesni,
Jedna melodia i wiele,

Niech zawiodg ci¢ do Zaswiata,
Chocbys nadziei mial niewiele.

- Cho¢bys nadziei miat niewiele - powtorzyl Bambulo, wpatrujac si¢ bezmyslnie w swoj kapelusz. -
Prawda jak sto piecdziesiat.

Spiorunowatem go wzrokiem, a Rhia siggneta po matg poduszke o zapachu sosny.
- Co to znaczy: jedna melodia i wiele?
- Nie jestem pewien. - Patrzytem, jak Rhia wsuwa poduszke pod gtowe mojej matki. -

Ale potem jest fragment o tym, jak kazda z Siedmiu Pie$ni jest czgScig czegos$, co zwie si¢ wielka i
wspanialg Piesnig Gwiazd, wigc moze ma to jaki§ zwigzek.

- Ma, moj synu. - Elen przygladata mi si¢ przez chwilg. - Co jeszcze méwity te stowa.

- Wiele rzeczy. - Westchnaglem. - Wiekszosci nie rozumiatem. Bylo co§ o nasionach, kregach i
ukrytych zrodtach magii. I bylo cos$ o tym, ze jedyng r6znicag migdzy bialg a czarng magig jest zamiar
tego, kto nig wlada. - Wzigtem Elen za reke. - Potem dotartem do samych Siedmiu Piesni. Zaczynaja
si¢ od ostrzezenia.

Przeniknij prawde kazdej Piesni,

Nim podejmiesz dalszy wqtek.

Gdyz prawda, cho¢ jest jak drzewo stara,

Tez gdzies ma swoj poczqtek.

Urwatem, kiedy przypomnialem sobie, ze nawet potezna Arbassa, w ktérej ramionach teraz
siedzieliSmy, zacze¢ta swoj zywot od nasiona. Jednak byta to mizerna otucha w §wietle nastgpujacego
fragmentu:



Roztrzgsaj Piesni po kolei;

Czesci w calos¢ spietrzaj.

Lecz pospiechu sie wystrzegaj,

Drqz az do duszy wnetrza.

- Drgz az do duszy wnetrza - powtorzyta Rhia. - Jak myslisz, o co tu moze chodzi¢?
Dotknatem splecionych gal¢zi na podtodze.
- Nie mam pojecia. Najmniejszego.

Moja matka $cisneta stabo moja dton.

- Opowiedz nam tre$¢ samych Piesni.
Nadal zastanawiajac si¢ nad pytaniem Rhii, wyrecytowatem: Pierwsza bedzie lekcja Przemiany,
Drzewolak udzieli pomocy.

Moc Wigzania jest nastepna,

Jezioro Twarzy po nocy.

Chronienie trzeciqg lekcjg bedzie,
Krasnoludy i ty, czyli miokos.

Sztuka Nazywania to czes¢ czwarta,
Sekret strzezony w Slantos.

Moc Skakania pigtq jest czescig,

Varigal to kraju opoka.

Eliminowanie, czyli czes¢ szosta,

W kryjowce Spigcego smoka.

Dar Widzenia jest ostatni,

Zaginionej Wyspy atut.

I wtedy bedziesz mogt poszukac



Studni do samych Zaswiatow.
Uwazaj jednak! Do Studni nie zerkaj
Bez Piesni zbioru calego,

Gdyz grozba wielka moze czyhac,
Oko Balora niecnego.

W pokoju zapadta cisza. Nawet dzwoneczki Bambula nie drgnety. W koncu powiedziatem §ciszonym
glosem:

- Nie wiem, jak moge zrobi¢ wszystko to, czego wymagajg Piesni, 1 powrocie tu, zanim...

- Umre¢. - Elen uniosta dton do mojego policzka. - Czy mogg ci¢ jako$§ przekonaé, zebys$ nie szedt,
moj synu? - Jej reka opadta z powrotem na podlogg. - Przynajmniej wtedy bylibysSmy razem, kiedy
nadejdzie najgorsze.

- Nie! To przeze mnie jestes w takim stanie. Musze sprébowac znalez¢ lekarstwo.

Nawet jezeli mam jedng szans¢ na milion.

Jej twarz, juz blada, jeszcze bardziej zbielata.

- Nawet jezeli miatoby to oznacza¢, ze ty rGwniez zginiesz?

Rhia dotkneta mojego ramienia ze wspoiczuciem. Nagle przypomniatem sobie topot skrzydet i
pomyslatem o innym przyjacielu, ktorego stracitem. O dzielnym sokole, ktory zgingt w walce o
Spowity Zamek. Nazwalismy go Klopot, co byto wyjatkowo trafnym imieniem. Jednak jego czyny
utkwity mi w pami¢ci mocniej niz jego gniewne skrzeczenie przy moim uchu. Zastanawiatem sig, czy
jego duch nadal zyl w Zaswiecie. I czy, jezeli nie podotam zadaniu, mégtbym do niego dotaczy¢ wraz
Z mojg matka.

Elen zesztywniala 1 zacisngta pigsci, kiedy kolejny spazm bolu spiat jej ciato. Rhia siggneta po
miseczke z z6ttym eliksirem o intensywnym zapachu rosolu wolowego. Ostroznie pomogta moje;j

matce wypi¢ kilka tykow, cho¢ troche rozlato si¢ na podtodze. Potem uniosta miseczke 1 gltosno
zapiszczala.

Z gory regalu na podtoge zeskoczyt nagle wiewidr z wielkimi bragzowymi oczami i podbiegt susami
do dziewczynki. Potozyt jej tapke na udzie 1 zamachal puszystym ogonkiem.

Zamm Rhia zapiszczata kolejne polecenie, wiewior zabrat z jej dtoni miske. Zapiszczat
cienko w odpowiedzi 1 odskoczyt z naczyniem w zgbach.

- To Ixtma - wyjasnita Rhia mojej matce. - Znalaztam go kiedy$ niedaleko na polanie, gdzie piszczat



ze ztamang tapg. Nastawitam mu jg 1 od tamtego czasu czg¢sto mnie odwiedza 1 pomaga, jak moze.
Poprositam go, zeby napenit dla ciebie miseczkg zebranym rumiankiem.

Pomimo swojego stanu moja matka wygladata, jakby miata si¢ rozesmiac.

- Jeste$ niezwyklag dziewczynka.

Potem jej twarz stezala, a cienie li§ci zadrzatly na jej ztocistych wtosach.

- Zatuje, Ze nie mam czasu, by cie lepiej poznaé.

- Nic straconego - oznajmita Rhia. - Bedzie czas, kiedy wrocimy z lekarstwem.

- Wrocimy! - Spojrzalem na nig oniemiaty. - Kto powiedzial, ze ty si¢ wybierasz?

- Ja to powiedziatam - odparta spokojnie. Ztozyta rece na piersi. - I nie uda ci si¢ mnie pozby¢.
- Nie! Rhio, mozesz zging¢!

- Mimo wszystko wybieram si¢ z tobg.

Podtoga 1 S$ciany domku zadrzaty, kiedy drzewo zachybotalo. Nie bylem pewien, czy to
niespodziewany podmuch wiatru poruszyl galeziami Arbassy, ale podejrzewatem, Zze przyczyna
lezata w Srodku.

- Dlaczego chcesz 1§¢ ze mng? - zapytatem.

Rhia spojrzata na mnie zaciekawiona.

- Nie trzeba wiele, zebys zabladzit.

- Mogtabys sobie darowac? A co z mojg matka? Kto§ musi si¢ nig...

- Ixtma si¢ nig zajmie. Wszystko jest juz ustalone.

Zagryzlem warge. Zwrocitem si¢ do Elen 1 zapytatem zirytowany:

- Czy wszystkie dziewczynki sg takie uparte?

- Nie. Tylko te z charakterem. - Spojrzata na Rhi¢. - Przypominasz mi mnie, dziecko.

Rhia si¢ zarumienita.

- A ty mi przypominasz... - Urwala. - Powiem, kiedy wrocimy.

Bambulo odchrzaknat.

- Ja zostaje.



Podskoczytem.
- Co?

- Powiedzialem, ze zostaj¢. Bede dotrzymywat jej towarzystwa podczas niewyobrazalnych meczarni,
w ktorych bedzie kona¢. To bedzie tak straszne, okropnie straszne, jestem tego pewien. Ale moze uda
mi si¢ ja troche rozweseli¢. Siegne po najzabawniejsze piosenki 1 najSmieszniejsze opowiesci. W
samraz dla kogo$ w agonii.

- Wybij to sobie z gtlowy! - Uderzylem piescig w drewniang podtogg. - Idziesz z nami.

Ciemne oczy Bambula zrobity si¢ duze.

- Cheesz, zebym z wami poszedt?

- Nie. Ale 1 tak pojdziesz.

- Merlinie, nie! - Rhia zamachata udrapowanymi li§¢mi rekami. - Prosze, nie pozwo6l mu 1$¢€.

Pokrecitem ponuro gtowa.

- Bynajmniej nie marzg o tym, zeby z nami szedt. Ale chce, zeby znalazt si¢ jak najdalej od niej. To,
co on nazywa humorem, wykonczyloby ja w ciggu tygodnia zamiast miesigca.

Elen wyciagneta do mnie drzacg dion i musngta mnie po pokancerowanym policzku.
- Skoro musisz i8¢, cheg, zeby$ wystuchat tego, co mam ci do powiedzenia.
Spojrzata na mnie szafirowymi oczami, tak ze wrecz czutem, jak jej wzrok przenika moja skore.

- I przede wszystkim chee, zebys wiedziat, ze nawet jezeli umre przed twoim powrotem, 1 tak warto
byto ci¢ zndbw zobaczyc.

Odwrocitem wzrok.

- I jeszcze jedno, moj synu. Niewiele si¢ dowiedziatam podczas pobytu na tym §wiecie, ale to akurat
wiem. Wszyscy, w tym ja, mamy w sobie podtos¢ weza 1 tagodnos¢ gotebia.

Odgarngtem wtosy z czota.

- Ja mam w sobie weza, to pewne! Ale nigdy nie uwierze, zebys ty go mogta w sobie mie¢. Nigdy.
Elen westchneta ciezko, a jej wzrok btadzit po splecionych ze sobg gateziach, ktére okalaty pokdj.
- Uyme to inaczej. Czesto lubite$§ stucha¢ moich opowiesci o antycznej Grecji.

Pamigtasz histori¢ dziewczynki o imieniu Psyche?



Przytakngtem zdziwiony. Raz jeszcze jej niebieskie oczy przyjrzaty mi si¢ z uwagg.
- Grecki wyraz psyche ma dwa rdzne znaczenia. Czasami oznacza motyla. A kiedy indziej duszg.
- Nie rozumiem.

- Widzisz, motyl to mistrz przemiany. Moze si¢ zmieni¢ ze zwyklego robaka w najpickniejsze
stworzenie $wiata. A dusza, moj synu, tez to umie.

Przetknatem sline.
- Przykro mi, matko.
- Niech ci nie bedzie przykro, moj synu. Kocham ci¢. Kocham was wszystkich.

Schylitem si¢ nisko 1 pocatowatem jej rozpalone czoto. Usmiechneta si¢ do mnie stabo, po czym
odwrocilta si¢ do Rhii.

- A dla ciebie, dziecko, mam to. - Z kieszeni ciemnoniebieskiej szaty wyciagneta amulet z galazek
powigzanych czerwong nicig. - Amulet z debu, jesionu 1 glogu. Wez go.

Widzisz, jak paki nabrzmiewaja nowym zyciem? Sg gotowe, by zakwitng¢ tak jak ty. No$ go ze soba,
a bedzie ci dodawat odwagi. I przypominat, zebys$ zaufata swojemu instynktowi.

Stuchaj si¢ go. Bo on jest prawdziwym gltosem natury, ktora jest matka nas wszystkich.

Oczy Rhii 1$nity, kiedy odebrata prezent 1 sprawnie przyczepita go sobie do koszuli ze splecionych
pnaczy.

- Bedg stuchaé. Obiecujg.

- Mysle, ze juz stuchasz.

- To prawda - oznajmitem. - Zdarzato jej si¢ nawet przypomina¢ innym, zeby zaufali jagodom.
Rhia zaczerwienita si¢, obracajac w dtoni amulet z debu, jesionu i gtogu.

- Oczywiscie - wymamrotal Bambulo - dla mnie nic nie ma.

Spiorunowatem go wzrokiem.

- Dlaczego miatoby by¢ cos dla ciebie?

- Alez dla ciebie tez co$ mam - powiedziata stabo Elen. - Mam zyczenie.

- Zyczenie? - Tyczkowata postaé zblizyta sie i uklekta na podtodze z gatezi. -

Zwi3zane ze mng?



- Zycze ci, zeby$ pewnego dnia kogo$ rozémieszyt.
Bambulo si¢ uktonit.
- Dzigkuje ci1, moja pani.

- Merlinie - wyszeptata moja matka. - By¢ moze twoje Siedem Piesni jest jak siedem prac Herkulesa.
Czy je pamigtasz? Uwazano je za niewykonalne. A jednak on wszystkim podotat 1 przezyt.

Cho¢ przytakngtem, nie poczutem si¢ lepiej. Najtrudniejszym zadaniem Herkulesa byto udzwignigcie
calego Swiata na swoich ramionach. Ci¢zar, ktory spoczywat teraz na moich barkach, nie wydawat
mi S1€ mniejszy.

CZESC DRUGA

XII

TUATHA

Wylozone korg przejsScie otworzylo si¢ ze skrzypieniem i wyszedlem z Arbassy.

Jednak przed opuszczeniem mrocznych schoddéw zaczerpngtem ostatni raz wilgotnej woni $cian
wewnatrz drzewa - 1 spojrzalem ostatni raz na ostrzezenie, ktére nurtowato mnie najbardzie;.

Roztrzgsaj Piesni po kolei;
Czesci w calos¢ spietrzaj.
Lecz pospiechu sie wystrzegaj,
Drgz az do duszy wnetrza.

Jakie moglo by¢ znaczenie ostatniego wersu? Drqz az do duszy wnetrza. Samo zrozumienie Siedmiu
Pies$ni bylto trudne, ale zapanowanie nad dusza kazdej z nich wydawato si¢ zupetnie niemozliwe. Nie
miatem nawet pojecia, od czego zaczac.

Rhia wyszta przez otwor w drzewie na trawg. Jej bragzowe loki 1$nity w przeswitujacych miedzy
gateziami Arbassy promieniach §wiatta. Schylita si¢ nisko 1 delikatnie pogltaskata jeden z korzeni
wielkiego drzewa. Kiedy si¢ podniosta, nasze spojrzenia si¢ skrzyzowaty.

- Na pewno chcesz 1§¢ ze mng? - zapytatem.

Skineta, klepigc korzen na pozegnanie.

- Nie bedzie tatwo, tego jestem pewna. Ale musimy sprobowac.

Stuchajac pobrzekiwania dzwoneczkow schodzacego Bambula, pokrecitem glowa.



- A znim bedzie nam jeszcze trudnie;.

Rhia przechylita gtowe w strone przejscia.

- Wolatabym catly dzien stucha¢ zepsutej harfy niz tych jego dzwoneczkow.

Przypominaja mi zelazny czajnik, ktory turla si¢ ze wzgorza.

Wrécitem myslami do melodyjne; muzyki Harfy Kwitnienia, muzyki, ktora towarzyszyta mi od tylu
tygodni. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia instrumentu, postanowitem zostawi¢ go w bezpiecznym

miejscu, przy kominku Rhii. Arbassa bedzie go dobrze strzegta. Jednak wiedziatem, ze bedzie mi
brakowa¢ melodyjnych dzwigkow Harfy. I czegos jeszcze.

Przyjrzatem si¢ twarzy Rhii, tak Zzatosnej jak moja.

- Nie powinienem byt przerywaé misji na Mrocznych Wzgoérzach. Sciagnatem niebezpieczenstwo na
calg Fincayre. A teraz narazitem na nie jeszcze wlasng matke. -

Wecisngtem koniec laski w trawe 1 westchngtem. - Tak naprawde¢ nigdy nie zastugiwatem na Harfe.
Widziatas$, jak si¢ nig pysznitem, jakbym byt czarodziejem. Ale zaden ze mnie czarodziej, Rhio. Nie
jestem wystarczajaco potezny. Brakuje mi madrosci.

Dziewczynka lekko uniosta brew.

- Mysle, ze juz troche zmadrzates.

- Ale nie na tyle, zeby opanowac¢ dusze Pie$ni! Nie wiem nawet, od czego zaczaC.

Potezne gatezie nad naszymi glowami nagle si¢ poruszyly. Konary zadrzaty 1 zaczely o siebie stukac,
a na ziemi¢ spadt deszcz lisci 1 gatgzek. Cho¢ mniejsze drzewa otaczajace Arbass¢ nawet nie
drgnety, wielki dab zakotysat si¢ miotany silnym wiatrem.

Poczutem falg strachu. Ztapatem Rhi¢ za reke.

- ChodZ! Zanim spadnie na nas galaz.

- Bzdura. - Wyszarpneta mi si¢. - Arbassa nigdy by czegos takiego nie zrobita.

Wstuchaj sig.

Kiedy wytrzasalem liscie z wlosow, dotarto do mnie, ze trzaski 1 szelest gatezi istotnie sktadajg sie
na wyraz. Wyraz, ktéry powtarzat si¢ bez przerwy. Tttuuuaaathhha.

Tttuuuaaathhha. Kotysanie powoli zelzato. Gatezie uspokoily si¢. Majestatyczne drzewo wznosito
si¢ nad nami tak jak przedtem. Tylko jedna rzecz si¢ zmienita. Co prawda nadal nie wiedzialem nic
na temat dusz Pie$ni, ale miatem juz pomyst, gdzie mogtbym zacza¢ poszukiwania.



- Grob Tuathy - oznajmitem. - To jest poczatek naszej wyprawy.
Rhia zagryzta warge.

- Jezeli Arbassa wierzy, ze to dobry trop, zaufam jej. Ale nie podoba mi si¢ pomyst, Zeby tam i$¢.
Ani trochg.

Wtedy Bambulo, z ming jeszcze bardziej zbolata niz zwykle, wystawit gtlowe przez przej$cie w pniu.
Wyszedt chwiejnym krokiem na trawe, trzymajac si¢ za brzuch.

- Alez to byla burza! Mato brakowato, a moj wrazliwy zotadek podszedtby mi do gardta.
Tyczkowaty blazen wyprostowat si¢, potrzasajac dzwoneczkami na kapeluszu.

- Ale nic si¢ nie bojcie. Taka pogoda mnie przesladuje, wiec jestem przyzwyczajony.
Wymienitem z Rhig zmartwione spojrzenia.

- I tak pojde z wami - ciggngl Bambulo, rozcierajac sobie bok. - Cho¢ ta nowa rana utrudni mi
rozsmieszanie was w drodze. Mimo to blazen musi si¢ postarac!

Naciaggnat ptaszcz na glowe 1 zaczat przeskakiwac korzenie Arbassy, a nas doszto przytlumione
pobrzekiwanie dzwoneczkow.

Zmarszczytem brwi.

- Lepiej, zebys rozsémieszal nas niz moja matke.

Bambulo zdjat ptaszcz z glowy.

- O nig nie musisz si¢ martwic¢ - powiedziat od niechcenia. - Ma mnostwo czasu.

Czeka ja prawie miesigc nieustajacego bolu przed $miercig. - Zerkngt zamy$lony na domek na
drzewie. - Jezeli chcesz, moge tam wrdcic 1 troche jg roz§mieszy¢, zanim wyruszymy.

Podniostem laske, jakbym zamierzat si¢ nig, zeby go uderzyc¢.
- Ty glupcze! Gnijace zwtoki sg Smieszniejsze od ciebie!
Bambulo zmarszczyl czoto 1 wszystkie podbrodki.

- Jeszcze zobaczysz. Kiedys kogos rozsmiesze.

Opuscitem laske 1 powiedzialem z pogarda:

- Juz czuj¢ smak wiasnych trzewikow.

Potezny pien Arbassy zatrzeszczal i przejscie si¢ zamkneto. Moj wzrok wedrowat



wzdtuz pnia, coraz wyzej, az ten znikngt w plataninie galezi nad naszymi glowami. Przez chwile
wpatrywatem si¢ w konary splecione jak nici zywego gobelinu. Liscie potyskiwaly w stoncu; spod
kazdej gatezi wyrastal, niczym futro, mech.

- Czy twoim zdaniem - zapytalem Rhi¢ - pewnego dnia Arbassa mogtaby otworzy¢ przede mng
przejscie do swojego wnetrza nieproszona o to? Moze nawet chetnie?

Kiedy to powiedziatem, cate drzewo zadrzato, a na nas znéw spadt deszcz lisci 1 kawatkow kory.
Rhia zmarszczyta brwi.

- Arbassa martwi si¢ o mnie, to wszystko.

Spojrzatem w jej szaroniebieskie oczy.

- Nie musisz i1$§¢ ze mna.

- Wiem. - Wydeta w zamysleniu wargi. - Czy jednak jestes pewien co do grobu Tuathy?

Bambula zatkato 1 zatamat rece.

- Grob wielkiego czarodzieja? Nikt tam nie chodzi. W kazdym razie nikt, kto chce przezy¢. To
nawiedzone, straszne miejsce. Prawda jak sto piecdziesiat.

- Tam wtasnie pojdziemy - ucigtem.
- Ale ja ci¢ nie moge zaprowadzi¢ - ostrzegta Rhia. - Nawet nie wiem, gdzie to jest.

- Ja wiem. Bylem tam juz kiedys$, moze nawet dwa razy, cho¢ musze pdj$¢ raz jeszcze, zeby sie
upewnic. - Potartem wierzcholek laski, a w powietrzu rozszedt si¢ zapach cykuty. -

Jezeli doprowadzisz nas do wielkiego bagna pod Mglistymi Wzgorzami, stamtad odnajde droge.
Rhia zatrzesta lokami z powatpiewaniem.

- Stracimy w ten sposob cenny czas.

Bambulo pokrecit swoja dzwonigcag glowa.

- I nie tylko czas.

- Trudno. - Uderzylem laskg w trawe. - W drogg.

Rhia rzucita teskne spojrzenie na konary Arbassy, potem odwrdécita sie, ruszyta szybkim krokiem po
bujnej tace 1 znikneta w przerwie migdzy drzewami. Podgzytem za nig.

Bambulo szedl na koncu, mamroczac co§ pod nosem o nawiedzonych grobach i msciwych
czarodziejach.



Przez jaki§ czas szliSmy po kretym szlaku naznaczonym $§ladami lisow, niedzwiedzi 1 wilkow, jak
rowniez innych zwierzat, ktorych nie umiatem rozpozna¢. Potem szlak si¢ skonczyt 1 przedzieralismy
si¢ przez szerokg pota¢ przewrdconych podczas gwattownej burzy drzew. Kiedy z posiniaczonymi i
zakrwawionymi goleniami trafiliSmy w koncu do zagajnikow sosen i cedrow, Rhia wyprowadzita nas
na wyzyne. Tam odstepy miedzy iglastymi drzewami powigkszyty si¢ 1 do poszycia docierato wigce]
swiatla. To wptyngto korzystnie na czutos¢ mojego magicznego wzroku, wiec przynajmniej nie
wpadatem juz na kazdy korzen i nie ktuta mnie kazda gataz.

Mimo to z trudem nadgzatem za Rhig. Tak jak ja zdawata sobie sprawe, ze czas nas goni. I by¢ moze
liczyta na to, ze w lesie uda nam si¢ zgubi¢ Bambula. Ale dzigki swoim dtugim tyczkowatym nogom
btazen dotrzymywat nam kroku 1 ciggle pobrzekiwat.

Tymczasem Rhia skakata z gracja jelenia, od czasu do czasu wbiegajac na strome wzgorze.

Kiedy na nig patrzytem, przypomniatem sobie grecka histori¢ o Atalancie, dziewczynce, ktora umiata
niewiarygodnie szybko biega¢. Jednak cho¢ u$Smiechngtem si¢ na t¢ mysl, popswto mi humor
wspomnienie losu kobiety, dzieki ktorej poznatem t¢ opowies¢.

Wytezatem sity, zeby nadazyC. Pot szczypat mnie w niewidzace oczy. Kiedy stonce znalazto sie
wysoko nad nami, gleba zrobita si¢ bardzie; wilgotna. Kazde drzewo byto po bokach obrosnigte
mchem, z ziemi s3czyly si¢ strumyki, a do butdéw lepito si¢ bloto. Coraz czgsciej pojawiaty sig
ciemne katuze zastalej wody. Nie rozpoznalem widoku tego terenu, lecz jego zapach. Zatgchty, zgnity
1 niepokojacy, wbit mi si¢ w pami¢¢ jak szpony w ciato.

- To tutaj - oznaymitem, skr¢cajac na wschod.

Rhia odwrocita sig, zeby podazy¢ za mna, po czym przeszia przez bloto lekkim krokiem w
odroznieniu od Bambula, ktory slizgat si¢ 1 taplat tuz za nig. Poprowadzitem ich na ocieniong polane
wsrod cedrow. Odglosy lasu ucichty, ustgpujac miejsca niepokojacej ciszy. Nie przerywatl jej nawet
najlzejszy trzepot skrzydet chrabgszcza.

Zatrzymalem si¢ na skraju polany. Obejrzatem si¢ przez rami¢ 1 powiedziatem, Zzeby si¢ nie ruszali.
Rhia chciata cos powiedzie¢, ale podniostem dton, by j3 uciszy¢. Powoli 1 ostroznie sam wyruszytem
naprzod.

Niespodziewany podmuch wiatru poruszyl galeziami cedrow. Zamiast jak zwykle zatrzeszczed,
dziwnie zadrzaly, jakby nucily posepng piesn zatobng. Piesn o stracie 1 tgsknocie. Piesn o Smierci.
Na polanie zrobito si¢ tak ciemno, ze z trudem widziatem kontury swoich butéw na pokrytej iglami
ziemi. Dokota mnie wzmagato si¢ zawodzenie gatezi. W

koncu wszedlem na mata polane otoczong kregiem prastarych cedrow, ktore rosty przy grobie Tuathy.

Powoli, bardzo powoli na polanie przejasniato sie. Jednak nie byto to stonce. Swiecity wiekowe
cedry, ktorych kotyszace sie¢ gatezie zaczety niepokojaco 1$ni¢ na niebiesko. Kiedy konary falowaty
na wietrze jak brody starcoOw, zastanawialem sie, czy w drzewach mieszkajg duchy uczniow Tuathy,
skazanych na czuwanie nad jego grobem, pograzonych w wiecznej zatobie.



Bylem teraz pewien, ze juz dwukrotnie stalem w tym miejscu. Catkiem niedawno. I w dziecinstwie,
kiedy przyjechalem tu na grzbiecie Ionna, czarnego konia mojego ojca, na pogrzeb Tuathy.
Zapamigtatem z niego tylko smutek, ktory panowat wowczas na polanie.

Moj wzrok padl na waski kopiec z ziemi na srodku polany. Otaczato go dwanascie wypolerowanych
kamieni, idealnie sferycznych. L$nity jak niebieski 16d. Kiedy si¢ zblizylem, zaintrygowata mnie
sama dtugos¢ kurhanu. Albo Tuathe¢ pochowano w kapeluszu, albo byt on rzeczywiscie bardzo
wysoki.

- I jedno, i drugie, ty bezczelny szczeniaku.

W moich uszach zabrzmial gteboki glos. To byt ten sam glos, ktory styszatem, kiedy czytalem runy na
Scianach Arbassy. Wiedzialem w glebi duszy, ze nalezy do Tuathy. Jednak oprdcz strachu i
przerazenia czulem tez swoistg tesknote. Skoncentrowatem si¢ na kopcu 1 ubratem mysli w stowa.

- Zatuje, Ze cie nie znatem, wielki czarodzieju.

Niebieskie kamienie zal$nity jasniej, az ich blask stal si¢ mocniejszy od §wiatta pradawnych cedrow.
Wygladato to, jakby wewnatrz kamieni pality si¢ §wieczki, ktérych ptomienie rozpalat sam duch
Tuathy.

- Chcesz powiedziec, zZe zatujesz, iz nie uchronitem cig przed wlasng gtupotq.

Przestapitem z nogi na noge niepewnie, szurajac o ziemi¢ koncem laski.

- To tez. Ale naprawde zatuje, ze nie moglem ci¢ poznac i zy¢ wtedy, kiedy ty zytes.

Aby uczy€ si¢ od ciebie.

- Te szanse nam odebrano - oznajmit glos gorzkim tonem. - 4 wiesz dlaczego?

- Bo zgtadzit ci¢ ogr Balor?

- Nie! - zagrzmial Tuatha, a kamienie rozblysnety jak pochodnie. - Powiedziates jak, a nie dlaczego.
Przetknatem $ling.

- Nie... nie wiem dlaczego.

- To lepiej si¢ zastanow! Czy moze masz tak tepy teb jak twoj ojciec?

Policzki zaptonely mi od obelgi, jednak staratem si¢ nie okazywac furii.

Zmarszczytem czoto, poszukujac odpowiedzi. Nagle przypomniatem sobie stowa Cairprégo, kiedy
ostrzegal mnie w bramie Miasteczka Bardow.

- Czy to byta... pycha?



- Tak! - zagrzmiat duch Tuathy. - To byla moja najpowazniejsza wada i to samo mozna powiedzie¢ o
tobie.

Schylitem glowe, w petni §$wiadom stusznosci jego stow.

- Wielki czarodzieju, nie zastuguj¢ na twojag pomoc. Ale Elen na nig zastuguje. 1 jezeli mam
jakakolwiek szanse, zeby ja uratowac, musze si¢ czegos dowiedziec.

Kamienie zamigotaty ztowieszczo.

- Skqd mam wiedziec, ze jej nie zostawisz, tak samo jak zostawites Mroczne Wzgorza na pastwe
knowan Rhity Gawra?

Zadrzatem.
- Masz moje stowo.
- Wielka Rada tez miala twoje stowo.

- Nie zostawie jej! - Moj wzrok omiott krag cedrow, ktore jakby potrzasaty gateziami z dezaprobats.
Potem dodatem prawie szeptem: - Jest dla mnie wszystkim.

Przez dtuzsza chwilg styszatem tylko wzdychanie gatezi. W koncu niebieskie kamienie znow zal$nity.
- A wigc dobrze, mtokosie. Coz takiego chcesz wiedziec¢?

Podszedtem ostroznie do kopca.

- Musze si¢ dowiedzie¢, jak odnalez¢ dusze Piesni.

Kamienie znéw zal$nity.

- Ach, dusza Piesni. Tak matlo, a zarazem tak wiele! Widzisz, miokosie, cho¢ mozesz uwazac Siedem
Piesni, ktore przeczytales, za zbyt krotkie, skrywajq one tajne Zrodla siedmiu podstawowych
dziatow magii. Kazda Piesn to tylko poczgtek, punkt wyjscia, ktory prowadzi do mgdrosci i potegi
przekraczajgcych twoje oczekiwania. I to najsmielsze! W kazdej Piesni jest tyle wersow, ze
nauczenie sie kilku zajetoby kilka stuleci.

- Ale czym jest dusza Piesni?

- Cierpliwosci, nieopierzony szczeniaku!- Kamienie zaptonely gniewem. - Dusza jest esencjg
Piesni. Jej podstawowym sensem. Znalez¢ jq jest tak samo trudno, jak wychwyci¢ zapach polnych
kwiatow zza rozleglego jeziora. Nie widac jej, nie mozna jej dotkngc, mimo to trzeba jg poznac.

Pokrecitem gtowa.

- To musi by¢ trudne nawet dla czarodzieja, a co dopiero dla chtopca.



Gatezie zakotysaty si¢ zywiolowo, kiedy gtos Tuathy znéw rozszedt si¢ echem.

- Moze jeszcze zostaniesz czarodziejem, mtokosie, w kazdym razie jezeli przezyjesz.

Ale zapamietaj jedno. Poniewaz goni cie czas, bedziesz wystawiony na pokuse pominiecia
niektorych Piesni. Nie waz sie jej ulec! Nie szukaj Studni do Zaswiata, dopoki nie znajdziesz dusz

wszystkich Piesni. Przestrzegaj moich zalecen. Znalezé tylko piec albo szesc¢ to tak, jakby nie
znalez¢ zadnej. Bez wszystkich siedmiu nie dos¢, ze poniesiesz porazke, ale stracisz Zycie.

Westchngtem zagubiony.

- Skad bede to wiedzial, wielki czarodzieju? Skad bede wiedzial, ze odnalaztem dusz¢ kazdej
Piesni?

W tej samej chwili z kamieni buchneta kolumna niebieskich ptomieni. Iskrzyta si¢ 1 trzaskata w
powietrzu, az wyleciala z niej niebieska btyskawica, ktora trafita wierzchotek mojej laski. Zadrzatem
od sily wstrzgsu, jednak nie wypuscitem kija. Trocheg przypiekto mi tylko palce.

Znéw ustyszatem tubalny glos.
- Bedziesz wiedzial.
Potartem laske. W dotyku byta taka sama jak wczes$niej, cho¢ wiedziatem, ze co$ si¢ zmienito.

- Teraz musisz juz is¢, miokosie. Pamietaj, co ci powiedziatem. - Swiatto kamieni zaczeto
przygasac. - Obys mial jeszcze kiedys okazje odwiedzi¢ moj grob.

- Powiedz mi, proszg, jeszcze jedno - jeknagtem. - Czy prawdziwa jest przepowiednia o tym, ze Rhite
Gawra lub jego stuge Balora moze pokona¢ tylko dziecko cztowieka?

Blask nie powro6cit. Ustyszatem tylko ponure westchnienie gatezi.
- Powiedz mi. Prosze.
W koncu kamienie zamigotaty.

- Przepowiednia moze by¢ prawdziwa, ale nie musi. Jednak nawet jezeli miataby sie spetnic, to
prawda nierzadko ma wiele twarzy. A teraz... Zostaw mnie! I nie wracaj bez mgdrosci godnej
twojego wieku.

XIII

DZIWNA PARA

Kiedy opuscitem polang, drzewa znow si¢ uciszyly. Mocno trzymatem laske, Swiadomy, ze tak jak
mnie jg tez natchnat duch Tuathy. I Ze tak jak mnie zmienit jg tym samym na zawsze.



Kiedy wyszedtem spomiedzy cedrow, podeszli do mnie Rhia i Bambulo. Cho¢ kroczyli obok siebie,
kontrast migdzy nimi byt uderzajacy. Jedno, przyodziane w lesng zielen, poruszato si¢ zwawo jak
mtody lis. Drugie, sztywne 1 ponure jak pniak, mialo na sobie cigzki bragzowy plaszcz i oczywiscie
kapelusz ze zwisajagcymi dzwoneczkami. Jednak oboje, przynajmniej na razie, byli moimi
towarzyszami wyprawy.

Rhia wyciaggneta do mnie dton 1 zahaczyta palec wskazujacy o moj palec.

- Czego si¢ dowiedziates?

Scisnatem jej palec.

- Wiemto 1 owo.

- To za mato - oznajmit Bambulo. - Jak zwykle.

- Dokad teraz idziemy? - zapytata Rhia, zerkajac na pograzone w mroku za mng gatezie.

Z zagryziong wargg pomyslatem o pierwszej z Siedmiu Piesni.

- C6z, muszg znalez¢ dusze sztuki Przemiany. A Zeby tego dokonaé, muszg znalezé drzewotaka.
Pierwsza bedzie lekcja Przemiany, drzewotak udzieli pomocy. - Wstrzymatem oddech. - Ale czy nie
mowitas, ze Cwen byta ostatnim drzewotakiem?

Dziewczynka przytakneta z ponurg ming. Widziatem, Ze ciggle boli jg zdrada Cwen.

- Tak, byla ostatnim drzewotakiem. I prawie na pewno juz nie zyje. Musiata wykrwawi¢ si¢ na
smier¢, po tym jak goblin odciat jej reke.

Obrocitem sekaty koniec laski w dtoni.
- Jak w takim razie mam znalez¢ duszg Piesni? Ona jest zwigzana z drzewotakami.
Rhia przebiegta dtonmi po swoich lokach.

- Ty naprawde lubisz wyzwania, Merlinie! Masz tylko jedno wyjscie: uda¢ si¢ do Faro Lanny,
ojczyzny drzewotakoéw. Cho¢ obawiam si¢, ze za wiele tam nie znajdziesz.

- To daleko?

- Tak. Na samym potudniowo-zachodnim krancu Fincayry. I bedziemy musieli przejs¢ przez cata
Drumg, co jeszcze bardziej nas spowolni. Aby tego unikngé¢, musielibySmy 1§¢ na przetaj przez
Mgliste Wzgdrza na wybrzeze, potem skierowac si¢ na potudnie, ale to oznaczatoby koniecznos$¢
wedrowania przez kraing zywych kamieni. To nie jest dobry pomyst!

Bambulo przytaknat, pobrzekujac kapeluszem.



- Rozwazna rada, mtoda kobieto. Zywe kamienie maja szczegdlng chrapke na podroznych. - Przetknat
sling, podrygujac wielowarstwowym podbrodkiem. - Zwlaszcza na btaznow, o ile mi wiadomo.

- W takim razie muszg mie¢ wyjatkowo mocny zotadek - dodatem sarkastycznie.
Odwrocitem si¢ do Rhii 1 zapytatem:

- W tej okolicy mieszka Wielka Eluza, prawda?

Bambulo zadrzat.

- Kolejny §wietny powod, zeby trzymac si¢ z dala! Nawet zywe kamienie bojg si¢ tej olbrzymiej
pajeczycy. Ma jeszcze wigkszy apetyt od nich. Duzo wigkszy.

Wzigtem glgboki oddech, wciggajac pachngce wonig gatezi powietrze.

- Tak czy inaczej, Rhio, chce, zebys nas poprowadzita na skréty, przez Mgliste Wzgorza.

[ dziewczynka, 1 btazen wzdrygneli si¢. Nawet ciche cedry zaszumiaty gateziami, jakby oniemiaty.
Rhia nachylita si¢ do mnie.

- Méwisz powaznie?

- Jak najbardziej. - Odgarngtem wtosy z czota. - Kazdy stracony dzien albo cho¢by godzina moze by¢
kwestig zycia 1 $mierci mojej matki.

Z twarzg poryta zmarszczkami niepokoju Bambulo ztapat mnie za rgkaw tunika.

- Nie mozesz tego zrobi¢. Na tych wzgdrzach czyha Smier¢.

Wyswobodzitem sig.

- Jezeli wolisz zosta¢ tu z Tuathg, nie ma sprawy.

Bambulo zrobit wielkie oczy, a ja uderzylem laska o pokrytg igtami ziemig.

- W drogg.

ZostawiliSmy w tyle ocieniong polane i ruszyliSmy przez bagnisty teren. SzliSmy w ciszy, ktorg
przerywalo jedynie miarowe pobrzekiwanie dzwoneczkow Bambula. Pomyslatem ponuro, ze
przynajmniej Wielka Eluza ustyszy, 1z nadchodzimy. Ale czy my ustyszymy ja? I czy zapanuje ona nad
swoim apetytem na tyle dtugo, aby przypomnie¢ sobie, ze goscita kiedys mnie i Rhi¢ w swojej

krysztatlowej jaskini? Na mysl o jej §linigcych si¢ szczekach ugiety si¢ pode mng kolana.

Nasze stopy brnety z chlupotem przez bloto, drzew bylo mniej 1 widziatem teraz coraz wigcej
punktow orientacyjnych. Dziwny glaz w ksztalcie krzesta poplamiony zottymi porostami. Poskrecany



szkielet martwego drzewa. Pota¢ ognistopomaranczowego mchu.

Dziwna trojkatng jame. Zapadat zmierzch. 1 do gleby, i do naszych butow saczyto si¢ coraz wiecej
wody. Wkrotce ustyszatem w oddali odglosy zab. Do choru dotaczyty niepokojace krzyki ptakow
wodnych. Nasilit si¢ wilgotny zapach zgnilizny. Niedtugo potem doszlismy do skraju szerokiej potaci
wysokich traw, martwych drzew 1 ciemnych ptatow ruchomych piaskow. To byty mokradta.

Bambulo zaprotestowal, wymachujgc zabtoconymi rekawami.
- Nie bedziemy si¢ chyba przeprawiac teraz? Jest juz prawie noc.

- Albo zatrzymamy si¢ tutaj - odparlem - albo znajdziemy suchszy teren na wzgorzach. Co o tym
sadzisz, Rhio?

Dziewczynka zerwata gars¢ fioletowych jagdd z niskiego krzewu 1 wlozyta je sobie do ust.

- Mmm. Nadal stodkie.

- Rhio?

- Suchszy grunt - odparta w koncu. - Cho¢ jagody sg smaczne.

Kiedy z mroku rozszedt si¢ echem przejmujacy krzyk bagiennego zurawia, Bambulo pokrecit gtowg.

- Wspaniaty wybor. Spedzi¢ noc na bagnie, czekajac, az udusza nas mordercze weze, albo czeka¢ na
progu jaskini Wielkiej Eluzy, zeby zjadta nas na $niadanie.

- Wybor nalezy do was.

Ruszytem, przeskakujac zgnitg ktode. Wylagdowatem z pluskiem w katuzy. Po chwili ustyszalem za
sobg dwa kolejne plusni¢cia, a nastepnie dzwoneczki 1 narzekanie.

Przez jaki$ czas szedlem po pasmie zaschnigtego btota, ktore niczym palec wskazywalo w strong
bagna. Jednak w pewnym momencie ziemia si¢ skonczyla 1 trzeba bylo si¢ przedzieraé przez
trawiaste mokradta. Czasami zapadatem si¢ w wodzie po uda. Dhlugie sczerniate palce zanurzonych
gatezi chwytaty mnie za tunike, a bloto sgczyto mi si¢ do trzewikow. Co chwila w niezbadanych
glebinach poruszaty sie dziwne ksztatty.

Robito si¢ coraz ciemniej. Jednak tej nocy nie byto szans na ksi¢zyc, bo niebo zasnuty grube chmury.
Pomys$latem, Zze to wszystko jedno. Widok ksi¢zyca przypomniatby mi tylko o uciekajacym czasie 1
gasngcej nadziei.

BrneliSmy w niemal zupelnym mroku. Po kolejnej godzinie przedzierania si¢ 1 taplania zapanowata
zupetna ciemnos¢. Gdzie$ koto mojego buta syknal waz. Zaczatem si¢ obawiaé, czy nie zboczyliSmy.
Mrok rozciggat si¢ w nieskonczonos¢. Nogi coraz bardziej mi cigzyty. Potem grunt zaczat stopniowo
twardnie¢ pod stopami. Na poczatku prawie nie zauwazylem rdznicy, ale z czasem poczutem, Ze
wspinamy si¢ po skalistym terenie. Zgnite kaluze zniknety, a wraz z nimi zapach. Odglosy zab 1



ptakow zostaty w tyle.
Przedostali§my si¢ przez bagno.

Wyczerpani weszliSmy na otoczong glazami plaska polang. Postanowitem, Ze rozbijemy tu
obozowisko. KlapneliSmy wszyscy razem na pokryta mchem ziemi¢. Aby ogrza¢ zmarznigte dionie,
wtozylem je do przeciwleglych rgkawow. Zamknatem oczy 1 zasngtem.

Obudzitem sig¢, kiedy w nos uderzyla mnie wielka kropla deszczu. Potem spadty kolejne. Chmura na
horyzoncie rozbtysta niespodziewanie, a po grani rozszedt si¢ grzmot.

Zaczela si¢ ulewa. Mlocil nas podsycany wzmagajacym si¢ wiatrem deszcz. Nocne niebo jeszcze
bardziej sczerniato, jakby chmury zamienity si¢ w wielkie kamienne plyty. Z nieba laty si¢ strumienie
wody. Nawet gdybym umial zamieni¢ si¢ w rybe, nie bytbym bardziej mokry. Potrzebowatem tylko
skrzeli.

Dygoczac z zimna, przysunglem si¢ do jednego z gtazow, zeby schroni¢ si¢ obok niego. Wtedy
uswiadomitem sobie, Ze to glaz przysuwa si¢ do mnie.

- Zywe kamienie! - krzykneta Rhia. - Musimy stad...
- Aaaaaaa! - wrzasngl Bambulo. - Chce mnie pozrec!

Sprobowatem odturlac si¢ od kamienia. Jednak zahaczylem o niego rgkawem tuniki 1 nie mogtem sie
uwolni¢. Szarpnatem, usitujgc si¢ wyrwac. Po twarzy lata mi si¢ woda, a ja thuklem pi¢scig w glaz.

Moja pig$¢ uderzyla o mokra skate - 1 utknela w niej. Nie chciata si¢ ruszy¢! Potem, ku mojemu
przerazeniu, skata zaczeta si¢ wokot niej zamykac¢. Potykata catg moja dton kamiennymi ustami.

Wrzasnatem, ale uderzenie pioruna zagluszyto moj gltos. Mimo ciemnosci 1 burzy ze wszystkich sit
staratem si¢ uwolnic.

Niedtugo potem kamienh wchtonal calg moja dton. Nastepnie nadgarstek. Przedramie.

Lokie¢. Cho¢ kopatem i szarpatem z catej sily, nie mogtem si¢ wyswobodzi¢. Czutem ciggle palce 1
dton, ale uscisk kamienia si¢ nasilat. Za chwile szczeki zywego gtazu zmiazdza mi kosci.

Gran roz$wietlita btyskawica. W tej chwili na polang wkroczyta potezna posta¢, masywniejsza od
gtazow. Jej glos byto stycha¢ mimo grzmotu i burzy.

- Glodnaaaa - zaryczata wielka bestia. - Jesteeem gtodnaaaa.
- Wielka Eluza! - krzykneta Rhia.
Bambulo zné6w wrzasnat, jakby wtasnie umierat.

Wielka Eluza skoczyta 1 wyladowata u mojego boku, a jej osiem odnozy rozbryzgnegto na wszystkie
strony btoto. Pomimo deszczu 1 mroku mo6j magiczny wzrok uchwycil, jak otwieraja si¢ jej potezne



szczeki. Na widok niekonczacych si¢ rzedéw zakrzywionych zebow zdwoitem wysitki, zeby si¢
uwolni¢. Szczeki si¢ zatrzasnety.

Nie na mnie! Ze strasznym gruchotem Wielka Eluza odgryzta spory kawatek zywego kamienia. Glaz
zatrzast si¢ gwaltownie, po czym puscit moja reke. Zatoczytem si¢ do tytu na blotnista ziemi¢. Zanim
ogarnalem sytuacje, kto§ na mnie spadi, a gran zajasniata od eksplozji biatego Swiatta.

X1V

KRYSZTALOWA JASKINIA

Dokota mnie tanczylo Swiatto, skrzac si¢ niczym gwiazdy. Dokota Rhii 1 Bambula rowniez, gdyz
lezeliSmy na stercie rak, nég i porwanych ubran. Odepchnaglem czyja$ zabtocong stope z twarzy i
usiadtem. Oprocz tego, ze przemoklem do suchej nitki 1 bolata mnie dton, bylem caty 1 zdrow.
Gdziekolwiek si¢ znajdowatem.

W mgnieniu oka skojarzytem rzedy potyskujacych krysztatow, drzace fale Swiatta, ktoére wibrowaty
na $cianach, 1 samg wspaniato$¢ tej komnaty. Ze wszystkich stron 1$nity tysigce oszatamiajgcych
faset, kazda swoim blaskiem 1 kazda gtadka jak 16d. Krysztalowa jaskinia! Kiedy bylem tu pierwszy
raz, miatem pewnos¢, ze to najpickniejsze miejsce, jakie w zyciu widziatem. Teraz pomyslatem to
samo.

Co$ za mng chrupngto. Odwrodcitem glowe 1 zobaczylem Wielka Eluzg, ktorej cielsko bylo tak
olbrzymie, ze prawie wypelniato 1$nigcg jaskini¢. Wiasnie ugryzta cos, co wygladalo na zadnie nogi

dzika. Jej wielkie oczy, mienigce si¢ tak jak krysztaty, przygladaty mu sie, kiedy przezuwata. Po
przetknigciu ostatniego kesa oblizata do czysta odndza z zaskakujacg czutoscia.

Bambulo, ktory dygotat 1 pobrzekiwal dzwoneczkami, ztapat mnie za rekaw przerazony.
- Cz-czy teraz n-n-nasza k-kolej?

- Oczywiscie, ze nie - skarcita go Rhia, ktorej mokre loki skrzylty si¢ wokot nas jak krysztaty. -
Sprowadzila nas tutaj, zeby nas uratowac przed zywymi kamieniami.

- T-t-tak, zZeby m-m-mogla nas s-s-sama zjes¢ - wyjakat btazen.

- Miiiilcze¢. - Gigantyczna pajeczyca podrapata bialy garb na grzbiecie. - Na raaaazie
zaaaaspokoitaaaam gltdéd. Na waaaasze szczgScieeee, straaaawienie zyyyywych kaaaamieni to
dhuuuuzsza spraaaawa. Dziiiik byt tyyyylko na deeeeser.

Otartem rgkawem tuniki krople deszczu z twarzy.

- Dzickuyjemy ci. Ale jak ci si¢ udato nas tu tak szybko sprowadzi¢?

- Skooooczytam. - Wielka Eluza przysungta si¢ nieco blizej, az zobaczylem swoje odbicie



zwielokrotnione 1 mienigce si¢ w wielosciennych krysztatach jej oczu. - Toooo sztuuuuka, ktodra

ce e

- Skakanie to jedna z Siedmiu Pie$ni, ktore musze¢ przyswoi¢! Nie mow mi tylko, ze musze si¢
nauczy€ robic to, co ty przed chwilg zrobitas. Zycia by mi na to nie starczyto.

- Wieeeelu zyyyy¢. - Wielka biata pajeczyca nadal mi si¢ przygladata. - Zwlaaaaszcza koooomus,
ktoooo nie umie wyyyykona¢ poooowierzonego mu zadaaaania. Gdzieeeee zoooostawiles Haaaarfe
Kwitnieeeenia?

Pot zaperlit mi si¢ na czole.

- Jest bezpieczna. W Arbassie. Ale nie mogg teraz wroci¢ na Mroczne Wzgorza! Mam problem,
ktorym musze si¢ zajac.

- Prooooblem, ktory poooowstat z twoooojej wiiiiny.

Spuscitem glowg.

- Tak.

- Prooooblem - zagrzmiato stworzenie - ktory moooozesz jeszcze roooozwigzac.
Powoli podniostem glowe.

- Czy chcesz powiedzie€, ze mam jeszcze szans¢, zeby jg uratowac?

Jedna z olbrzymich nog tupneta w krysztatowe podioze.

- Maaaalenkg szanse, aaaale j3 maaaasz.

Rhia przysungta si¢ do mnie.

- Czyli Elen moze przezy¢?

- Mooooze 1 jeeeej mtoooodzian teecez. - Wielka Eluza odchrzakngta 1 zakrzywione krysztalowe

zaaaanim pewnego dniaaaa odnaaaajdzie wlaaaasng kryyyysztalowa jaskinig.

- Wiasng krysztalowg jaskini¢? - Na samg mysl o tym serce zabito mi mocniej. - Czy to naprawde
mozliwe?

- Wszyyyystko jest moooozliwe.
Olbrzymia pajeczyca przesungta swoje cielsko na bok, odstaniajac kolekcje potyskujacych

przedmiotéw. Skarby Fincayry! Rozpoznatem Kule Ognia, ktora 1$nita pomaranczowym blaskiem tak
jak krysztaty; majestatyczny rog znany jako Zaklinacz Marzen; 1 wielki miecz Glgbotnij, ktdrego jedna



strona ostrza mogta ugodzi¢ samg dusze, a druga wyleczy¢ kazda rang. Za nim dostrzegltem ptug, ktory
orat wtasne pole, Skarb, ktory Honn opisywal swojemu synowi. Nieopodal lezata reszta Madrych
Narzedzi - oprdcz tego jednego, ktore zagingto.

- Moooozliwe naaaawet, ze peeeewnego dnia bedzieeeesz na tyyyyle madry, zeeeeby wlaaaadac
jeeeednym ze Skaaaarbow 1 wigcej twoooorzy¢ niz niiiiszczyc.

Przetknatem sline.

- Moooozesz mi wyreeeecytowac Sieeeedem Pieeeesni. - Jej glos zagrzmial mi w uszach; to nie byta
prosba, lecz polecenie.

Zawahatem si¢, po czym wzigtem oddech 1 zaczagtem mowic:
Siedem Magicznych Piesni,

Jedna melodia i wiele,

Niech zawiodg cie do Zaswiata,

Chocbys nadziei mial niewiele.

Skulony na przeciwleglym koncu jaskini Bambulo pokrecit ponuro gtowa, brzgczac dzwoneczkami.
Pajeczyca zwrécita ku niemu olbrzymie oko 1 btazen natychmiast znieruchomiat.

W blasku krysztatow recytowatem dalej 1 doszedtem do fragmentu ostrzegajacego, zeby opanowac
kazda Piesn po kolei. Jaskrawe oczy Rhii zal$nity jak krysztaty, kiedy wymawiatem stowa teraz
utrwalone w gltebi mojej duszy. Drqz az do duszy wnetrza. Potem przeszedtem po kolei przez same
Piesni. Kiedy na zakonczenie wspomniatlem o oku Balora, Wielka Eluza poruszyta si¢ nerwowo na
krysztatowym podtozu.

Przez jakis$ czas nikt si¢ nie odzywat. W koncu zabrzmial gtos pajeczycy:

- Booooisz sig?

- Tak - wyszeptatem. - Boje si¢, ze nie zdaze temu podota¢ w ciggu czterech faz ksiezyca.
- Tyyyylko teeeego?

- Boje si¢, ze znalezienie dusz Piesni bedzie za trudne.

- Czeeeegos jeeeeszcze?

Przebiegtem nerwowo dionig po krysztatlowym podtozu, wyczuwajac ostre krawedzie.

- Najbardziej boje si¢ siodmej Piesni, Widzenia. Ale... nie wiem dlaczego.



- Doooowiesz si¢ dlaaaaczego, jeeeezeli dooootrzesz tak daaaaleko.
Trzema odndzami pajeczyca podrapata si¢ po wtochatym grzbiecie.

- Mooooze udaaaa ci si¢ nauczyyyyC przy okaaaazji nieco maaaagii. Cho¢ szkooooda, ze nie
nauuuuczysz si¢ niczego poooozyteczneeeego. Na przyyyyktad jak snuuuué pajeczyyyyne. Aaaalbo jak
przeeeezuwac kaaaamien.

Rhia zachichotata. Potem jej twarz st¢zata.
- Co znaczy ta cze¢s¢ o oku Balora?
Biate wloski pajeczycy zjezyly sie.

- Oooogr ma tylko jeeeedno ooookoooo. I zaaaabija kazdeeeego, kto w nie spoooojrzy, choooo¢by na
chwiiiile.

Rhia nachylita si¢ do mnie.

- Tak wtasnie musiat zging¢ Tuatha.

ceee

nie bedzieeeecie ostroooozni.

Zmarszczytem czoto.

- Tak naprawde to nie wiem, czy uda mi si¢ wyj$¢ poza pierwsza Piesn. Kiedy nas odnalaztas,
podrozowalismy do Faro Lanny w nadziei, ze tam si¢ czego$ dowiemy. Ale skoro nie zyje juz zaden
drzewotak, to wszystko na nic.

- To jeeeedyna naaaadzieja, jaka wam zoooostata.

- Faro Lanna jest tak daleko - powiedziata Rhia z rozpaczg. - To prawie tydzien wedrowki, nawet
jezeli po drodze nie spotka nas nic ztego.

- Tydzien! - jeknatem. - Nie mamy tyle czasu.

Wtedy krysztatowg jaskini¢ wypetnita niespodziewana eksplozja biatego Swiatla.
XV

PRZEMIANA

Znalezli$my si¢ na trawiastym polu na skraju urwistego klifu nad samym morzem.

Kiedy wyjrzatlem za krawedz, zobaczylem na stromej Scianie kolonie mew trojpalczastych i
srebrnoskrzydtych rybitw. Ptaki skrzeczaty, popiskiwaty 1 opiekowaty si¢ mtodymi. Chtodny powiew



uderzyt mnie w twarz. W powietrzu czu¢ byto zapach stonej wody. Daleko pode mng biata linia
morskiej piany przechodzita w jaskrawy granat, a potem zielen ciemng jak nefryt.

Za szeroka potacig wody ledwie widziatem zarys matej wyspy, ciemnej 1 tajemniczej. Za nig kigbita
si¢ Sciana mgly, ktora otaczata calg Fincayre.

Odwrocitem si¢ do Rhii 1 Bambula, ktorzy rowniez rozgladali si¢ po okolicy. I pomysle¢, ze przed
chwilg bylismy w krysztatlowej jaskini Wielkiej Eluzy! Gdziekolwiek znajdowalismy si¢ teraz,
musielismy przeby¢ dlugg drogg. Co za cudowna zdolno$¢ przenosi¢ tak ludzi. Eluza pamietata
nawet, zeby przesta¢ moja laske. Zanotowalem w pamigci, by zwrdci¢ szczegdlng uwage na piata
lekcje, Skakania, jezeli kiedys dojde tak daleko.

Rhia podniosta sig.

- Popatrzcie - krzykneta, wskazujac na wysepke. - Widzicie to?

Wstatem, opierajac si¢ na lasce.

- Tam jest wyspa. Wyglada prawie nierealnie, nieprawdaz?

Rhia nadal si¢ wpatrywata.

- To dlatego, ze jest prawie nierealna. To Zapomniana Wyspa. Jestem tego pewna.

Po plecach przeszedt mi dreszcz.

- Si6dma Piesn! Tam wtasnie musze si¢ udac, zeby poznaé sztuke Widzenia.

Popatrzytem na Rhig¢, po czym odwrocitem si¢ z powrotem do spowitej ruchomymi oparami wyspy.

- Juz ja kiedy$ widziatas?

- Nie.

- To skad mozesz mie¢ pewnos¢, ze to Zapomniana Wyspa?

- Z opowiesci Arbassy oczywiscie. To jedyny skrawek Fincayry, ktory nie jest potaczony z ladem.
Nikt - nawet jak gltosi wies¢, sam Dagda - nie zawital tam od wiekow. I oprocz ludu mer, ktory zyje
w przesmyku mi¢edzy ladem a wyspa, nikt nie wie, jak pokona¢ silne prady 1 jeszcze silniejsze czary,

ktore bez przerwy tam si¢ kiebia.

Uchylitem si¢ przed mewa, ktora przeleciata mi przed samym nosem. Nie mogtem jednak oderwac
wzroku od wyspy.

- Wyglada na to, ze goscie nie sg tam mile widziani - powiedzialem, a zotadek podszedt mi do
gardta. - Z jakiego$ powodu.



Rhia westchneta, rowniez przygladajac si¢ wyspie.

- Niektorzy twierdza, ze ma to zwigzek z tym, jak mieszkancy Fincayry dawno temu stracili skrzydta.
- Prawda jak sto pigcdziesigt - wtracit Bambulo, idgc w nasza strong z nieszczesliwg ming 1i
pobrzekujac przy kazdym kroku. - To byta najsmutniejsza chwila w catej smutnej historii naszego
ludu.

Czy to mozliwe, zeby ponury btazen wiedzial co$ o utracie skrzydet? Poczutem nagle przyptyw
nadziei.

- Wiesz, jak to si¢ stato?
Jego pociagla twarz odwrocita si¢ do mnie.
- Nikt tego nie wie. Nikt.

Zmarszczylem brwi. Aylah, wietrzna siostra, wiedziala. Nie chciata mi jednak powiedziec.
Zalowalem, ze nie mogg jej jeszcze raz zapytaC. Lecz bylo to niemozliwe, tak niemozliwe jak
ztapanie wiatru. Najprawdopodobniej zawiato jg juz az do Gwynedd.

Rhia w koncu odwrocita si¢ od wyspy.

- Chciatbys$ wiedzie¢, gdzie teraz stoimy?
Tracitem 3.

- Méwisz jak przewodniczka.

- Ktorej potrzebujesz - odparta, uSmiechajac si¢ potgebkiem. - Jestesmy w Faro Lannie, na skrawku
ziemi, ktory kiedys$ byl ojczyzng drzewotakow.

Wstuchany w dochodzacy z dotu szum fal, rozejrzatem si¢ po ptaskowyzu. Z trzech stron otaczaty nas
urwiste klify kremowej barwy. Z wyjatkiem kilku stert rozsypujacych si¢ kamieni, prawdopodobnie
resztek $cian albo palenisk, teren pokrywata tylko trawa. Daleko na potnocy linia ciemnej zieleni
wyznaczala skraj lasu. Za nim unosity si¢ fioletowe opary horyzontu. Tylko to bylo wida¢ od strony
Mglistych Wzgorz.

Sptowiaty bragzowy motyl wylecial z trawy 1 wylagdowat na moim nadgarstku. Jego odnoza taskotaty,
wigc potrzasngtem dionig. Wtedy motyl odleciat 1 usiadl na sgkatym koncu mojej laski. Jego
nieruchome skrzydta zlaty si¢ z ciemniejszym bragzem drewna.

Zakreslitem reka krag, wskazujac trawiasty ptaskowyz.

- Nie wiem, jak mamy si¢ nauczy¢ sztuki Przemiany drzewotakéw. Jezeli kiedy$s tu mieszkatly, to
niewiele po nich zostato.



- Tak wtasnie zyly. - Rhia podniosta bialy kamyk i rzucita go z urwiska. - Drzewotaki miaty w
zwyczaju wedrowac, zawsze szukaly lepszego miejsca, zeby si¢ osiedli¢. Miejsca, gdzie moglyby
zapusci¢ korzenie jak prawdziwe drzewa 1 ktore moglyby nazwa¢ domem.

Osiedlity si¢ tu, przy urwisku, ale jak wida¢ po tych stertach kamieni, ich osada byta skromna.
Schronienie dla bardzo starych i bardzo mtodych. Nie byto biblioteki ani rynku, ani miejsca spotkan.
Wiekszosci drzewotakéw dni uptywaly na wedrowaniu po Fincayrze 1 wracaly tu tylko po to, zeby
znaleZ¢ partnera albo umrze¢.

- I co si¢ z nimi stalo?

- Tak bardzo pochtanialy ich wyprawy, ze coraz rzadziej wracaly do domu. W koncu nikt juz nie
wrocil. Osady si¢ rozpadaty albo rozwiewal je wiatr, gdyz nie bylo nikogo, kto mogltby si¢ nimi
zajmowac. I same drzewotaki umieraty jeden po drugim.

Kopnatem kepke trawy.

- Trudno wini¢ je za to, ze mialy dusze wedrownikow. Ja tez ja mam. Ale z twojej opowiesci
wynika, ze nigdzie nie czuty si¢ jak w domu.

Rhia przyjrzata mi si¢ uwaznie, wiatr znad wody zatrzepotat jej lisciastym odzieniem.
- A czy w twojej naturze lezy poszukiwanie domu?

- Mam nadzieje, cho¢ nie jestem tego pewien. A w twojej?

Rhia zesztywniata.

- Arbassa jest moim domem. Mojg rodzing. Nigdy nie miatam inne;.

- Oprécz Cwen.

Rhia zagryzta wargg.

- Kiedy$ byla czgscig mojej rodziny. Ale to juz przeszto$¢. Sprzedata mnie za worek goblinich
obietnic.

Motyl odleciat z mojej laski. Skierowat si¢ do Bambula, ktory nadal patrzyt ponuro ponad woda na
Zapomniang Wyspe. Motyl mial wiasnie wyladowac, kiedy najwyrazniej zmienit zdanie 1 wrécit na
sekaty trzon cykuty. Patrzytem, jak jego sptowiate bragzowe skrzydta, z ktorych jedno byto mocno
poszarpane, powoli otwieraly si¢ 1 zamykaty.

Odwrocitem si¢ do Rhii 1 oznaymitem:

- Musimy jg znalez¢.

- Kogo?



- Cwen. Moze ona powie mi to, czego nie dowiem si¢ od tych kopcoéw kamieni.

Rhia skrzywita sie, jakby wtasnie zjadta gars¢ kwasnych jagod.

- W takim razie wszystko na nic. Nie uda nam si¢ jej znalez¢, nawet jezeli przezyta z odcieta reka.
Poza tym gdyby$my jg znaleZli, nie moglibySmy jej zaufac. - Po czym wyrzucila z siebie zaciekle: -

To skonczona zdrajczyni.

Pod nami olbrzymia fala roztrzaskata si¢ o urwisko, a mewy trdjpalczaste 1 rybitwy zaskrzeczaty
spryskane wodg3.

- Mimo to musze¢ sprobowac! Na pewno ktos ja widziat, po tym jak uciekta. Jezeli drzewotaki sg w
tych czasach takg rzadkos$cia, powinna si¢ rzuca¢ w oczy, nie uwazasz?

Rhia pokrecita gtowa.

- Nie rozumiesz. Drzewotaki nie tylko mialy w zwyczaju przemieszcza¢ si¢ z miejsca na miejsce.
Chcialy tez si¢ przemieszcza¢ miedzy ciatami.

- Nie chcesz przez to powiedziec...

- Tak! Umiaty si¢ przemienia¢! Wiesz, ze drzewa zmieniajg jesienig kolor, a wiosng maja zupetnie
nowe odzienie? Drzewolaki posunety si¢ dalej. Przybieraty posta¢ niedzwiedzia albo orta, albo
zaby. Dlatego wymienia si¢ je w PiesSni Przemiany. Byly jej mistrzami.

Moje nadzieje, 1 tak watte jak siedzacy na mojej lasce motyl, zupetnie si¢ rozwiaty.

- Czyli Cwen, jezeli jeszcze zyje, moze mie¢ teraz dowolny wyglad.

- Zupetnie dowolny.

Wyczuwajac moja rozpacz, Bambulo powiedziat:

- Jak chcesz, moge ci zaspiewac piosenke. Co$ lekkiego 1 zabawnego.

Poniewaz nie mialem sity zaprotestowac, zaczal $piewac, kiwajac obwieszonym dzwoneczkami
kapeluszem do rytmu.

Zycie to ktopotow morze,
Cho¢ zawsze moze byc¢ gorzej!
Aja tam sie nie przejmuje

[ z radosci podskakuje.

Cho¢ smierc¢ czyha na karpia,



Nie ma sie co zamartwiac.

Zawsze moze byc¢ gorzej!

Zycie to ktopotow morze.

Raduj sie, bo wszedzie

Jeszcze gorzej tez bedzie!

Niz teraz duzo gorzej!

Cho¢ nie wiem, czy gorzej by¢ moze.

- Przestan! - zawotata Rhia. - Jezeli naprawde tak si¢ czujesz, to dlaczego po prostu nie skoczysz z
urwiska 1 nie skonczysz tej tragedii.

Bambulo zmarszczyt czoto w odpowiedzi.

- Ty mnie nie stuchatas? To radosna piosenka! Jedna z moich ulubionych. -

Westchnat. - No c6z, chyba Zle zaspiewalem. Jak zwykle. Poczekajcie, sprobuje jeszcze raz.
- Nie! - krzyknat jaki$ gtos.

Ale glos nie nalezal do Rhii. Ani do mnie. To byl gtos motyla.

Trzepoczac szalenczo skrzydetkami, mate stworzenie odleciato ze swojego miejsca, uniosto si¢ i

zaczeto pikowa¢ w dot. Tuz przed uderzeniem o ziemi¢ w powietrzu rozlegt si¢ glosny trzask. Motyl
zniknat.

Na jego miejscu pojawita si¢ szczupta powyginana posta¢, w potowie drzewo 1 w potowie kobieta.
Jej wlosy, szorstkie jak siano, opadaly na podobng do kory skorg twarzy, otaczajac dwa ciemne
oczodoty w ksztalcie tez. Brazowa szata okrywala jej ciato az do szerokich guzowatych stép w
ksztatcie korzeni. Z szaty wystawata tylko jedna rgka, a na najmniejszym z szesciu palcoéw dioni
widac¢ bylto srebrny pierscionek. Roztaczata wokot

siebie stodka won kwiatow jabtoni, ktdra gryzta sie z jej skwaszong ming.
Rhia stata sztywna jak sucha gataz.
- Cwen.

- Owszszszem - wyszeptal drzewotak glosem, ktory szelescit jak sucha trawa. - To Cwen. Ta
ssssama Cwen, ktora opiekowata ssssi¢ tobg, kiedy bytasss dzieckiem 1 ktora troszszszczyta ssssi¢ o
ciebie, kiedy chorowatassss.



- I ktora chciata mnie wyda¢ goblinom!

Cwen przebiegta dtonig po skottunionych wtosach.

- Nie miatam takiego zzzzamiaru. Gobliny zzzzaklinaty si¢, Ze nic ci nie zzzzrobig.

- Powinnas byta wiedzie¢, ze to klamstwo. Goblinom wojownikom nie mozna ufac. -
Rhia wpatrywata si¢ w poskrecang postac. - A teraz nikt nie bedzie ufat tobie.

- Nie widziszszsz, ze to wiem?

Na trawie nieopodal wyladowata mewa 1 zaczeta szarpa¢ zdzbla dziobem. Cho¢ ptak ciggnat z
zapatem, trawa si¢ nie ruszala.

- Tylko sssspdjrz - powiedziata Cwen, przysuwajgc si¢ do mewy. Najlagodniejszym glosem
zapytata: - Dobry ptaku, czy pozwolitby§ mi pomoc ssssobie przy budowie gniazzzzda?

Mewa zaskrzeczata i zatrzepotata gniewnie skrzydtami. Dopiero po chwili si¢ uspokoita i wrocita do
pracy, nadal typigc na Cwen podejrzliwie jednym okiem.

Smutny drzewotak odwrocit si¢ do Rhii.
- Widziszszsz? To jesssst moja kara.
- Na ktorg w zupetnosci zastugujesz.

- Jesssstem taka biedna, najbiedniejszszsza! Nie mysss§latam, ze moze by¢ jeszcze gorzej. | wtedy
nagle pojawili§ssscie sie¢ wy. - Cwen wskazata guztowatym palcem na Bambula. - Z tym... glossssem
zzzzagtady.

Btazen podniost gtowe z nadzieja.
- Moze wolisz zagadki? Znam genialng zagadke o dzwoneczkach.

- Nie! - zaskrzeczal drzewotak. - Proszszszg, Rhio. Mam sssstraszne wyrzuty ssssumienia. Nie
mozeszszszsz mi wybaczy¢?

Dziewczynka skrzyzowata udrapowane lis¢mi rece.
- Nigdy.

Poczutem uktucie smutku. Stowo ,nigdy” rozbrzmiatlo w moich uszach jak zatrzasniete 1
zabarykadowane ci¢zkie drzwi. Ku mojemu zdziwieniu wezbralo we mnie wspotczucie. Cwen z
pewnoscig popetnita okropny czyn. Cos, czego zatowata. Ale ja rowniez robitem rzeczy, ktorych z
calego serca zalowatem.



Podszedtem do Rhii 1 znizytem glos:

- Wiem, ze to trudne. Ale moze powinnas jej wybaczyc.
Popatrzyta na mnie beznamigtnie.

- Jak mogtabym?

- Tak samo, jak moja matka wybaczyta mi po tym, co jej zrobitem.

W tej chwili przypomniatem sobie stowa, ktorymi pozegnata mnie Elen. Motyl moze sie zmienic¢ ze
zwyklego robaka w najpigkniejsze stworzenie swiata. A dusza, moj synu, tez to umie. Zagryztem
dolng warge.

- Cwen zrobita cos$ strasznego, to prawda. Ale zastuguje na jeszcze jedng szanse, Rhio.

- Dlaczego?

- Bo, no c6z, bo moze si¢ zmieni¢. Wszystkie Zywe stworzenia majg w sobie potencjat

przemiany.

Nagle moja laska rozbtysta jaskrawym niebieskim §wiattem. Drewniany trzon zaskwierczal, jakby
ptonat. Utamek sekundy pozniej znikneto 1 $§wiatto, 1 dzwigk. Kiedy obracalem laske w dtoni,
znalaztem wyryty na trzonie §lad, bi¢kitny jak niebo o zmierzchu.

Znak miat ksztatt motyla. W tej chwili wiedziatem, ze duch Tuathy byt obecny w mojej lasce.

I Ze udato mi si¢ odkry¢ duszg Przemiany.

Rhia niezdecydowanie wyciagneta dton do drzewotaka. Cwen, ktérej waskie oczy ciaggle 1$nity,
wzigta ja za rgke. Przez chwilg przygladatly si¢ sobie w milczeniu.

W koncu drzewotak odwrocit sie¢ do mnie.

- Czy mogg ci jako$$$s podzigkowac?

- To, ze si¢ pogodzityscie, w zupelnosci mi wystarczy.

- Jessste§ pewien, ze nie moge zzzzrobi¢ dla ciebie nic wiecej?

- Nie, chyba Zze znasz moc Skakania - odpartem. - Musimy teraz iS¢ nad Jezioro Twarzy, daleko na
poinocy.

- Dziesie¢ dni wedrowki - jeknal Bambulo. - Nie, raczej dwanascie. Nie, wlasciwie czternascie.

Oczy Cwen w ksztatcie tez przyjrzaty mi si¢ uwaznie.



- Nie znam mocy Skakania, ale zdolno$¢ Przemiany moze ci si¢ do czego$ przydac.
Rhia wstrzymata oddech.

- Och, Cwen, gdyby$my tylko umieli ptywac jak ryby...

Podskoczytem.

- Czy to naprawd¢ mozliwe?

Na twarzy Cwen pojawit si¢ krzywy usmiech, kiedy pomachata koscistymi palcami w strong
Bambula.

- Ty, wieszszszczu zzzzagltady, pojdziesz pierwszszszy.

- Nie - poprosil, cofajac sie. - Nie zrobisz tego. Nie mozesz tego zrobic.

- Flippna sssslippna, hahnawaj ssssptywa - zaintonowata Cwen. - Kelpono bubblim tubblim ryba.
Nagle Bambulo zatrzymat sie, kiedy zrozumiat, Ze stoi na samej krawedzi urwiska.

Spojrzat w dot oczami wielkimi ze strachu na roztrzaskujace si¢ fale, a jego rekawy zatrzepotaty na
wietrze. Potem popatrzyl znowu na Cwen i jego oczy zrobity si¢ jeszcze wigksze.

- P-proszg - wyjakat. - Nienawidze r-r-ryb! Takie oslizgte, takie zupetnie mokre! T-takie...
Trzask.

Niezgrabna ryba z olbrzymimi oczami 1 poczwornym podbrodkiem pod wykrzywionym do dotu
pyszczkiem podskakiwata bezradnie na trawie, po czym w koncu zeskoczyta z krawedzi. Nie byto mi
jednak do Smiechu, gdyz wiedziatem, ze bedg nastepny.

XVI

PODWODNE EKSCYTACIJE

Nagle nie mogtem oddychac.

Targnal mng podmuch wiatru. Spadatem 1 spadatem. Walczylem o oddech. Na darmo!

Wyjacy wiatr szarpal mng, lecz nie umiatem napetni¢ nim ptuc tak jak zwykle. Potem z pluskiem
wpadtem do zimnej wody. Moje skrzela otworzyty si¢ szeroko. Skrzela! W koncu znéw odetchngtem.
Woda ptyneta wokot mnie, a takze przeze mnie.

Nie miatem rak. Nie mialem ndég. Moje ciato byto teraz jednym optywowym ogonem z elastycznymi
ptetwami na gorze, na dole 1 po obu stronach. Jedna z ptetw owijata si¢ wokot



matego kijka, ktory, jak sie domyslitem, byt tym, co zostato po przemianie mojej laski. Nie miatem
pojecia, co si¢ stato z torbg, tunikg 1 butami.

Chwile zajeto mi odzyskanie rownowagi, gdyz kiedy probowatem rusza¢ ptetwami, przekrecatem sie
na drugg strong. Trwato tez chwile, zanim mo6j magiczny wzrok oswoit si¢ z podwodnym
potmrokiem. Wtasciwie oprocz warstwy swiatta tuz pod powierzchnig panowata prawie kompletna
ciemno$¢. Byty tylko odcienie mroku.

Po kilku minutach szarpaniny zaczaglem odzyskiwac¢ pewnos¢ siebie. Odkrytem, ze ptywanie wymaga
zupetnie innych ruchow od tych, ktore wykonuje cztowiek. Nie mogtem odpychac si¢ rekami. Nogami
tez nie, przynajmniej nie tak jak kiedys. Musiatem przerzuca¢ ci¢zar ciata z jednej strony na druga,
jakbym byl zywym biczem. Wszystkie tuski na moim ciele, od skrzeli po sam koniec ogona,
zjednoczyly si¢ w tym ruchu. Niedlugo potem umiatem juz wi¢ si¢ wsrod fal. I potrafitem poruszac
si¢ do gory 1 do dotu, jak réwniez na boki.

Podptyngta wiotka ryba w zielono-bragzowe plamki. Od razu wiedziatem, ze to Rhia, gdyz cho¢
przebywata pod wodg nie dtuzej niz ja, poruszata si¢ z gracjg samego pradu.

Pomachalismy sobie ptetwami na powitanie. Rhia wydata z siebie jakby kaszlniecie 1 zrozumiatem,
7e Smieje si¢ z mojej miniaturowej laski.

W tej chwili podptynat do nas powoli Bambulo z oderwanym wodorostem na ogonie.

Cho¢ nie miat juz dzwoneczkow, od razu go poznatem. Obwiste podbrodki sprawiaty, ze wygladat
jak wegorz w zabocie. Byl teraz istotnie zabawny, cho¢ nieswiadomie.

Przede wszystkim musieliSmy nauczy¢ si¢ trzyma¢ razem. Rhia 1 ja zmienialiSmy si¢ w roli
przewodnika, a Bambulo zawsze znajdowatl si¢ za nami. Z czasem nauczyliSmy si¢ koordynowac
ptywanie. Stopniowo pojawit si¢ u nas szosty zmyst, ten sam, ktéry jednoczy tawice ryb. Po
pierwszym dniu ptywania ja i Rhia poruszaliSmy si¢ prawie jak jedno stworzenie.

Moje ciato ogarniata niema podwodna ekscytacja, kiedy ptyngliSmy przez wielkie lasy kotyszacych
si¢ krasnorostow albo przeskakiwalis$my przez przetaczajace si¢ fale.

Wyczuwatem w pradach uczucia 1 smaki, wychwytywatem rado$¢ rodziny delfindw, samotne
zmagania wedrujgcego zotwia, gtdd nowo narodzonego ukwialu. Jednak caty czas pamigtalem o
powadze swojej misji. Nawet kiedy delektowatem si¢ doswiadczeniami morskiego stworzenia,
wiedziatem, ze to tylko 1 wylgcznie sposob na zaoszczedzenie czasu - 1 by¢ moze uratowanie Elen.
Obiecatem sobie, ze jezeli przezyje t¢ wyprawe 1 pewnego dnia zostane czarodziejem, by¢ moze
nawet mentorem mtodego krola albo mtodej krolowej, bede pamigtat o zaletach przemiany mojego
ucznia w rybe.

Jedng z tych zalet byto odkrycie bogactwa pozywienia, ktére znajdowato si¢ w morzu.

W istocie uczestniczyliSmy w gigantycznej uczcie! Dzien po dniu jadtem tyle owadow, jaj 1 robakow,
ze prawie pekatem w szwach. Z kolei Rhia nabrata wprawy w tapaniu matych pysznych langust.



Cho¢ Bambulo nie skusit si¢ na robaki, nawet on zakosztowat wielu dziwnych morskich frykasow.

Zarazem staralisSmy si¢ pilnowac, zebySmy sami nie zostali czyja$ przekaska. Kiedys przeplynatem
przez tunel z jaskrawozottego koralowca 1 po drugiej stronie czekata na mnie bardzo duza 1 gtodna
ryba. Mimo ze migiem rzucitem si¢ do ucieczki, na pewno by mnie ztapata, gdyby nie pojawienie si¢
jeszcze wigkszego stworzenia, ktdre przeptoszylo napastnika. Cho¢ stwor, ktory mnie uratowat,
mignat mi tylko przed oczami, zdawato mi si¢, Ze ma ogon ryby i tors mgzczyzny.

Przez szes¢ dni 1 pig¢ nocy utrzymywalismy kurs na pédinoc. Czesto po zmroku blade swiatto
rosngcego potksiezyca tanczylo na falach. Nie bylem jednak w nastroju, by delektowac sie jego
picknem. Zamiast niego widziatem twarz osoby, ktorg moglem utraci¢ na zawsze. Zostaty niecate trzy
tygodnie.

W koncu nadeszta chwila, kiedy Rhia skrecita gwattownie ku wybrzezu. Poprowadzita nas do mate;j
delty, gdzie strumien stodkie; wody wylewat si¢ do morza. Ze stonym smakiem otaczajacych mnie
wod mieszata si¢ czystos¢ stopionego Sniegu, frywolno$¢ wydr i1 niezachwiana trwato$¢ zagajnika
prastarych Swierkéw. PoptyneliSmy w goére strumienia tak daleko, jak si¢ dalo. Potem
skoncentrowatem si¢ 1 powtorzytem zaklecie, ktorego nauczyta mnie Cwen.

Nagle statem po kolana w rwacym strumieniu, trzymajac w jednej dtoni laske, a w drugiej reke Rhii.
Nieco dalej w dot strumienia Bambulo rzucit si¢ na blotnisty brzeg, odkastujac 1 krztuszac si¢. Chyba

zapomnial, ze ludziom cigzko si¢ oddycha z gtlowa pod woda.

Kiedy Bambulo dochodzit do siebie, Rhia 1 ja strzasneliSmy wode¢ z naszych ubran i z siebie. Rhia
powiedziata, ze jej zdaniem strumien plynie z samego Jeziora Twarzy. Niedlugo potem calg nasza
trojka wedrowalismy wzdhuz kamienistego brzegu, wspinajac si¢ po stoku.

Splatany las porastajgcych brzeg olch 1 brzdz utrudniat marsz. Za kazdym razem, kiedy Bambulo
chciat si¢ oswobodzi¢ z gatezi, ktore tapaty go za ptaszcz, wilgotne dzwoneczki pobrzekiwaty.

W pewnej chwili zatrzymatem si¢, dyszac ciezko od wspinaczki. W oko wpadtl mi rosngcy miedzy
korzeniami brzozy grzyb z kosmatym kapeluszem i wyciggnatem go z ziemi.

- Moze to dziwnie zabrzmi - powiedziatem, odgryzajac kes - ale bedg teskni¢ za tymi matymi biatymi
robakami.

Rhia otarta czoto 1 wyszczerzyla do mnie zgby. Zerwala grzyb dla siebie.
- Moze znajdziesz wigcej robakéw w Jeziorze Twarzy.

- Skad si¢ wzigta ta nazwa? Wiesz?

Przezuwata zamyslona.

- Niektorzy twierdza, ze od ksztaltu jeziora, ktore przypomina twarz mezczyzny. Inni, ze od mocy
wody.



- Jakiej mocy?

- Legenda mowi, ze jezeli zajrzysz do jeziora, to uswiadomisz sobie wazng prawde o zyciu. Nawet
jezeli wolalbys nie zna¢ tej prawdy.

XVII

WIAZANIE

Szlismy dalej po kamienistym brzegu, ktory wznosit si¢ wsrod olch. Cho¢ potykalismy sie o korzenie,
a ciernie rozrywaty nam ubrania, nie zwalnialiSmy tempa. Po kilku godzinach i wielu zadrapaniach na
goleniach koryto zaprowadzilo nas do waskiej doliny otoczonej stromymi zalesionymi wzgorzami.
Omiotlta nas intensywna won sosen. Miedzy drzewami w pdznopopotudniowym stoncu 1$nity
wystajgce z ziemi kawalki bialego kwarcu.

W dolinie panowata jednak dziwna cisza. Nie Spiewaly ptaki, nie popiskiwaly wiewiorki, nie
bzyczaty pszczoty. Nastuchiwatem uwaznie, liczac, ze wychwyce ruch jakiegos zywego stworzenia.
Rhia, jakby czytajac w moich myslach, pokiwata znaczaco gtowa.

- Zwierzeta 1 ptaki trzymajg si¢ z dala od tej doliny. Nikt nie wie dlaczego.

- S madrzejsze od ludzi - zauwazyt Bambulo, ktorego dzwoneczki nadal ociekaty woda.

Przygladatem sie, jak Rhia zmierza ku brzegowi jeziora na srodku doliny. Jezioro, o prawie czarnej
wodzie, byto tak nieruchome, ze nawet jedna zmarszczka nie macita jego powierzchni. Rzeczywiscie,
gdy patrzylo si¢ pod pewnym katem, jego kontury przypominaty profil twarzy mezczyzny, ktoremu
wystawata zadziorna, mocno zarysowana szczgka - taka jak u mojego ojca. Na wspomnienie o nim
zesztywniatem. Zatowatem, Ze jego charakter nie dorownywat wygladowi. Ze nie byt na tyle silny,
by postawi¢ si¢ Rhicie Gawrowi, kiedy miat

okazje. Ze nie byl na tyle silny, by poméc swojej Zonie, Elen, kiedy go potrzebowala.
Z zamyslenia wyrwal mnie jaki§ wrzask.

Rhia stata na brzegu jeziora i wpatrywata si¢ w mroczng wod¢. Trzymata dlonie przed sobg w gescie
obronnym, a plecy odchylita ze strachu. Jezeli przestraszyto ja co§ w jeziorze, to dlaczego si¢ nie
odsuneta ani nie uciekta? Wpatrywata si¢ w wode jak zahipnotyzowana.

Pobiegtem do niej. Bambulo ruszyt za mng, potykajac si¢ na zmiang o swoj podarty ptaszcz i
platanine pnaczy porastajacych brzeg. Kiedy znalaztem si¢ przy Rhii, odwroécita sig.

Jej cera, zazwyczaj rumiana, byta Smiertelnie blada. Na moj widok wstrzymata oddech, jakby nagle
si¢ przestraszyla. Potem zadrzala 1 ztapata mnie za reke, Zzeby si¢ nie przewrdcic.

Zapartem si¢ nogami o ziemi¢, by utrzymac jej cigzar.

- Wszystko w porzadku?



- Nie - odparta stabym glosem.

- Zobaczyta$ cos w jeziorze?

- T-tak. - Jeszcze raz si¢ otrzgsneta 1 puscita mojg reke. - Lepiej tam nie zagladajcie.
- Zgoda - oznajmit Bambulo, zerkajac nerwowo na mroczng wodg. - Chodzmy.

- Zaczekajcie.

Podszedlem na skraj jeziora. Kiedy zajrzalem do nieruchomej wody, zobaczylem wtasne odbicie,
przez chwilg tak wyrazne, jakby z jeziora spogladat na mnie moj brat blizniak. Zastanowito mnie, co
moglo by¢ przerazajacego w tak idealnym odbiciu?

Widziatem swoje bezuzyteczne oczy wygladajace pod brwiami jak czarne wegle. I poparzone
policzki, zniszczone przez ptomienie wcigz zywe w mojej pamieci. Gladzac si¢ po policzkach,
zamarzylem, ze pewnego dnia zapuszcze brodg, by zastoni¢ blizny. Brodg krecong 1 siwa, taka, jaka
zapewne mial Tuatha.

Odskoczytem. Chtopcu w jeziorze zaczely rosng¢ baki. Najpierw czarne, potem szare, nastgpnie
biate jak kwarc na stoku, baki robity si¢ coraz dtuzsze 1 bardziej skrecone. Broda pokryta wigkszo$§¢
twarzy chtopca 1 przez caty czas rosta. W pewnej chwili si¢gata do kolan.

Czy to mozliwe? Czy Jezioro Twarzy cheiato mi powiedzie¢, ze pewnego dnia tak jak moj dziadek
bede nosit brode? Ze pewnego dnia tak jak on zostane czarodziejem?

Usmiechnatem si¢, spogladajac w nieruchomg mroczng wode z coraz wigksza arogancja. Nie byto
tam juz tego, co wystraszylo Rhi¢. Nachylitem si¢ blizej. Chtopiec w jeziorze, ktory nie miat juz
brody, powoli si¢ ode mnie odwrocit. Do czegos podbiegl. Nie, do kogos. Z glebin wynurzyl sie¢
potezny, umi¢sniony wojownik z czerwong przepaska na czole.

Potem, kiedy wojownik si¢ zblizyl, zdatem sobie sprawe, ze ma on tylko jedno oko. Jedno olbrzymie,
gniewne oko. Balor!

Ku mojemu przerazeniu ogr bez trudu zrobit unik, ztapat chtopca za gardto 1 uniost go wysoko. Moje
gardto zacisneto si¢, kiedy patrzylem, jak potezne dtonie dusza chtopca. Nie moglem oderwac
wzroku od tej przerazajacej sceny. Chiopiec szarpal si¢ szalenczo, usitujgc nie patrze¢ w zabdjcze
oko ogra. Jednak moc oka go przyciaggata. W koncu si¢ poddat. Ostatni raz wierzgnagt nogami 1 zawist
bezwladnie na rgkach ogra.

Upadiem do tytlu na ziemig, dyszac tapczywie. Krecito mi si¢ w glowie. Bolata mnie szyja. Po
kazdym oddechu miatem atak kaszlu.

Rhia 1 Bambulo przytrzymali mnie. Dziewczynka $cisneta moja dton, a btazen poklepal mnie po czole
ze wspotczuciem. Kaszel powoli zelzal. Jednak zanim ktérekolwiek z nas zdotato co§ powiedzied,
zza wody dobieglt nas jakis$ glos.



- Czyzby - wychrypiat zadowolony - przepowiednia jeziora zaparta ci, ze tak powiem, dech w
piersiach? - Rozlegt si¢ gltosny, chrapliwy smiech. - Czy moze cig, ze tak powiem, zatkato?

Nabierajac sit, rozejrzalem si¢ ponad ciemng powierzchnig jeziora. Niedaleko miejsca, ktore
stanowiloby nos profilu me¢zczyzny, zauwazylem ogromng wtochata wydre, calg srebrng z wyjatkiem
bialego pyszczka. Podptyngta do nas od niechcenia na grzbiecie, odpychajac si¢ w wodzie z taka
gracja, ze na powierzchni nie pojawila si¢ nawet jedna zmarszczka.

Wskazatem.

- Tam. Wydra.

Rhia pokrecita z niedowierzaniem gtowa.

- Myslatam, ze nikt nie mieszka na takim odludziu, gdzie...

- Gdzie wydra mowi dobranoc? - dokonczylo stworzenie radosnie 1 wypluto spomiedzy przednich
zebow struge wody. - Macie ochote si¢ wykapac?

- Nie ma mowy - oznajmil Bambulo. Zamachal dlugimi rekawami jak pletwami, a woda z
dzwoneczkow ochlapata mu twarz. - Naptywatem si¢ juz za wszystkie czasy.

- To moze zaspiewam wam jedng z moich wodnych piesni? - Wydra ptyneta leniwie w naszg strone,
klepigc si¢ po brzuchu przednimi tapami. - Spiewam, ze tak powiem, ptynnie. -

Chrapliwy $miech zndéw si¢ rozszedl echem po jeziorze.
Opierajac si¢ na lasce, wstalem.

- Nie, dzickuyjemy. Jedyna piesn, na ktorej nam zalezy, nie dotyczy wody. - Tkniety przeczuciem
zapytatem: - Nie wiesz przypadkiem czego$ na temat magii Wigzania?

Rhia zmarszczyta brwi.
- Merlinie - ostrzegta. - W ogole jej nie znasz. To moze by¢...

- Ekspert w kwestiit Wigzania - dokonczyta wydra odprezonym glosem. - To moje ulubione hobby.
Zaraz za ptywaniem na grzbiecie 1 wpatrywaniem si¢ w chmury.

- Widzisz? - wyszeptatlem do Rhii. - Moze nam powie o tym, czego szukamy. A poza tym nie widze tu
nikogo innego, kto mogtby nam poméoc.

- Nie ufam je;.
- Dlaczego?

Rhia przycisneta jezyk do policzka.



- Nie jestem pewna. To takie przeczucie. Instynkt.
- Och, do diabta z przeczuciami. Nie mamy czasu!

Rozejrzalem si¢ po brzegu w poszukiwaniu innych stworzen, ktére mogtyby nam pomoc. Nikogo nie
widziatem.

- Dlaczego miataby nas oktamywac¢? Nie mamy zadnego powodu, zeby jej nie ufac.

- Ale...

- Co znowu? - warknatem zniecierpliwiony.

Rhia sykneta jak waz.

- To, ze... do diabta z tym wszystkim, Merlinie! Nie umiem tego uja¢ w stowa.

- W takim razie bede si¢ opieral na tym, co mysle, a nie na twoich przeczuciach. A mysle, ze kazde
stworzenie, ktore Zyje samo w tym zaczarowanym jeziorze, musi mie¢ jakas szczegdlng wiedzg. Moze
nawet wyjatkowa moc.

Odwrocitem si¢ do wydry, ktéra podptyneta znacznie blizej.

- Muszg znalez¢ dusze - esencje - sztuki Wigzania. Mogtabys mi poméc, dobra wydro?

Wydra przechylila gtowe w strong brzegu i spluneta na mnie strugag wody.

- A dlaczego miatabym to zrobic¢?

- Bo ci¢ poprositem, oto dlaczego.

Zwierzatko zabulgotato.

- Och, uszy mi si¢ zaraz skrecg ze Smiechu. - Rozlegt si¢ kolejny bulgot. - Musisz podac jakis lepszy
powdd.

Whbitem laske w ziemie.
- Bo wazg si¢ losy mojej matki!

- Hmm - odparta leniwie wydra. - Twojej matki? Tez miatam kiedys$ matke. Bardzo powoli ptywata.
No c6z, chyba mogg ci jednak pomoc. Ale tylko w kwestit podstaw.

Serce zabilo mi w piersi.
- Tego wtasnie mi trzeba.

- W takim razie zgarnij troche pnaczy. - Wydra podptyneta blizej brzegu. - Do stop.



- Pnaczy?

- Oczywiscie - odparta, ptywajac powoli w koétko. - Aby nauczy¢ si¢ o Wigzaniu, musisz co$
zwigzaC. Do roboty, chtopcze! Nie mam calego popotudnia. 1 zagon do roboty swoich
rozchichotanych przyjaciot.

Odwrocitem si¢ do Rhii, ktora nadal marszczyta brwi, i Bambula, ktory robit to zawsze.

- Pomozecie mi?

Zgodzili si¢ niechetnie. Pnacza, cho¢ gigtkie, byty grube, ciezkie 1 pokryte rzedami malenkich ciernt,
a przez to trudne do chwycenia 1 podniesienia. Samo unoszenie ich nastreczalo trudnosci, nie moéwiac
o rozplatywaniu.

W koncu udato si¢ nam. Miatem u stop kilka kawatkéw pnaczy, kazdy o dtugosci trzech, czterech
moich wysokosci. Wyczerpany Bambulo usiadt z glosnym brzekiem plecami do wody. Rhia zostata u
mojego boku, mierzac wydre podejrzliwym spojrzeniem.

Wyprostowatem si¢, czujac silny bol miedzy topatkami. Najwyrazniej podczas wyciggania pnaczy
musiatem sobie co$§ naderwac.

- Zrobione. Co teraz?
Wydra nadal ptywata po okregu.
- Teraz obwigz sobie jedno pngcze wokot ndég. Najmocniej, jak umiesz.

- Merlinie - ostrzegta Rhia i dotkneta amuletu Elen z debu, jesionu 1 glogu, ktory miata ciggle
przyczepiony do koszuli z lisci.

Nie zwracajac na nig uwagi, usiadtem 1 owingtem pngczem kostki, tydki 1 uda.
Pomimo cierni udato mi si¢ to wszystko zwigza¢ potrojnym weztem.

- Dobrze - westchneta wydra, ziewajac. - Teraz zrob to samo z rgkami.

- Rekami?

- Chcesz si¢ nauczy¢ Wigzania czy nie?

Odwrocitem si¢ do Rhii.

- Pomozesz mi?

- Nie chee.

- Prosz¢. Marnujemy cenny czas.



Dziewczynka wzruszyta ramionami.
- No dobrze. Ale nie podoba mi si¢ to.

Wydra, ktorej futro potyskiwato, cmokneta zadowolona, przygladajac sie, jak Rhia najpierw wigze
moje dlonie ze sobg, a potem przywigzuje je do mojej piersi.

- Dobrze. To juz prawie koniec.

- Mam nadziej¢ - odpartem rozezlony. - Ciernie wbijaja mi si¢ w skorg.

- Jeszcze jedno pnagcze. Niedhugo zrozumiesz, zwiezle rzecz ujmujac, zwigzek z Wigzaniem.
Wydra wtozyta tape do wody 1 ochlapata Bambula.

- Ty tam, leniuchu! Obwigz go calego jednym pngczem. Pilnuj, zeby zakry¢ wszystkie czesci ciata,
ktore jeszcze nie sg obwigzane. Gtowe tez. To delikatny czar. Wszystko musi by¢ jak nalezy.

Bambulo zerknat na mnie.
- Mam to zrobi¢?
Zazgrzytatem zebami.

- Tak.

Z ponurg ming Bambulo obwigzal mnie Scisle jak kokon. Kiedy skonczyt, wystawaty mi tylko usta 1
kawalek ucha. Lezatem na boku na ziemi unieruchomiony, gotow pozna¢ w koncu dusz¢ Wigzania.

Zapytatem przez obwigzang szczgke:
- Co tryz?
Wydra zachichotata chrapliwie.

- Teraz, kiedy glos, ze tak powiem, uwigzt ci w gardle, dotrzymam obietnicy, ktorg jestem z toba
zwigzana.

- Pspsz siy. - Pnacze wrzynalo mi si¢ w biodro. Chciatem przeturla¢ si¢ na bok, ale nie moglem
nawet drgna¢. - Prszy.

- Pierwsza zasada Wigzania, ktora zreszta dotyczy wszystkiego, brzmi... - Wydra wypluta w
powietrze fontanng wody. - Nigdy nie ufaj przecherze.

- Cy?

Wydra roze§miata si¢, trzymajac si¢ za sterczacy brzuch i obracajac si¢ na plyciznie.



- Dlatego zwa mnie Przecherg z Jeziora.



Nadal rozesmiana wydra odptyneta powoli w strong przeciwleglego brzegu.
- Mam nadziej¢, ze nie miate$§ dzisiaj innych, ze tak powiem, zobowigzan.

Wrzasnatem rozgniewany. Jednak nic wigcej nie mogtem zrobi¢. Cho¢ zawigzanie pnaczy zajeto duzo
czasu, ich rozwigzanie trwato dwa razy dtuzej. Kiedy juz wstatem i1 zaczatem chodzi¢ sfrustrowany
po brzegu, stonce prawie znikneto za krawedzig wzgorz.

- Zmarnowatem caly dzien - jeknglem obolaty od zadrapan na dioniach, biodrach 1 czole. - Catly
dzien! Nie mogg uwierzy¢, ze jej zaufatem.

Rhia nic nie powiedziata, cho¢ doskonale wiedziatem, co mysli.
Odwrocitem si¢ do niej.

- Nie trzeba bylo ze mng i1§¢! Powinna§ byta zosta¢ w Arbassie, gdzie przynajmniej bytabys
bezpieczna.

Popatrzyta na mnie szaroniebieskimi oczami.
- Nie chce by¢ bezpieczna. Cheg by¢ z toba.
Zmiazdzytem stopg pnacze.

- Po co zawracasz sobie glowe?

- Bo... chce. - Posiata smutne spojrzenie ku mrocznej wodzie. - Pomimo tego, co powiedziato mi
jezioro.

- Co takiego?

Westchneta cigzko.

- Nie chcg o tym rozmawiac.

Przypomniatem sobie wtasng wizj¢ Balora i przytaknagtem.

- W porzadku. Ale nadal nie rozumiem, dlaczego chcesz zostac.

Co$ na niebie zwrdcito jej uwage 1 Rhia popatrzyta w goére. Powedrowalem wzrokiem za jej
spojrzeniem 1 yjrzalem dwa odlegte ksztalty, ktére szybowaly wysoko. Cho¢ nie widzialem za wiele,
nie ulegalo watpliwosci, na co patrze. Na pare sokotow, ktore leciaty wspdlnie na wietrze, jakby
byty jednym ptakiem, razem si¢ kiwaly 1 obracaly, tak jak Rhia 1 ja, kiedy byliSmy rybami.

- Czyz nie sg cudowne? - zapytata dziewczynka, nie odrywajac wzroku od ptakow. -

Jezeli zyja tak jak sokoly w Drumie, to nie tylko latajg razem, ale tez wspdlnie budujg gniazdo, ktore



pozniej dzielg przez cate zycie.

Nagle zrozumialem. To, co zwigzato ze soba sokotly, i to, co zwigzato mnie 1 Rhi¢, to nie byly
pnacza. Ani liny. Ani zadne tancuchy.

Odwrocitem si¢ do niej.

- Mysle, Rhio, ze najsilniejsze wiezy sa niewidzialne. By¢ moze... najsilniejsze wiezy to wiezy
serca.

Pojawit si¢ niebieski blysk 1 moja laska zaptoneta. Kiedy ogien zniknat, odkrylem wyryty na trzonie
nowy znak, niedaleko motyla. To byta para lecagcych razem sokotow.

XVIII
SWIETLNY LATACZ

Juz po tym, jak niebieskie §wiatto na mojej lasce wygasto, zaczatlem rozmysla¢ o trzeciej Piesni
Chronienia. Odwrocitem si¢ od jeziora, ktorego gtadka tafla potyskiwala ponuro, 1 spojrzatem na
zalesiong doling wokot. PrzejScie przez stroma, pokryta gestym lasem gran bedzie zaledwie
poczatkiem, gdyz trzecia Piesh bedzie wymagac kolejnej podrozy.

Chronienie trzeciq lekcjg bedzie, krasnoludy i ty, czyli mtokos.

Czas na wyprawe do krasnoludow! Do ich krainy, jak wyjasnita Rhia, nie docieralo wielu
podréznych, chyba ze przypadkiem. Bo krasnoludy, cho¢ utrzymywaty przyjazne stosunki z sgsiadami,
nie przyjmowaly podrdznych z otwartymi ramionami. O ich podziemnej krainie wiadomo tylko tyle,
ze wejscie do niej miesci si¢ gdzie§ nieopodal zrodet Nieustajacej Rzeki, na wyzynach na potnoc od
Mglistych Wzgorz. Tym razem nie mielismy wyboru sposobu dotarcia do celu. Musielismy 1S¢.

Mimo ze staralisSmy si¢ codziennie wedrowac jeszcze dtugo po zachodzie stonca, przejscie na drugg
stron¢ grani zajeto nam wigkszo$¢ tygodnia. Nasze positki sktadaty sie gldéwnie z dzikich jabtek,
orzeszkow w ksztalcie potksiezyca, odkrytej przez Rhi¢ stodkiej winorosli 1 niekiedy kilku jaj z
gniazda nieuwaznej kuropatwy. Cho¢ udato nam si¢ unikng¢ zywych kamieni, wedrowka byta
mgczaca. Bez przerwy kiebily sie opary, ktore otulaty nas szalami mgly, ograniczajac widoczno$¢
nawet w gorach. Podczas przeprawy przez bagno Rhia zgubita but w ruchomych piaskach.
Stracilismy wtedy wigkszo$¢ popotudnia, szukajac jarzebiny, zeby mogta sobie utka¢ nowy but z
szorstkiej kory. Dwa dni p6zniej przeszliSmy przez przetecz, §liska od lodu 1 $niegu, ale musieliSmy
wedrowac catg noc przy ksiezycu w petni.

W koncu, wycienczeni 1 przemokni¢ci, dotarliSmy do gorskiej réwniny w gornym biegu rzeki.
Przetecz pokrywaty niezliczone zotte kwiaty w ksztatcie gwiazd, a w powietrzu unosita si¢ cierpka
won. Z czasem doszliSmy do samej rozszalatej Nieustajacej Rzeki. Tam napotkaliSmy pare
kremowych jednorozcow, ktore pasty sie na jej brzegach. RuszyliSmy na potnoc 1 idac wzdhuz
kretego koryta, przemierzyliSmy seri¢ szerokich gorskich tak, ktore wznosity si¢ niczym
jaskrawozielone schody.



Kiedy Rhia doszta do krawedzi jednej z tych 1gk, zatrzymata si¢ 1 wskazata na lini¢ za§niezonych gor
w oddali.

- Popatrz, Merlinie. Za tymi szczytami lezy Varigal, miasto olbrzymow. Zawsze chciatam je
zobaczyC, cho¢ teraz zostaly po nim tylko ruiny. Zdaniem Arbassy to najstarsza osada na Fincayrze.

- Szkoda, Zze naszym celem sg krasnoludy, a nie olbrzymi. - Schylitem si¢ 1 wyrwalem gars$¢ trawy o
mechatych zdZbtach. - Olbrzymi beda musieli poczeka¢ na piata Piesn, te, ktora ma zwigzek z
Varigalem. Jezeli dotrzemy tak daleko.

Po zmroku podrozowalismy dalej, az z grubej warstwy chmur wynurzyt si¢ 1$nigcy dysk. Ksi¢zyca,
przycigtego wzdtuz jednej krawedzi, zaczeto ubywac. To dodato mi sit, puscitem si¢ prawie biegiem
po trawiastym brzegu, Swiadom, ze zostata mi juz niecata potowa czasu, a odkrylem dopiero dwie
tajemnicze Piesni. Jak moglem znalez¢ pozostate pigé¢, dosta¢ si¢ do Zaswiata, zdoby¢ Eliksir 1
wroci¢ do Elen w ciggu niespetna dwoch tygodni? Nawet prawdziwemu czarodziejowi by si¢ to nie
udato.

Przy swietle ksiezyca przeprawiliSmy si¢ przez kolejne strome wzniesienie, chwytajac si¢ korzeni i
krzewow, zeby nie przewrocic sie¢ do tylu. Nieustajgca Rzeka, ktora teraz byta zaledwie pluskajagcym
strumieniem, spltywata obok nas po stoku, a jej mate spady i baseny skrzyly si¢ w srebrzystym
swietle. W koncu weszliSmy na szczyt. Przed nami w ksigzycowe] poswiacie rozciggata si¢
olbrzymia tgka przedzielona 1$nigcg wstega wody.

Bambulo klapnat przy strumieniu, pobrzgkujac dzwoneczkami.

- Jezeli mamy 1$¢ dalej, to musze odpocza€. I co$ zjes¢. Btazen musi miec sile.

Dyszac w nocnym powietrzu, opartem si¢ na lasce.

- To twoja publiczno$¢ musi mie¢ site.

- Prawda jak sto piecdziesiat. - Btazen otart czoto rabkiem ci¢zkiego ptaszcza. - Na domiar zlego
zaraz si¢ ugotuj¢! W tym plaszczu poce si¢ nawet po zachodzie stonca. A w upalne dni, kiedy
1dziemy, to prawdziwa meka.

Pokrecitem gtowg zdziwiony.
- To dlaczego go nie zostawisz?

- Bo bez niego moglbym zamarzng¢. Zamieni€ si¢ w bryte lodu! Przeciez w kazdej chwili moze spas¢
Snieg. Za godzine, za minutg, za sekunde!

Wymienilismy z Rhig rozbawione spojrzenia. Potem dziewczynka schylita si¢ 1 powachata kwiaty o
ksztatcie gwiazd. Usmiechajgc si¢ szeroko, wyrwala gar$¢ todyg, zwingta je w zbitg 26tta mase, po
czym wreczyta mi ja.

- Skosztyj - polecita. - Kwiaty astralne to strawa podroznika. Chodzg stuchy, ze zaginieni wedrowcy



zywili si¢ nimi przez wiele tygodni.

Weryzajac si¢ w zbitke kwiatow, poczutem stodki, a zarazem cierpki smak, prawie jak spalony miod.
- Mmm. Wiesz, komu by to smakowato? Naszemu staremu przyjacielowi Shimowi.

- Owszem - odparta Rhia. - Albo - jak on by powiedzial? - najpewniej, najzdecydowaniej,
najstuprocentowiej. - Podata nowg zbitke Bambulowi, ktory roztozyt si¢ na plecach przy strumieniu.

- Shim uwielbiat mi6d tak jak ja! Jeszcze zanim zamienit si¢ w olbrzyma, jadl tyle co olbrzym. -
Westchneta 1 dodata: - Ciekawe, czy jeszcze go kiedy$ zobaczymy.

Uklagktem 1 wlozytem potaczone dionie do potyskujace; wody. Jednak kiedy zblizylem wode do
twarzy, na moich dloniach pojawilo si¢ drzace odbicie ksigzyca. Cofnglem si¢ gwattownie,
oblewajac sobie tunike.

- Co zobaczyles? - Rhia przyjrzata mi si¢ zatroskana.
- Cos, co mi przypomniato o popetnionych bi¢dach.

Przygladata mi si¢ jeszcze przez chwilg. Potem, tak cicho, Zze szum strumienia prawie jg zagtuszat,
powiedziata:

- Nadal masz serce czarodzieja.
Moja dton uderzyta w wode, ochlapujac nas oboje.

- W takim razie daj mi zwykte serce chtopca! Rhio, zawsze, kiedy czuj¢ te... pokusy, moce, magiczne
zdolnoSci, robie¢ co$ strasznego! Przeze mnie moja matka jest bliska §mierci.

Przeze mnie wigkszos¢ Mrocznych Wzgoérz jest zniszczona 1 lada chwila wroci na nie Rhita Gawr ze
swoimi wojownikami. [ sam jestem winien utraty swojego wzroku.

Bambulo podpart si¢ na tokciu, pobrzgkujac dzwoneczkami.
- Tyle rozpaczy, chtopcze! Czy mogtbym ci jakos pomoc? Pozwol, ze opowiem ci zagadke o...
- Nie! - krzykngtem, zbywajac go machnigciem. Odwrdécitem si¢ z powrotem do Rhii.

- Domnu to tak naprawde¢ stara wiedzma 1 ztodziejka. Ale nie pomylila sie. By¢ moze bede
najwiekszym nieszczgsciem, jakie kiedykolwiek spadto na Fincayre.

Rhia nic nie powiedziata i pochylila si¢, zeby napi¢ si¢ ze strumienia. Kiedy podniosta glowe,
wytarta wodg z brody.

- Nie - oznajmita w koncu. - Nie wydaje mi si¢, zeby tak bylo. Nie umiem tego wyjasni¢. To troche
tak jak z... jagodami. Harfa ulegta twojej woli, przynajmniej przez chwile. Méwigca muszla tez si¢
ciebie stuchata.



- Po prostu znalaztem wlasciwag muszle, to wszystko. Potem uzytem jej mocy, zeby sprowadzi¢ tu
matke.

- Nawet jezeli masz racje, to jak wyjasnisz zachowanie Tuathy? Nie pozwolitby ci przeczytaé
Siedmiu Piesni, gdyby nie byto cho¢by znikomej szansy na to, zeby$ nad nimi zapanowat 1 dotart do
Zaswiata.

Spuscitem glowe.

- Tuatha byl wielkim czarodziejem, prawdziwym czarodziejem. I powiedziat mi, ze pewnego dnia ja
tez nim zostane. Jednak nawet czarodzieje si¢ mylg! Aby dosta¢ si¢ do Zaswiata, musiatbym umrzec¢.
Do tego czasu moja matka tez bedzie juz martwa.

Rhia zakrzywita palec, ciggle mokry od strumienia, woko6t mojego.

- Jest jeszcze przepowiednia, Merlinie, ze tylko dziecko zrodzone z czlowieka moze pokona¢ Rhite
Gawra 1 tych, ktorzy mu stuza.

Odwrocitem sie 1 popatrzylem na szerokg tgke za strumieniem. Cho¢ czg$¢ trawy potyskiwata w
blasku ksiezyca, wigkszos¢ taki byta pograzona w cieniu. Wiedzialem, ze gdzie$ tam lezy kraina
krasnoludow. I gdzies za nig znajduje si¢ strzezone przez ogra Balora tajne wejscie do krainy
duchéw. Odsungtem dion.

- Rhio, ta przepowiednia jest warta tyle, ile cztowiek, o ktérym moéwi. Poza tym chce tylko uratowac
swoja matke, a nie toczy¢ boj z zastgpami Rhity Gawra. - Siegnalem po kamyk 1 wrzucitem go do
srebrzystego strumienia. - [ watpig, czy uda mi si¢ chocby to.

- Ach, rozpacz - skomentowat Spiewnie Bambulo, ktorego twarz, tak jak tgka, byta skryta w cieniu. -
Nareszcie yjrzates madros¢ w tym, co mowitem ci od samego poczatku.

- W twoich opowiesciach nie ma za grosz madrosci - zjezytem sig.
- Prosze, nie obrazaj si¢. Pokazuje ci zaledwie, ze masz tylko jedno wyjscie. Poddac sie.
Policzki mi poczerwienialy. Ztapatem gwattownie laske 1 wstalem.

- Ty nieudolny btaznie, nigdy si¢ nie poddam! By¢ moze moja misja jest skazana na porazke, ale nie
zgubi mnie tchorzostwo. Moja matka nie zastuzyta na to.

Zerknatem na rozciggajaca si¢ przed nami roz§wietlong ksi¢zycem take 1 zwrocitem si¢ do Rhii:
- Chodz ze mna, jezeli chcesz. Kraina krasnoludow nie moze by¢ daleko.
Dziewczynka wzieta gteboki oddech.

- Zgoda, ale szukanie jej teraz to glupota. Potrzeba nam kilku godzin odpoczynku. I, Merlinie, ta
taka... tam czyha niebezpieczenstwo. Czuje to. Oprdcz tego tunele krasnoludow sa na pewno



zamaskowane przez teren albo magie. Nawet w dzien nie bedzie tatwo ich znalez¢.
- Po prostu si¢ poddaj - zachecit Bambulo, si¢gajac po kolejne kwiaty astralne.

- Nigdy - burknatem, obrocitem si¢ wokot laski 1 ruszytem w drogg.

- Merlinie, st6j! - Rhia wyciggneta do mnie rece. - Nie zwracaj na niego uwagi.
Zaczekaj do switu. Teraz mozesz zabtadzic.

Gdybym umiat ziong¢ ogniem, zrobitbym to.

- Sama sobie zaczekaj do Switu! Umiem si¢ o siebie zatroszczyc.

Ruszytem szybkim krokiem po tace, a wysokie trawy szelescily, ocierajgc si¢ o mojg tunik¢. Pomimo
rozposcierajacych sie §wietlistych szponow ksi¢zycowego blasku wigkszos$¢ taki skrywat cien. Kilka
krokow dalej moj magiczny wzrok wychwycit wyjatkowo ciemng pota¢. Poniewaz w okolicy nie
byto skaty ani drzewa, uswiadomitem sobie, ze to moze by¢ tunel albo przynajmniej jama. Nie bylem
na tyle gtupi, zeby po prostu tam wejs¢, wigc skrecitem w lewo.

Nagle ziemia pode mng usuneta si¢. Poleciatem w dot. Zanim zdazytem choc¢by krzykna¢, pochtoneta
mnie nieprzenikniona ciemnos¢.

Kiedy si¢ ocknatem, lezalem zwinigty w ktebek i przykryty cigzkim, przesigknietym dymem kocem.

Cos mnie niosto, bez przerwy stekajac, 1 nie miatlem pojecia, co to za stworzenie ani dokagd mnie
zabiera. Rece 1 nogi mialem zwigzane grubymi linami, a usta zatkane kawalkiem materiatu. Ale
oprocz dobiegajacych z dotu sthumionych pojekiwan styszalem tylko bicie swojego serca.
Podskakiwalem 1 obijatem si¢ jak worek ziemniakow 1 bylem coraz bardziej zdezorientowany i
posiniaczony. Moja meka ciagneta si¢ godzinami.

W koncu podrygiwanie si¢ skonczyto. Cisnieto mnie na gtadka, twardg kamienng podtoge. Lezatem
twarza do ziemi 1 krgcito mi si¢ w glowie. Zerwano ze mnie koc. Z wielkim wysitkiem odwrdcitem

sie.

Gromada krasnoludow, z ktorych kazdy siggat mi do pasa, wpatrywata si¢ we mnie oczami
czerwienszymi od ognia. Wiekszo$¢ miata splatane brody 1 wszyscy nosili przy boku wysadzane
klejnotami sztylety. Stali pod rzedem skwierczacych pochodni, mocno zapierajac si¢ stopami 1 z
mocarnymi r¢kami skrzyzowanymi na piersiach. Byli tak nieztomni jak otaczajace ich skalne $ciany.
Krasnolud z broda przyproszong siwizng wyprostowat si¢ sztywno, a ja wywnioskowalem, ze to
jeden z posapujacych krasnoludow, ktdrzy mnie tu przyniesli.

- Przetnijcie mu wiezy - rozkazat ostry glos.

Nagle silne dlonie znéw mnie przewrocily 1 przeciely liny. Kto§ wyciggngt mi z ust szmate.
Rozmasowalem zdretwiate rece 1 rozruszalem suchy jezyk. Udato mi si¢ podniesc.



Zobaczytem na podlodze swojg laske 1 siegnglem po nig. Krasnolud podnioést ciezki but i przydeptat
mi nadgarstek. Krzyknaglem z bolu, a mo; krzyk odbit si¢ echem od skalnych $cian.

- Nie tak predko.

To byl ten sam ostry glos. Jednak tym razem wiedzialem, skad dochodzi: to glos krzepkiej
krasnoludki siedzacej na inkrustowanym rzedami klejnotow jadeitowym tronie, ktory stal na podescie
kamiennej podtogi. Miata skottunione rude wtosy, blada cere 1 kolczyki z muszelek, ktore stukaty,
kiedy krasoludka si¢ poruszata. Jej wielki nos przypominat nos Shima, jeszcze zanim urdst. Miata na
sobie czarng szat¢ pokryta runami i figurami geometrycznymi wyhaftowanymi 1$nigcymi ztotymi ni¢mi
1 pasujacy do nich spiczasty kapelusz. W jednej dioni trzymata laske, prawie tak wysoka jak moja.
Kiedy zaczalem wstawac, krasoludka uniosta wolng dton.

- Nie waz si¢! Masz by¢ nisko, nizej ode mnie. I nie si¢gaj po laske.

Pochylita si¢ do mnie, stukajac kolczykami z biatych muszli.

- Wiesz, laska bywa niebezpieczna. Nawet w rekach poczatkujacego maga, takiego jak ty, Merlinie.
Wstrzymatem oddech.

- Skad znasz moje imig?

Podrapata si¢ po wydatnym nosie.

- Nikt nie zna twojego prawdziwego imienia. Nawet ty sam go nie znasz, jak bywa mowione.

- Nazwata§ mnie Merlinem.

- Owszem - odparta, prychajagc Smiechem, od ktorego rozbtysty pochodnie w jaskini. -

A ty mozesz mnie nazywac¢ Urnaldg. Cho¢ nie bywa to moim prawdziwym imieniem.

Zdziwiony zmarszczytem czoto 1 zapytatem raz jeszcze:

- Skad wiedziatas$, ze mam na imi¢ Merlin?

- Ach. - Biate muszle stuknety o siebie, kiedy krasnoludka skineta. - To bywa lepsze pytanie. -
Uniosta krotki palec 1 dotkneta nim kolczyka. - Muszle mi powiedziaty. Tak jak pewna muszla
powiedziata to 1 owo tobie, ale okazates si¢ zbyt uparty, zeby jej postuchac.

Przestapitem z nogi na noge na podtodze z twardego kamienia.

- Mato tego, bywates intruzem. - Urnalda zamachata rekami, a ich cienie zamigotaty na Scianach. - A
ja nienawidze intruzow.

W tym momencie kilkoro jej towarzyszy si¢gneto po wysadzane klejnotami sztylety.



Jeden krasnolud, ze Zle zagojong blizng na czole, zarechotat gtosno. Rechot roznidst si¢ po
podziemnej komnacie.

Gtadzac swoja taske, Urnalda przygladata mi si¢ przez chwilg.
- Mimo to moze bede sktonna ci pomoc.
- Naprawde?

Zerknatem na krasnoludy, ktore jeknely rozczarowane. Potem przypomniatem sobie incydent z
Przecherg z Jeziora 1 nagle nabratem podejrzen.

- Dlaczego miataby$ mi pomoc?
Krasnoludka prychneta.

- Bo pewnego dnia, gdyby tak bywato, ze dopisze ci szczgscie, to bedziesz nosit taki kapelusz jak
moj.

Nie zrozumialem, o co jej chodzi, wiec lepiej si¢ przyjrzalem jej spiczastemu kapeluszowi. Jego
wierzcholek opadal na bok. Nizej bylo w nim mnostwo malenkich otwordw, przez ktore wystawaty
rude wlosy Urnaldy. Pomijajac srebrne wzory, ktore bylyby znosne, gdyby zamiast znakow

runicznych przedstawiaty gwiazdy 1 planety, wygladal na najbardziej absurdalny kapelusz, jaki w
zyciu widziatem. Dlaczego miatbym chcie¢ cos takiego nosic¢?

Oczy krasnoludki zwezily si¢, jakby umiata czyta¢ w mys$lach. Oznajmita glosem jeszcze bardziej
basowym:

- To bywa kapelusz czarodzieja.

Skrzywitem sig.

- Nie chciatem cig¢ urazic.

- To bywa ktamstwo.

- Zgoda. Przepraszam, ze ci¢ urazitem.

- To bywa prawda.

- Prosz¢. Pomozesz mi?

Urnalda postukata zamyslona w laske, po czym odpowiedziata jednym stowem:
- Tak.

Stojacy obok jej tronu krasnolud z czarng brodg zamruczal cos rozgniewany. Urnalda odwroécita sie



do niego btyskawicznie i1 uniosta dton, jakby miata go uderzy¢. Krasnolud zamart przerazony.
Urnalda opuscita powoli dton, a broda krasnoluda odpadta mu od twarzy.

Krasnolud zapiszczat, zakrywajac nagg twarz dltohmi. W tym czasie pozostale krasnoludy
wiwatowaty 1 nabijaty sie, wskazujac lezacg na podtodze brodg.

- Cisza! - Zadygotata z gniewu Urnalda, potrzasajac kolczykami z muszli 1 tronem na podwyzszeniu. -
To ci¢ nauczy nie kwestionowac moich decyz;i.

Odwrocita si¢ z powrotem do mnie.

- Pomogg c1, bo by¢ moze poradzisz sobie z przeciwnoS$ciami losu 1 wyjdziesz z tego zywy. By¢ moze
nawet sam zostaniesz czarodziejem. - Przyjrzata mi si¢ chytrze. - A jezeli ja pomoge ci teraz, ty
pomozesz mi kiedys.

- Moge ci to obiecac.

Sciany jakby zadrzaty w $wietle skwierczacych i migoczacych pochodni. Kiedy Urnalda pochylita
si¢ do przodu, jej cien powigkszyl si¢ na wyrzezbionej §cianie za nig.

- Obietnice nie bywaja rzucane na wiatr.

- Wiem. - Patrzytem na nig powaznym wzrokiem. - Jezeli pomozesz mi znalez¢ dusz¢ Chronienia, nie
zapomng ci tego.

Urnalda pstrykneta palcami.

- Przynie$§ mi $§wietlnego latacza. | kamien, mtotek oraz dtuto.

Nadal weszac jaki$§ podstep, zapytatem:

- Co to jest $wietlny latacz?

- Nie ruszaj sie.

Oproécz syku pochodni w jaskini panowata cisza. Przez kilka minut nikt si¢ nie ruszat.

Potem cigzkie buty zadudnily w podziemnej komnacie 1 do tronu podeszta para krasnoludow.

Jeden z nich ni6st na grzbiecie olbrzymi czarny kamien, tak chropowaty jak sSciany, ktory musiat
wazy¢ dwa razy tyle co on sam. Kiedy Urnalda skingta, krasnolud schylit si¢ 1 upuscit

kamien z hukiem na podtogg.
Drugi krasnolud niést w jednej dtoni miotek 1 dtuto, a w drugiej jaki§ maly $wiecacy obiekt.

Wygladat jak odwrocony do gory dnem kielich z przezroczystego krysztatu, ktory krasnolud
obeymowat za krawedz dtonig. Wewnatrz krysztatu migotal drzacy ptomien.



Urnalda skingta 1 krasnolud potozyt narzedzia przy kamieniu. Potem ostroznie umiescit

kielich na podtodze, szybko zabierajac dilon, zeby to, co bylo w S$rodku, nie uciekto. Urnalda
prychneta 1 pochodnie zaptongty jasnie;.

- W tej krysztatowej klatce bywa S$wietlny latacz, jedno z najrzadszych stworzen Fincayry. -
USmiechneta si¢ do mnie krzywo 1 nie spodobato mi si¢ jej spojrzenie. - Twoja nastgpna piesn bywa
Piesnig Chronienia, nieprawdaz? Aby si¢ nauczy¢ tego, co niezbedne, musisz za wszelkg cene
dopilnowac, zeby §wietlnemu lataczow1 nie stata si¢ krzywda.

Przyjrzatem si¢ mtotkow1 1 dtucie 1 przetkngtem §ling.

- Czyli mam wyciosac klatke... z tego wielkiego kamienia?

Urnalda podrapata si¢ zamysSlona po nosie.

- Jezeli to bywataby najlepsza metoda, zeby ochroni¢ to bezbronne mate stworzenie, to bywatoby
wskazane, zebys to wilasnie zrobit.

- Ale to mi zajmie wiele dni. Jezeli nie tygodni!

- Krasnoludom zajeto wiele lat wydrazenie tuneli 1 korytarzy naszej krainy.

- Nie mam tyle czasu.

- Cisza. - Wskazata laskg otwor w suficie, ktory Swiecit przyttumionym swiattem. -

Ten tunel, tak jak ten, ktorym spadtes, dostarcza nam powietrze 1 Swiatto. Tych tuneli sg setki, a
kazdy z nich jest ociosany tak gtadko jak poditoga, na ktorej bywate§ usadowiony, 1 kazdy z nich jest
zamaskowany z wierzchu czarem. Dlatego krasnoludy bywaja tak bezpieczne.

Dlatego pojawites sie tu, zeby pozna¢ dusze Piesni.

- Na pewno nie ma innej metody? - zapytatem.

Kolczyki Urnaldy zakotysaty sig.

- Nie bywa innej mozliwosci, zeby$ sie¢ tego nauczyl. Twoim zadaniem bywa ochrona tego
stworzenia. Od teraz.

Stukajac po raz ostatni muszlami, Urnalda wyszta z sali, a cala jej Swita podazyta za nig. Patrzytem
na skwierczace na $cianach pochodnie, przygladalem sie, jak rzucane przez tron Urnaldy cienie
rosng, zmniejszaja si¢, potem znéw rosng. Ten tron, tak jak $ciany, byt

wyciosany z bezwzglednej skaty. Tej samej skaty, w ktorej krasnoludy przez wieki uformowaly catg
swoj3g kraine.



A teraz byta moja kolej, zeby nada¢ ksztalt skale.
XIX
CHRONIENIE

Miotek 1 dtuto potyskiwaty chtodno w migoczacym $wietle pochodni. Wzigtem narzgdzia,
podniostem si¢ 1 podszedtem do olbrzymiego czarnego kamienia. Siggal mi prawie do piersi.
Uniostem mtotek 1 pierwszy raz uderzytem. Zatrzesta mi si¢ dton, reka 1 klatka piersiowa. Zanim
dzwonienie mtotka ucichto, uderzylem drugi raz. Potem trzeci.

Czas, ktory uplywatl mi na pracy, wymykat si¢ normalnemu rytmowi. W podziemnej sali tronowe;j
Urnaldy jedyna oznaka dnia lub nocy byto $wiatlo dochodzace z tunelu wentylacyjnego nad moja
glowa. W nocy jego okragly wylot 1$nit srebrzystym blaskiem ksi¢zyca, w dzien skrzyt si¢ ztotym
Swiattem stonca.

Jednak dzief 1 noc niczym si¢ dla mnie nie rdznity. Pochodnie na Scianach skrzyly si¢ bez przerwy.
Ciagle thuklem mtotkiem - w ptaski koniec dhuta, bezposrednio w czarny kamien, a niekiedy w mo;j
biedny spuchniety kciuk. Mtlotek rozbrzmiewat w rytm mojego oddechu. W powietrze, a nickiedy w
moja twarz, lecialy odtamki. Mimo to nie poddawatem si¢, przerywajac tylko po to, zeby zjes¢
troche parujgcej gestej owsianki, ktorg przynosity mui krasnoludy, albo zeby zazna¢ odrobiny
niespokojnego snu na kocu.

Przez caly czas pilnowato mnie trzech brodatych krasnoludow. Jeden, z poteznymi rekami zatozonymi
na piersi, stat na kamiennej podtodze nad moja laska. Oprocz sztyletu z paska zwisat mu obustronny
topor. Pozostalych dwoéch, uzbrojonych w wysokie widcznie z ostrzami z krwistoczerwonego
kamienia, ustawito si¢ po obu stronach tunelu wej$ciowego.

Wszyscy mieli takie same ponure miny, ktore jeszcze posepniaty, kiedy do sali wchodzita Urnalda.

Siedziata na swoim tronie na podwyzszeniu, zdawatoby sie, przez wiele godzin 1 przygladata sig, jak
pracuje. Sprawiata wrazenie zagubione] w myslach mimo hatasu miotka, ktory trzymatem w
pokrytych bablami dioniach. A moze starata si¢ przenikng¢ moje najskrytsze mysli. Nie wiedzialem
tego - 1 nie obchodzito mnie to. Wiedzialem tylko, Zze na przekér Bambulowi nie zamierzam si¢
podda¢. Kiedy przypomniatem sobie jego porade i stan mojej matki, z kamienia posypaty si¢ iskry.
Miatem jednak §wiadomos¢ 1 swoich watpliwych zdolnos$ci rzezbienia w kamieniu, 1 uptywajacego
czasu.

Blask §wietlnego latacza migotat i drzat na czarnym kamieniu, kiedy pracowatem.

Kawatek po kawatku odpadaty kolejne skrawki. Po jakim$§ czasie udalo mi si¢ zrobi¢ ptytkie
nacigcie. Jezeli moj kciuk 1 obolate rgce wytrzymaja, powinno mi si¢ uda¢ powigkszy¢ otwor na tyle,
zeby moc odwroci¢ kamien 1 przykry¢ stworzenie. Nie umiatlem powiedzieé, jak dlugo mi to jeszcze

zajmie. Sadzac po fazach zmieniajacego si¢ nad moja glowa $wiatta, minety dwa dni 1 dwie noce.

Kiedy pracowalem, caly czas pamigtatem o poleceniu Urnaldy: Twoim zadaniem bywa ochrona tego



stworzenia. Mtotek walil, a ja si¢ zastanawiatem, czy w tych stowach nie kryta si¢ wskazowka.
Moze jest jaki$ inny sposob, zeby ochroni¢ §wietlnego latacza? Cos$, na co nie wpadiem?

Nie, powiedzialem sobie, to niemozliwe. Sama Urnalda przyznala, ze to dzigki kamiennym tunelom
krasnoludy sg bezpieczne. Cho¢ nawet kamieh nie bedzie trwat

wiecznie, to najtrwalszy z materiatow. Zadanie bylo jednoznaczne. Musze zbudowac klatke z
kamienia, tak jak krasnoludy zbudowaty t¢ podziemng krain¢. Nie mam wyjscia.

Mimo to kiedy uderzalem miotkiem 1 usilowatem roztupa¢ kamien, napierajac na peknigcia,
zatowatem, ze nie ma tatwiejszego sposobu. Przypomniatem sobie wielki miecz Glebotnij, ktorym
wtadalem podczas walki o Spowity Zamek. Wtedy to nie moje dtonie, ale ukryte moce mojego
umystu sprawily, ze miecz polecial. Udato mi si¢ w jaki§ sposdb skorzysta¢ z magii Skakania. Tak
jak zrobita Wielka Eluza, kiedy wystala nas do opustoszatej krainy drzewotakow. Czy mogtbym raz
jeszcze skorzystac¢ z tej mocy? Czy mogtbym sprawi¢, zeby mtotek 1 dtuto pracowaty teraz za mnie,
dzieki czemu mdj zesztywnialy grzbiet, obolale rgce 1 pokryty bablami kciuk moglyby zazna¢ ulgi?

- Nie bywaj glupcem, Merlinie.

Podniostem wzrok znad kamienia 1 zobaczytem Urnaldg, ktdra przygladata mi si¢ z tronu z jadeitu.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Chce powiedzie¢, zeby$s nie bywat glupcem! Jezeli istotnie sprawites, ze Glebotnij do ciebie
przylecial, nie stalo si¢ to dzigki tobie. Miecz ten bywa Skarbem Fincayry. Bywaja w nim
skumulowane moce. - Nachylita si¢ na tronie z jadeitu, stukajac o siebie kolczykami. -

To nie ty wtadates mieczem, tylko on wtadat tobg.

Upuscitem mtotek, ktory spadt z brzgkiem na kamienng podtoge.

- Jak mozesz co$ takiego powiedzie¢? To byta moja zastuga! To ja wiladatem mieczem! Uzylem
swoje] mocy. Tak samo jak...

Urnalda usmiechneta si¢ drwigco.

- Dokoncz.

- Tak samo jak uzytlem Harfy Kwitnienia - wyszeptalem.

- Wihasnie.

Pochodnie zamigotaty, kiedy Urnalda przygladata mi si¢, drapigc si¢ po kartoflowatym nosie.
- Pojmyjesz powoli, ale moze jeszcze kiedys bedg z ciebie ludzie.

- Wydaje mi si¢, z¢ méwigc o pojmowaniu, nie masz na mysli tylko moich umiejetnosci ciosania



skaty.
Urnalda prychneta, prostujac kapelusz.

- Oczywiscie. To, co bywa moéwione, dotyczy twojej zdolnosci Widzenia. Nic dziwnego, ze ze
wszystkich Siedmiu Piesni to tej obawiasz si¢ najbardziej.

Zbladtem.
Zanmim zdazylem co$ odpowiedzie¢, Urnalda oznajmita:

- W kwestii ciosania skaty rowniez uczysz si¢ powoli. Nigdy nie méglbys bywac krasnoludem w tych
tunelach! Dlatego tez powatpiewam, zeby przepowiednia okazata si¢ prawdziwa.

- Jaka przepowiednia?
- Ze pewnego dnia odbudujesz wielki kamienny krag, tak wielki jak Estonahen;.
Zadygotatem jak ptomien pochodni.

- Ja? Zbuduje cos tak wielkiego? O, to wielce prawdopodobne. Tak samo jak to, ze przeniose
Estonahenj, kamien po kamieniu, za ocean, do Gwynedd.

Czerwone oczy Urnaldy zal$nity dziwnie.
- Och, bywaja przepowiednie, ze tego rowniez dokonasz. Nie przeniesiesz go do Gwynedd, ale do
sasiedniej krainy, przez niektérych zwanej Logres, a przez innych Gramarye. Ale ta przepowiednia

bywa jeszcze mniej prawdopodobna niz poprzednia.

- Do$¢ - oznajmitem, po czym podmuchalem pokryty bablami kciuk 1 siggngtem z powrotem po
miotek. - Teraz musz¢ wraca¢ do prawdziwej pracy. Muszg wyciosa¢ kamienng klatke zgodnie z
twoim poleceniem.

- To bywa ktamstwo.

Zamartem z uniesionym mtotkiem.

- Ktamstwo? Dlaczego?

Po komnacie §lizgaty sie cienie, a kolczyki Urnaldy stukaty o siebie cicho.
- Wydatam ci polecenie, Merlinie, ale nie bywato ono takie.

- Datas mi ten kamien.

- To bywa prawda.

- Powiedziatas mi, zebym ochronit §wietlnego latacza.



- To bywa prawda.
- [ to znaczy, ze musz¢ wyciosac co$ mocniejszego niz tamten krysztatowy kielich.
- To bywa twoja decyzja. Nie moja.

Powoli, niechegtnie opuscitem mtotek. Odlozylem tez dtuto, po czym zblizytem si¢ do krysztatu.
Stworzenie wewnatrz drzato jak malenki ptomien.

- Czy moge zadac ci pytanie, Urnaldo? Dotyczace swietlnego latacza?
- Pytaj.
Przygladatem si¢ migoczacemu swiattu krysztatu.

- Powiedziata$, ze to jedno z najrzadszych stworzen na Fincayrze. Jak udato mu si¢ przezy¢? Jak si¢
broni?

Na oswietlonej blaskiem pochodni twarzy Urnaldy pojawit si¢ krzywy usmiech.

- Bywa bezpieczny, gdyz przemieszcza si¢ w srodku dnia, kiedy nie bywa widziany.
Albo w nocy, kiedy plasa na styku promieni ksigzyca 1 tafli wody.

- Innymi stowy... poniewaz jest wolny.

Kolczyki z muszli zastukaty cicho, ale Urnalda nie odpowiedziata.

Siegnatem do krysztatowego kielicha. Rozposcierajac palce na jego 1$nigcej powierzchni, poczutem
ciepto schwytanego wewnatrz stworzenia. Gwattownym ruchem nadgarstka odwrécitem kielich.

Potyskujacy $wietlny punkcik, nie wigkszy od nasiona jabloni, uniost si¢ w olbrzymiej sali.
Ustyszatem tylko lekki szum, kiedy przelatywat mi obok gtowy. Swietlny latacz wzbit

si¢ z gracja pod sufit, wleciat do tunelu wentylacyjnego 1 zniknat.

Urnalda uderzyta pigscig w porgcz tronu. Dwoch pilnujacych wejscia krasnoludow natychmiast
opuscito wtocznie 1 wymierzyto ostrza prosto we mnie. Urnalda uderzyta ponownie.

- Powiedz mi, dlaczego to zrobites.
Wciagnatem powietrze.

- Poniewaz nawet kamienna klatka pewnego dnia si¢ rozsypie. Najlepiej cos ochroni¢, uwalniajgc
to.

W tej chwili na mojej lasce buchngt niebieski ptomien. Stojacy nad nig krasnolud krzyknat i
podskoczyt na wysokos¢ swojej gtowy. Jeszcze zanim spadl z powrotem na podtoge, dostrzegtem



wyryty na lasce nowy niebieski symbol. Przedstawiat pgkniety kamien.
XX
RZEKI CHLODNE I CIEPLE

Odnalaztem towarzyszy w obozie w gornym biegu rzeki niedaleko miejsca, gdzie zostawitem ich trzy
doby wczesniej. Mienigca si¢ wieloma odcieniami zieleni trawa na tace kotysala si¢ na wietrze.
Kiedy Rhia mnie zobaczyta, wybiegla mi na spotkanie. Jej zatroskana mina zlagodniata, gdyz
dziewczynka zobaczyta trzeci symbol wyryty na mojej lasce.

Dotkneta mojej dioni.

- Merlinie, tak si¢ martwitam.

Poczutem ucisk w krtani.

- Obawiam si¢, ze miatas ku temu dobre powody. Powiedziatas mi, ze zabladze, 1 tak tez si¢ stato.
- Ale odnalazle$ droge powrotng.

- Owszem - odpartem. - Ale zbyt dtugo mi to zajeto. Zostato nam najwyzej dziesig¢ dni.

Dotaczyl do nas Bambulo, ktory prawie potknat si¢ o wiasny ptaszcz, przeskakujac nad pluskajacym
strumieniem. Cho¢ jak zwykle miat ming chodzacego nieszczgscia, wydawat

si¢ szczerze zadowolony, widzac mnie. Ztapat mojg dton 1 usciskat ja energicznie, pobrzekujgc mi do
ucha. Wyczuwajac, ze znoOw bedzie chciat opowiedzie¢ mi stawng zagadke o dzwoneczkach,
wykonatem zwrot 1 ruszylem szybkim krokiem. Bambulo 1 Rhia poszli za mng. ZaczgliSmy oddalac
si¢ szybko od krainy krasnoludéw. Przed nami bylta jeszcze dtuga droga.

Czwarta Pie$n, Piesn Nazywania, miata zwigzek ze Slantos, z tajemniczym ludem, ktory zyt na
potnocno-wschodnim krancu Fincayry. Aby dosta¢ si¢ tam, nie musieliSmy juz wspinac si¢ przez
osniezone przetecze, lecz czekato nas przejscie przez caly szerokos¢ Rdzawych Pol. Taka wedroéwka
musiata zajac kilka dni. Potem mielismy trudne zadanie znalezienia drogi przez strome klify Kanionu
Ortow, nie wspominajagc o poinocnych rejonach Mrocznych Wzgorz. I cho¢ wiedziatem, ze
niebezpieczenstwo bedzie czyha¢ wszedzie, perspektywa podrozy przez Mroczne Wzgdrza napawata
mnie najsilniejszym niepokojem.

Aby pokona¢ rowniny, wstawaliSmy kazdego dnia o §wicie, kiedy pierwsze poranne ptaki i1 ostatnie
wieczorne zaby dawaly wspdlny koncert. Niekiedy zatrzymywaliSmy si¢, zeby zebra¢ jagody i1
korzenie, a raz, dzigki temu, ze Rhia zna bzyczacy jezyk pszczot, udato nam si¢ zjes¢ odrobing
ociekajacego stodkim syropem plastra miodu. Rhia wiedziata rowniez, gdzie znalez¢ wode, 1
prowadzita nas do ukrytych Zzrodetek 1 nieruchomych stawow. Jakby umiata czyta¢ w myslach
krajobrazu z taka samg tatwoscig, z jaka czytata w moich. Blask ksi¢zyca byl na tyle silny, Ze
moglismy podrézowac¢ w nocy, 1 tak tez robiliSmy, przemierzajac rozlegle pola. Jednak ksi¢zyc, tak
jak nasz czas, szybko si¢ kurczyt.



W koncu po trzech dtugich dniach doszlismy do skraju Kanionu Ortow. Usiedliémy na skalistej
krawedzi, spogladajac na pokrywajace urwiska i skarpy szerokie platy czerwieni, brazu, rdzy i rézu.
Z przeciwlegtej Sciany wystawaty 1§nigce biate szczyty. Daleko w dole, u podndza klifow, wita si¢
ptytka rzeka.

Pomimo zmegczenia poczutem przyplyw sity, kiedy przypomniatem sobie porywajacy krzyk orta,
ktorym rozpoczgta sie Wielka Rada Fincayry. Gdybym tylko sam umiat

poszybowac niczym orzet! Mogtbym ze zwinnoscig wiatru unies¢ si¢ nad tg r6znobarwng przepascia.
Tak jak frungtem na opierzonym grzbiecie Ktopota, zdawatoby si¢, wieki temu.

Jednak nie bylem ani orlem, ani sokotem. Wraz z Rhig 1 Bambulem bed¢ musial zej$¢ do kanionu
pieszo 1 znalez¢ jakie$ przej$cie. Wodzitem magicznym wzrokiem po krawedziach, szukajac drogi na
drugg strong. Tak daleko na pdinocy nie bylo §cian nie do przebycia. Za to nieco na potudnie
tworzyly ziongcg przepasc, ktora przecinata sam srodek Mrocznych Wzgorz.

Rhia, ktéra poruszata si¢ najpewniej z naszej trojki, szta na czele. Szybko znalazta siatke waskich
krawedzi przecinajacych Sciany klifow. Podgzalismy taka krawedzig az do znalezienia miejsca, z
ktorego moglismy zejS¢ na krawedz nizej, 1 w ten sposob schodziliSmy w gtab kanionu, czasami
zsuwajac sie na plecach, czasami przechodzac przez sypkie wychodnie. W koncu, cali spocent,
znaleZlismy si¢ na dole.

Rzeka, cho¢ btotnista, okazata si¢ chtodniejsza od nas. Zlany potem pod grubym ptaszczem, Bambulo
rzucit si¢ prosto do wody. Rhia 1 ja poszlismy w jego $lady: przyklgkliSmy na okraglych kamieniach,
ktorymi wylozone byto koryto, zamoczylismy gtowy, optukaliSmy rece 1 ochlapalismy si¢ nawzajem.
W pewnej chwili, cho¢ mogto mi si¢ wydawac, ustyszatem dobiegajacy znad urwiska odlegty okrzyk
orla.

W koncu odswiezeni podjeliSmy meczacg wspinaczke po drugiej stronie kanionu.
Szybko musiatem zacza¢ uzywac obu rak, wiec wcisngtem laske za pasek tuniki. Stok zrobit

si¢ bardziej stromy, a Bambulo - jeszcze marudniejszy. Staral si¢ jednak dotrzyma¢ nam kroku,
wspinajac si¢ tuz za Rhig 1 szukajac uchwytu w miejscach, gdzie dziewczynka przed chwilg
postawita stopy.

Kiedy wdrapywaliSmy si¢ na szczegOlnie stromag skarpg, ramiona bolaly mnie od wysitku.
Odchylitem si¢ tak daleko, jak moglem, zeby nie odpas¢ od $ciany, 1 zerknatem na szczyt urwiska.
Zobaczylem jednak tylko kolejne warstwy rdzawoczerwonych i1 brazowych klifow. Kiedy
popatrzytem w dot, ujrzalem blotnistg rzeke, ktora teraz byta tylko cienkim strumykiem na dnie
kanionu. Zadrzatem 1 mocniej ztapatem si¢ skaty. Nie miatem wielkiej ochoty na wspinaczke, ale
wolatem to od lotu w przepas¢.

Rhia, ktéra wspinata si¢ po lewej stronie skarpy, nagle zawotata:

- Patrzcie! Sharr. Tam, na r6zowej skale.



Ostroznie, zeby nie straci¢ rownowagi, odwrécitem si¢ 1 ujrzatem jasnobrazowe, podobne do kotka
stworzenie, ktére mruczato cicho. W odréznieniu od kota miato spiczasty ryjek z migkkimi wagsami 1
dwa bardzo cienkie skrzydta ztozone na grzbiecie, ktére trzepotaty z kazdym jego pomrukiem.

- Czyz nie jest uroczy? - zapytata Rhia, chwytajac si¢ kamiennej Sciany. - Sharry mozna spotkac tylko
w gorskich, skalistych rejonach takich jak ten. Widzialam takie zwierzatko tylko raz, z daleka. Sg
bardzo ptochliwe.

Kiedy sharr ustyszat Rhig, otworzyl niebieskie oczy. Zesztywniat 1 przyjrzat si¢ jej podejrzliwie.
Potem jakby si¢ rozluznit 1 znowu zaczat mrucze¢.

Rhia ostroznie poszukata stopami oparcia. Potem, trzymajac si¢ jedng dtonig popgkanej skaty, druga
wyciagneta ku stworzeniu.

- Ostroznie - ostrzeglem - Zebys nie spadta.

- Ciii. Przestraszysz go.

Sharr przesunat si¢ nieznacznie 1 potozyt puchate tapy na skale, jakby miat wstac.

Kazda tapa miata cztery mate palce. Kiedy dton Rhii zblizyta si¢ do jego pyszczka, sharr zamruczat
glosnie;j.

Wtedy zauwazylem co$ niepokojacego w wygladzie jego tap. Na poczatku nie umiatem sprecyzowac

co. Z jakiego$ powodu wydawaty si¢ nieco... dziwne.

Nagle zrozumialem. Miedzy palcami byla btona. Jak u kaczki. Dlaczego stworzenie zyjace w
skalistych, stromych kanionach miatoby mie¢ bton¢ miedzy palcami? W jednej chwili wszystko stato
si¢ jasne.

- Rhio, nie! To zjawa mimiczna!

Kiedy to krzyknalem, sharr zaczal si¢ przemieniac. W mgnieniu oka jego skrzydia wyparowaty,
niebieskie oczy poczerwieniaty, futro zamienito si¢ w tuski, a ciato kotka przeobrazito si¢ w weza z
zebami ostrymi jak sztylety. Szeleszczac, zrzucit z siebie popgkang przezroczysta skore jak liniejacy
waz. Wszystko to stato si¢ btyskawicznie. Rhia ustyszata moj krzyk 1 w ostatniej chwili uchylita sig¢
przed we¢zowa istoty, ktora skoczyta jej do twarzy z wysunietymi szponami. Z zacieklym wrzaskiem
napastnik przeleciat nad jej gtowa 1 poszybowat w przepas¢ kanionu.

Cho¢ szczeki istoty nie chwycity Rhii, ogon zjawy mimicznej trafit ja w policzek 1 stracita
rownowage. Przez chwile trzymata si¢ jedng dtonig wystepu, lecz odtamat si¢, a ona spadta prosto

na Bambula.

Wpijajac sie ze wszystkich sit w skalng $ciang zbielatymi palcami, tyczkowaty btazen zawyt od
uderzenia. Udato mu si¢ jednak nie spas¢, a Rhia zatrzymata si¢ na nim.

Dziewczynka wisiata teraz do goéry nogami na jego plecach i probowata si¢ odwrocic.



- Bambulo, trzymaj si¢! - krzyknatem, przygladajac im si¢ z gory.

- Robig, co moge - jeknat. - Choc to nigdy nie wystarcza.

Nagle kamien, na ktorym wisiat blazen, odpadt, rozlatujac si¢ na kawatki, ktore poturlaty si¢ w dot
urwiska. Rhia 1 Bambulo krzykngli jednoczesnie. Wymachujgc rgkami 1 nogami, zsuneli si¢ po
skalistej Scianie, po czym wpadli na waski wystep, na ktorym si¢ zatrzymali. Tam tez wisieli wysoko

nad kanionem.

Zszedtem po $cianie jak niezgrabny pajak, a laska hustata mi si¢ przy pasku. Rhia 1 Bambulo lezeli
pode mng na potce skalnej, pojekujac z bolu.

Obwieszony dzwoneczkami kapelusz btazna upadl obok niego pokryty czerwonym pylem. Rhia
chciata usig$¢, ale osuneta si¢ na plecy, a prawa reka zwisata jej u boku.

Przesuwajac si¢ po waskiej poice, w koncu dotartem do dziewczynki. Pomoglem jej usigsc, a ona
jekneta, kiedy dotknagtem wykreconej reki; Kiedy mi si¢ przygladata, z jej wzroku przebijat bol.

- Ostrzegltes mnie... w samg porg.
- Spoznitem si¢ pare sekund.

Nagly powiew wiatru obsypat nas pylem ze stromej $ciany. Kiedy wiatr zelzal, wyjatem z torby
szczypte ziot 1 przylozytem do rany na policzku Rhii.

- Skad wiedziales, ze to zjawa?

- Bloniaste stopy. Pamietasz, jak spotkaliSmy w lesie ptaka alleah? Wtedy pokazatas mi, ze zjawy
mimiczne zawsze majg w sobie co$ dziwnego. - Wskazatem na siebie. - Trochg tak jak ludzie.

Rhia chciala unies¢ reke 1 skrzywita si¢ z bolu.
- Wiekszos$¢ ludzi nie jest az tak grozna.

Poruszajac si¢ ostroznie po wystepie, przeszedtem na drugg strone Rhii, zeby lepiej sie przyjrzec
zranionej rece.

- Chyba jest ztamana.

- I mozemy zapomnie¢ o biednym starym Bambulu - jekngl btazen. - Na nic si¢ nie przydatem.
Zupetnie na nic.

Pomimo bélu Rhia si¢ us§miechneta.
- Bambulo, byles naprawde wspanialy. Gdybym miata sprawng reke, tobym ci¢ wysciskata.

Ponury btazen przestat jecze¢, przynajmniej na chwile. Lekko si¢ zarumienit. Potem, na widok ranne;j



reki Rhii, zmarszczyt brwi, policzki 1 podbrodka.

- To wyglada dos¢ Zle. Bedziesz kalekg przez reszte zycia. Juz nigdy nie bedziesz mogta jes¢ ani
spac.

- To nieprawda - powiedziatem, potozylem reke dziewczynki na jej kolanach 1 obmacatem ja, zeby
znalez¢ ztamanie.

Rhia jekneta.

- Co mozna zrobi¢? Nie ma nic... - ata, to boli! - nic, z czego mozna by zrobi¢ tubki. A bez dwdch
sprawnych - ata! - rgk nie uda mi si¢ stad wydostac.

- Nie uda si¢ - powtdrzyt Bambulo.
Pokrecitem gtowa, wytrzasajac z wtosow kamyki.
- Wszystko si¢ uda.

- Bambulo ma racj¢ - zaprotestowata Rhia. - Nic na to nie poradzisz. Ata! Nawet torba zi6t... nie
pomoze. Merlinie, powiniene$ mnie tu zostawi¢. IdZ dalej beze mnie.

Zacisnagtem zeby.

- Nie ma mowy! Poznatem sztuke¢ Wigzania. JesteSmy razem, ty 1 ja, jak dwa sokoty na wietrze.
W jej oczach zamigotato Swiatetko nadziei.

- Ale jak? Nie mogg si¢ wspinac... bez reki.

Rozprostowalem obolate dionie, po czym wziglem gleboki wdech.

- Zamierzam wyleczy¢ to ztamanie.

- Nie opowiadaj bzdur. - Bambulo podpetzt po poéice. - Do tego potrzebne by ci byty tubki. Nosze. I
armia znachoréw. Wedlug mnie to niemozliwe.

Wyczutem miejsce ztamania i potozylem na nim delikatnie dtonie. Cho¢ dla mojego magicznego
wzroku nie miato to znaczenia, zamknatem oczy, zeby si¢ skoncentrowac.

Wkiadajac w to catg swoja moc, wyobrazitem sobie, jak w mojej piersi zbiera si¢ §wiatto, ciepte i
lecznicze. Kiedy moje serce wypelnito si¢ blaskiem, pozwolitem mu poptyna¢ wzdtuz moich dtoni i
palcow. Jak niewidzialne rzeki ciepta Swiatto wyplyneto ze mnie 1 wnikneto w Rhie.

- O0o0... - westchneta. - To takie przyjemne. Co ty robisz?

- Stosuje si¢ do porady madrej przyjaciotki. Wstuchuje sie w jezyk rany.



Rhia u$miechneta si¢ i1 oparta o skalistg potke.

- Nie daj si¢ zwieS¢ pozorom - ostrzegt Bambulo. - Jezeli teraz czujesz si¢ lepiej, to tylko dlatego, ze
pOzniej bedziesz si¢ czuc dziesigé razy gorze;j.

- Nie obchodzi mnie to, marudo! Moja reka juz ma sie lepiej. - Cheiata jg podniesc.
- Nie - polecitem. - Jeszcze nie teraz.

Ciepte swiatlo nadal wyptywato z koniuszkéw moich palcow, a ja skoncentrowatem si¢ na kosciach
1 migsniach pod skorg. Cierpliwie 1 ostroznie zbadalem umystem kazde wtokno. Kazdej tkanki
dotykatem z czutoscig, naktanialem, zeby si¢ wzmocnita, scalita.

Jedno po drugim kgpatem $ciegna, wygtadzatem je 1 przyszywatem na swoim miejscu. W
koncu odsungtem dtonie.

Rhia podniosta reke. Poruszata palcami. Potem zarzucila mi rece na szyj¢ 1 Scisngta mnie z sila
niedzwiedzia.

- Jak to zrobites$? - zapytata.

- Tak naprawde nie wiem. - Postukatem sekaty wierzcholek laski. - Ale mysle, ze to moze by¢
kolejny wers Piesni Wigzania.

Puscita mnie.

- Naprawde znalazte$ dusze¢ tej Piesni. Twoja matka, ktora tez zajmuje si¢ leczeniem, bytaby z ciebie
dumna.

Stowa Rhii otrzezwity mnie.

- W drogg! Zostat nam niecaty tydzien. Jutro rano chce dotrze¢ do wioski Slantos.

XXI

WRZASK

Kiedy w koncu wdrapaliSmy si¢ na szczyt kanionu, wlasnie zaszto stonce. Na urwistych graniach
zebraly sie cienie, a rozciggajace si¢ przed nami Mroczne Wzgorza byly prawie cate czarne. Kiedy
patrzylem na wzgorza, nieopodal krzykngt orzet z kanionu, przywodzac mi na mysl okrzyk
rozpoczynajacy Wielka Rade Fincayry. Pomyslalem, ze wzgorza te tetnityby teraz zyciem, gdybym
dotrzymat obietnicy 1 kontynuowat wyprawe z Harfg Kwitnienia.

Nasza trojka wedrowala, nie zwazajac na poglebiajacy si¢ mrok. Ptaskie skaly pod naszymi stopami
szybko zamienity si¢ w sucha, sypka glebe, ktora zaczeta mi si¢ kojarzy¢ z Mrocznymi Wzgorzami.
StyszeliSmy tylko szelest lisci zwigdtych drzew, chrzgst butow, pobrzgkiwanie dzwoneczkow



Bambula i miarowe uderzenia mojej laski o ziemig.

Mrok napierat. Wiedziatem, ze wszystkie odwazne zwierzgta, ktore powrdcity na wzgorza po
Zburzeniu Spowitego Zamku, musialty szuka¢ po zmroku bezpiecznej kryjowki. O

tej porze z jaskin w wytomach skalnych zaczynaly wychodzi¢ gobliny, zzawy mimiczne 1 wszystkie
inne podziemne stworzenia. Zadrzatem, kiedy przypomnialem sobie, Zze przynajmniej jedno z nich
osmielito si¢ pojawi¢ za dnia. Rhia, jak zawsze w niezwykly sposob wyczulona na moje nastroje,
Scisngta mnie lekko za reke.

Noc juz zapadta, a my dale; wspinaliSmy si¢ na Mroczne Wzgdrza. Powyginane drzewa staty jak
szkielety, a ich gal¢zie szeleScily na wietrze. Poniewaz geste chmury zastonity wigkszo$¢ gwiazd 1 to,
co zostato z ksiezyca, musieliSmy uwazac, zeby nie zboczy¢ z kursu na potnocny wschod. W mroku
nawet Rhia szta wolniej. Cho¢ Bambulo nie narzekat

wprost, w jego mamrotaniu pod nosem dato si¢ wyczu¢ rosngcy strach. Moje zmgczone nogi potykaty
si¢ czesto o kamienie 1 martwe korzenie. Jezeli tak to miato wygladac, to powinni§my bardziej niz
ataku bac si¢ tego, ze zabtadzimy.

Kiedy w koncu Rhia wskazata waski row biegnacy wzdtuz stoku - pozostatos¢ po niegdys wartkim
strumieniu - zgodzitem si¢, ze powinniSmy si¢ tu zatrzymac¢ do switu.

Chwile pozniej rozlozyliSmy si¢ na twardej glebie jaru. Rhia znalazla zaokraglony kamien, ktory
mogt postuzy¢ za poduszke, a Bambulo zwinat si¢ w kigbek 1 oznajmit: ,,Mogtbym przespa¢ wybuch
wulkanu”. Z uwagi na niebezpieczenstwo robitem, co mogtem, zeby czuwac, ale tez szybko zasnatem.

Rozlegt si¢ piskliwy wrzask. Natychmiast obudzitem si¢ i podniostem, tak samo jak Rhia. Oboje
wstrzymalis$my oddech 1 zaczgliSmy nastuchiwaé, ale ustyszatem wylgcznie chrapanie Bambula. Zza
chmur przeswitywata tylko staba poswiata ksiezyca, a jego blask zaledwie muskat otaczajace
wzgorza.

Znowu rozlegl si¢ wrzask. Zawist w powietrzu - to byl krzyk przerazenia. Cho¢ Rhia chciata mnie
powstrzymac, ztapatem laske 1 wygramolitem si¢ z jaru. Dziewczynka ruszyta za mng po pograzonym
w ciemnosci stoku. Przeszukujac cienie, wytezytem magiczny wzrok, by wychwyci¢ ruch. Nic jednak
nie drgneto, nie byto nawet stycha¢ swierszczy.

Nagle zauwazylem przemierzajaca skaty pod nami ci¢zkg postac. Nawet gdybym nie dostrzegt
spiczastego helmu, od razu wiedziatbym, kto to jest. Goblin wojownik. Na jego poteznym ramieniu
szarpato si¢ male stworzenie, ktorego zycie niechybnie miato dobiec konca.

Bez zastanowienia puscitem si¢ biegiem po stoku. Kiedy goblin mnie ustyszat, btyskawicznie si¢
odwrocil. Wyrzucit swoja ofiar¢ na bok 1 z zadziwiajaca szybkoscia wyciggnal swoj szeroki miecz.
Kiedy unidst go nad gtowe, z jego waskich oczu ziongta furia.

Uzbrojony tylko w laske, mocno odbitem si¢ stopami 1 rzucitem prosto na goblina.

Uderzytem ramieniem w jego napier$nik 1 odepchngtem go do tytlu. SturlaliSmy si¢ razem po



skalistym stoku.
Kiedy si¢ zatrzymatem, krecito mi si¢ w glowie. Ale goblin wojownik oprzytomniat

szybciej. Stangt nade mng, charczac, $Sciskajac w trojpalczastej dtoni miecz. Ostrze potyskiwato
ponuro w blasku ksiezyca, ktory wytonit si¢ zza chmur. Kiedy goblin si¢ zamierzyl, przeturlatem si¢
na bok. Miecz wbitl si¢ w ziemie, przecinajac stary korzen. Goblin zawyt wsciekle. Znéw uniost
miecz.

Sprobowatem sie podnies¢, ale potknaglem si¢ o jakis sgkaty kij. To byta moja laska!
Zdesperowany podniostem jg 1 zastonitem nig twarz, kiedy ostrze miecza spadato na mnie.
Wiedzialem, Ze cienki trzon laski nie zatrzyma ostrza, ale nie mogtem zrobi¢ nic wigcej.
Miecz uderzyt w drewno, a wtedy zboczem wstrzasneta niespodziewana eksplozja.

Stup niebieskich ptomieni poszybowat wysoko w niebo. Miecz goblina uniost si¢ wraz z nim,
wirujgc jak porwana wichurg gataz. Wojownik zaryczat z bolu. Zrobit chwiejny krok do tylu 1 padt
na stok, gdzie lezat nieruchomy jak kamien.

Rhia podbiegta do mnie.
- Merlinie! Nic ci nie jest?

- Nie. - Potartem laske, wyczuwajac niewielkie wgltebienie w miejscu, gdzie trafit ja miecz. - Dzigki
lasce. I mocy, ktorg tchngt w nig Tuatha.

Rhia przyklekta, a jej loki byty przyproszone blaskiem ksigzyca.

- Mysle, ze zawdzig¢czasz zycie w takiej samej mierze sobie jak lasce.

Pokrecitem gtowa, przygladajac si¢ nieruchomemu ciatu goblina wojownika.

- Daj spokoj, Rhio. Dobrze wiesz, jak byto.

- Wiem - odparta stanowczo. - I mysle, ze zaprzeczasz, bo bardzo pragniesz, zeby to byta prawda.
Popatrzytem na nig oniemiaty - Czytasz w moich myslach, jakby to byly runy na $cianach Arbassy.
Jej $miech rozbrzmiat niczym dzwoneczki.

- Jednak niektorych rzeczy nadal nie rozumiem. Na przyktad tego, dlaczego zamiast ukry¢ si¢ przed
goblinem, bez wahania na niego natartes.

Zanim zdazylem odpowiedzie¢, za nami odezwat si¢ cichy gtos.

- Musisz mie¢ w sobie magig.



Kiedy si¢ odwrocilismy, zobaczyliSmy niskiego chtopca o pyzatej buzi, ktory kucat na ziemi. Mogt
mie¢ najwyzej pie¢ lat. Od razu wiedziatem, ze mam przed sobg to nieszczgsne stworzenie, ktorego
krzyki nas obudzity. Jego oczy, ktore 1$nity jak mate ksi¢zyce, byty pelne podziwu.

Zerknatem na Rhig.

- Wtasnie dlatego.

Odwrocitem si¢ z powrotem do chtopca 1 zawotatem go:

- Podejdz. Nie zrobie ci krzywdy.

Powoli stangl na nogi. Podszedl niepewnie, po czym si¢ zatrzymat.

- Tylko czy to dobra magia, czy zta?

Rhia sttumita §miech i objeta chtopca przyozdobionymi lis¢mi rekami.

- Jego magia jest bardzo dobra. Chyba Ze jest akurat bardzo zta.

Skarcilem jg Zartobliwym warknieciem, a chtopiec zmarszczyl czoto zdziwiony.

Uwolnit si¢ z uscisku Rhii 1 zaczal sie¢ cofa¢ po ocienionym stoku.

- Nie stuchaj jej. Jestem wrogiem goblindow, tak samo jak ty. - Wstalem, podpierajac si¢ na lasce. -
Mam na imi¢ Merlin. To jest Rhia, ktora pochodzi z Lasu Druma. Teraz ty nam powiedz, jak si¢

nazywasz.
Przygladajac mi sie, chtopiec klepat si¢ zamyslony po pyzatym policzku.

- Musisz mie¢ w sobie dobrg magig, jezeli zabite$ goblina samg laska. - Wciagnat

powietrze. - Ja nazywam si¢ Galwy 1 mieszkalem cale zycie w tej samej wiosce.

Przechylitem glowe.

- Jedyna wioska w okolicy to...

- Slantos - dokonczyt maluch.

Serce zabilo mi szybcie;.

Galwy odwrdcit wzrok zawstydzony.

- Nie miatem zamiaru wychodzi¢ za brame¢ po zmroku. Naprawde! Tylko ze wiewidrki si¢ bawily i

poszedtem za nimi, a kiedy przypomniatem sobie, Zze zrobito si¢ pdzno... - Spojrzat na powykrecane
zwloki goblina. - On chciat mnie skrzywdzi¢.



Podszedtem do chiopca.

- Nic ci juz nie zrobi.

Chtopcu zaswiecity si¢ oczy, uniost gtowe 1 popatrzyl na mnie.

- Ty chyba naprawd¢ masz w sobie dobrg magig.

XXII

CHLEB Z AMBROZJ1

Kiedy wrociliSmy do jaru, Bambulo ciggle chrapatl. Cho¢ eksplozja ptomieni nie byla wybuchem
wulkanu, jego zapewnienie, ze bedzie mocno spal, okazato si¢ prorocze. Razem z Rhig ostroznie
przykrylismy kawatkiem ptaszcza blazna Galwy’ego, ktory byt tak zmeczony, ze ledwie trzymat si¢
na nogach. Sami tez byliSmy wyczerpani 1 dotaczyliSmy do nich, kladac si¢ na ziemi. Szybko

zasngtem z laska w zaci$nigtej dtoni.

Niedtugo potem pierwsze promienie porannego Swiatta potaskotaty mi twarz. Kiedy si¢ obudzitem,
Bambulo dwoit si¢ i troil, popisujac si¢ przed matym Galwym swoimi talentami btazna. Pos¢pny
wyraz pyzatej buzi chtopca §wiadczyl o tym, Ze nie szto mu najlepie;.

- I wlasnie dlatego - wyjasniat btazen - zwg mnie Bambulem Radosnym.
Galwy przygladat mu si¢ z taka ming, jakby zaraz miat si¢ rozptakac.
- Pozwl, Ze zaprezentuje¢ ci inng sztuczke z mojego repertuaru. - Bambulo potrzasnat

energicznie glowa, brzgczac dzwoneczkami, 1 otulil si¢ mocniej ptaszczem. - Opowiem ci teraz
stynng zagadke o dzwoneczkach.

Rhia, ktora rowniez si¢ przygladata, zaczeta protestowac. Ale ja podniostem dton.
- Postuchajmy wreszcie tej nieszczesnej zagadki. Bo styszymy o niej juz od tygodni.
Rhia usmiechneta sig¢.

- Chyba tak. Jeste$ gotow zjes¢ swoje trzewiki, jezeli ktores z nas si¢ zasmieje?

- Tak. - Oblizatem si¢, jakbym zjadt cos apetycznego. - Potem, przy odrobinie szcz¢$cia, znajdziemy
co$ smaczniejszego w wiosce Slantos.

Bambulo odchrzaknat, a jego obwiste podbrodki zadygotaty.
- Jestem gotow - oznajmit.

Zamilkt wyczekujaco, jakby nie mogt do konca uwierzy¢, ze ma w koncu okazj¢ opowiedzie¢ swoja



zagadke.

- Czekamy - o§wiadczylem. - Ale nie mamy catego dnia.

Szerokie usta btazna otworzyty si¢. Potem zamknety. Znow si¢ otworzyly. Znow zamknety.
Nachylitem si¢ do przodu.

-No1?

Brwi Bambula wygiety si¢ z konsternacji. Raz jeszcze odchrzaknat. Tupnat o suchg ziemie¢, znow
pobrzekujac dzwoneczkami. Ale nie odezwat sie.

- Opowiesz nam t¢ swojg zagadke czy nie?
Btazen zagryzt warge, potem pokrecit ponuro gtow3.

- To byto... tak dawno - wymamrotat. - Tylu ludzi przez tyle lat zabraniato mi jej moéwic. A teraz,
kiedy w koncu mi wolno, nie umiem jej sobie przypomnie¢. - Westchnat. -

Prawda jak sto piecdziesiat.

Kiedy Rhia 1 ja przewrociliSmy oczami, Galwy uSmiechnat si¢ szeroko. Odwrocit si¢ do mnie.
- Méglbys mnie teraz zabra¢ do wioski? Przy tobie czuj¢ si¢ bezpiecznie.

Poklepatem Bambula po zgarbionym grzbiecie.

- By¢ moze pewnego dnia sobie przypomnisz.

- Jezeli to kiedys nastgpi - odpart - to pewnie 1 tak jg sknocg.

Za chwile wedrowaliSmy juz w strone¢ wschodzacego stonca. Jak zwykle Rhia i ja szliSmy na
przodzie, cho¢ teraz niostem na barana Galwy’ego. Bambulo, posepniejszy niz zazwyczaj, trzymat si¢
Z tyhu.

Ku mojej uldze stok zaczal prowadzi¢ w dot 1 zostawiliSmy za sobg spgkane zbocza 1 ocienione
wystepy skalne Mrocznych Wzgorz. Nie moglem si¢ pozby¢ niepokojacego wrazenia, ze napotkany
goblin to tylko pierwszy z wojownikow Rhity Gawra, ktory wylonit

si¢ z ukrycia. Nie moglem roéwniez zapomnie¢, jak niewiele zrobitem, Zzeby uratowaé t¢ kraine 1
sprawi¢, by wrocili do niej jej mieszkancy.

Niedtugo potem weszliSmy na szerokie trawiaste pole. Pojawity si¢ ¢wierkajace ptaki 1 bzyczace
owady, rosto coraz wiecej kep drzew z li§¢mi w ksztatcie dtoni. Przez droge przeszta rodzina lisow
ze sterczacymi puszystymi ogonami. Na gateziach wierzby siedziata wiewiorka o wielkich oczach,
ktora przypominala mi o przyjacielu Rhii, Ixtmie - 1 o umierajacej kobiecie pozostawionej jego



opiece.
Pierwszym znakiem tego, ze zblizamy si¢ do wioski, byt zapach.
Podszyty bogatym, intensywnym aromatem pieczonego ziarna, zapach ten wzmocnit

si¢, kiedy przechodziliSmy przez trawiaste pole. Z kazdym naszym krokiem stawal si¢ coraz
silniejszy, przypominajgc mi, jak dawno temu ostatni raz jadtem skoérke §wiezo upieczonego chleba.
Niemal czutem smak ziaren. Pszenica. Kukurydza. Jgczmien.

W te tkaninge woni wplataly si¢ 1inne aromaty. Co$ cierpkiego, co przypominato
jaskrawopomaranczowe owoce, ktorymi kiedys napychalismy si¢ z Rhig pod drzewem shomorra. Cos
ostrego 1 $wiezego jak sproszkowana migta, ktorg Elen czgsto dodawata do herbaty. Co$ stodkiego
jak miod, ktory pszczoly wyrabiaty z kwiatow koniczyny. I znacznie wigcej. Byly tam wonie gryzace,
silne, jak rowniez kojace. Dato si¢ takze wyczu¢ §lad czego$, co byto nie tyle zapachem, ile
uczuciem. Atmosferg. Nawet... idea.

Kiedy w koncu weszli§my do doliny Slantos i w polu widzenia pojawity si¢ niskie bragzowe budynki,
zapach stat si¢ zniewalajacy. Slina naptyneta mi do ust, przypomniatem sobie, kiedy ostatni raz
kosztowatem chleba ze Slantos w podziemnym domu Cairprégo. Jak on go nazywal? Chlebem z
ambrozji. Pokarm bogow, jak zapewne zgodziliby si¢ Grecy.

Przypomniatem sobie, jak wgryzalem si¢ w chrupka skorke, na poczatku twardg jak drewno.

Potem, kiedy si¢ go mocno przezuto, tryskat z niego cierpki smak. Nastgpnie rozchodzita si¢ fala
sytosci, od ktorej poczutem si¢ wyzszy 1 silniejszy. Na chwile zapomniatlem wtedy nawet o
towarzyszacym mi zawsze bolu miedzy topatkami.

Potem przypomnialem sobie co$ innego. Cairpreé, przezuwajac kes chleba z ambrozji, przekazat mi
powazne ostrzezenie. Nikt z innych rejonow Fincayry nie skosztowat

najlepszych chlebow ze Slantos, a jego mieszkancy strzegq tych cennych przepisow z narazeniem
zycia. Mocno chwycitem laske 1 poczulem nowg falg strachu. Jezeli mieszkancy Slantos nie mieli
ochoty dzieli¢ si¢ przepisami, to jak miatem od nich uzyska¢ co$ duzo cenniejszego - dusze Piesni
Nazywania?

Na widok bram wioski w oddali Galwy wydal okrzyk radosci, zeskoczyt z moich plecow 1 pobiegt
przed nami, wymachujac rekami tak, jak mtody ptak mogtby trzepota¢ skrzydtami. Za bramg z
palenisk wielu niskich budynkéw wydobywat si¢ dym. Do zabudowan, cho¢ byly réznych rozmiarow,
uzyto szerokich brazowych cegiel przetozonych 76tta zaprawa. USmiechngtem sie lekko,
stwierdzajac, ze cegly wygladaja jak wielkie bochny posmarowanego mastem chleba.

Bambulo, ktory przez caty ranek nic nie moéwit, cmoknat.

- Myslicie, ze majg w zwyczaju czestowaé gosci chlebem? Czy przeganiaja wedrownych na
gtodniaka?



- Moim zdaniem - odparta Rhia - w ogdle nie majg zwyczaju przyjmowac gosci.
Jedyni ludzie po tej stronie Kanionu Ortow sg w... - urwala, zreflektowala si¢ 1 spojrzata na mnie.
- W wiezieniu, w jaskiniach na potudnie od wioski. To chciatas powiedziec? -

Odgarnglem z twarzy pojedyncze czarne wtosy. - Jak Stangmar, mezczyzna, ktory byt kiedys moim
ojcem.

Rhia przyjrzata mi si¢ ze wspotczuciem.

- To nadal jest twj ojciec.

Poszedtem szybkim krokiem do bramy.

- Juz nie. Nie mam ojca.

Rhia przetkneta §ling.

- Wiem, jakie to uczucie. Ja nigdy nie znatlam ojca. Ani matki.

- Przynajmniej masz Arbasse¢. I reszt¢ Lasu Druma. Jak wcze$niej wspomniata$, to jest twoja
prawdziwa rodzina.

Cmokneta jezykiem, ale nic nie powiedziala.

Kiedy doszlismy do drewnianych bram, ktore byly przymocowane do dwoch olbrzymich swierkow, z
cienia jednego z nich wyszedl straznik. Potrzasnat rzedngcymi lokami barwy piasku, ktore opadaty
mu na uszy, 1 przyjrzat si¢ kazdemu z nas po kolei z niechetng ming. Cho¢ nie wyciggal miecza z
pochwy, jedng dton potozyt na rekojesci. Oprocz zapachu pieczonych ziaren zaczalem weszy¢
ktopoty. Straznik przyjrzat si¢ nieufnie mojej lasce.

- Czy to jest ta magiczna laska, ktora zgladzita goblina?
Zamrugatem zaskoczony.
- Juz o tym wiesz?

- Polowa wioski juz wie - prychnat straznik. - Miody panicz Galwy opowiadat o tym na prawo i
lewo.

- Czy w takim razie mozemy przej$¢?
Straznik znow potrzasnat lokami.
- Tego nie powiedzialem. - Wskazat na laske 1 zmierzyl j3 podejrzliwym wzrokiem. -

Skad mam wiedzie¢, ze nie zrobisz nig krzywdy komus$ z mieszkancoéw?



- Nie uzytem jej po to, zeby teraz skrzywdzi¢ ciebie.
Mina mu stezata 1 pociggnat nerwowo za rekojes¢ miecza.

- Bedziesz musial bardziej si¢ postarac, zeby mnie przekonac. By¢ moze jestes szpiegiem, ktory chce
wykras$¢ nasze sekrety. Albo rownie dobrze mozesz by¢ chtopcem na posytki goblinow.

Zirytowana Rhia zrobita krok do przodu.

- To dlaczego zabiliSmy w takim razie ostatniej nocy jednego z nich?

- To moégl by¢ podstep, liSciowa panienko. - Przebiegl dtonig po rzedngcych wilosach, po czym
kontynuowat: - Bo sama powiedz, dlaczego chiopiec, dziewczynka 1i... - urwal, przygladajac si¢
Bambulowi. - I jaki§ zebraczyna wybrali si¢ az do Slantos? Zatozg si¢, ze nie przypadkiem.

- Nie - odpartem ostroznie. - Wasza wioska stynie wszem wobec z chleba. Moi przyjaciele 1 ja
chcielibySmy pozna¢ tajniki sztuki piekarskie;.

Straznik przeszyt mnie wzrokiem.

- Podejrzewam, Ze to nie jedyne, z czym chcielibysScie si¢ zapoznac.

Pamigtajac ostrzezenie Cairprégo, przetknagtem §ling.

- Szukam tylko tego, co macie mi do zaoferowania.

Straznik zwrdcit twarz ku konarom §wierka, jakby pytat je o rad¢. Wciagnat dtugi, powolny oddech.

- No c6z, zgoda. Pozwole wam wej$¢, cho¢ bynajmniej nie dlatego, ze przekonaly mnie twoje
wyjasnienia, ktore brzmig do$¢ podejrzanie. Ale dlatego, ze uratowaliscie panicza Galwy’ego.

Potrzasnat ostatni raz zwisajgcymi wlosami 1 usungt si¢ w cien jednego z drzew. Cho¢ czutem na
sobie jego podejrzliwy wzrok, nie odwrocitem sie. Rhia i Bambulo tez nie.

Zaraz po przej$ciu przez bramy zauwazylem wysoka spiralng budowle na $rodku btonia. Dzieci
piszczaty 1 skakaty, bawigc si¢ u jej podnoza, a miarowy strumien dorostych wchodzit do budynku i z
niego wychodzil. Objuczeni wiadrami, koszami 1 dzbanami przypominali oni koloni¢ mrowek
przenoszacych na sobie zdobycze swojej spotecznosci.

Wtedy zauwazytlem dziwng zmarszczke na ztocistej powierzchni budowli. Jakby budynek sig
poruszyt. Jakby byt zywy.

Oprécz kilku osob, ktore pokazywaly na moja laske, szepczac co$ po kryjomu, wiekszos¢
mieszkancoOw byta zbyt zajeta swoimi obowigzkami, zeby poswieca¢ nam uwage.

Mingtem gromadke bawigcych si¢ w jaka$ gre z kijkami 1 ostroznie zblizytem si¢ do budowli.



To z niej najwyrazniej dochodzit wyborny zapach, ktory rozchodzit si¢ po wiosce. A powierzchnia
istotnie si¢ ruszata. Gesty ztoty pltyn wydobywat si¢ powoli z wylotu na szczycie 1 sptywat po kilku
spiralnych potkach do szerokiego zbiornika u podndza. Z tego zbiornika ludzie czerpali wiadrami
zlocisty ptyn, ktory pozniej roznosili szybkim krokiem do budynkéw. W tym samym czasie inni
mieszkancy wsypywali make, wlewali mleko 1 inne sktadniki do wielu otwordéw, ktore otaczaty
podstawe¢ budynku.

- Fontanna. - Przygladatem si¢ oniemiaty. - To fontanna chleba.
- Chcesz powiedziec: ciasta na chleb. - Rhia pochylita si¢ nad wzburzonym ptynem. -

Musza korzystac z tej ztocistej substancji - podobnej do miodu, tylko gestszej - jako ciasta do wyrobu
niektorych swoich chlebow.

- W rzeczy samej wszystkich naszych chlebow.

Odwrocilismy si¢ na piecie 1 ujrzeliSmy pulchnego mezczyzng o blond wtosach 1 rumianych
policzkach, ktory napetlnial przy fontannie dwa duze dzbanki. Jego uszy, tak jak uszy innych
mieszkancoOw Fincayry, miaty lekko spiczaste konce. Jednak jego glos 1 twarz wydawaly sie dos¢

niezwykte, zarazem pogardliwe 1 radosne. Bylem pewien, ze jedno z tych uczu¢ wyraza naturg
mezczyzny. Nie umiatem tylko stwierdzi¢ ktore.

Kiedy dzbanki byly bliskie przelania, mezczyzna wyciagnat je ze zbiornika. Opierajac je o swoj
pokazny brzuch, przygladal si¢ nam przez chwilg.

- Goscie, co? Nie lubimy gosci.

Nie wiedziatem, czy ten komentarz jest wrogi, czy tylko zadziorny, wiec odpartem:
- Chcialbym si¢ nauczy¢ czego$ o wypieku chleba. Czy mogtby$s mi pomoc?

- Mégltbym - odpart szorstko. Albo przekornie. - Ale teraz nie mam czasu. - Zaczat
szykowac si¢ do odejscia. - Sprobujcie innego dnia.

- Nie mam innego dnia! - zaprotestowalem 1 podbiegltem do niego, dotrzymujac mu kroku, kiedy szedt
szybko w strong¢ jednego z budynkow. - Czy mégltbys pokaza¢ mi trochg swoich umiejetnosci?

- Nie - oznajmit. - Powiedzialem ci, ze jestem...

Potknat si¢ 1 wpadt na dwdch niechlujnych chtopcéw w wieku Galwy’ego, ktorzy bili si¢ o bochenek
chleba z niebieskimi plamkami. Mezczyzna wypuscit jeden dzbanek, ktory spadt 1 roztrzaskatl si¢ na
kawalki, a ztocisty ptyn z fontanny wyciekt na ziemig.

- I coscie narobili?! - ryknat mezczyzna, tym razem powaznie, bez cienia przekory, i1 schylit si¢, zeby
pozbiera¢ kawalki. Kiedy zobaczyt, ze chce mu pomoc, przegonit mnie gniewnym machnigciem. - 1dz
sobie, chtopcze! Nie potrzebuje twojej pomocy.



Odwrocitem si¢ z ponurg ming do chlebowej fontanny. Podszedlem do niej bez entuzjazmu, nie
zwracajac uwagi na intensywne aromaty, ktore nadal rozchodzily si¢ w powietrzu. Rhia, ktéra
widziata, co si¢ stato, pokrecita smutno glowa. Oboje wiedzieliSmy, ze wszystkie nasze
dotychczasowe zmagania okaza si¢ jatowe, jezeli w Slantos nie zdobg¢dziemy tego, po co tu
przyszlismy.

Kiedy mijatem dwoch sprzeczajacych sie chtopcow, ktorzy wygladali na blizniakow, widziatem, ze
ich ktotnia za chwile zamieni si¢ w zwykta bojke. Mieli zaci$nigte pigsci 1 furie w glosie. Jeden
chlopiec probowal stang¢ na chlebie w niebieskie kropki, ktory lezal u stop kompana. Nozdrza
drugiego chtopca rozszerzyty si¢, ryknat wsciekle 1 natart na pierwszego.

Wsunagtem laske za pasek 1 wszedlem migdzy walczacych. Przytrzymalem jednego chtopca za
kotnierz tuniki, drugiego za rami¢ i robitem, co mogtem, Zeby ich rozdzieli¢. Obaj krzyczeli, szarpali
si¢ 1 kopali mnie zaciekle po kostkach. W koncu, kiedy rece mi si¢ zmeczyty, puscitem ich 1 szybko
zabratem bochenek. Podniostem chleb, teraz bardziej przybrudzony na brgzowo niz niebieski.

- Czy to jest powdd waszej ktotni?

- Jest moj! - krzyknat jeden chlopiec.

- Nie, moj! - zawotat drugi.

Obaj rzucili si¢ na chleb, ale trzymatem go poza zasiggiem ich tapczywych dloni. Nie zwazajac na
wsciekte piski chtopcow, pomachatem bochenkiem nad ich glowami. Nadal ciepty, pachniat stodka
melasg.

- A teraz - powiedziatem - czy chcecie si¢ dowiedzie¢, w jaki sposOb obaj mozecie dosta¢ po
kawatku?

Jeden chiopiec przechylit sceptycznie gtowe.

- Jak?

Rzucitem okiem przez ramig.

- Moge wam powiedzie¢, ale pod warunkiem, ze dochowacie tajemnicy.

Chtopcy to rozwazyli, po czym skingli gtowami.

Przyklaktem, po czym wyszeptalem im co$§ na ucho. Stuchali mnie uwaznie z szeroko otwartymi
oczami. Kiedy skonczytem mowic¢, wreczytem im bochenek. Usiedli na ziemi 1 kilka sekund p6znie;j
obaj mieli usta wypchane chlebem.

- Niezle.

Spojrzatem do gory i zobaczylem pulchnego me¢zczyzng, ktory mi si¢ przygladat.



- Powiedz mi, chtopcze. Jak udato ci si¢ sprawi¢, zeby podzielili si¢ chlebem?

Podniostem si¢ 1 wyciagnalem zza pasa laske.

- To bardzo proste. Zaproponowatem, zeby na zmian¢ odgryzali z niego po kesie. -

Usmiechnatem si¢ nieznacznie. - Powiedziatem im tez, ze jezeli tego nie zrobig, to sam zjem chleb.
Megzczyzna wydat z siebie gardtowy odglos, ktory mogt by¢ §miechem albo jekiem.

Zmarszczyt twarz 1 przyjrzat mi si¢ wzrokiem podszytym szacunkiem. Albo niepokojem.

Trudno bylo stwierdzi¢. W koncu przeméwil, rozwiewajac moje watpliwosci:

- Jezeli chcesz si¢ dowiedzie¢ czego$s o wypieku chleba, chtopcze, to chodz ze mna.

XXIII

NAZYWANIE

Mezczyzna podszedl szybkim krokiem do jednego z budynkow w ksztalcie bochna na skraju btonia.
Przed wejsciem do srodka wyrzucit resztki potluczonego dzbanka do kosza przy drzwiach. Potem
wytart pulchng dton o jasnobrgzowa tunikg, poplamiong od czgstego wycierania. Potozyt reke na
Scianie przy drzwiach 1 popukal w brazowe cegly z wdziecznoscia.

- Widziates kiedys takie cegly?

- Nie. Czy sg ze specjalnego rodzaju blota?

Zrobil posgpng ming. Albo rozbawiona.

- W rzeczy samej wytwarza si¢ je ze specjalnej maki. Widzisz, to sktadniki nadajg jej niezwykla
wytrzymato$¢. - Jeszcze raz postukat w cegly. - Znajomos$¢ sktadnikow, chtopcze, to podstawa
wypieku chleba.

Z tonu mezczyzny, kiedy mowit ,,znajomos¢ sktadnikow”, wywnioskowatem, ze nie chodzi mu tylko o
umiejetnos¢ rozpoznawania ziaren i ziot. Cho¢ korcito mnie, by go o to zapyta¢, powstrzymatem sie,

zeby go nie nagabywac.

- Te oto cegle - ciagnat - nazywamy bochnianka. Wypieczona szes¢ razy, zeby byta mocna. -
Przycisnat krotkie palce do $Sciany. - Te cegly beda tu sto lat po mojej Smierci.

Rhia, ktdra szta za nami, przygladata si¢ cegtom zadziwiona.
- Jadtam juz kiedys twardy chleb, ale nigdy tak twardy.

Pulchny mezczyzna odwrocit si¢ do niej. Nagle wybuchngt Smiechem, az zatrzast mu si¢ brzuch, a z



drugiego dzbanka wylat si¢ ztocisty ptyn.
- Dobry zart, le§na panienko.
Usmiechneta sig.

- Prosz¢ do mnie mowi¢ Rhia.

- A do mnie Merlin.

Mezczyzna przytaknat.

- A ja mam na imi¢ Pluton.

- Pluton - powtorzylem. - Czy to nie jest greckie imi¢? Z opowiesci o Demeter 1 pierwszych
zniwach?

- Zgadza sie, chlopcze. Skad znasz historie Grekow?

Zaschto mi w gardle.

- Matka mi opowiadata.

- Tak samo jak moja. Wszystkie dzieci urodzone w Slantos stuchajg opowiesci o zniwach 1 wypieku z
wielu réznych krain. I czgsto dziecku nadaje si¢ imi¢ z jednej z tych opowiesci. - Spojrzal na mnie

dwuznacznie. - Oczywiscie to nie jest moje prawdziwe imie.

Wymienilismy z Rhig spojrzenia. Przypomniatem sobie komentarz Urnaldy o prawdziwych imionach
1 miatem ochote podrazy¢ temat. Poza tym bylem zaktopotany, ze nie widze¢ zwigzku mi¢dzy technika
wypieku chleba a magiczng sztukg Nazywania. Ale trzymalem jezyk za zgbami. Sprawy przybraty
pozytywny obrot, a ja nie chciatem tego zepsué. Lepiej zaczeka¢ na inny moment, zeby dowiedzie¢
si¢ czegos$ o Nazywaniu.

Pluton podniést zasuwe w drzwiach.
- Zapraszam was oboje.
Kiedy wchodziliSmy za nim do §rodka, nagle przypomniatlem sobie o Bambulu.

Rozgladajac si¢ po tetniagcym zyciem btoniu, szybko go znalaztem. Nadal stat przy chlebowe;j
fontannie. Opieral si¢ o jej podstawe 1 spogladat tesknie na zbiornik ztocistego ptynu.

Zbieraty si¢ wokot niego dzieci, najprawdopodobniej zaintrygowane kapeluszem z dzwoneczkami.
Chyba nic mu nie grozito, a ja nie chciatem naduzywac¢ goscinnosci Plutona, wigc uznatem, ze go tam

zostawig.

Kiedy weszlismy do budynku, owiata nas nowa fala aromatow. Poczutem pieczony jeczmien, nektar



stodki jak kwitngce roze 1 zapachy kilku przypraw, ktorych nie rozpoznatem.

Gltowna izba wygladata jak kuchnia w tetnigcej zyciem karczmie: na paleniskach staly garnki, z sufitu
zwisaly suszone ziota, korzenie i1 skrawki kory, na potkach lezatlo w torbach zboze 1 mgka. W
pomieszczeniu przebywato szes¢ albo siedem 0sob zajetych mieszaniem, wlewaniem, krojeniem,
taczeniem sktadnikdéw, probowaniem i1 pieczeniem. Z ich min wynikato, ze czerpali przyjemnos¢ ze
swojej pracy 1 traktowali jg powaznie.

Przez waskie okna do izby wpadato stonce. Jednak gtownym zrédiem §wiatta byto samo palenisko -
zajmujacy prawie calg Sciang rzad kamiennych piecow. Zamiast drewnem ogien podsycano ptaskimi
szarymi ciasteczkami. Bez watpienia byta to kolejna tajemnicza receptura Slantos.

Wysoko nad paleniskiem, poza zasiegiem dioni, wisial olbrzymi miecz, ktorego rgkojes¢ sczerniata
od palgcych si¢ latami ponizej ptomieni. Metalowa pochwa zardzewiata od swojego wieku, skorzany
pas byl przezarty przez uplyw czasu. Stary miecz zaintrygowat

mnie 1 chcialem mu si¢ lepiej przyjrze¢. Jednak wyleciato mi to z glowy w zamieszaniu, jakie
panowalo w izbie.

Do Plutona podeszta wysoka dziewczynka z policzkami jak jabtka i ciemnymi wtosami, ktore spadaty
jej do ramion. Réznita si¢ wygladem od pozostaltych mieszkancoOw wioski, czg§ciowo przez czarne
wlosy, a czesciowo za sprawg szczuplej figury. W jej oczach, tak czarnych jak moje, potyskiwata
inteligencja. Dziewczynka siegneta po dzbanek ztocistego ptynu, po czym zamarta na widok stojace;j
u mojego boku Rhii.

Pluton wskazat nas gestem dtoni.

- To jest Merlin, a to Rhia. Przybyli, zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ o wypieku. -

Wskazujgc dziewczynke, dodal szorstko albo od niechcenia: - To jest moja pomocnica, Vivian.
Przyszta do mnie, kiedy jej rodzice, ktorych poznatem podczas podrozy na potudnie, zgingli w
strasznej powodzi. Kiedy to byto?

- Szes¢ lat temu, Mistrzu Plutonie - przypomniata Vivian, po czym wzigta dzbanek, obejmujac go z
czutoscig matki przytulajacej niemowle. Nadal przygladajac si¢ nam nieufnie, zapytata: - Czy Mistrza
nie martwi ich obecnos¢?

- Czy mnie martwi? Owszem. - Pluton przyjrzat si¢ jej nieprzeniknionym wzrokiem. -

Cho¢ nie bardziej, niz zaniepokoito mnie niegdys$ twoje przybycie.

Dziewczynka zamarta, ale nie odezwata sie.

- Tak z innej beczki - ciggnat Pluton. - Ustyszatem na btoniu opowies¢ o chtopcu, ktory pokonat
wielkiego goblina wojownika swoja laska. 1 przy okazji uratowal dziecko z wioski. - Wskazatl na
mnie skinieniem glowy. - Czy to przypadkiem nie bytes ty?



Przytaknatem nieco zawstydzony.

Pluton skierowat swojg potezng dtonig na mojg laske.

- I czyzby to byta twoja bron?

Przytakngtem raz jeszcze.

- Nie zrobitaby krzywdy goblinowi - dodat od niechcenia - gdyby nie posiadata magicznej mocy.

W tym momencie Vivian wciggneta powietrze. Jej czarne jak wegle oczy nie odrywaty si¢ od moje;j
laski. Odruchowo odwrdcitem trzon, zeby zastoni¢ symbole Piesni.

Pluton siegnal dionig 1 wziat z niesionej przez jakiego§ mezczyzne tacy parujacy bochenek chleba o
zoMej skorce. Przetamat go na dwie czgsci 1 weiggngt do ptuc zapach swiezego wypieku. Potem
podat obie potowki Rhii i mnie.

- Teraz jedzcie - zasugerowat albo polecit. - Musicie miec site.

Bez wahania wgryzliSmy si¢ oboje w skorke. Kiedy nasze jezyki dotknely cieplego gliniastego
chleba, ktory smakowatl zbozem, mastem, koprem 1 wieloma innymi sktadnikami, nasze spojrzenia
skrzyzowaly si¢. Oczy Rhii zaskrzyty si¢ jak niebo nad oceanem o Swicie.

Pluton odwrocit si¢ do Vivian.

- Pokazemy im podstawowe rzeczy. Mieszanie, przyprawianie, krojenie. Zadnych przepisow.

Podniost dwa przybrudzone mgka drewniane wiadra i wreczyt je Rhii.

- Mozesz napetni¢ je jeczmieniem 1 pszenicg z tamtych workéw. Potem zanie§ je do kamienia
mtynskiego w izbie za wysokimi potkami. Tam nauczysz si¢ nieco o mieleniu i1 przesiewaniu.

Strzepnat make z tuniki.

- A ty, chlopcze, mozesz si¢ zaja¢ siekaniem. Przy tamtym stole bedziesz przygotowywat sercowy
chleb.

Vivian wydala si¢ zaniepokojona.

- Naprawde, Mistrzu?

- Zgadza si¢ - oznajmit Pluton. - Moze posiekac troche ziaren.

Nie zwazajac na zaskoczong ming swojej pomocnicy, odwroécit sie do mnie.

- Jezeli dasz sobie rade, chlopcze, to pokazg ci co§ wiecej. By¢ moze nawet dam ci sprobowac
sercowego chleba, ktory wypetni ci brzuch jedzeniem, a serce odwagga.



Przetykajac resztke mojej skorki, powiedziatem:
- Dzigkuje, ale ten chleb, ktory dostatem, w zupelnosci mi wystarcza. Jest przepyszny.
Okragta twarz mezczyzny rozpromienita sie.

- Jak moéwitem, wszystko zalezy od sktadnikow - rzekl, a na jego ustach pojawil sie, 1 zaraz zniknat,
tajemniczy usmiech. - Do ziaren bedziesz potrzebowat noza do siekania, a tych nam akurat brakuje.
A, tam jest jeszcze jeden na stole. Vivian, mogtaby$ go tam zaprowadzi¢ 1 pokaza¢ mu, jak to si¢
robi? Niedtugo wroce, zeby przyjrze¢ si¢ jego postepom.

Na te stowa dziewczynka rozpromienita si¢. Z gracjg wkroczyta migdzy Rhi¢ a mnie.
Tonem tagodniejszym niz poprzednio wyszeptata do mnie:

- Wigkszo$¢ nazywa mnie Vivian, ale moi przyjaciele zwa mnie Nimue. - Na jej pyzatych policzkach
pojawil sie przyjazny usSmiech. - Z przyjemnoscia ci pomoge. We wszystkim, co bedzie ci sprawiato
ktopot.

- Dzigkyje, Viv... to znaczy, Nimue - wymamrotalem. Czy tylko schlebiato mi jej zainteresowanie,
czy w tej dziewczynce byto cos wiecej, co sprawiato, ze serce bito mi mocnie;j?

Z oczu Rhii zniknagt btysk 1 odsungta Nimue na bok.

- Na poczatek mozesz mu przynies¢ ndz - powiedziata i postata mi surowe ostrzegawcze spojrzenie.
Zirytowata mnie tym. Przed czym chciata mnie ostrzec? Znow traktowata mnie jak dziecko.

- Chodz - polecita Nimue, wymijajac Rhie.

Wzieta mnie delikatnie za rgke 1 powoli przesungta swoje palce po moim przedramieniu. Poczutem
fale cieptla, kiedy zaprowadzita mnie do stotu z warzywami, nasionami, korzeniami 1 ziotami. Na
jego jednym koncu siedziata starsza kobieta, ktora sprawnie sortowata sktadniki. Na drugim koncu
stal mtody mezczyzna z rzadka broda i1 rozZkupywat olbrzymi orzech, ktory wygladat jak wielki zotadz.

- Zacznijmy tutaj - zaproponowata Nimue.

Poprowadzita mnie do polowy stolu. Przysuneta poétmisek kwadratowych purpurowych warzyw,
ktore parowaty po ugotowaniu. Wyciaggneta z drewnianego kloca wystuzony néz, sprawnie rozcigta
warzywo 1 usuneta z niego ptaskie nasiono, ktore potyskiwato ciemng czerwienig. Potem potozyta
swoja ciepla dton na mojej 1 poprowadzita jg, uczac mnie zdecydowanego ruchu, ktorym siekato sie
nasionko.

- Wiasnie tak - powiedziata mitym glosem, nie zabierajac swojej dtoni. - Wiesz, masz wyjatkowe
szczescie. Sercowy chleb to jeden ze specjaldow Mistrza Plutona. On nigdy nie zezwala, zeby
przybysz pomagat w przygotowaniu go, a juz z catg pewnoscig nie pozwala mu sieka¢ nasion. -
Usmiechneta si¢ do mnie uroczo. - Musiat zobaczy¢ w tobie co$ niezwyktego.



- Scisneta lekko moja dton i odsuneta swoja reke. - Za chwile do ciebie wroce.

Kiedy szykowata si¢ do odejscia, wskazata na mojg laske, ktora stata oparta o krawedz
stotu.

- Zaraz si¢ przewroci. Moze gdzies$ j3 schowam?

Przeszedl mnie dziwny dreszcz, cho¢ nie wiedzialem dlaczego. W koncu dziewczynka chciata mi
tylko pomoc.

- Nie, dzigkuje - odpartem. - Tam, gdzie stoi, nic jej nie begdzie.
- Ale nie chcialabym, zeby co$ jej si¢ stato. Jest taka... atrakcyjna.
Siegneta, zeby jej dotkng¢. Wiasnie wtedy starsza kobieta trgcita niechcacy stot

kolanem. Laska przesungta si¢ na bok po krawedzi, po czym spadia mi na biodro. Ztapatem ja 1
wsungtem za pasek tuniki.

- O prosze - powiedzialem Nimue. - Teraz jest juz bezpieczna.

Przez utamek sekundy w jej oczach zablysngt gniew, cho¢ serdeczno$¢ wrocita na jej twarz tak
szybko, ze mogto mi si¢ to tylko wydawac. Tak czy inaczej szybko odwrdcita si¢ 1 odeszta. Po kilku
krokach spojrzata na mnie przez rami¢, uSmiechajac sie¢.

Chcac nie cheac, odwzajemnitem u$Smiech. Potem odwrocitem si¢ do stotu 1 wzigtem jedno z
fioletowych warzyw. Nadal parowato i rozcigtem je bez trudu. Ostroznie wyjatem l§nigce nasiono.
Kiedy przymierzatem si¢, zeby je posiekac, zuzyte ostrze rozsypato si¢ nagle na kawatki. Co za pech!
Odrzucitem bezuzyteczny noz.

Musiatem dobrze wykona¢ powierzone mi zadanie, nie wolno mi bylo spartaczy¢ roboty! Bylem
pewien, ze Pluton wystawia mnie na prob¢. Bo dlaczego mialby mnie obarczy¢ tak niezwykla
odpowiedzialno$cig? Obiecal nawet, ze pokaze mi jeszcze wigcej, jezeli sobie poradze. A jezeli mi
si¢ nie uda, to nigdy nie zdobede jego zaufania. Omiottem rozpaczliwie izb¢ magicznym wzrokiem,
szukajac innego ostrza, ktorego mogtbym uzyc.

Nic. Nie byto wolnego noza, wszystkie byty w uzyciu, kroity 1 siekaly. Podniostem si¢ z laska za
pasem i popatrzylem ponownie. Rozejrzatem si¢ po potkach. Spojrzatem na palenisko. Sprawdzitem
pod stotem.

Nic.

Nie byto zadnego ostrza.

Wtedy md; wzrok padt na wiszacy nad paleniskiem zmatowiaty miecz. Bedzie cigzki 1 brudny. Ale to
jednak ostrze.



Nie, powiedzialem sobie, ten pomyst jest niedorzeczny. Nigdy nie widzialem, Zzeby kto$ siekal
nasiona mieczem. Zagryztem wargg 1 ponownie rozejrzalem si¢ po izbie. Nie byto noza, a czas
uciekat. Pluton niedtugo bedzie chciat zobaczy¢, co zrobitem. Zndéw spojrzalem na brudne ostrze.

Zobaczytem matg drabing opartg o najwyzsze potki 1 postawitem jg obok paleniska.

Wspialem si¢ na najwyzszy szczebel 1 wyciagnatem rgke najwyzej, jak mogtem. Jednak nie siggatem
rekojesci miecza. Rozejrzatem sie, szukajac kogo§ wyzszego, kto mogtby mi pomdce, ale wszyscy w
1zbie byli pochtonigci swoimi zajeciami.

Wspiatem si¢ na palce i ponowitem probe. Bylem tuz-tuz! Siegnatem jeszcze wyze;j.
Prawie... ale jednak byt za daleko. Po prostu nie mogtem go dosiegnac.

Spojrzatem na miecz nienawistnym wzrokiem, przeklinajac w myslach. Dlaczego w ogole wisial tak
wysoko? Aby mogt mi si¢ do czegos$ przydac, musiatem go najpierw dosiegnac. A w tej chwili bez
watpienia przydatby mi si¢. Nie tylko do posiekania nasion na sercowy chleb. Stawka byla znacznie
wyzsza. Jezeli nie przekonam do siebie Plutona, nie uratuje Elen.

Skoncentrowatem si¢ na starym mieczu, szukajac jakiego$ sposobu, zeby go dosiegna¢. Gdybym tylko
mogt sprawic¢, by do mnie przylecial, tak jak kiedys przyciggnatem Glebotnija. Jednak, jak wyjasnita
mi Urnalda, to byto mozliwe tylko dzigki magii zawarte; w samym mieczu.

Wtedy zobaczytem jakies symbole wyryte na rekojesci. Moze to nieistotne. A moze...

Znaki runiczne. Litery. Czy ten miecz, tak jak Glebotnij, mogl mie¢ magiczng moc? Jednak kiedy
przyszto mi to do gtowy, od razu wiedziatem, Ze szanse na to sg znikome. Dlaczego magiczny miecz
wisialby zardzewialy 1 nieuzywany w jakiej§ wiosce na uboczu, ktorej mieszkancy zajmowali si¢
wypiekiem chleba?

Ale znaki runiczne jakby mnie wzywaty. By¢ moze opisywaty histori¢ miecza. Albo, jezeli istotnie
byty magiczne, zawieraty instrukcje, jak go uzywac. Jak sprawi¢, zeby do mnie przyleciat!

Wytezajagc magiczny wzrok, usilowalem zrozumie¢ symbole. Pod warstwa kurzu 1 sadzy
wychwycitem pewien rytm, uktad. Niektoére znaki miaty proste linie. Inne byty zakrzywione. Jeszcze
inne opatrzono zygzakami. Skoncentrowatem si¢ na zadaniu rozszyfrowania ukrytego napisu.

Zrozumiatem pierwszg litere. Odczytatem ja! Potem... drugg. I trzecig. Czwarta, piata... az do samego
konca stowa. Gdyz na rgkojesci nie bylo nic wiecej. Byto tylko to jedno niezwykte stowo.

Wymoéwitem to stowo, nie na glos, lecz w myslach. Wymowitem je powoli, ostroznie, delektujac sie¢
jego bogactwem. A miecz, w podzigce, przemowit do mnie. Odstonit przede mng swojga wspaniatg
historie 1 jeszcze wspanialszg przysztos$¢. Jestem mieczem swiatta, minionego i obecnego. Jestem
mieczem krolow, obecnych i przysztych.

Nagle miecz odczepit si¢ od $ciany. W tej samej chwili z rgkojesci znikngt brud, ukazujac 1$nigce
pod spodem srebro. Pochwa 1 pas odnowity si¢, zamieniajac w wytozone fioletowymi klejnotami:



wypolerowany metal 1 solidng skére. Z gracja liscia niesionego na wietrze miecz poszybowal nad
paleniskiem 1 trafit do moich rak.

Dopiero wtedy zdatem sobie sprawe, ze w pomieszczeniu zapadia cisza. Nikt sie nie ruszal. Nikt si¢
nie odzywat. Wszystkie oczy zwrocily si¢ na mnie.

Struchlatem, gdyz bytem pewien, ze grozi mi oskarzenie o kradziez. Zostaniemy z Rhig wyrzuceni z
wioski. Jezeli nie spotka nas jeszcze gorszy los.

Pluton, ktory byt albo zirytowany, albo zadziwiony, zrobit krok do przodu. Przygladat
mi si¢ przez chwile z rekami na szerokich biodrach.

- Na poczatku nie wydates mi si¢ niezwykty. Bez dwoch zdan.

- Przepraszam za to, co si¢ stato z mieczem.

Zignorowal mnie 1 ciggngl mysl:

- A jednak, jak porzadny kawatek ciasta, uroste$, chlopcze. Bardziej, niz si¢ tego po tobie
spodziewatem. Potrzeba ci bylto tylko czasu, zeby urosna¢.

- To znaczy... ze moge go uzyc?
- Mozesz go zatrzymac! - zagrzmiat Pluton. - Miecz jest twoj.

Zamrugalem, starajgc si¢ to wszystko pojac. Zobaczytem Rhie, ktéra przygladata mi si¢ z dumg. |
Nimue, z dtonmi na biodrach, ktéra patrzyta na mnie jako$ inaczej. Jakby z zazdroscia.

- Ale ja tylko przeczytalem jego imi¢. Nazywa sig...
- Cicho, chtopcze! - Pluton unidst dton. - Prawdziwego imienia nigdy nie powinno si¢ wymawiac na
glos, chyba ze to niezbedne. Zawladnates mieczem, gdyz udato ci si¢ pozna¢ jego prawdziwe 1mig.

Teraz musisz tego imienia pilnie strzec.

Rozejrzalem si¢ po izbie mienigcej si¢ Swiattem z paleniska, pelnej zapachow Sswiezo zmielonej
maki, pieczonego chleba 1 tysigca przypraw.

- Chyba rozumiem - powiedziatem w koncu. - W tej wiosce poznajecie prawdziwe nazwy wszystkich
sktadnikéw przed ich uzyciem. To pozwala wam zawtadng¢ ich mocami 1 natchng¢ nimi wasz chleb.
Dlatego jest taki magiczny.

Pluton przytaknat powoli.
- Wieki temu ten miecz przybyt tutaj przyniesiony przez klucz zaczarowanych tabedzi

- wyjasnit. - Zgodnie z przepowiednig pewnego dnia miat pofrung¢ niczym tabedz w rece jedynej



osoby, ktéra odczyta jego prawdziwe imi¢. Poniewaz ze wszystkich ludow Fincayry to my
najbardziej cenimy sobie moc prawdziwych imion, miecz powierzono nam. Az do dzis.

Teraz my powierzamy go tobie.
Pluton sprawnie zapigt pas na moich biodrach 1 doczepit pochwg.

- Uzywaj tego miecza rozwaznie 1 dobrze. I sprawuj nad nim opieke. Gdyz przepowiednia glosi
rowniez, ze pewnego dnia stanie si¢ on wlasnoscig wielkiego krola, ktorego czeka tragiczny los -
krola tak poteznego, ze uda mu si¢ wyciggna¢ miecz z kamiennej pochwy.

Spojrzatem na twarz Plutona.

- W takim razie - powiedzialem - on takze bedzie znat prawdziwe imi¢ miecza. Gdyz w prawdziwym
imieniu kryje sie prawdziwa potega.

W tej chwili moja laska wybuchneta niebieskim swiattem. Pojawit si¢ na niej kolejny symbol, o
ksztalcie miecza. Miecza, ktdérego imi¢ bytlo mi dobrze znane.

XXIV
BEZ SKRZYDEL, BEZ NADZIEI

Dopiero kiedy skosztowali§my z Rhig dziewieciu roznych rodzajow chleba (w tym chleba z
ambrozji, ktory byt jeszcze lepszy, niz pamig¢tatem), w koncu udato nam si¢ wydosta¢ z kuchni
Plutona. Mistrz wypiekow wtozyl kawatek §wiezo upieczonego chleba do mojej torby 1 pozwolit
nam odejs¢. Jak tylko przekroczyliSmy prog drzwi 1 znaleZliSmy si¢ na tetnigcym zyciem bloniu,
yjrzelismy opartego o podstawe wielkiej chlebowej fontanny Bambula.

Tyczkowaty blazen trzymat si¢ za wzdety brzuch 1 wydawat zbolate pojekiwania. Jego twarz, az po
ostatni podbrodek, byta niebieskozielona. Na ptaszczu z kapturem, wlosach, uszach, a nawet brwiach
miat plamy zlocistego ciasta. Trojgraniasty kapelusz uciszyt si¢ zaklejony ciastem.

- Ala - zajeczat Bambulo. - Umre z przejedzenia. To taki bolesny koniec.

Mialem ochote si¢ zasmiac. Przypomnialem sobie jednak obietnicg o zjedzeniu trzewikéw 1 w pore
si¢ powstrzymatem.

Bambulo, jak nam wyjasnit w przerwach miedzy pojekiwaniami, stat obok chlebowej fontanny,
obserwowal gesty plyn wylewajacy si¢ z otworu 1 wachat jego intensywny aromat, az juz nie mogt
tego znieS€. Nachylit si¢, chtongc won. Potem nabrat dlonmi nieco wybornego ciasta prosto ze
zbiornika 1 wlozyt do ust. Smakowatlo mu, wiec wzigl wigcej. A potem jeszcze wiecej. Jednak
dopiero pozniej uswiadomit sobie, ze ciasto wlasnie zaczynato rosng¢. Urosto mu wiec w zotadku.
Skonczyto sie tak straszliwym bdélem brzucha, Ze nie umial go nawet opisac.

Opartem laske o brzeg fontanny 1 usiadtem obok niego. Dotaczyta do nas Rhia, ktora objeta sobie
kolana rekami 1 przypominata teraz krzak zielonych i1 brazowych pnaczy.



Mieszkancy Slantos mijali nas szybkim krokiem, zajmujgc si¢ swoimi sprawami z szybkoscig i
determinacjg dobrze zorganizowanej armii.

Westchnatem, gdyz wiedziatem, ze nam tez nie brakuje determinacji. Brakuje nam tylko szybkosci. A
przed nami byta jeszcze dluga droga.

Rhia wyciaggneta do mnie udrapowang lis¢mi reke.

- Martwisz si¢ uplywajacym czasem, prawda? Ksi¢zyca szybko ubywa. - Zawahata si¢. - Zostato
nam nie wiecej niz pie¢ dni, Merlinie.

- Wiem, wiem. Aby nauczy¢ si¢ Skakania, bedziemy musieli uda¢ si¢ az do samego Varigalu.
Bedziemy musieli jeszcze raz przeprawic¢ si¢ przez Kanion Orlow, a na Mrocznych Wzgorzach

pewnie znéw czekaja nas ktopoty. - Przebieglem palcem po pochwie, ktdra nositem teraz przy pasie.
- Ktopoty, z ktorymi moze sobie nie poradzi¢ nawet magia laski 1 miecza.

Rhia pokazata na Bambula.

- A co znim? Nie moze nawet usigs$¢, a co dopiero wedrowac.

Przyjrzatem si¢ jeczacej, poplamionej kawatkami ciasta postaci.

- Moze cig¢ to zaskoczy, ale nie czutbym si¢ w porzadku, gdybySmy go zostawili.

Wtedy, na $cianie urwiska, bardzo si¢ dla ciebie poswigcit.

Rhia u$miechneta si¢ smutno.

- Wcale mnie to nie zaskoczyto.

- Czyli co mamy zrobic? - Przeciggnatem obolate ramiona. - Gdyby$smy tylko umieli latac.
Rhia przetkneta kawatek chleba z ambroz;i.

- Jak dawni mieszkancy Fincayry, zanim stracili skrzydta.

- Potrzeba mi nie tyle skrzydet - oznajmit Bambulo, przewracajac si¢ na bok - ile nowego ciala.

Przygladatem si¢ opartej o podstawe fontanny lasce. Na trzonie wyryte byty ciemne symbole: motyl,
para szybujacych sokotow, pekniety kamien 1 teraz miecz. Zaszlismy tak daleko, osiggnelismy tak
wiele. Jednak to wszystko na nic, jezeli nie uda nam si¢ odkry¢ dusz pozostatych Piesni, zanim bedzie
Za pozno.

Wyrecytowatem je w myslach, szukajac w nich promyka nadziei.

Moc Skakania pigtq jest czescig,



Varigal to kraju opoka.

Eliminowanie, czyli czes¢ szosta,

W kryjowce Spigcego smoka.

Dar Widzenia jest ostatni,

Zaginionej Wyspy atut.

[ wtedy bedziesz mogt poszukac

Studni do samych Zaswiatow.

Zapal opuscit mnie, kiedy pomyslatem o olbrzymich odlegtosciach, ktérych wymagaty Piesni. Nawet
gdybym miat skrzydia, jak przebytbym taki dystans? Nie wspominajgc o pozostalych wyzwaniach:
musialem odnalez¢ Studni¢ do Zaswiata, wyming¢ ogra Balora i dotrze¢ do krainy Dagdy, zeby
zdoby¢ cenny Eliksir. I miatem na to wszystko...

pie¢ krotkich dni.

Gdybym tylko mogt znalez¢ jakas droge na skroty! Poming¢ ktoras Piesn. Uda¢ si¢ prosto do krainy
duchéw. Jednak na samg mysl o tym przypomnialo mi si¢, jak Tuatha ostrzegal mnie przed takim
brakiem rozwagi. Uderzytem pi¢scig o ziemig.

- Rhio, jak mamy tego wszystkiego dokonac¢?

Chciata mi odpowiedzie¢, kiedy do fontanny zblizyta si¢ chwiejnym krokiem czworka mezczyzn,
uginajac si¢ pod cigzarem olbrzymiego czarnego kotta. Nie zwazajac na nikogo, kto mogtby stang¢ im
na drodze, przeciskali si¢ 1 przepychali po btoniu. Kiedy przechodzili migdzy mng a Rhig, o mato nie
nadepneli na biednego Bambula. Ten zajeczal 1 przeturlal si¢ na bok, a mezczyzni oparli kociot o

brzeg zbiornika fontanny i zaczgli go oproznia¢. Do basenu wlata sie, pluskajac 1 bulgoczac,
kremowa bragzowa mikstura o gozdzikowej woni.

Kiedy mezczyzni odchodzili z pustym kottem, podbiegt do mnie maty pyzaty chtopiec. Szarpngt mnie
za tunike podekscytowany.

- Galwy! - wykrzykngtem. Potem zamartem na widok troski na jego twarzy. - Co si¢ stato?
- Zabrata go - wysapal. - Widziatem, jak go zabierata.

- Co zabrata?

- Zabojce goblinow! Zabrata go.

Zaintrygowany potrzasngtem go za krepe mate ramiona.



- Zabojce goblinow? O czym ty...

Nagle spojrzatem na fontanng. Moja laska znikneta!

- Kto jg zabrat?

- Ta dziewczynka, ta wysoka. - Galwy pokazat na bramy wioski. - Pobiegla tedy.

Nimue! Skoczytem na nogi, przepchnatem si¢ przez otaczajaca fontanne gromade mieszkancow
wioski, przeskoczylem $pigcego psa 1 pognatem przez drewniang brame.

Stanglem pod jednym z wysokich §wierkdw 1 rozejrzatem si¢ po takach, cho¢ wszystko zastaniata
gruba warstwa mgly.

Nie byto $ladu ani po Nimue. Ani po mojej lasce.
- Juz nas opuszczasz?

Odwroécitem si¢ na pigcie 1 zobaczylem straznika. Przygladat mi si¢ z cienia, nadal trzymajac
rekojes¢ miecza.

- Moja laska! - krzyknatem. - Widziate$§ przed chwilg dziewczynke z moja lasky?
Przytaknat powoli.

- Te, ktorg zwa Vivian albo Nimue.

- Tak! Dokad poszta?

Straznik pociagnat za zwisajace mu nad uszami wlosy, po czym pomachat w kierunku kiebigcej sie
mgty.

- Gdzie$ tam, za morze mgly. Moze ku wybrzezu, moze na wzgdrza. Nie mam pojecia.
Zwracam uwagg na tych, ktorzy wchodza, nie na tych, ktorzy wychodza.

Kopnalem ziemie.

- Nie widziale$, ze ma mojg laske?

- Owszem. Twoja laske trudno przeoczy¢. Ale to nie byt pierwszy raz, kiedy omamita m¢zczyzne 1 na
co$ go naciggneta, wiec specjalnie si¢ tym nie przejatem.

Oczy mi si¢ zwezity.
- Nie omamita mnie, tylko okradta!

Straznik uSmiechnat si¢ znaczaco.



- To tez juz styszatem kilka razy.

Odwrocitem sie zdegustowany ku zamglonej rowninie. Wytezytem magiczny wzrok 1 usitowalem
znalez¢ jakis $lad ztodziejki. Widzialem jednak tylko kigbigcg si¢ bez konca mgle. Moja laska. Moja
cenna laska! Natchniona zywotno$cig Lasu Druma, tknieta dtonig Tuathy, naznaczona moca Piesni.

Stracona! Bez laski i jej zdolnosci rozpoznania, kiedy znalaztem dusze kazdej Pies$ni, bytlem bez
szans.

Z opuszczong gtowg podreptalem z powrotem przez brame 1 udatem si¢ na btonie.

Obtadowany chlebem m¢zczyzna wpadt na mnie 1 upuscit kilka bochenkow. Ale ja prawie tego nie
zauwazytem. Myslatem tylko o lasce. Kiedy dotartem do fontanny, usiadtem zrezygnowany obok Rhii.

Zahaczyla swoim palcem o moj palec 1 uwaznie mi si¢ przyjrzata.

- Stracites ja.

- To koniec.

- Prawda jak sto piecdziesiat - zajeczat Bambulo, rozcierajac swoj wzdety brzuch.

Rhia siegneta po mojg torbe 1 otworzyta j3. Wyciagneta sercowy chleb Plutona, urwata kawatek 1
wtozyta mi go w dton. Powietrze wypetnit intensywny zapach, mocny jak aromat pieczonej sarniny.

- Prosze. Pluton powiedziat, ze wypelini twoje serce odwaga.

- Aby uratowa¢ mojg matke, bedzie trzeba czego§ wigcej niz odwagi - wymamrotatem 1 odgryziem
maty kawatek chleba.

Kiedy przezuwatem, kawatki nasion pgkly mi w ustach, uwalniajgc silny smak. I co$ jeszcze.
Wyprostowatem si¢ 1 wciggnatem glteboki oddech, delektujac si¢ nowg sita, ktora rozchodzita si¢ po
moich konczynach. Jednak przy kolejnym kesie nie mogltem zapomnie¢ o faktach. Stracitem laske i
poniostem porazke. Co mogltem teraz zrobi¢ - bez laski, bez czasu, bez skrzydet - zeby polecie¢ na
drugi koniec Fincayry? Moje niewidzace oczy zaszty lzami.

- Nie dam rady. Nie uda mi si¢!

Rhia odsunegta lezgce na ziemi twarde kawatki ciasta 1 zblizyla si¢ do mnie. Delikatnie dotkneta
amuletu z debu, jesionu 1 glogu, ktory dostata od Elen.

- Dopoki mamy nadzieje, zawsze jest jakas szansa.

- Wiasnie o to chodzi! - Dzgnaglem powietrze pigscig, prawie uderzajagc w podstawe chlebowe;j
fontanny. - Nie ma juz nadziei.

W tej chwili co$ cieptego musneto mi policzek. To byt delikatny dotyk, tagodniejszy od pieszczoty.
Lzejszy od powietrza.



- Nadal jest nadzieja, Emrysie Merlinie - wyszeptal mi do ucha znajomy glos. - Nadal masz nadziejg.
- Aylah! - Skoczylem na nogi, unoszac rece ku niebu. - To ty.

- Widzisz? - powiedziat smutnym tonem Bambulo. - Biedny chtopak nie wytrzymat

presji. Postradal zmysty. Teraz rozmawia z powietrzem.

- Nie z powietrzem, z wiatrem!

Oczy Rhii rozbtysty.

- Chcesz powiedzie€... z wietrzng siostrg?

- Tak, Rhiannon. - W powietrzu uniést si¢ cichy $miech podobny do szeptu. -

Przybytam, zeby zabra¢ was wszystkich do Varigalu.

- Och, Aylo! - krzykngtem. - Czy zanim si¢ tam udamy, mogtaby$ nas najpierw przenies¢ w jedno
miejsce?

- Aby odszuka¢ twoja laske, Emrysie Merlinie?
- Skad wiedziatas?

Tak jak tryskajace spod ziemi zrddetko, ktore wylewa sie na glebe, stowa wietrznej siostry
pojawiaty sie 1 rozchodzity w powietrzu.

- Nic nie ukryje si¢ dtugo przed wiatrem. Ani sprytna dziewczynka, ani tajna jaskinia, w ktorej
sktaduje swoje skarby, ani jej marzenie, zeby pewnego dnia wtada¢ wielka magiczng mocg.

Krew zawrzata mi w zytach.

- Uda nam si¢ jg ztapac, zanim dotrze do jaskini?

Nagly podmuch wiatru rozszedt si¢ po btoniu.

Kapelusze, ptaszcze i fartuchy zawisty nad ziemia, trzepoczac jak jesienne liscie.

Nagle 1 moje buty znalazty si¢ nad ziemig. Za chwilg Rhia, Bambulo 1 ja uniesliSmy si¢ w powietrzu.
XXV

WSZYSTKIE GLOSY

Kiedy unieslismy si¢ nad btonie, kilkoro ludzi stojacych przy fontannie krzykneto ze strachu - ale nie

tak gltosno jak biedaczysko Bambulo. Jezeli o mnie chodzi, wymachiwalem swobodnie nogami w
powietrzu, podekscytowany mozliwoscig lotu. Podobny dreszcz poczutem wczesniej tylko raz, kiedy



siedzialem wtulony w skrzydta na grzbiecie Ktopota.

Jednak tym razem uczucie bylo jeszcze silniejsze, cho¢ zarazem bardziej przerazajace. Bo tym razem
niosto mnie nie inne ciato, lecz sam wiatr.

Aylah bez trudu poprowadzita nas wyzej na fali powietrza. Kiedy budowle w ksztalcie bochenkow w
Slantos rozptynety si¢ we mgle, ztocisty zbiornik chlebowej fontanny zrobit si¢ jasnobrazowy, potem
bragzowy, w koncu biaty. Otulity nas chmury 1 widzieliSmy juz tylko siebie nawzajem. Styszalem
swist powietrza dokota, cho¢ nie byt on zbyt gltosny, bo podrozowalismy z wiatrem, a nie pod wiatr.

- Aylo! - krzyknatem. - Czy uda ci si¢ ja odnalez¢ we mgle?
- Cierpliwosci - odparta, a jej powietrzny gltos dochodzit zarowno z gory, jak z dotu.

Chmury zgestniaty, kiedy opadlismy 1 poszybowalismy w prawo. Rhia odwrdcita si¢ do mnie, na jej
twarzy zobaczylem wzmagajaca si¢ ekscytacje. Zdawato sie, jakbySmy unosili si¢ na chmurach, na
wyciggniecie reki od siebie, ale zarazem na tyle daleko, ze mieliSmy zupelng swobode. Tymczasem
Bambulo wygladal jak ostatnie nieszczescie. Jego twarz, ciggle ubrudzona ciastem, zieleniata przy
kazdym szarpnigciu.

Nagle, tuz pod nami, z mgly wylonila si¢ jakas posta¢. Nimue!

Szta szybkim, zdecydowanym krokiem po iace, a dlugie czarne wlosy spadaly jej na ramiona. W
dtoni trzymata mojg laske. Wyobrazitem sobie, jak cmoka z zadowolenia. Bez watpienia szykowata
w myslach honorowe miejsce dla mojej laski w jaskini skarbow. Albo zastanawiata sig¢, jak ujarzmic
ukryte w niej moce 1 podporzadkowac je sobie. Na mojej twarzy pojawit si¢ zaciety uSmiech, kiedy
nadlatywalismy, rzucajac na ziemi¢ trzy upiorne cienie.

Nimue co$ wyczuta 1 odwrdcita si¢. Krzykneta, kiedy zobaczyta, jak ja 1 moi towarzysze spadamy na
nig jak grom z jasnego nieba. Zanim zdgzyla si¢ odwroci¢ i1 uciec, siegngtem do dotu 1 ztapatem
dtomi sgkaty czubek laski.

- Ztodziej! - zawolata, chwytajgc mocniej swojg zdobycz.

SzarpaliSmy si¢, usituyjac wyrwacé sobie nawzajem laske. Kiedy Aylah znéw mnie uniosta, Nimue
poleciata ze mng, wymachujgc nogami. Bolaty mnie plecy i ramiona, ale nie puszczatlem. Dziewczyna
targat wiatr, miotajac nig na wszystkie strony. Jednak ona tez nie chciata pusci¢ laski. Obnizylismy
lot 1 zobaczyliSmy krzak jezyn. Nimue przeleciata przez sam $rodek, a kolce podrapatly jej nogi 1
porwaty szate. Nadal jednak nie puszczata zdobyczy.

Poczutem, jak laska wyslizguje si¢ z moich spoconych dtoni. Od ci¢zaru Nimue bolaty mnie barki 1
zaczynaty mi dretwieé rece. Przez caly czas Nimue szarpala sie 1 wita, usitujac ze wszelka cene sig
uwolnic.

SkreciliSmy gwattownie w lewo 1 skierowaliSmy si¢ w strone rumowiska poszarpanych skat. Nimue
zobaczyta zblizajaca si¢ przeszkode 1 w ostatniej chwili puscita laske, krzyczac przerazliwie.



Upadta z gluchym uderzeniem na ziemi¢ 1 wylagdowata na plecach obok skat.

Zmeczony podciggnagtem laske, ponownie przygladajac si¢ znajomym symbolom. Para sokotow l$nita
od mojego potu. Zndéw czutem, ze niczego mi nie brakuje - odzyskatem laske 1 nadzieje.

Mgta zgestniata, a ja spojrzalem w dot na Nimue. Dziewczynka usiadta, a w jej oczach pojawit si¢
wsciekty btysk. Kopneta ziemi¢ jak dziecko, pomachata zacisnietymi piesciami, przeklinajac 1 dyszac
zemstg. Robila si¢ coraz mniejsza, coraz mniejsza. Za chwile znikngta w catunie mgly, a jej wrzaski
utonely w §wiszczacym wietrze. Obrocitem laske w obolatych dioniach.

- Dzigkuje ci, Aylo.
- Nie ma za co, Emrysie Merlinie. Ooo, tak.

Wiatr uniost nas wyzej, az mgla zaczela si¢ rozstepowac, dzielge si¢ na biale fale, ktore szybowaty
w gore 1 opadaty jak kigbigce si¢ morze. Statki z mgly z wydetymi Zzaglami zadzieraly dzioby i1
roztrzaskiwaly si¢ na spowitych oparami brzegach. Fale z chmur obmywaty nas, ochlapywaty,
nieustannie si¢ burzac. Odwrécitem si¢ do Rhii, w ktorej oczach byto tyle radosci ile w oczach
Nimue gniewu.

- Nie pomylitas$ si¢ co do niej. Nie wiem, jak to si¢ stato, ale na poczatku mnie omamita. Chcialbym
mie¢ twoje... jak to nazwala moja matka?

- Jagody - odparta ze Smiechem Rhia. - Zwane réwniez instynktem. - Pomachata r¢kami we mgle,
rozktadajac je jak skrzydta. - Ach, czy to nie jest wspaniate? Czuj¢ si¢ taka wolna! Jakbym sama byta
wiatrem.

- Jeste$ wiatrem, Rhiannon. - Otoczyty nas strzepiaste rgce Ayli. - Masz w sobie wszystko, co zywe.
To wtasnie jest instynkt, gtosy zywych stworzen, ktore w sobie styszycie.

Patrzytem na rozchodzace si¢ chmury, a gtos Ayli szeptat mi do ucha:

- Ty tez masz instynkt, Emrysie Merlinie. Tylko nie przystuchujesz mu si¢. Masz w sobie wszystkie
glosy, stare 1 mtode, mezczyzn 1 kobiet.

- Kobiet? Ja? - prychnglem, stukajac w miecz, podczas gdy powietrze swistalo mi koto glowy. -
Jestem chtopcem!

- Aaach, owszem, Emrysie Merlinie, jeste$§ chtopcem. I c6z to za wspaniate uczucie by¢ chtopcem!
By¢ moze pewnego dnia dowiesz sie, Ze mozesz byé czym$ wiecej. Ze mozesz nie tylko mowic, ale
rowniez stucha¢, nie tylko zbiera¢ plony, ale rowniez sia¢, nie tylko konstruowac, ale roéwniez
tworzyC. I wtedy odkryjesz, ze drzenie motylich skrzydel moze by¢ tak potezne jak trzgsienie, ktore
porusza gory.

Zaledwie Aylah wypowiedziata te stowa, kiedy szarpnat nami gwattowny podmuch.

Rhia i ja wpadlismy na siebie, a Bambulo wrzasnat, wymachujac rekami 1 nogami. Jego obwieszony



dzwoneczkami kapelusz wyleciat w powietrze 1 pewnie odfrungtby, gdyby Rhia go nie ztapata. Kiedy
uchwycita kapelusz, odlepito si¢ od niego kilka kawalkow ciasta, przez co znow hatasliwie
zabrzgczat.

Nagle wylecieliSmy z chmur. Zwinnie niczym sokoty wzniesliSmy si¢ ponad ich puszyste kontury.
Daleko w dole Fincayra odstaniala si¢ teraz jak gobelin, mienigc si¢ bogactwem barw i
niesamowitych wzoréw. Oto spowite cieniem Mroczne Wzgdrza, ktorych tancuchy gorskie byty
poprzecinane gdzieniegdzie zagajnikami drzew albo stosami skal. Oto wijacy si¢ na potudniu
rdzawoczerwony waw o6z Kanionu Ortow. A tam skropiona stoncem falujgca pota¢ Rdzawych Pol.

Pochylitem si¢ do przodu i roztozytem na dywanie z wiatru. Szybujac glowa naprzod, czutem sig
przez chwile, jakbym znow byt ryba 1 §lizgal si¢ przez ocean powietrza, a nie wody. Niesiony
niewidzialnymi pradami, frungtem w stanie niewazko$ci, leciatem przez cos, co byto istotg mojego
oddechu.

Na péinocy dostrzegtem powykrzywiane wybrzeze ciemnego poétwyspu, az rozptynat

si¢ we mgle. Pode mng krete rzeki skrzyly sig, a wzgorza wynurzaty. Za nimi dojrzatem ponury profil
Jeziora Twarzy. Poczutem na plecach lodowaty dreszcz, kiedy przypomniatem sobie wizje, ktorg
zobaczylem w mrocznych wodach, Smiercionosne oko Balora.

Wtedy ponad szumem pedzacego powietrza ustyszatem cichutkie dudnienie.

Dochodzito od strony wznoszacych si¢ przed nami zasniezonych gor, ktorych granie potyskiwaty w
popotudniowym stoncu.

Dudnienie robito si¢ coraz glosniejsze jak schodzaca po stokach lawina. Jakby sam grzmot byt
czescig tej ziemi.

I tak wtasnie byto, gdyz przybyliSmy do krainy olbrzymow. Dudnienie si¢ wzmoglo, a Aylah
postawila nas na pagorku, na ktérym jezyta si¢ krotka trawa. Pagorek, ktory wyrastat

ze stromego skalistego pasma, stanowit jeden z nielicznych skrawkow zieleni w okolicy.

Ziemia pod nami 1 otaczajgce nas gorskie $ciany drzaty od hatasu. Albo od tego, co wywotywato ten
hatas.

Jak tylko stopy Bambula dotknety podtoza, btazen podszedt chwiejnym krokiem do olbrzymiej sterty
lisci, gatezi 1 paproci, ktore z jakiegos powodu zebrano na pagorku.

Zajmowaty one prawie potow¢ wolnego miejsca, wznoszac si¢ jak gora chrustu. Upadl na sterte,
wdrapal si¢ wyzej, po czym potozyl si¢ na plecach. Zawotal, przekrzykujac dudnienie:

- Jezeli mam zging¢ podczas trzesienia ziemi, to przynajmniej tam, gdzie jest migkko!

- Ulozyt sobie pod glowa potamane galezie. - Poza tym muszg si¢ zaja¢ trawieniem. I dojs¢ do siebie
po tym locie. - Zamknal oczy, sadowiac si¢ gltebiej w paprociach. - Nie do pomyslenia! Otrze¢ si¢ o



smier¢ dwa razy tego samego dnia. - Ziewnat, potrzasajagc dzwoneczkami. - Gdybym nie byt takim
optymistg, powiedziatbym, ze przed zachodem stonca spotka mnie co$ jeszcze gorszego.

Chwile p6zniej zaczat chrapac.

- Zycze ci powodzenia, Emrysie Merlinie. - Glos odezwal mi sie do ucha gtosniej niz zazwyczaj ze
wzgledu na hatas. - Chcialabym zosta¢ z toba dtuzej, ale musze leciec.

- Szkoda, Zze nie mozesz mi towarzyszyc.

- Wiem, Emrysie Merlinie, wiem. - Ciepty oddech Ayli popiescit mi policzek. - By¢ moze pewnego
dnia zno6w si¢ spotkamy.

- I zn6w polecimy? - Rhia uniosta rece, jakby to byty skrzydta. - Jak wiatr?
- By¢ moze, Rhiannon. By¢ moze.

Nagle zawialo 1 wietrzna siostra znikneta.

XXVI

SKAKANIE

Z doliny o stromych zboczach pod pagorkiem doszedt nas potezny tomot. Ziemia zndéw si¢ zatrzesla,
przewracajgc mnie 1 Rhi¢. Pulchny drozd o fioletowych skrzydtach z biatymi plamkami krzyknat 1
odleciat z miejsca w szczeciniastej trawie, gdzie wczesniej przysiadl. Podniostem si¢ 1 spojrzatem
na Bambula, ktory nadal chrapat btogo na stercie lisci 1 gal¢zi. Nie miatem pojecia, co mogloby go
obudzi¢.

Wraz z Rhig podpelztem na czworakach na skraj pagorka. WyjrzeliSmy na doling pod nami. W tej
chwili czes$¢ skaly nad doling pegkta, zachybotata si¢, po czym rungta w dot, wzniecajac kigby gruzu i
kurzu. W powietrzu rozlegt si¢ kolejny huk, a ziemia znow zatrzesta si¢ gwattownie.

Potem, kiedy kurz opadi, dostrzegtem w dole pracujace postacie. Nawet z tej odlegtosci olbrzymi
byli gigantyczni. I niewiarygodnie silni. Niektorzy roztupywali glazy mtotami wielkosci sosen, inni
przynosili na Srodek doliny odtamki skat. Podniesienie nawet jednego takiego kamienia wymagatoby
piecdziesiatki me¢zczyzn 1 kobiet, podczas gdy olbrzymi przerzucali je jak snopy siana.

Nieopodal pracowali olbrzymi ociosujacy 1 formujacy szare 1 biate kamienie. Jeszcze inni uktadali z
nich starannie wieze 1 mosty powstajacego miasta. Czyli to jest Varigal!

Kamien po kamieniu odbudowywano zniszczone przez armi¢ goblinOw Stangmara najstarsze miasto
Fincayry. Jego grubo ociosane mury i iglice byly odzwierciedleniem otaczajacych doling urwisk 1
osniezonych wierzchotkow.

Podczas pracy olbrzymi nucili co§ basowymi glosami. Ich stowa odbijaly si¢ echem od urwisk,
trzaskaty 1 dudnity jak same kamienie.



Hy gododin catann hue

Hud a lledrith mai wyddan
Gaunce ae bellawn wen cabri
Varigal don Fincayra
Dravia, dravia Fincayra.
Hudya vardann tendal fe

Roe samenya, llaren kai
Hosh waundi na mai storro
Varigal don Fincayra
Dravia, dravia Fincayra.

Przypomniatem sobie, jak - zdawaloby si¢ wieki temu - styszalem te same glosy Spiewajace Lledre
podczas Tanca Olbrzymow, ktory skonczyt si¢ zburzeniem Spowitego Zamku. I przypomniatem sobie,
jak Elen §piewata mi t¢ sama piesn, kiedy bytem niemowleciem na jej rekach.

Mowa drzew i kroki kamieni,
Olbrzymi bedq solg tej ziemi.
Dopoki o tancu sie nie zapomni,
Varigal stolicq bedzie Fincayry.
Niech zyje, niech zyje Fincayra.
Olbrzym dyszy, zagrzmi burza,
Fale bijq, rzeka si¢ wzburza.

Na stokach snieznej krainy
Varigal stolicq bedzie Fincayry.
Niech zyje, niech zyje Fincayra.

Bambulo zachrapal, przewracajac si¢ na tozu z konaréw. Gatazka paproci zaplatata si¢ w jego wlosy
1 wygladata, jakby wyrastata mu prosto z ucha. Po kazdym jego oddechu dzwoneczki brzgczaty jak
garnek kamykow. Jednak btazen spat jak zabity.



Odwroécitem si¢ 1 przyjrzalem olbrzymce o niesfornych wtosach, ktora przepychata barkiem
kamienng wiez¢ na samym koncu doliny. Z tej odlegtosci byta podobna do olbrzymki, na ktore;
gigantycznym ciele wyladowal na poczatku Wielkiej Rady orzet.

Podejrzewatem, ze gdzieSs w dole pracuje rowniez mdj przyjaciel Shim. Albo, co bylo bardziej
prawdopodobne, robi, co w jego mocy, zeby wymiga¢ si¢ od pracy. Cho¢ bardzo chciatem si¢ z nim

spotka¢, nie mialem czasu, zeby go szukac.

- A wiec - odezwal si¢ za naszymi plecami melodyjny glos - co was sprowadza do krainy
olbrzymow?

Odwrocilismy si¢. Na zaokraglonym omszatym kamieniu - ktory zaledwie kilka sekund temu byt pusty
- siedziata wysoka blada kobieta. Jej zlote wtosy, dtugie prawie do kolan, otaczaty jg niczym
promienie §wiatla. Miala na sobie prosta jasnoniebieska szate, jednak nosita jg jak elegancka suknie.
Jej oczy 1$nity nienaturalnie, jakby w duszy kobiety szalaly ptomienie.

Cho¢ byta czarujaca, zachowatem czujno$¢. Moze nie mam instynktu Rhii, ale nie pozwole, zeby
powtorzyta si¢ historia z Nimue. Siggnagtem po lezaca w trawie laske 1 przysungtem jg do siebie.

Kobieta o jaskrawych oczach za§miata si¢ tagodnie.
- Widze, Zze mi nie ufasz.

Nadal siedzaca na trawie Rhia wyprostowata si¢ 1 przez chwile przygladata si¢ twarzy kobiety.
Potem wzieta oddech.

- Ja ci ufam. PrzybyliSmy tu pozna¢ sekrety Skakania.
O mato mi buty z n6g nie pospadaty.
- Rhio! Ty jej w ogdle nie znasz!

- Wiem, Ze jej nie znam. A mimo to... znam. Mam ochotg... jak by to powiedzie¢, zaufa¢ jagodom.
Jest w niej cos, co... przypomina mi gwiazdy, ktore S$wieca, kiedy noc jest najczarniejsza.

Kobieta podniosta si¢ powoli, a jej wlosy zafalowaty wokot talii.

- To dlatego, droga dziewczynko, ze jestem duchem gwiazdy. W rzeczy samej znasz mnie, bo jestem
jedng z twoich konstelacji.

Pomimo trzgsacej si¢ ziemi Rhia stangta na nogi.
- Gwri - powiedziata tak cicho, ze ledwie jg ustyszatem wsrdd bezustannego hatasu. -
Jestes Gwri o Ztotych Wtosach.

- Tak. I mieszkam na zachodnim krancu nieba. Obserwowatam ci¢, Rhio, i ciebie, Merlinie, w tym



samym czasie, kiedy wy obserwowaliscie mnie.

Rowniez si¢ podniostem ostupiaty. Wydawato mi sie, ze Rhia pokazata mi Gwri o Ztotych Wtosach
dawno temu. Nauczyta inaczej patrze¢ na gwiazdozbiory. Wychwytywac ksztatty nie tylko samych
gwiazd, ale przestrzeni miedzy nimi.

Rhia przeszta po trawiastym pagorku.
- Dlaczego przebylas tak dalekg droge?
Gwri zndéw si¢ zasmiala, jeszcze serdeczniej. Tym razem otoczyl jg krag ztotego swiatla.

- Przybytam poméc olbrzymom odbudowac ich prastarg stolice. Poniewaz bytam tu wiele wiekow
temu, kiedy wznoszono Varigal. Statam obok Dagdy, swiecac mu tej nocy, kiedy wyciosat z kamienia
tych gor pierwszego olbrzyma.

- Przybywasz z tak daleka.

- Tak, Merlinie. Znalaztam si¢ tu dzigki Skakaniu.

Nogi ugiety sie pode mng, cho¢ nie z powodu trzgsacej si¢ ziemi.

- Dzieki Skakaniu? Czy... mogtabys podzieli¢ si¢ ze mng tym, co musz¢ o tym wiedzie¢?
- Znasz juz duszg tej Piesni - oznajmita gwiazda. - Musisz jg tylko w sobie odnaleZ¢.

- Mamy tak mato czasu! Zostata tylko jedna kwadra ksiezyca. A moja matka... - Gtos uwigzt mi w
krtani 1 wydobyt si¢ z niej tylko szept. - Ona umrze. Przeze mnie.

Gwri przyjrzata mi si¢ uwaznie. Wydawato si¢, ze wsluchyje si¢ w moje najskrytsze mysli, nie
zwazajac na dudnienie dochodzace z doliny.

- Co takiego zrobites?

- Odnalaztem mowigca muszle, ktorej moc sprowadzita mnie tutaj.
Gwri przechylita glowe 1 po rece sptyneta jej kaskada wtosow.

- Nie, Merlinie. Dobrze si¢ zastanow.

Potartem podbrodek zdziwiony.

- Ale muszla...

- Zastandw sie.

Dostrzeglem spojrzenie Rhii.



- Czyli to byta moja moc. Nie muszli.

- Muszla potrzebowata twojej mocy - przytakngta Gwri - Zeby to zrobi¢. Twojej, jeszcze
nieyjarzmionej, mocy Skakania. By¢ moze pewnego dnia zapanujesz nad t3 moc3.

Wtedy bedziesz mogt wysyta¢ ludzi albo przedmioty, albo sny. Bedziesz mogt podrézowacé miedzy
swiatami albo nawet w czasie, kiedy tylko sobie zazyczysz.

- W czasie? - W moim umysle skrystalizowato si¢ odlegte wspomnienie. - Kiedy bytem bardzo maty,
marzytem o tym, zeby zy¢ wstecz. Naprawde! Zeby moc przezy¢ raz jeszcze ulubione chwile.

Na twarzy kobiety pojawil si¢ powsciagliwy usmiech.

- By¢ moze kiedy$ zdobedziesz 1 t¢ umiejetnos¢. Wtedy kazdego dnia bedziesz coraz mtodszy, a
wszyscy dokota coraz starsi.

Cho¢ pomyst ten wydal mi si¢ intrygujacy, pokrecitem glowa.

- To tylko marzenie. Boj¢ si¢, ze nigdy niczego si¢ nie nauczg. Wystarczy spojrzec, jaka katastrofy
skonczyto si¢ sprowadzenie mojej matki do Fincayry.

- Powiedz mi - poprosita Gwri - jakie wnioski z tego wyciggnates?

Ziemia znow si¢ zatrzesta. Z pobliskiego urwiska odpadly skaty, ktore potoczyty si¢ w doling,
wzniecajac kleby kurzu. Chwycitem laske dla rownowagi.

- Ze Skakanie, pewnie tak jak magia w ogole, ma swoje ograniczenia.

- To prawda. Nawet wielki duch Dagda nie jest wszechmocny! Pomimo olbrzymiej wiedzy o potedze
wszech§wiata nie potrafi on wskrzesi¢ umartego. - Gwri nagle zrobita zbolala ming, jakby
przypomniata sobie cos, co stato si¢ dawno temu. Po dluzszej przerwie znoéw si¢ odezwala: - Czy
nauczyles$ si¢ czegos jeszcze?

Zawahatem si¢ 1 przesungtem na trawie.

- Ze trzeba dobrze sie zastanowié przed sprowadzeniem kogo$ albo czego$ do nowego miejsca, gdyz
moze to mie¢ nieoczekiwane konsekwencje. I to powazne.

- Dlaczego myslisz, ze tak jest?

Sciskajac sekaty wierzchotek laski, pograzytem sie w myslach. Wiatr gwizdat po grani, dmuchajac
mi w twarz.

- Bo wydarzenia si¢ ze sobg tacza. Rzucajac w ztym miejscu kamyk, mozna wywota¢ lawine. Tak
naprawde wszystko tqczy sie ze wszystkim.

Gwri wybuchta Smiechem, a moja laska zaptongta na niebiesko. Zioty krag §wiatta roz§wietlit



kobiete, a na lasce pojawita si¢ gwiazda wewnatrz kota. Pogtadzitem jg palcami.

- Wyciagnates wiasciwe wnioski, Merlinie. Wszystko odgrywa jakas$ role w wielkiej 1 wspanialej
piesni gwiazd.

Przypomniatem sobie zdanie ze $cian Arbassy 1 przytakngtem.

- Zatuje tylko, ze nie umiem teraz skorzysta¢ ze zdolnosci Skakania. Bo musze szybko odnalez¢ droge
do kryjowki smoka 1 nie mam pojecia, gdzie jej szukac.

Gwri zwrocita si¢ na wschod, a jej dlugie wlosy falowaty.

- Smok, ktorego szukasz, to ten sam smok, ktorego dawno temu uspil magig twoj dziadek Tuatha.
Jednak nawet moce twojego dziadka nie byty na tyle potezne, zeby oprze¢ si¢ Balorowi, straznikowi
Studni do Zaswiata. Jezeli przezyjesz konfrontacj¢ ze smokiem 1 tam dotrzesz, to czy spodziewasz
si¢, ze pojdzie ci tatwiej?

- Nie. Ale chce sprobowac.

Gwri przygladata mi si¢ przez chwilg.

- Kryjéwka smoka znajduje si¢ w Zaginionych Ziemiach, zaraz za pobliskg wodg. Tak si¢ sktada, ze
nieopodal jest Studnia do Zaswiata - cho¢ nie ma to dla ciebie znaczenia, gdyz 1 tak najpierw
bedziesz musiat si¢ uda¢ na Zapomniang Wyspe.

Powiodtem palcem po nowym symbolu na lasce.

- Czy mogtabys$ wysta¢ nas do kryjowki smoka?

Oczy Gwri zaswiecily jasnie;.

- Mogtabym, owszem. Ale wole, zeby zrobit to kto$ inny. Kto$, kogo znacie 1 kto moze was tam
zabra¢ nie wolniej niz ja.

WymieniliSmy z Rhig zdziwione spojrzenia.

Gwiazda wskazata na ponurego btazna, ktory lezal na olbrzymiej stercie chrustu.

- Wasz §piacy przyjaciel.

- Bambulo? To chyba zart.

Rozbrzmiat §miech Gwri.

- Nie on, cho¢ $§miem twierdzi¢, ze on was kiedys$ zaskoczy. - Pokazata jeszcze raz. -

Miatam na mysli waszego przyjaciela, ktory §pi pod nim.



Zanim zdazytem zapyta¢, co ma na mysli, Gwri rozbtysneta, az §wiecita tak mocno, ze nawet moj
magiczny wzrok nie mogt znies¢ natezenia blasku. Musiatem si¢ odwrocié, tak jak Rhia. Chwile
pozniej swiatto gwaltownie zgasto. Kiedy si¢ odwrociliSmy, nie widzieliSmy juz Gwri o Ziotych
Wiosach.

W tej samej chwili sterta chrustu poruszyta sie.

XXVII

KOLEJNA PRZELECZ

Sterta chrustu przesungta si¢ gwattownie na bok, wyrzucajac Spigcego Bambula w powietrze. Jego
dzwoneczki zabrzgczaty jak kowalski mtot. A jego wrzask, ktoéry bez trudu mozna byto stysze¢ ponad
dobiegajacym z doliny hatasem, zmieszat si¢ z naszymi okrzykami zdziwienia.

Sterta chrustu wygieta si¢, odwrodcita i usiadia, rozrzucajac na wszystkie strony gatezie i liscie. Dwie
olbrzymie rece roztozyty si¢, podczas gdy para wlochatych stop uwolnita si¢ z plataniny. Uniosta si¢
gtlowa o wielkich r6zowych oczach 1 przepastnych ziewajacych ustach.

Tuz pod oczami jak napgcznialy kartofel sterczal olbrzymi nos.

- Shim! - zawotalis$my ja 1 Rhia jednoczes$nie.

Olbrzym skonczyt ziewac 1 spojrzat na nas zaskoczony. Przetart oczy 1 spojrzat
jeszcze raz.

- Czy wy jest snem? Czy wy jest prawdziwi?

- JesteSmy prawdziwi - oznajmitem.

Shim zmarszczyl podejrzliwie nos.

- Najpewniej, najzdecydowaniej, najstuprocentowiej?

- Najpewniej, najzdecydowaniej, najstuprocentowiej. - Rhia podeszta 1 poklepata go po wigkszej od
niej stopie. - Dobrze znow ci¢ widzie¢, Shimie.

Olbrzym usmiechnat si¢ szeroko, wyciagnat reke 1 delikatnie zgarnat nas na swoja dion.



- Mysli, ze ciagle $ni! Ale to wy, naprawde wy. - Przysunagl nos 1 powachat. - Pachnie chlebem.
Najlepszejszym chlebem.

Przytakngtem.

- To chleb z ambrozji. Ten sam, ktory jedlismy tamtej nocy u Cairprégo. Pamigtasz, dobry Shimie?
Szkoda, Ze nie przynieslismy ci wigcej! Widzisz, spieszy nam si¢. Bardzo nam si¢ spieszy.

Olbrzymi nos zndw si¢ zmarszczyt.

- Dalej jest zupetnie oszalaty?

- Mozna by tak powiedziec.

- Od kiedy najpierwszej si¢ spotkali, ty jest zupeinie oszalaly! - Olbrzym zatrzast si¢ od
ogluszajacego $miechu, kiwajac si¢ na trawiastym pagorku, az do doliny spadto kilka odtamkéw
skalnych. - Tamtego dnia prawie pokugt nas tysigc pszczot.

- A ty utyttale$ si¢ miodem jak ostatnie nieszczescie.

Rhia, ktora podniosta si¢ na migsistej dtoni na kolana, dodata:

- Bytes tak maty, ze wzigtam ci¢ za krasnoluda.

Rézowe oczy Shima zal$nity z dumy.

- Ja juz nie jest maty.

Z doliny doszedl nas kolejny ogluszajacy huk, od ktérego zatrzgsta si¢ gran. Nawet potezna r¢ka
Shima zakotysata si¢ jak drzewo podczas wichury. ZtapaliSmy si¢ z Rhig jego kciuka dla rownowagi.

Shim spowazniat.

- Oni tam ci¢zko pracyje. Ja ma przynosi¢ gatezie, zeby ugotowac kolacje. - Nagle si¢ zmieszal. - Ja
tylko chciat poturla¢ si¢ w galeziach, potem si¢ troche zdrzemnat! Najkrocej si¢ zdrzemnat.

- Bardzo nas to cieszy - odpartem. - Potrzebujemy twojej pomocy.

Spomig¢dzy gatezi na przeciwleglym koncu przesmyku doszedt nas dtugi zbolaty jek.

Zanim zdazytem co$ powiedzie¢, Shim siegnat wolng dtonig 1 podniost Bambula za jego cig¢zki
ptaszcz. Caly w zwisajacych paprociach 1 potamanych gatazkach, ze zmarszczong az po
wielowarstwowy podbrodek twarza, ponury btazen wygladat jak potzywy.

Rhia przygladata si¢ z troska wiszacemu blaznowi.

- Widziates, jak skoczyt, kiedy Shim si¢ obudzit?



Usmiechngtem si¢ do niej szyderczo.
- Moze to wtasnie tym miat nas, wedle stow Gwri, zaskoczyc.

- Ala - zajeczal Bambulo, trzymajac si¢ za glowe. - Moja glowa jest jak skata, ktora spadajac, obita
si¢ o $ciang! Musiatem si¢ sturlaé z tej sterty...

Nagle uswiadomit sobie, ze olbrzym niesie go nad pagorkiem. Zaczal si¢ szarpac, uderzajac
bezradnie w wielki kciuk, na ktorym wisiat jak na haku jego ptaszcz.

- Pomoooocy! Zaraz mnie zjedza!
Shim mruknat 1 pokrecit gtowa, patrzac na btazna, ktory wygladat jak ostatnie nieszczescie.

- Ty nie jest bardzo smaczny, to wida¢ na najpierwszy rzut oka. Za zadne skarby nie wlozytby ci¢ do
buzi.

Pomachatem do Bambula.

- Nie martw si¢. Ten olbrzym to nasz przyjaciel.

Kotyszacy si¢ Shimowi przed nosem Bambulo nadal szarpat si¢ zaciekle.

- Taka tragedia! - zajeczat. - M6j humor 1 moja madros$¢ znikng na zawsze w gardle olbrzyma.

Shim upuscil go na wewnetrzng strone dioni. Bambulo zwalit si¢ jak ktoda obok Rhii 1 mnie. Chciat
si¢ podnies¢, zamachnat si¢ na nos Shima, potknat si¢ 1 znow padt jak dtugi na twarz.

Na twarzy olbrzyma pojawit si¢ wielki uSmiech.

- Przynajmniej jest zabawny.

Bambulo, ktory znowu probowat wsta¢, zamart.

- Mowisz serio? Na tyle zabawny, zeby cie rozSmieszy¢?

- Az tak zabawny to nie - zagrzmial Shim gltosem tak poteznym, ze prawie nas zdmuchnat z krawedzi
dtoni. - Na tyle, zeby si¢ usmiechnat.

Blazen w koncu si¢ podnidst, usityjac utrzymaé réwnowage, wyprostowat ramiona 1 wygtadzit
ptaszcz.

- Dobry olbrzym. Jeste$ inteligentniejszy, niz mi si¢ wydawato. - Uktonit si¢ niezgrabnie. - Jestem
Bambulo Radosny, btazen na ustugach...

- Niczyich - dodatem.

Zignorowatem jego spojrzenie 1 zwrécitem si¢ do Shima:



- Tak jak mowitem, potrzebujemy twojej pomocy. Musimy dotrze¢ do kryjowki $pigcego smoka,
tego, z ktorym dawno temu walczyt Tuatha. Jest gdzie$ za morzem.

USmiech olbrzyma zniknat, a wzmagajacy si¢ wiatr zawyl miedzy skalnymi Scianami.
- To chyba jaki$ najwiekszejszy zart.

- Obawiam si¢, ze nie - powiedzial Bambulo, znéw w ponurym nastroju. - Mozesz rownie dobrze
zje$¢ nas teraz, zanim zrobi to smok.

- Jezeli to naprawde $piagcy smok - zapytata Rhia - to czy bedzie grozny?

- Najgrozniejszy - zagrzmiat Shim, a cata jego sylwetka zachwiata si¢ jak wielkie drzewo podczas
burzy. - Po pierwsze smok jest najgtodniejszy, nawet kiedy $pi. A po ostatnie w kazdej chwili moze
si¢ obudzi. - Urwat 1 przechylit zamyslony wielka gtowe. - Nikt nie wie, kiedy czar usypiajacy
Tuathy bedzie si¢ skonczy¢ 1 smok bedzie si¢ obudzic. Cho¢ wedlug legend stanie si¢ to
najmroczniejszego dnia w historii Fincayry.

- Czyli dzien jak co dzief - westchngt Bambulo.

- Cicho! - powiedziatem i spojrzatlem do géry na Shima. - Zabierzesz nas tam?

- W porzadku. Ale to oszalatos¢! Najpewniej, najzdecydowaniej, najstuprocentowiej. -

Olbrzym rozejrzat si¢ po pagorku pelnym krzakdéw 1 zagryzt wielkg wargg. - Ale najpierw musi
zaniesie te gatezie do Varigalu.

- Blagam, nie - poprositem, po czym rozejrzatem si¢ po popotudniowym niebie, obawiajac si¢, ze
zobacze wznoszacy si¢ rabek ksi¢zyca. - Kazda minuta si¢ liczy, Shimie.

Nie mam juz czasu.

- W sumie 1 tak si¢ spdzni z tymi sterczagcymi gateziami.

- Czyli pomozesz nam?

W odpowiedzi Shim wstat 1 zrobit olbrzymi krok po szczycie grani. Zatrzgsto nami 1 przewrdcilisSmy
si¢ na jego dtoni. Nie moglismy si¢ podnies¢, ale w koncu nam si¢ udato, cho¢ tylko mnie 1 Rhii, bo
Bambulowi wokoét gtlowy 1 ramion ciasno zawinal si¢ ptaszcz.

Kiedy chciat si¢ wyplata¢, dzwoneczki jego kapelusza pozostaty lito§ciwie ciche.

Tymczasem ja 1 Rhia podczotgaliSmy si¢ do krawedzi dtoni Shima 1 wyjrzeliSmy przez przerwy
mi¢dzy jego palcami. Olbrzym szedl, a wiatr dmuchat nam w twarze, kiedy patrzyliSmy na
zmieniajacy si¢ krajobraz. Kroki Shima byly tak wielkie, ze Spiewy olbrzymow i1 dudnienie ich robot

wkrotce zupetnie ucichty. Shim przeszedt nad polami kamieni, jakby to byly kamyki, miazdzac
stopami skalne krawedzie. Przetecze gorskie, przez ktore przeprawialibySmy sie wiele dni, on



pokonywat w kilka minut. Przekraczal ziejace przepascie z tatwoscig krélika, ktory przeskakuje
patyk.

Niedtugo potem teren zaczat si¢ wyréwnywacé. Na miejscu zadrzewionych stokow pojawity sig
osniezone granie, a doliny rozszerzyty si¢ w pola przyozdobione fioletowymi 1 zottymi kwiatami.
Shim zatrzymat si¢ tylko raz, zeby podmucha¢ na gal¢zie jabtoni, z ktérej spadt na nas deszcz

owocow. W odrdznieniu od Bambula, ktory nie odzyskat jeszcze apetytu, Rhia 1 ja jedlisSmy jabtka z
wielkim zapatem.

Shim pedzit przed siebie tak szybko, ze ledwie zdazylem zauwazyC rozciggajaca si¢ przede mng
pota¢ biekitu, kiedy jego lewa stopa wpadta z pluskiem do wody. Za chwile brnat

juz przez kanal, otoczony przez stado skrzeczacych mew. Jego gtos zagrzmiat, straszac ptaki:
- Pamieta, kiedy ty mnie nosi przez szalejaca rzeke.

- Zgadza si¢! - Chcialem przekrzycze¢ wiatr 1 pisk mew. - Prad byt tak wartki, ze musiatem ci¢
przenie$¢ na ramieniu.

- Teraz to by byto najtrudniejsze! Najpewniej, najzdecydowaniej, najstuprocentowie;.

Skierowatem swoj magiczny wzrok na drugg stron¢ kanatu 1 dostrzegtem na horyzoncie lini¢ czarnych
wzgbrz, poszarpang jak rzad krzywych zebow. Zaginione Ziemie.

Przypomniatem sobie, ze Cairpré opisywat ten teren jako niezbadany. Biorac pod uwage, ze gdzie$
na tych wzgorzach spal smok morderca, nie bytlo w tym nic dziwnego. Siegngtem odruchowo do
rekojesci miecza.

Chwile pozniej Shim wyszedl z kanatu, a jego wtochate stopy plasngty o brzeg.

Postawit nas na szerokiej ptaskiej skale. Nie byto tu kwiatow ani traw. Nawet blask nadchodzacego
zachodu stofica nie przyozdabial krajobrazu tagodniejszymi barwami. Skaty pokrywatl tylko
potyskliwy czarny popiot, ktory ciagnat sie az do wzgorz w glebi ladu.

Pachniato zweglonym drewnem, jakby bylo tu opuszczone palenisko.

Dotartlo do mnie, ze cate wybrzeze 1 wszystko, co na nim rosto, musiato sptongé¢ w strasznym
pozarze. Nawet skaly byly popekane i1 odksztatcone, wyprazone od wielu uderzen zaru. Potem
rozejrzalem si¢ po nierownych wzgorzach 1 znalaztem jego zrodto: cienki kigb dymu wydobywat sig¢
z potozonej niedaleko od brzegu jamy.

- Tam zmierzamy - oznajmitem.

Shim pochylit zatroskang twarz tak nisko, ze prawie dotykat podbrodkiem wierzchotka mojej laski.

- Jest najpewniejszy? Nikt nie chodzi w odwiedziny do smoka najswiadomie;.



- Jestem.

- Jest najgtupszejszy! Wie to?

- Wiem. Az za dobrze, mozesz mi wierzyc.
Wilgotne oczy olbrzyma zamrugaty.

- W takim razie powodzenia. Teskni za tobga. I za tobg tez, najstodsza Rhio. Ma nadzieje, ze kiedys
jeszcze bedzie si¢ z wami przeprawiat.

Dzwoneczki Bambula zabrzeczatly, kiedy pokrecit gtowa.

- Jezeli tam jest kryjowka smoka, to chyba nie bgdzie zadnego kiedys.

Shim wyprostowat sie. Popatrzyt na nas przez chwile, po czym odwrocit si¢ 1 poszedt

prosto w kierunku kanatu. Po$wiata zachodzacego stonca, ktora malowata niebo lawendg 1 rézem,
podswietlita kontur jego poteznych ramion 1 wielkiej glowy. Wysoko nad nim na niebie unosit si¢
blady sierp ksiezyca.

XXVIII

ELIMINOWANIE

rerr

Kiedy inni spali niespokojnie na sczerniatych skatach, ja siedziatem i1 rozmyslatem. Gdyz szosta
lekcja, lekcja Eliminowania, mogta oznacza¢ tylko jedno.

Muszg zgtadzi¢ smoka.

Na samg mysl poczutem ucisk w Zotadku. Jak jeden chtopiec, nawet uzbrojony w magiczny miecz,
mogt dokona¢ czego$ takiego? Smoki, jak wiedziatem z opowiesci matki, byly niewiarygodnie
potezne, niesamowicie szybkie 1 wyjatkowo przebiegle. Przypomnialem sobie t¢ noc, kiedy
opowiadata mi z twarza roz§wietlong ogniem w nasze] ziemiance, jak jeden smok zabil tuzin
olbrzymow jednym machnig¢ciem ogona, a potem ziongt na nich ogniem 1 usmazyt ich na kolacje.

Jak w takim razie miatem odnie$¢ sukces? W odroznieniu od czarodzieja Tuathy nie znalem magii,
ktora mogtaby mi pomdc. Wiedziatem tylko, ze nawet do $§pigcego smoka nietatwo si¢ bedzie zblizyc¢,
a jeszcze trudniej bedzie go zabic.

Kiedy pierwsze promienie stonca musnely spalony brzeg, rozchodzac si¢ po falach jak ogien,
podniostem si¢ niechetnie. Miatem zimne dionie, a w moim sercu rowniez zapanowat

chtéd. Wyjatem z kieszeni tuniki jabtko od Shima i ugryztem je. Cho¢ byto kruche i soczyste, nie
zwracalem uwagi na smak. Kiedy zostat tylko ogryzek, wyrzucitem go.



Rhia podniosta sig.
- W ogoble nie spates, prawda?
Spojrzatem na postrzepione wzgdrza, teraz przyozdobione rézem.

- Nie. I nawet nie udato mi si¢ w tym czasie opracowac zadnego planu. Jezeli masz cho¢ odrobing
rozsadku, powinna$ tu zosta¢. Jezeli przezyje, to wroce po ciebie.

Rhia pokrecita gtowg tak zaciekle, ze kilka wplatanych w jej brazowe loki lisci spadto na ziemig.
- Myslatam, ze juz to omowilismy. Nad Jeziorem Twarzy.

- Ale tym razem ryzyko jest zbyt duze. Rhio, od Mrocznych Wzgorz ostrzegalas mnie, ze moge
zabladzi¢. Ale tak naprawde zabladzi¢ mozna na wiele sposobdw. 1 tak wtasnie czuje si¢ teraz. -
Odetchnagtem dtugo i powoli. - Nie rozumiesz? Tylko czarodziej, prawdziwy czarodziej, mogtby
pokona¢ smoka! Nie wiem tak naprawde, co stanowi o potedze czarodzieja - jego sita, zdolnosci,
duch? Zdaniem Cairprégo wszystkie te cechy, ale nie tylko.

Tak czy inaczej, cokolwiek by to byto, ja tego nie mam.
Rhia skrzywita sie.
- To nieprawda. Tak mysle ja 1 tak mysli twoja matka.

- Pomimo twojego instynktu tym razem si¢ mylisz. - Zerknagtem na skulonego pod grubym ptaszczem
Bambula. - Czy powinienem da¢ mu taki sam wybor, jaki datem tobie?

Tyczkowaty btazen niespodziewanie si¢ odwrocit.

- Ide z toba, jezeli o to ci chodzi. - Roztozyt dtugie rece. - Jezeli kiedys byto ci trzeba mojego cietego
jezyka 1 optymizmu, to przede wszystkim teraz, kiedy idziesz na pewng $mier¢.

Z ming godng ponuractwa Bambula odwrdcitem si¢ do wzgdrz. Z klinowatej jamy miedzy nimi
wznosil si¢ czarny stup dymu. Wit sie¢ ku niebu, szpecac wschdd stonca.

Zrobitem krok w jego strone. Potem kolejny. I jeszcze jeden. Z kazdym krokiem koniec mojej laski
stukat o skaty jak zatrzaskujace si¢ drzwi.

I tak ruszylem po spalonych ziemiach z Rhig u boku 1 Bambulem niedaleko z tytu.

Swiadomi, 7e ostroznos$é to podstawa, skradali$my si¢ jak lisy. Nikt si¢ nie odzywat. Opartem laske
na ramieniu, zeby nie stukata o skaly. Btazen przytrzymywatl kapelusz, zeby sttumi¢ brzeczenie
dzwonkow. Kiedy zblizalismy si¢ do dymigcej kotliny, md; niepokoj nasilat sig.

Nawet jezeli smok mial si¢ obudzi¢ dopiero w sadnym dniu Fincayry, moj sadny dzien wtasnie
nadszedt.



Od strony ptyt skalnych doszedl nas niski ryk. Gteboki, jakby wydaly go basowe struny harfy
tytanéw. Miarowy jak oddychanie. Wiedziatem, Ze to chrapanie smoka.

Wzmagato si¢ stopniowo, kiedy podchodzilismy blize;j.

Powietrze zrobito si¢ gorgce, niezno$nie gorgce, a skaty ustgpily osmalonym wzgdérzom. Krok za
krokiem bezgtosnie zblizaliSmy si¢ do kolumny dymu. Tutaj skaly byly nie tylko wypalone przez
ptomienie, ale rowniez zmiazdzone 1 zdeformowane przez wielki ci¢zar, a gltazy pokruszone, Zleby
wyrownane. Wszystko, co zywe, zostato zgtadzone.

Wyeliminowane.

Bojac si¢ oddycha¢, przeszlismy nad sterta zmiazdzonych kamieni. Nagle Bambulo pos$lizgnat sie i
upadt. Ze sterty posypaty si¢ kamienie, uderzajac o gruz na dole. Na huk nalozylo si¢ hatasliwe
brzeczenie dzwoneczkow, ktore rozeszto si¢ po wzgorzach echem jak grzmot.

Spiorunowatem btazna wzrokiem 1 wyszeptatem:
- Zdejmij ten przeklety kapelusz, niezdarny durniu! Obudzisz smoka, jeszcze zanim tam dojdziemy!

Bambulo skrzywit si¢ niezadowolony. Niechetnie zdjal trojgraniasty kapelusz 1 wcisngt go pod
ptaszcz.

Zmierzatem do kotliny o stromych §cianach, pocierajac spocong od upatu brew.

Nawet przez trzewiki piekly mnie podeszwy stop. Parne powietrze falowato jak woda, drzac od
chrapania. Wszystko cuchneto zweglonym drewnem. Z kazdym krokiem skalne §ciany zblizaty si¢ do
siebie, pograzajac mnie w mroku.

Nagle si¢ zatrzymalem. Oto, czesciowo ukryty w cieniu, lezal smok. Byl nawet wigkszy, niz si¢
obawiatem, olbrzymi jak wzgbrze. Jego zwinigte jak wielki waz pokryte tuskami pancerza zielono-
pomaranczowe cielsko mogtoby wypetni¢ Jezioro Twarzy. Gtowe wsparl na przedniej lewej tapie, a
z jego nozdrzy wydobywal si¢ dym. Pod nosem miat rzad tusek tak sczerniatych, ze przypominaty
wielkie wasy. Przy kazdym wydechu odstaniat rzedy ostrych zebow, przy kazdym wdechu napinaty
mu si¢ potezne mig¢snie grzbietu i trzgsty ztozone z tytu skrzydta. Pazury, ostre jak moj miecz, ale
dziesigciokrotnie od niego dtuzsze, potyskiwaly w blasku poranka. W potowie jednego pazura,
niczym przesadnie wielki pierscien, tkwita nabita czaszka, na tyle duza, ze moglaby naleze¢ do
Shima.

Pod pokrytym tuskami brzuchem skrzyly si¢ 1 potyskiwaty skarby. Korony i1 naszyjniki, miecze 1
tarcze, trabki 1 flety - wszystkie wykonane ze ztota albo srebra i wysadzane klejnotami. Wszedzie
lezaty porozrzucane rubiny, ametysty, jadeity, szmaragdy, szafiry i wielkie perty. Nigdy w Zyciu nie
wyobrazatem sobie, ze taki skarb w ogole istnieje.

Jednak nie mialem ochoty go przeglada¢, gdyz miedzy klejnotami widziatem porozrzucane czaszki
wszelakich rozmiaréw 1 ksztattow, niektore 1$nigce bielg, inne osmalone.



Zakradtem si¢ glebiej w kotling, a Rhia 1 Bambulo tuz za mng. Wzdrygnelismy si¢ jak jeden mgz na
dzwiek powolnego basowego oddechu smoka. Jego olbrzymie oczy pozostawaty zamknigte, cho¢ nie
do konca, gdyz wida¢ bylo tlace si¢ zotte szczeliny. Nie moglem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze bestia
pograzona jest tylko w péisnie.

Wtedy szczeki smoka rozchylity si¢ nieznacznie. Z paszczy wylecial cienki jezyk ptomieni, osmalajac
czarne skaly i zabtgkane czaszki. Bambulo odskoczyt do tytu, upuszczajac schowany za pazuchg
kapelusz z dzwoneczkami, ktory upadt na skaty z przeszywajacym brzekiem.

Smok nagle prychngl 1 nieznacznie przesungt swoje gigantyczne cielsko. Powieki mu zadrzaty,
uchylajac si¢ nieco bardziej. Przestraszony Bambulo wciggnat gtosno powietrze.

Nogi ugicty si¢ pod nim. Widzac, ze wyglada, jakby miat zaraz zemdle¢, Rhia przytrzymata go za
reke.

Wtedy, z powolnym okrucienstwem, smok unidst pazur z olbrzymig czaszka. Jak ktos, kto szykuje si¢
do zjedzenia rzadkiego przysmaku, przysunat ja sobie do nozdrzy, delektujgc si¢ jej zapachem.
Powieki mu zadrzaty, ale si¢ nie otworzyly, kiedy zionat ptomieniami. Gdy czaszka byta upieczona,
purpurowe wargi smoka chwycity ja 1 zerwaty z pazura. W kotlinie rozlegl si¢ glosny chrzest -
olbrzymie zgby roztarly czaszke na kawatki. Smok prychnat

dymem 1 zaczat znowu chrapac.

Cala nasza trojka zadrzata. Zerkajac ponuro na Rhi¢, wreczylem jej laske. W tym samymi czasie
polozylem prawga dton na srebrnej rgkojesci miecza. Powoli, niezwykle powoli, wyciagnaglem go z
pochwy. Kiedy wychodzit, klinga cicho zadzwigczata, jakby w oddali bit dzwon. Spiacy smok nagle
wydat grozny pomruk 1 wypuscit z nozdrzy obtok gestego dymu. Nadstawil spiczastych uszu,
nastuchujac dzwonienia. Co$ musiato si¢ wydarzy¢ w jego $nie. Smok zamruczal wsciekle, obnazyt
zeby 1 przecigl powietrze pazurami.

Znieruchomiatem jak statua. Reka zaczgta mnie bole¢ od trzymania nad glowa cigzkiego miecza, ale
nie $§miatem jej opusci¢, zeby nie hatasowac. Kilka minut potem smok odprezyt si¢ nieco. Warczenie
ucichto 1 pazury przestaly si¢ ruszac.

Ostroznie, matymi kroczkami zakradtem si¢ do skat. Smok byt olbrzymi, kazda jego tuska miata
rozmiar mojego ciata. Pot szczypal mnie w oczy. Jezeli bede miat tylko jedng okazje do zadania
ciosu, to gdzie uderzy¢? Luski pancerza pokrywaty tors, nogi, grzbiet, ogon i nawet pomaranczowe

uszy.
By¢ moze wystarczylby cios w jedno zamkniete oko.

Podchodzitem coraz blizej. Dym w powietrzu gryzt mnie w gardlo, ale robitem, co moglem, Zzeby
powstrzymac kaszel. Zacisnglem dton na rekojesci.

Nagle ogon machngl jak potezny bat. Nie miatem nawet czasu si¢ poruszy¢, nie méwigc o ucieczce.
Kiedy ogon zupetnie si¢ wyprostowat, jeden z zadzioréw na jego koncu owingt si¢ mocno wokot



mojej piersi, uniemozliwiajgc mi oddychanie. W tej samej chwili drugi zadzior zawinat si¢ wokot
reki, w ktorej trzymatem miecz, tak wigc w ogdle nie moglem si¢ juz ruszyc.

Bylem zupetnie bezbronny.

Rhia wydata zdtawiony okrzyk. Poczutem, jak smok znow si¢ napina, §ciskajgc mnie jeszcze mocnie;.
Jednak z6tte szczeliny oczu si¢ nie otworzyly. Wygladato, jakby byt

pograzony we $nie albo w potsnie. Sadzac po grymasie warg, ten niestychanie realistyczny sen o
polykaniu chtopca z mieczem sprawial mu wielka przyjemnosc.

Magicznym wzrokiem wychwycitem, ze Rhia osungta si¢ na kolana. Bambulo uklakt

niezdarnie obok niej. Jego gtlowa zwisata na wydatnych podbrodkach.

Potem, ni stad, ni zowad, zaczat §piewac. Szybko dotarto do mnie, Zze to piesn zatobna, ktoérg nucit
basowym, jekliwym tonem. Cho¢ witem si¢ w uscisku smoka, jeszcze bardziej skrgcatem sie, styszac
stowa btlazna:

Smok to si¢ lubi zywic¢ wszystkim,

A tym, co zywe, przede wszystkim,

To, co sie wije i si¢ szarpie,

W sam raz jest na smocze sniadanie.

O, smoku, jesz mi przyjaciela!

Szaszlyk z cztowieka co niedziela.

Smok lubi chrupac sobie kosci,

Uwielbia wrzaski, nigdy nie posci,

Gdyz ludzi potkngl iscie moc,

W zZotgdku trwa ich ostatnia noc.

O, smoku, jesz mi przyjaciela!

Szasztyk z cztowieka co niedziela.

Przyjaciel moj, co do paszczy zmierza,

Zegnad¢ sie z nikim nie zamierza,

Gdyz przetyk smoka tylko czeka,



Przed sSmiercig nikt mu nie ucieka.
O, smoku, jesz mi przyjaciela!
Szaszlyk z cztowieka co niedziela.

Jeszcze zanim Bambulo skonczyl, smok rozwarl szczgki. Patrzylem oniemiaty, jak odstanma rzedy
nierdéwnych, osmalonych ptomieniami zebow. Ze wszystkich si chciatem si¢ wyrwaé. Ale ogon
Sciskal mnie jeszcze mocniej. Tymczasem szczeki rozwarty si¢ szerze;.

Nagle z glebi rozwartej paszczy wydobyt sie szorstki, chrapliwy glos, ktory mogt by¢ tylko jednym.
Smiechem. Gardtowym, dono$nym $miechem. Z paszczy wydobyt si¢ rowniez kiab dymu, az
powietrze dokota zrobito si¢ czarne. Smiech nie cichnat, rozchodzac sie po wezowym ciele smoka,
wstrzasajac najpierw jego glowa, potem szyja, gigantycznym brzuchem, a w koncu ogonem. Za
chwile caly potwor dygotat od rechotliwego Smiechu, kotyszac si¢ nad stertg skarbow.

Ogon mnie wypuscit. Upadtem na ziemi¢ bez tchu, oszolomiony, ale zywy. Szybko przepetziem przez
czarng chmurg, wlokac za sobg miecz. Chwile po6zniej podbiegta do mnie Rhia i pomogta mi wstac.

Kaszlac od dymu, wyszli§my chwiejnym krokiem z kotliny. Za nami chrapliwy smiech smoka cicht.
Po kilku sekundach znoéw ustyszeliSmy chrapanie. Obejrzatem si¢ za siebie 1 zobaczytem, jak w
cieniu swiecg szczeliny oczu potwora. Kiedy w koncu znalezlismy si¢ daleko od smoczej jamy,
padlis$my na tawe z czarnej skaty. Rhia zarzucita mi rece na szyje. Jej uscisk tak si¢ roznit od uscisku
smoka!

Ja tez ja wysciskatem. Potem odwrocilem si¢ do Bambula 1 oznaymitem chrapliwym glosem:

- Udato ci si¢. Roz§mieszyte§ smoka.

Bambulo opuscit glowe.

- Wiem. To straszne, takie straszne. Jestem upokorzony. Zatamany.

- O czym ty moéwisz? - Potrzasnaglem go za ramiona. - Uratowate$ mi zycie!

- Straszne - powtorzyt ponury btazen. - Po prostu straszne. Kolejny raz sknocitem wystep! Spiewatem
jedng z najsmutniejszych, najpowazniejszych piesni, ktéra powinna ztama¢ kazdemu serce. - Zagryzt
wargg. - Tymczasem co si¢ stato? Roz§mieszylo go to.

Rozbawito. Kiedy chce kogo$ rozsmieszy¢, to go zasmucam, a kiedy chce zasmuci¢, roz§mieszam!
Och, jestem beznadziejny. Kompletnie beznadziejny. - Westchngl ponuro. - A co gorsza, zgubitem
kapelusz. M¢j kapelusz btazna! Czyli nie dos$¢, Ze nie brzmialem jak btazen, to teraz nawet na niego
nie wygladam.

Wymienitem z Rhig rozbawione spojrzenia. Potem, nie ociggajac si¢, Sciggnaglem jeden trzewik.

Bambulo przygladal mi si¢ ponuro.



- Zranites si¢ w stopg?
- Nie. Musz¢ dotrzymac obietnicy.

Zatopitem zgby w skorzanym jezyku buta. Oderwatem kawatek 1 przezuwatem energicznie. Samo
zucie nie zmigkczyto skory, ale poczutem w ustach smak piachu, trawy 1 potu. Przetkngtem z wielkim
trudem.

Bambulo nagle wciagnat powietrze. Wyprostowat si¢ nieznacznie. Jego zwisajace podbrodki uniosty
si¢ nieco. Nie usSmiechal si¢, nawet potgebkiem. Ale przynajmniej przez chwile si¢ nie smucit. Kiedy

wgryzatem si¢ ponownie, potozyt mi dton na plecach.

- Jeden gryz wystarczy. But moze ci si¢ jeszcze przydaé. - Z krtani wydobyt mu si¢ dziwny,
przytlumiony odglos, prawie jak chichot. - Ja go naprawde roz§mieszylem. -

Zmarszczki wrocily. - Ale nie udatoby mi si¢ tego powtorzy¢. To byt szczesliwy traf.
Wsuwajac but na stope, pokrecitem glowa.

- To nie byt przypadek. Moglbys to zrobic jeszcze raz.

Wypinajac piers, Bambulo stangt przede mna.

- W takim razie kiedy wrocisz do tego zadymionego piekarnika, zeby zgtadzi¢ potwora, bede ci
towarzyszyt.

- Jarowniez - oznajmita Rhia.
Popatrzytem przez chwile¢ na ich wierne twarze, potem wsungtem miecz z powrotem do pochwy.

- Nie bedziecie musieli - powiedziatem 1 opartem si¢ o osmolong skate. - Nie zamierzam zgltadzi¢
smoka.

Oboje patrzyli na mnie. Unoszac laske, Rhia zapytata:

- Przeciez musisz to zrobi¢? Jak inaczej opanujesz pierwsza lekcje Eliminowania?
Siegnatem po se¢katg gataz cykuty i obracatem jg powoli w dtoni.

- Wydaje mi sig, ze juz jg opanowatem.

- Co?

Przebiegajac palcami po wierzchotku laski, zerkngtem w stron¢ ocienionej kryjowki.
- Kiedy smok si¢ rozesmiat, cos$ si¢ ze mng stato.

- Zgadza si¢ - potwierdzit Bambulo. - Uwolnites si¢ z uscisku ogona.



- Nie, mam na mysli co$ innego. StyszeliScie, jak serdeczny i dono$ny byl jego Smiech? Poczutem
wtedy, ze smok, cho¢ krwiozerczy i1 bezwzgledny, nie moze by¢ do cna zty. W przeciwnym
wypadku... nie mogtby si¢ tak Smiac.

Bambulo spojrzal na mnie, jakbym postradal zmysty.

- Zaloze sie, ze smok $§miat si¢ tak za kazdym razem, kiedy niszczyl wioske.

- Niewykluczone - przytaknatem. - Ale kiedy ustyszatem jego smiech, zrozumiatem, ze smok nie r6zni
si¢ bardzo od ciebie 1 ode mnie. Ze jest co§ wart. Nawet jezeli tego nie rozumiemy.

Rhia usmiechneta si¢ lekko.

Jednak Bambulo zmarszczyt czoto.

- Nie rozumiem, co to ma wspolnego z Eliminowaniem.

Podniostem ubrudzong sadza prawg dton 1 dotkngtem powiek moich niewidzacych oczu.

- Widzicie te oczy? Bezuzyteczne. Na zawsze poranione, tak jak policzki. A wiecie dlaczego? Bo
chciatem odebra¢ zycie drugiemu chiopcu! Nie wiem, czy przezyt, cho¢ w to watpie. Chciatem go
wyeliminowac.

Czoto Bambula pozostawato zmarszczone.
- Nadal nie rozumiem.

- Chodzi wtasnie o to. Eliminowanie bywa konieczne. Ale zawsze ma swoja cen¢. By¢ moze zaptaci
ja twoje ciato. Albo dusza. Zawsze zaptacisz jakas$ ceng. Bo kazde zywe stworzenie jest w jakims
sensie wartosciowe.

Trzon mojej laski zaskwierczat od eksplozji niebieskiego $wiatta. Tam, gdzie przed chwilg bylo
tylko nagie drewno, teraz pojawit si¢ symbol smoczego ogona.

- Poznate$ Szostg Piesn! - wykrzykneta Rhia. - Pozostata ci juz tylko jedna, Piesh Widzenia.

Stukajagc w czubek laski, przyjrzatem si¢ wyrytemu w okregu nieopodal Swiecacej gwiazdy ogonowi
smoka. Przeniostem wzrok na wyzuta z zycia pota¢ wybrzeza, sczernialg i wypalong jak palenisko,
popatrzytem na granatowy kanat 1 wznoszace si¢ po drugiej stronie odlegte wierzchotki Varigalu.

- Moze zostata tylko jedna Piesn, ale mam tez na to tylko kilka dni.
Bambulo zgarbit sie.
- Nie wiecej niz trzy, sadzac po ksiezycu zeszlej nocy.

- I musimy pokona¢ droge na Zapomniang Wyspe 1 zZ powrotem.



- To niemozliwe - oznajmit btazen. Pokrecit z powaga glowa, az przypomniat sobie, ze juz nie ma
kapelusza z dzwoneczkami. - Merlinie, poszlo ci tak wspaniale, ze wprost trudno w to uwierzy¢, 1
zaszedles$ tak daleko. Ale, tak jak 1 my, zobaczytes t¢ wyspe, kiedy byliSmy w krainie drzewotakow.
Nikt nie pami¢ta, aby ktokolwiek kiedykolwiek udal si¢ na Zapomniang Wyspe. Jak chcesz tam trafi¢
1 potem wrodci¢, majac na to zaledwie trzy dni?

Sprobowatem wyobrazi¢ sobie trasg, ktora nas czekata - przez wodg, nad szczytami, przez lasy i
zaczarowane przeszkody, ktore chronity Zapomniang Wyspe. Cala szeroko$¢ Fincayry peing
niezliczonych niebezpieczenstw. Odwrocitem si¢ ze smutkiem do Rhii.

- Obawiam si¢, ze tym razem Bambulo ma racj¢. Nie mamy wiatru ani olbrzyma, ktorzy by nam
pomogli.

Rhia tupneta nogg o spalong skate.

- Ja si¢ nie poddam. Zaszlismy za daleko! Poznate$ sze$§¢ z siedmiu Pie$ni. A ja znam potozenie
Studni do Zaswiata.

Skoczylem na nogi.
- Co znasz?

- Potozenie Studni, ktorej strzeze Balor. - Przebiegta dlonig po wlosach, zawijajac loki na palce. -
Przekazala mi je Gwri o Ztotych Wtosach. Wystala wizje prosto do mojego umystu, kiedy
powiedziata nam, ze Studnia do Zaswiata nie lezy daleko od kryjowki smoka.

- Dlaczego mi nie powiedziatas?
- Bo mi zabronita! Myslata, ze bedzie ci¢ korcito, aby poming¢ Zaginiong Wyspe.

Powoli usiadlem z powrotem na tawce z czarnej skaty. Przysungtem si¢ do niej tak, ze czubki naszych
nosow prawie si¢ stykaly, i powiedziatem cicho, ale stanowczo:

- | tak wlasnie zrobimy.

- Nie mozesz! - zaprotestowata. - Musisz odnalez¢ dar Widzenia, jezeli chcesz mie¢ chocby
najmniejszg szans¢ na pokonanie Balora. Nie pamigtasz stow, ktore przeczytales w Arbassie?

Uwazaj jednak! Do Studni nie zerkaj
Bez Piesni zbioru calego,

Gdyz grozba wielka moze czyhac,
Oko Balora niecnego.

- Grozi ci niechybna $mier¢, jezeli podejmiesz walke z Balorem bez wszystkich siedmiu Piesni.



Poczutem ucisk w zotadku, kiedy przypomniatem sobie ostrzezenie Tuathy.

Przestrzegaj moich zalecen. Bez wszystkich siedmiu nie dos¢, Ze poniesiesz porazke, ale stracisz
zycie.

Odchrzgknatem.

- Ale, Rhio, jezeli nie opuszcze¢ siodmej Piesni, mojg matke czeka pewna $mier¢! Czy ty tego nie
widzisz? To nasza jedyna nadzieja. Nasza jedyna szansa.

Jej oczy zwezily sie.

- Jest cos$ jeszcze, prawda? Czuje¢ to.
- Nie. Mylisz sie.

- Boisz si¢ czegos, prawda?

- I znowu ten instynkt! - Dtonie zacisngty mi si¢ w pigsci. - Owszem, boje¢ si¢. Boje sie lekcji
Widzenia. Przeraza mnie bardziej niz wszystkie inne razem wzigte. Nie wiem dlaczego, Rhio.

Pokrecita gtowg 1 oparta si¢ plecami o spalong skate.

- W takim razie to, co ci¢ czeka na Zaginionej Wyspie, jest wazne. Musisz uda¢ si¢ tam, Merlinie.
Musisz to zrobi¢ dla siebie 1 dla Elen! A oprdcz tego jest tez inny powod.

- Inny?

- Gwri powiedziala mi co$ jeszcze. Powiedziata, ze kiedy bedziesz na Zapomnianej Wyspie, musisz
znalez¢ galazke jemioty. Musisz mie¢ jg na sobie przed wejsciem do Studni do Zaswiata. Pomoze ci
ona przedostac si¢ bezpiecznie do krainy Dagdy. Bez niej twoja wyprawa bedzie duzo trudniejsza.

- Moja wyprawa nie moze by¢ trudniejsza, niz jest! Prosze¢ ci¢, Rhio. Gatazka jemioty nie zrobi tu
zadnej roznicy, a strace tylko czas, ktorego 1 tak nie zostato duzo. Musisz mi pomoc. Wskaz mi droge
do Studni do Zaswiata.

Potarta trzewikiem ze splecionych kawatkow kory o sczernialg skate.

- Jezeli ci ja wskaze 1 wyjdziesz z tego zywy, czy mozesz mi co$ obiecac? - Jej oczy nagle zrobity sie
wilgotne. - Nawet jezeli mnie nie bedzie 1 nie bed¢ moglta przypilnowaé tego, czy dotrzymates
danego stowa?

Przetknatem $ling.

- Oczywiscie, ze tak. A dlaczego miatoby ci¢ nie by¢?

- Niewazne. - Zamrugata powiekami, zeby osuszy¢ oczy. - Obiecaj mi, ze jezeli przezyjesz, udasz si¢



pewnego dnia na Zapomniang Wyspe 1 dowiesz si¢ tego, czego masz si¢ tam dowiedziec.
- Obiecuje. I zabiore ci¢ ze soba.

Wstata gwattownie, przygladajac si¢ ponurym graniom.

- W takim razie chodzmy. Czeka nas nie lada przeprawa.

CZESC TRZECIA

XXIX

OSTATNIA PODROZ

Rhia bez stowa prowadzila nas coraz dalej na skalne pustkowie. Gdzie§ wsrdd tych grani
znajdowato si¢ wejscie do Swiata duchow - 1 ogr morderca, ktory go pilnowat. Jezeli jednak Balor
naprawde tu zyl, to zyl sam, gdyz nic innego tu nie oddychato ani nie rosto, ani si¢ nie ruszato. Juz
Mroczne Wzgorza wydawaly si¢, pomijajac nieliczne drzewa, zupelnie martwe, ale te wzgorza byly
wrogie wszelkiemu zyciu. Ogien smoka nie oszczedzit zadnego drzewa czy chocby krzaka lub kepki
mchu. Wszedzie spalenizna. Zalowatem, Ze nie mam na ramieniu Harfy Kwitnienia i nie moge uzy¢
jej magii, aby uzyzni¢ te stoki przynajmniej kilkoma zdzbtami trawy.

Krajobraz wokot byt catkowitym przeciwienstwem ojczyzny Rhii - bunych tgk Lasu Druma.
Niemniej dziewczynka pokonywata rumowiska spalonych skal z taka pewnoscig siebie i1 gracja,
jakby przemierzata zagajniki wonnych paproci. Kierowata si¢ na wschod, nie zbaczajac z drogi.
Jezeli trzymanie si¢ trasy oznaczato konieczno$¢ wdrapania si¢ po osuwisku albo przeskoczenia
gltebokiej szczeliny, to tamtedy nas prowadzita. Juz od wielu godzin.

Podziwialem wytrzymatos¢ Rhii, ale jeszcze bardziej cenitem inne jej cechy. To, ze kochata zycie 1
wszystkie zywe stworzenia, ze byta wierna idealom wyniesionym z dziecinstwa, ktore spedzita na
konarach wielkiego debu. Miata w sobie cichg, smutng madros¢, ktéra kojarzyla mi si¢ z
opowiesciami o greckiej bogini Atenie. A jeszcze bardziej z mojg matka.

Poczutem fale wdzigcznosci dla Rhii, ze pozwolita, by jej zycie splotlo si¢ z moim tak mocno, jakby
owinety nas lesne pnacza jej stroju. Nauczytem si¢ docenia¢ zalety jej ubioru.

Obcistego, lecz elastycznego splotu wokot tokci. Szerokich zielonych lisci na ramionach.
Zawadiackich wzoréw wzdtuz kotnierza.

Kiedy wedrowaliSmy przez opustoszate granie, jej odzienie z pngczy dodawato mi otuchy, chocby
odrobing. Jego zielen napetniata mnie nadziejg, ze nawet najbardziej spustoszone ziemie mozna zndw

ozywi¢, ze nawet najwieksze bledy da si¢ wybaczy¢. W

pnaczach, o czym Rhia dobrze wiedziala, kryta sie zaskakujaca prawda. Zadna czarodziejska moc,
nawet niezwykle imponujgca, nie mogla si¢ rowna¢ z magig Natury. Jak inacze] bowiem nowe
drzewo mogto wyrosng¢ z martwej ziemi? I czy byto mozliwe, zebym takze ja, tak jak kazde zywe



stworzenie, mogt skorzysta¢ z tej ozywajacej na nowo magii?

Poniewaz tancuchy gorskie biegly rownolegle do siebie na potnoc i potudnie, jezeli nie chcieliSmy
7zboczy¢ z drogi, nie mogliSmy skreci¢ w zadng doling. WspinalisSmy si¢ zatem po stromych stokach,
by po ich drugiej stronie zejs¢ w dol, po czym podejmowalismy kolejng wspinaczke. Kiedy stonce
byto nisko na niebie za naszymi plecami, a sczerniate skaly rzucaty podtuzne cienie, moje kolana 1
uda dygotaty od wysitku. Nawet laska mi nie pomagata. Z

ciaglego potykania si¢ Bambula, czesto o ragbek wlasnego ptaszcza, wywnioskowatem, ze 1 on tracit
sity.

Co gorsza, nie znalezliSmy nigdzie ani kropli wody. Jezyk wysecht mi na wiér. By¢ moze po spozyciu
kawatka buta bylem bardziej spragniony od reszty, ale na pewno niewiele bardziej. Po calym dniu
marszu po skatach wszystkim nam chciato si¢ pic.

Mimo to Rhia nie zwolnita. Cho¢ nic nie moéwita, sprawiata wrazenie jeszcze bardziej
zdeterminowanej niz zwykle. Moze mobilizowata ja $wiadomos$¢ uciekajgcego czasu. A moze
chodzilo o co$ innego, co$, o czym wiedziata tylko ona. W kazdym razie ja bylem w kiepskim
nastroju. Glos Tuathy nadal grzmial mi w uszach, podsycajac moje Igki tak samo, jak podsycat
swiatlo w otaczajacych grob niebieskich kamieniach. Cho¢ czarodziej byt

nieskonczenie madry 1 potezny, zabilo go §miercionosne spojrzenie Balora. A dlaczego? Z

powodu jego pychy. Czy ja rGwniez nie popetnitem tego samego bigedu, wybierajac sie na spotkanie z
Balorem, poznawszy zaledwie sze$¢ Piesni?

Tak - 1 nie. Moja pycha wywotala cale to zamieszanie. Jednak teraz za moimi czynami stata
desperacja. I strach. Rhia miata racj¢, poczutem ulge, kiedy uznatem, ze nie musze 1$§¢ na Zaginiong
Wyspe 1 stawic¢ czoto temu, co sktadato si¢ na Piesn Widzenia. Ta Piesn dreczyta mnie jak zty sen,
tak straszny jak ten, w ktérym chciatem wydrapa¢ sobie twarz na Rdzawych Polach. Watpitem, czy
uda mi si¢ znalez¢ dusz¢ Widzenia przy moich bezuzytecznych oczach 1 ograniczeniach magicznego
wzroku. W dodatku podejrzewalem, ze aby widzie¢ rzeczywistos$¢ tak, jak postrzega ja czarodziej,
potrzeba czego$ zupelnie innego, czego mi brakowato.

A to byl zaledwie poczatek moich lekéw. Bo jezeli przepowiednia o tym, ze Rhite Gawra 1 jego
stuge Balora moze zabi¢ tylko dziecko sptodzone przez cztowieka, jest nieprawdziwa? Sam Tuatha to
sugerowal. Przepowiednia moze by¢ prawdziwa, ale nie musi.

Jednak nawet jezeli mialaby sie speini¢, to prawda nierzadko ma wiele twarzy. Cokolwiek
znaczylaby przepowiednia, z pewnoscig nie moglem na niej polega¢. Smutna prawda bylta taka, ze nie
mogltem polega¢ nawet na sobie.

Ze stoku sturlata si¢ skata 1 niewiele brakowato, a uderzytaby mnie w stope.

Podniostem glowe i1 zobaczylem, ze Rhia znika za krawedzig wystepu, ktory sterczal na grani jak
wyrzezbiony nos. Dziwne, pomyslatem. ByliSmy jeszcze tak daleko od wierzchotka, a ona



postanowita przej$¢ nad wystgpem, zamiast go omingc¢?
Zagadka rozwigzala sie, kiedy zobaczytem na skatach slady wilgoci. Woda! Ale skad?

Im wyzej si¢ wspinatem na wystep, tym wiecej zaciekow widziatem. W szczelinie miedzy
kamieniami zagniezdzit si¢ nawet wystrzepiony kawatek mchu, zielonego 1 zywego.

Kiedy w koncu dotartem na szczyt, zamartem. Niecale dziesi¢¢ krokéw ode mnie wyplywalo mate
zrddetko, tworzac zbiornik przejrzystej wody. Rhia juz z niego pita.

Podbieglem do niej 1 zatopitem w wodzie catg twarz. Kiedy upitem pierwszy tyk, poczulem
taskotanie w ustach. Po nastepnym tyku moj jezyk ozyt, podrazniony szczypigcym chtodem.

Tak jak Rhia pitem 1 pitem, napetniajac si¢ wodg. Bambulo rowniez si¢ potozyt obok zrodta, by tak
samo jak my ugasi¢ pragnienie, siorbigc 1 sapigc.

Kiedy juz nie mogtem wigcej pi¢, odwrocitem si¢ do Rhii. Siedziata z kolanami przy piersi i
przygladata sie, jak zachodzace stonce maluje na zachodniej czgsci nieba plamy czerwieni 1 purpury.
Woda Sciekata jej z wlosow na ramiona. Wytartem struzke ze swojej brody 1 przysungtem si¢ do niej.
- Rhio, czy myslisz o Balorze?

Przytakneta.

- Widziatem go w Jeziorze Twarzy - powiedziatem. - Zobaczytem, jak mnie... zabija.

Zmusza, zebym spojrzat w jego oko.

Odwrocita si¢ do mnie. Cho¢ w jej wlosach 1$nit r6z zachodu stonca, wzrok miata powazny.

- Ja tez zobaczylam w Jeziorze Twarzy Balora. - Chciata powiedzie¢ co$ wigcej, ale sie
powstrzymata.

Poczutem ucisk w krtani.

- Czy... czy jestesmy juz blisko?

- Bardzo blisko.

- PowinniSmy ruszy¢ teraz 1 dotrze¢ tam jeszcze tej nocy?

Bambulo, ktory uktadat kamienie, Zeby potozy¢ si¢ obok zrodetka, podskoczyt.
- Nie!

Rhia westchneta.

- Ksiezyc prawie zupelnie zniknal, a my musimy si¢ wyspac. Wiasciwie mozemy zosta¢ tu na noc.



Pomacata szorstkie kontury spalonych skat, potem odnalazta moja dton i zahaczyta swo; palec o mo;.
- Merlinie, boje sig.
- Ja tez.

Powiodlem spojrzeniem za jej wzrokiem, na horyzont. Nad postrzgpionymi wzgdérzami niebo
rozciggato si¢ teraz czerwone jak krew.

- Kiedy bylem maty - powiedziatem cicho - czasami tak si¢ balem, ze nie mogtem spac. I wtedy
matka zawsze robita to samo, zebym poczut si¢ lepiej. Opowiadata mi historig.

Palec Rhii mocniej $cisngt mo;.

- Naprawde? Co za wspanialy pomyst uSmierzy¢ leki opowiesciami. - Westchneta. -
Czy takie rzeczy robig matki?

- Tak - odpartem cicho. - Przynajmniej takie jak ona.

Mienigca si¢ czerwienig zachodu stonca gtowa dziewczynki opadta nize;j.

- Zaluje, Ze nie poznatam... swojej matki. I ze nie styszatam zadnych jej opowiesci, ktére teraz bym
pamictata.

- Przykro mi, Zze nie mialas$ tej okazji, Rhio. - Chciatem przetkna¢ $ling, ale nie mogltem. - Ale jest
pewna rzecz, ktdra jest prawie tak wspaniata jak stuchanie opowiesci matki.

- Tak?

- Stuchanie opowiesci przyjaciela.
Rhia u$miechneta si¢ lekko.

- Mam na to wielkg ochote.

Zerknatem na pierwsza gwiazde, ktora zal§nita nad naszymi glowami. Potem odchrzgknalem 1
zaczatem opowies¢:

- Dawno, dawno temu zyta pewna madra i pot¢zna bogini o imieniu Atena...
XXX

BALOR

Zapadta noc, zimna 1 mroczna. Cho¢ po mojej opowiesci Rhia zasnela, ja lezalem z otwartymi
oczami, przewracajac si¢ na skatach. Przez chwile patrzytem na zachodnig stron¢ nieba,
wspominajac Gwri o Ztotych Wiosach, ale przede wszystkim wpatrywalem si¢ w upiorne resztki



ubywajacego ksiezyca nad naszymi glowami. Rano zostang nam najwyzej dwa dni.

Przez noc dygotatem od chtodnego powietrza na wzgorzach bez drzew. Drzatem tez na mysl o
bezlitosnym oku, ktorego spojrzenie rownato si¢ smierci. Przesladowato mnie to, co zobaczylem w
Jeziorze Twarzy. Kiedy momentami udato mi si¢ zapas¢ w drzemke, rzucatem si¢ 1 wiercitem.

Obudzily mnie pierwsze promienie $wiatta, ktore padly na skaliste zbocze. Switu nie witaty
¢wierkajace ptaki ani przemykajace zwierzeta. Stycha¢ bylo tylko diugie samotne porywy wiatru
wyjacego miedzy graniami. Przeciggnalem si¢ z trudem, a miedzy topatkami poczulem bolesne
pulsowanie.

Nachylitem si¢ do przejrzystego, otoczonego pierscieniem lodu zrodetka 1 napitem si¢ ostatni raz.

WyruszyliSmy zzigbnigci, gtodni 1 osowiali. Rhia maszerowala przez ostre skaty, a jej buty z kory
byty czarne od sadzy. Bez stowa prowadzita nas w kierunku wschodu stonca.

Jednak Zzadne z nas nie zatrzymywato si¢, zeby podziwia¢ wstegi pomaranczu i rozu, ktore rozciggaly
si¢ na horyzoncie. Pograzeni we wlasnych myslach, wedrowalismy w milczeniu.

Kilka razy poluzowane skaty uciekly mi spod stop i obsungtem si¢ do tytu. Raz si¢ przewrdcitem i
rozcigtem sobie kolano.

P67no tego ranka, kiedy dotarliSmy do szczytu kolejnego wzgorza, Rhia zwolnita.

Zatrzymata si¢ 1 postata mi zmartwione spojrzenie. Bez stowa wskazata reka na kolejny tancuch.
Gran przecinal wielki Zleb przypominajacy $lad po szczgkach mitycznej bestii, ktéra wpita si¢
zebami w skaty 1 wyrwata je. Kiedy wpatrywatem si¢ w Zleb, czutem, jak on wpatruje si¢ we mnie.

Zagryzlem wargg, pewien, ze tam znajduje si¢ Studnia do Zaswiata. Dlaczego potezny Dagda nie
zstapil z niebios 1 nie zgladzit Balora? Z pewno$cig jako najpotezniejszy z wojownikéw mogt
uczyni¢ to bez trudu. By¢ moze Dagda byt zajety walka z samym Rhita Gawrem. Albo moze nie
chciat, zeby Smiertelnicy wchodzili do Zaswiata.

Przejatem prowadzenie. Rhia trzymata si¢ za mng tak blisko, ze styszatem jej podszyty niepokojem
oddech. Kiedy zeszlismy do kolejnej spalonej doliny, zaczatem si¢ rozgladac, szukajac Sladow
zieleni, sladéw zycia. Lecz nie byto tu zrodelek, szczelin nie wypetniat mech. Skaty, tak samo jak
moje nadzieje, pozostawaty bez zycia.

Powoli wspinalismy si¢ ku wielkiemu Zlebowi. Kiedy w koncu dotarliSmy na jego krawedz, Rhia
zlapata mnie za rekaw tuniki. Przez kilka sekund przygladata mi si¢ uwaznie.

Potem wyszeptata pierwsze stowa tego dnia:
- Oko. Nie wolno ci spojrze¢ w oko.

Scisnglem rekojes¢ miecza.



- Postaram sig.

- Merlinie, zatuje, ze nie mamy wigcej... czasu. Na wspoOlne spedzanie dni. Na dzielenie si¢
tajemnicami.

Zmarszczytem czoto, zastanawiajac si¢, co ma na mysli. Ale nie byl to odpowiedni moment, Zeby to
roztrzasac. Z zaci$nigtymi zebami wreczytem jej laske. Potem pomaszerowatem w strone Zlebu.

Kiedy wkroczytem miedzy mroczne $ciany skalne, ktore wznosity si¢ po obu stronach, poczutem,
jakbym wchodzit w otwartg paszczg potwora. Szczyty, powykrzywiane jak zeby smoka, sterczaty z
krawedzi urwisk. Lodowaty wiatr smagal mnie po twarzy, gwizdal mi w uszach. Kiedy wszedtem
glebiej, powietrze zadrzato ztowieszczo, jakby wstrzgsane krokami, ktoérych nie widziatem ani nie
styszatem.

Nie znalaztem jednak nic wigcej oprdcz postrzegpionych, 1$nigcych w porannym Swietle czarnych
skat. Nie bylo Balora. Nie byto schodéw. Nie byto §ladu niczego zywego -

ani martwego.

Pomyslatem, Zze co§ musialo mi umkng¢, 1 zaczalem si¢ odwracaé, kiedy znienacka znow poczutem
smagni¢cie wiatru. Powietrze przede mng pociemniato, po czym zadrzato.

Tym razem rozeszto si¢ jak niewidzialna zastona. Znikad pojawit si¢ olbrzymi umie¢$niony
wojownik, przynajmniej dwa razy wiekszy ode mnie.

Balor! Gorowat nade mng 1 wydawat si¢ potezny jak urwiska. Jego glteboki gniewny ryk rozszedl sig¢
echem po wielkim Zlebie, a cigzkie buty tupnety o skaty. Powoli podniost

ISnigcy miecz. Zanim skierowatem magiczny wzrok gdzie indziej, zdgzytem dostrzec rogi nad jego
uszami 1 ciemng brew nad jednym wielkim okiem.

Musze patrze¢ gdzie indziej. Nie na jego gtlowe! Na miecz. Sprobuje patrze¢ na miecz.

Ledwie zdazytem skoncentrowaé si¢ na szerokim I$nigcym ostrzu, kiedy uderzyto w mojg klinge.
Reka poleciata mi do tylu od poteznego ciosu. Ku mojemu zdziwieniu ogr stgknat, jakby zaskoczyta
g0 magia mojego miecza. ZnoOw zaryczal, po czym zamachnat si¢ z jeszcze wiekszg sila.

Odskoczylem w chwili, kiedy ostrze uderzylo o skaly w miejscu, gdzie stalem zaledwie przed
utamkiem sekundy. W powietrze wzbity si¢ iskry, przypalajac mi tunike. Nie dos¢, Zze ograniczat mi
pole widzenia mdj magiczny wzrok, to nie mogtem spojrze¢ na swojego przeciwnika ze strachu, ze
zobacze jego oko. Kiedy ogr uniost reke, zeby wykonac kolejny cios, wyprowadzitem pchnigcie. Ale
on w pore si¢ uchylil. Obracajac si¢ z niesamowitg predkoscig, natart prosto na mnie, tngc powietrze
mieczem.

Zaatakowany z zaskoczenia, cofhglem si¢. Nagle zahaczytem pigta o skate.

Odskoczytem do tytu, starajac sie za wszelkg cene utrzymac¢ rownowagg, ale padtem jak dtugi. Balor



zaryczal méciwie 1 ruszyt na mnie, unoszac wysoko miecz. Mogtem tylko ucieka¢ wzrokiem, by nie
spojrze¢ w jego twarz, w jego oko.

W tej chwili z cienia wybiegla Rhia 1 rzucita si¢ na ogra. Skoczyta mu na noge, czepiajac si¢ z catej
sity jego uda. Chciat j3 z siebie strzasngC, ale ona nie puszczata. To odwrodcito jego uwage -
zdazytem przeturla¢ si¢ na bok i skoczy¢ na nogi.

Zanmm jednak zdotalem ponowi¢ atak, Balor ryknal wsciekle na Rhig. Ztapat jg za reke 1 zrzucit z
siebie. Potem, znow ryczac, zamachnat si¢ i cisnat jg glowa o Sciang. Rhia uderzyta twarzg o skaty.
Zatoczyta si¢ do tylu, po czym osungta si¢ bezwtadnie na ziemig.

Na ten widok niemal pekto mi serce. Wtedy z kryjowki wyltonit si¢ Bambulo 1 podbiegt do Rhii,
machajgc szalenczo rgkami. Wiedziony furig, natarlem na ogra, wymachujac mieczem 1 przez caty
czas unikajgc jego spojrzenia. Balor odsunat si¢ jednak bez trudu. Jego pies¢ trafita mnie w ramig 1
upadtem na ziemi¢. Miecz wypadt mi z dloni 1 potoczyt si¢ z brzekiem po skatach. Zaczalem
rozpaczliwie petzna¢ po niego.

Wielki but kopnagt mnie w tors. Wzlecialem w powietrze 1 wyladowatem z hukiem na plecach.
Nieznosnie bolaty mnie zebra. Wydawato mi si¢, ze krawedzie urwiska kotyszg si¢ 1 wirujg dokota.

Zanmm zdazytem si¢ podnies¢, olbrzymia rgka Balora zacisngta si¢ wokdt mojego gardla, az zaczatem
si¢ dusi¢. Potem unidst mnie szarpni¢gciem wysoko. Zakrecito mi sie¢ w glowie. Wymachiwalem
rekami 1 nogami, kotyszac si¢ bezradnie. Ale on tylko $ciskat

mocniej, dtawigc mnie. Bitem go w r¢ke, rozpaczliwie tapigc oddech.

Powoli mnie opuscil, az nasze twarze prawie sie dotknely. Scisnat mnie mocniej.

Ryknat, az zabolaly mnie uszy. Wtedy, wiedziony urokiem, ktoremu nie umialem si¢ oprzec,
spojrzatem w jego mroczne oko. Wciggneto mnie jak ruchome piaski.

Resztka sit usitowalem si¢ uwolni¢. Ale nie moglem si¢ oprze¢ oku. Wciggalo mnie glebiej,
wysysato ze mnie sil¢. Pograzatem si¢ w ciemno$ciach. Poczutem, jak opadam z sit.

Powinienem si¢ poddac, zamiast si¢ zmagac. Przestalem si¢ szarpac, przestatem walczy¢ o oddech.

Nagle ustyszatem, jak Balor zaryczat z bolu. Puscit moje gardto. Upadtem na skaty, dyszac 1 kaszlac.
Powietrze znd6w napelnito mi ptuca. Jeszcze przez chwile mialem ciemno$¢ przed oczami, po czym
odzyskatem wzrok.

Podniostem si¢ z trudem na tokciu i1 zobaczytem, ze Balor osuwa si¢ na skaty. Upadt z impetem
scigtego drzewa. Z plecow wystawatl mu miecz. Moj miecz. A za nim stata Rhia z zakrwawiong
potowgq twarzy. Miala dziwnie wygietg szyje, jakby nie mogta jej wyprostowac.

Potem pod nig tez ugiety sie nogi 1 upadta na ziemi¢ obok powalonego ogra.

- Rhio! - zawotatem chrapliwie, czolgajac si¢ do nie;j.



Pojawit si¢ Bambulo z ming bardziej ponurg niz zazwyczaj. Pomégt mi wsta¢, podpierajac moje
rami¢. Kiedy podchodzitem do Rhii chwiejnym krokiem, ustyszatem jek btazna.

- Mowitem jej, ze jak si¢ poruszy, to zginie, ale mnie nie postuchata.

Uklgktem przy jej boku. Delikatnie uniostem jej glowe w swoich dloniach 1 probowatem
wyprostowac jej szyje. Nad uchem miata glebokg rang. Krwawita obficie, plamigc 1 skaty, 1 strgj ze
splecionych pnaczy. Ostroznie posypatem ran¢ ziotami z torby.

- Rhio. Pomogg ci.

Jej szaroniebieskie oczy otworzyly sie.

- Merlinie - wyszeptata. - Tym razem... nie mozesz... nic zrobic.
- Nie. - Pokrecitem energicznie glowa. - Nic ci nie bedzie.
Przetkneta z wysitkiem.

- Nadszedl czas... mojej $mierci. Jestem tego pewna. Kiedy popatrzytam... w Jezioro Twarzy...
zobaczylam, jak walczysz z Balorem... 1 przegrywasz. Ale... zobaczytam tez... jak jedno z nas umiera.
To... nie bytes... ty. To bytam... ja.

Trzymajac ja, usitowatem wzmocni¢ jej glowe 1 szyje. Oderwatem rabek rekawa 1 przycisngtem go
jej do skory, starajac si¢ wyleczy¢ rane sitg umystu, tak jak scalitem jej koS¢ w Kanionie Ortow.
Jednak wiedzialem, Ze te obrazenia byty duzo powazniejsze niz ztamana re¢ka. Nawet porwane pnacza
jej stroju jakby blakly z kazdg uptywajaca sekunda, a ich zywa zielen pokryta si¢ cieniem.

- Rhio, to nie musi si¢ tak skonczy¢.

- O tak... musi. Nigdy ci nie méwitam... ale przepowiedziano mi kiedys... dawno temu... ze zging...
ratuyjac ci zycie. Ze jezeli z tobg zostang... to czeka mnie $mier¢. Nie bylam pewna, czy w to
wierzyC... az do dzisiaj.

- Co za bzdury! - Skoncentrowatem si¢ mocniej na jej ranach, ale krew nadal ciekla, nasgczajac
ubranie 1 przeptywajac mi migdzy palcami. - Co za glupiec mogt ci cos takiego powiedziec?

- To nie byt glupiec. To Arb... assa. Dlatego... nigdy... nie chciata ci¢ wpuscic.
Skrzywilem sie.

- Nie mozesz teraz umrze¢! Nie z powodu jakiej$ idiotycznej przepowiedni! -
Pochylitem si¢ nizej. - Rhio, postuchaj mnie. Te przepowiednie sg bezwartosciowe.

Bezwartosciowe! Przepowiednia glosita, ze tylko dziecko zrodzone z cztowieka moze zabi¢ Balora,
zgadza si¢? [ widziata$, co si¢ stato. Balor prawie mnie zgtadzit. Bylem bezbronny -



ja, dziecko zrodzone z cztowieka! To ty go zabitas, nie ja.

- To dlatego, ze... ja... we mnie tez... ptynie krew cztowieka.

- Co? Jestes mieszkanka Fincayry! Jestes...

- Merlinie. - Powieki Rhii zadrzaty, kiedy wiatr gwizdat wsrod urwisk. - Jestem...
twojg siostra.

Poczutem sig, jakby but Balora raz jeszcze kopnal mnie w Zebra.

- Kim?

- Twoja siostrg. - Rhia wciagneta z trudem powietrze. - Elen to... takze moja matka.
To byt kolejny powod, dla ktorego... musiatam i$¢ z tobg.

Uderzylem pigscig w czarne skaty.

- To nie moze by¢ prawda.

- To jest prawda - oznaymit Bambulo. Tyczkowata postac¢ pochylita si¢ 1 uklekta obok mnie. - Kiedy
Elen o Szafirowym Spojrzeniu urodzita ci¢ na rozbitym statku gdzie§ na naszym wybrzezu, urodzita
rowniez, kilka minut pozniej, corke. Chtopca nazwata Emrys, a dziewczynke Rhiannon. Wszyscy
bardowie Fincayry znaj3 te historie.

Wiatr porwat jego ponure westchnienie.

- I rowniez histori¢ o tym, jak cérka zagingta, kiedy byta niemowleciem. Jej rodzice podrozowali
przez Las Druma, kiedy zaatakowata ich szajka goblindw, zZolnierzy Rhity Gawra. Rozpetata sie¢
zaciekta bitwa. Gobliny w koncu udato si¢ rozproszy¢. Ale w ferworze walki zagubito si¢ jedno z
bliznigt Elen, dziewczynka. Setki ludzi szukato jej tygodniami, bez skutku, az w koncu nawet Elen
zaniechata poszukiwan. Zrozpaczona modlita si¢ tylko do Dagdy, zeby pewnego dnia jej corka sie
odnalazta.

- I tak si¢ stato... - Przytakneta z trudem Rhia. - Odnalazt mnie... drzewotak. Cwen. To ona... zaniosta
mnie... do Arbassy.

- Moja siostra! - W niewidzacych oczach wezbraly mi 1zy. - Jestes mojg siostra.
- Tak... Merlinie.
Gdyby wielkie urwiska zawality si¢ 1 zmiazdzyly mnie, nie poczulbym silniejszego cierpienia.

Odnalaztem swoj3a jedyng siostre. A mimo to, tak jak stalo si¢ to juz wiele razy wczesniej, miatem
utraci¢ to, co wtasnie zyskatem.



Przypomniatem sobie, jak Tuatha ostrzegal mnie, ze przepowiednia o dziecku zrodzonym z cztowieka
moze mie¢ nieoczekiwany sens. Przepowiednia moze by¢ prawdziwa, ale nie musi. Jednak nawet
jezeli miataby sie spetnic, to prawda nierzadko ma wiele twarzy.

Skad mogtem wiedzie¢, ze bedzie miata twarz Rhii?
- Dlaczego - zapytatem tamigcym si¢ gtosem - wcze$niej mi nie powiedziatas?

- Nie chciatam... by$ zmienial... plany, Zzeby... mnie chroni¢. Wazne jest tylko... co zrobisz... ze swoim
zyciem.

- Twoje zycie jest tak samo wazne!

Wyrzucitem zakrwawiong szmate 1 oderwalem nowy kawatek rekawa. Kiedy usitowatem zatamowac
krwotok, przypomniatem sobie wieczor dawno temu w petnym ksigzek pokoju Cairprégo. To dlatego
tak dziwnie si¢ wahat, czy opowiedzie¢ mi histori¢ moich narodzin! Podejrzewatem wtedy, a teraz
mialem pewno$é, Ze chciat wyjawié mi co$ wiecej. Ze tej samej nocy urodzila sie takze moja siostra.

Trzymalem glowe Rhii na kolanach 1 czutem na r¢ku ciepto jej oddechu. Miata prawie zamkniete
powieki. Cienie na jej ubraniu pogtebity sie. Po policzku sptyneta mi 1za 1 powiedziatem:

- Gdybym tylko widziat.

Jej powieki zatrzepotaty.

- Widziat? Czy mowisz o... swoich oczach?

- Nie, nie. - Patrzytem na scickajaca z brazowych lokow krew. - Nie chodzi o moje oczy. Chodzi o
co$ innego, co$, co w glebi duszy wiedziatem od zawsze. Ze jeste$, no coz, ze jestes kim§ wiecej niz
tylko osobg spotkang przypadkowo tamtego dnia w Lesie Druma. W

gtebi duszy wiedziatem to od samego poczatku.

Wykrzywita nieznacznie usta, jakby probowata si¢ usmiechngc.

- Nawet kiedy cig... powiesitam... na drzewie?

- Nawet wtedy! Rhio, moje serce to widzialo, ale moja gtowa nie mogta tego pojac.

Powinienem byt zwraca¢ wigksza uwage na moje serce! Serce widzi rzeczy, ktorych nie widzi oko.

Niebieskie swiatto btysngto od strony skat, z miejsca, gdzie Rhia zostawila mojg laske. Nawet bez
patrzenia wiedziatem, ze pojawit si¢ na niej nowy symbol w ksztatcie oka.

Gdyz jakim$ sposobem udato mi si¢ odkry¢ esencje Widzenia. Jednak to, co zyskatem, blakto na tle
mojej straty.



W tej samej chwili powietrze zaczeto drze¢ nieopodal wyciagnigtej reki pokonanego ogra.
Rozchylita si¢ niewidzialna zastona, odstaniajac niski krag gtadkich biatych kamieni.

Studnia. To nie byly schody, ktére wiodty do gory, lecz gleboka studnia prowadzaca w dot.
Zobaczytem jg! I rOwniez po raz pierwszy zrozumiatem, ze droga do Zaswiata - do Nieba 1 rowniez
do Piekta - oznaczata podroz w dot, nie do géry. Na sam dot, do najglebszych zakamarkow, nie ku
gorze, do odleglego wszech§wiata.

Owiat nas przenikliwy, wyjacy wiatr. Rhia mowita tak cicho, ze prawie jej nie styszatem:

- Bedziesz... czarodziejem, Merlinie. I... to... dobrym.

Uniostem jej glowe do swojej piersi.

- Nie umieraj, Rhio. Nie umieraj.

Zadrzata. Jej oczy w koncu si¢ zamknety.

Tulitem j3 mocno, cicho szlochajac.

Wtedy, jak gdyby w moich ramionach §witat nowy dzien, wyczutem obecno$¢ czego$, czego
wczesniej nie zauwazylem. Czego§ wewnatrz ciata Rhii, jednak z nim nie tozsamego.

To cos$ przeleciato przez moje palce jak powiew Swiatla. To byt jej duch. Opuscit jej ciato 1
szykowat sie, zeby ulecie¢. Nagle przyszedt mi do glowy pewien pomyst.

Zawotatem do jej ducha.

- Prosze cie, Rhio. Nie zostawiaj mnie. Jeszcze nie teraz.

Przycisnatem jej glowe do swojej piersi.

- Chodz ze mng. Zostan ze mnq. Choc¢by na chwile.

Zerknatem na krag biatych kamieni - wejscie do Zaswiata. Drogg do Dagdy. Nawet jezeli bylo za
po6zno, zeby uratowal Elen, to moze - moze - ocalitby Rhi¢. A przynajmniej pobylibySmy ze sobg
troche dtuze;j.

- Chodz ze mng. Prosze.

Wraz z glebokim oddechem wciggnatem nie tylko powietrze. Kiedy wzigtem wdech, natchneta mnie
nowa, potezna istota. Tryskata zyciem. Zdrowiem1 sitg. To byta Rhia.

Odwroécitem si¢ do Bambula 1 zobaczytem jego opadajace policzki wilgotne od sladéw tez.

- Pomozesz mi? - spytatem.



Spojrzat na mnie posepnym wzrokiem.
- Ona nie zyje.
- Nie zyje. - Poczutem w sobie nowg site zycia. - Ale nie odeszta, mé;j drogi btaznie.

Bambulo z wysitkiem pomogt mi wsta¢. Na rekach trzymatem puste ciato Rhii; jej glowa zwisala
bezwtladnie.

- Teraz przynie$s mi miecz. I laske.

Krecac glowa, posepny btazen wyciagngt miecz z cielska Balora. Oczys$cit ostrze butami. Potem
wzigt mojg laske lezaca na skatach. Wrécit do mnie, wsungl miecz do pochwy, a laske wcisnat za
moj przesigknigty krwig pas.

Przyjrzatl mi si¢ ponuro.

- Dokad ja zabierasz?

- Do Zaswiata.

Uni6st brwi.

- W takim razie zaczekam tu na ciebie. Cho¢ by¢ moze nigdy nie wrocisz.

Ruszytlem w strone¢ kregu biatych kamieni, lecz zatrzymatem si¢ 1 jeszcze raz spojrzatem na btazna.
- Bambulo, jezeli nie wroce, chee, zebys cos wiedzial.

Przyjrzat mi si¢ z wieloma warstwami troski na twarzy.

- Co takiego?

- Jeste$ beznadziejnym btaznem. Ale tez wiernym przyjacielem.

Po tych stowach skierowatem si¢ ku Studni. Ruszytem szybkim krokiem po skatach, a cigzar na moich
rekach dorownywat temu, ktére miatem na swoim sercu.

XXXI
WE MGLE

Kiedy zajrzatlem w Studni¢ do Zaswiata, poczutem na twarzy powiew cieplego powietrza. Ze srodka
kregu prowadzity w dot spiralne schody zrobione z tego samego wypolerowanego biatego kamienia
co wejscie. Nie potrafitem stwierdzi¢, jak gleboko w dot

prowadza, cho¢ podejrzewatem, ze bardzo gl¢boko.



Z bezwtadnym ciatem Rhii na rekach wszedtem ostroznie na pierwszy stopien.

Wziagtem gleboki oddech 1 zaczerpnatem by¢ moze ostatni haust powietrza Fincayry, po czym
ruszytem w dot. Schodzitem, uwazajac, zeby si¢ nie potkng¢. Cho¢ po pojedynku z Balorem bolaty
mnie zebra, gardto 1 ramiona, o wiele bardziej bolato mnie serce na mysl, ze nios¢ ciatlo moje;j
przyjaciotki. Mojej siostry.

Kiedy zszedlem po ponad setce stopni, zauwazytem dwie zaskakujgce rzeczy. Po pierwsze Studnia
nie robita si¢ ciemniejsza. W zwyklej studni albo wydrazonym w ziemi tunelu bytoby ciemno, a tutaj
swiatlo nie stablo w miar¢ schodzenia. Wtasciwie byto coraz jasniej. Wkrotce biale kamienie
schodéw 1$nity blaskiem peret.

Po drugie spiralne zejscie nie potrzebowalo Scian. Schody otaczata wylacznie kiebigca si¢ 1
mienigca mgta. Im glebiej schodzitem, tym bardziej robita si¢ misterna i pogmatwana.

Czasami wita si¢ wokot moich nog albo lokéw Rhii. Kiedy indziej gestniata 1 zwijata si¢ w dziwne
ksztatty, ktorych nie umiatem rozpoznac.

Mgta Studni przypominata mi mgle otaczajagca wybrzeze Fincayry. Byta to nie tyle granica czy
przeszkoda, ile zywa substancja poruszajgca si¢ we wlasnym tajemniczym rytmie.

Elen czegsto mowita o miejscach z pogranicza, jak Olimp, Y Wyddfa czy Fincayra. Miejscach
niezupetnie z tego §wiata, ale tez nie do konca z Zaswiata, lezacych na granicy. Podobnie mgta nie
byta ani powietrzem, ani woda, lecz czym$ pomiedzy.

I przypomniatem sobie ten dzien, kiedy lezatem na klepisku naszej chatki w Gwynedd, a ona opisata
mi pierwszy raz Fincayre. Nazwata ja cudownym miejscem. Nie nalezy ani do Ziemi, ani do Nieba,
to most tgczgcey oba te swiaty.

Kiedy schodzitem coraz nizej we mgte, z kazdym krokiem zblizajac si¢ do Zas§wiata, zastanawiatem
sie, jaki to bedzie $wiat. Jezeli Fincayra istotnie byta pomostem, to dokad on prowadzit? Zyty tu
duchy, tyle wiedzialem. Potezne duchy, jak Dagda 1 Rhita Gawr. Ale co ze zwyklymi,
spokojniejszymi duchami, jak moj dzielny przyjaciel Klopot? Czy przebywaly one w tej samej
przestrzeni, czy gdzie indziej?

Krecace si¢ w nieskonczonos¢ schody wiodlty mnie coraz nizej. Przyszio mi do glowy, ze w tym
swiecie moglo nie by¢ roznicy migdzy dniem a nocg. Bez wschodu 1 zachodu stonca oraz
wedrujacego po niebie ksigzyca trudno okresli¢ pore dnia. Przypomnialem sobie, jak Elen
opowiadata mi o dwodch rodzajach czasu: czasie historycznym, biegnacym po linii, po ktorej
wszystkie Smiertelne istoty wedrujg przez zycie, 1 czasie §wigtym, biegnagcym po okregu. Czy Zaswiat
mogt by¢ miejscem czasu swietego? A jezeli tak, to czy czas si¢ tam zapetlal, krecac sie¢ w koto jak te
spiralne schody?

Zatrzymalem si¢ 1 postukatem butem o jeden ze schodkow. Jezeli w tym §wiecie ptynal inny czas, to
mogtem wroci¢ na powierzchnie - jezeli w ogole kiedy$ mi si¢ to uda -



zbyt pdzno, zeby uratowacé Elen! Mogtbym bez trudu spedzi¢ tu ostatnie dwa dni, ktore mi pozostaty,
a potem miesigce, 1 nawet tego nie zauwazy¢. Wyprostowatem plecy, podnoszac Rhi¢ wyzej na
rekach. 1 jej ciato, 1 moja misja coraz bardziej mi cigzyty.

Musiatem jak najszybciej odnalez¢ Dagdg. Oby tylko nic mnie nie opdznito ani nie stangto mi na
drodze. Znow ruszytlem w dot.

W miare jak schodzitem coraz gltebiej do Studni, mgla zaczeta si¢ zmienia¢. Nie unosita si¢ juz
blisko schodow tak jak przy wejsciu, lecz si¢ odsungta, odstaniajgc kieszenie o zmieniajgcych sig
bez przerwy ksztattach. Kieszenie niedtugo potem przeobrazity si¢ w komory, a komory rozszerzaty
si¢ 1 tworzyly wglebienia. Z kazdym moim krokiem w dot

mgliste przestrzenie robity si¢ coraz szersze, az znalazlem si¢ na srodku niezwykle réznorodnego,
nieustannie przeksztatcajgcego si¢ krajobrazu.

Panorama mgty.

Dokota wirowaty strzepiaste smugi 1 kiebiaste wzgdrza, rozlegle przestrzenie 1 spiczaste wierzchotki
uformowane z oparéw. W pewnej chwili natrafitem na kaniony wrzynajace si¢ w teren z chmur, ktore
ciggnetly sie dalej i1 glebiej, niz moglem to sobie wyobrazic. W innych miejscach widziatem
wznoszace si¢ w oddali kontury gor, przesuwajace si¢ to wyzej, to nizej albo w obu kierunkach
naraz. Widzialem mgliste doliny, stoki, urwiska 1 jaskinie. Porozrzucane po nich byly - cho¢ nie
miatem co do tego pewnosci - ruchome ksztalty lub potksztatty, petzajace, maszerujace badz
unoszace si¢. | przez caly czas mgla kiebita si¢ 1 wirowala, ciggle si¢ przeobrazata 1 ciggle
pozostawala taka sama.

Z czasem odkrytem, ze same schody zmienity posta¢. Nie byty juz twarde 1 wytrzymate jak kamien,
lecz zaczety si¢ marszczy¢ 1 falowacé wraz ze wszystkim dokota.

Cho¢ dato si¢ po nich caty czas schodzi¢, tworzyla je ta sama ulotna tkanka, ktora sktadata si¢ na
krajobraz.

Wezbral we mnie niepokdj. To, co mnie otaczato, nie bylo wcale mgla. To nie byta substancja
powstata z wody lub powietrza, lecz cos... innego. Budulcem tego czego$ byto §wiatto lub idee, lub
uczucia. Ta mgla wigcej odstaniata, niz zakrywata. Potrzeba by zycia wielu istnien, by zbadac jej
prawdziwg naturg.

Czyli tak wygladal Zaswiat! Niekonczace si¢ warstwy przeobrazajacych si¢, wedrujacych swiatow.
Mogtem w nieskonczono$¢ wedrowa¢ w dot po schodach, bez konca przemieszcza¢ si¢ w bok po
ktebach lub tez podrozowac przez wiecznos¢ w glab samej mgty.

Byta ponadczasowa. Bezgraniczna. Nieskonczona.

Wtedy z ptynnego krajobrazu wytonit si¢ jaki§ ksztatt.

XXXII



ZLOTA GALAZ

Maty 1 szary ksztatt podniost si¢ z uformowanego z ktebow oparoéw wzgodrza.

Patrzytem, jak rozktada skrzydta z mgty. Poszybowatl w mojg strong wraz z pradem powietrza, potem
nagle zmienit kierunek, wzbijajac si¢ tak szybko, ze prawie stracitem go z oczu. Skrecit gwattownie 1
polecial prosto w dot, po czym wykonat seri¢ petli 1 obrotow §wiadczacych o ogromnej radosci z
latania.

Ktopot!

Na widok sokota podskoczyto mi serce. Cho¢ na rgkach trzymatem Rhig, czutem na biodrze cigzar
skorzanej torby. W niej, wraz z ziotami mojej matki, spoczywato pidéro w brazowe paski ze skrzydta
Ktopota. Nic wiecej nie zostato po jego walce z Rhitg Gawrem.

Nic oprocz jego ducha.

Wytonit si¢ ponownie z kiebigcych sie¢ mgiet wprost na mnie. Uslyszalem jego pisk, jak zwykle
zadziorny 1 peten zycia. Przygladatem sig, jak szybuje 1 1adyje. Potem poczutem powiew cieptego

powietrza, a szpony ptaka uchwycity mnie za lewe ramig.

Ktopot zwingl skrzydta na grzbiecie 1 zaczat przechadza¢ si¢ po moim ramieniu. Cho¢ pidra z mgly
zmienity kolor z brgzowego na srebrnoszary z pasmami bieli, wokot oczu nadal miat zotte obwodka.
Przechylit gloweg 1 zaskrzeczat z zadowolenia.

- Tak, Ktopocie! Ja tez si¢ ciesz¢ na twd; widok. - Wtedy moja rados¢ mineta 1 podniostem
bezwtadne zakrwawione ciato, ktére miatem na rekach. - Szkoda, ze Rhia nie mogta ci¢ zobaczy¢.

Sokot przeleciat z trzepotem nad kolano przyozdobionej lis¢mi dziewczynki.

Przygladat jej si¢ przez chwile, po czym wydat cichy i ponury §wist. Pokrecit gtowa 1 wskoczyt z
powrotem na moje ramie.

- Nios¢ w sobie jej ducha, Ktopocie. Mam nadziej¢, ze Dagda bedzie mégt jg uratowac. -
Przetknatem $line. - I mojg matke tez.

Nagle sokét wydat glosny okrzyk. Jego szpony Scisngty mi ramie, a mgla przede mng zaczgta sig
dziwnie kiebic.

- 000000 - powiedzial powoli, wrecz leniwie, gltos dochodzacy z oparow. - Jak mito, jak strasznie
mito, ze raczyles si¢ pojawic.

Ktopot zagwizdal zaniepokojony.
- Kim jestes? - zawotatem do chmury. - Pokaz sig¢.

- To wlasnie zamierzam zrobi¢, mtodziencze, juz za chwile - rzekt glos 1 mgla przede mng zakrecita



si¢ jak zupa w delikatnie mieszanym potmisku. - Mam rowniez dla ciebie podarunek, strasznie cenny
podarunek. Ooo00, tak.

Powolny, odprezony ton glosu troche mnie uspokoit. Jednak zrodzito si¢ gdzie§ we mnie niejasne
poczucie, ktore nakazywato mi szczegdlng ostroznos¢. Postanowitem, ze lepiej zgrzeszy¢ nadmiarem
ostroznosci. Poprawilem ciato Rhii na rekach.

- Nie mam teraz czasu na uprzejmosci. Jezeli chcesz mi co$ dac, to si¢ pokaz.

- Oooo00, mtodziencze. Taki niecierpliwy, tak strasznie niecierpliwy. - Mgla si¢ zakottowata. - Nie
masz jednak powodu do obaw. Spetni¢ twoja prosbe juz za chwile.

Chciatbym by¢ twoim przyjacielem.

W tym momencie Ktopot zagwizdat przenikliwie. Machngl mocno skrzydtami 1 wzniost si¢ z mojego
ramienia. Zagwizdat znowu, okrgzyl mnie, po czym odleciat 1 zniknat w oparach mgty.

- Nie musisz si¢ mnie ba¢ - wymamrotat glos. - Cho¢ twoj przyjaciel wyraznie si¢ przestraszyt.
- Ktopot niczego si¢ nie boi.

- 000000, w takim razie musiatem si¢ pomyli¢. Dlaczego twoim zdaniem odleciat?
Przetknatem $ling, wpatrujac si¢ w falujaca mgte.

- Nie wiem. Musiat mie¢ dobry powdd - powiedziatem 1 odwrocitem si¢ do miejsca, z ktorego
wydobywat si¢ glos. - Jezeli chcesz by¢ moim przyjacielem, to pokaz mi, kim jestes.

Szybko. Spieszy mi sig.

Mgta zabulgotata powoli.

- 000000, czyzbys miat jakies wazne spotkanie?
- Bardzo wazne.

- W takim razie to wtasnie musisz zrobi¢. Ooo0000, tak. - Gtos byl tak odprezony, ze wregcz senny. -
Jestem pewien, Ze znasz droge.

Nie odpowiedziatem, tylko szukatem w kiebach mgly Ktopota. Dokad on polecial?
Dopiero co si¢ spotkalisSmy! Liczylem na to, ze mogtby mnie zaprowadzi¢ do Dagdy.

- Bo jezeli nie znasz - méwil dalej kojacy glos - mdj podarunek moze ci si¢ przydaé. I to strasznie.
00000, oferuje ci swoje ustugi przewodnika.

Podejrzliwosé, jakiekolwiek byloby jej zrodto, znow we mnie wezbrata. Z drugiej strony... by¢ moze



ta osoba, kiedy w koncu si¢ uyjawni, naprawde mogtaby mnie poprowadzi¢ przez skiebione chmury.
Mogtbym w ten sposéb zaoszczedzi¢ cenny czas. Przesunglem ciezar ciata na schodku z mgty.

- Zanim przyjme twoja oferte, musze si¢ dowiedziec, kim jestes.

- Za chwile, mlodziencze. Za chwile. - Glos ziewnal, po czym odezwal si¢ z tagodnoscig
muskajgcych mi policzki smug mgty: - Mtodzi ludzie tak si¢ spiesza, tak strasznie si¢ spiesza.

Na przekor moim obawom w glosie byto co$ niezwykle odprezajacego. Wrecz...

przyjemnego. Albo moze to ja bylem zmeczony. Bolalty mnie plecy. Miatem ochote potozy¢ gdzies
Rhie. Tylko na chwilg.

- 000000, niesiesz ciezkie brzemig¢, mtodziencze. - Kolejne niesamowicie powolne ziewnigcie. - Czy
pozwolitbys mi ci¢ odcigzy¢ chocby na chwile?

Wbrew woli ziewngtem.

- Nie trzeba, dziekuj¢. Ale jezeli moglbys zaprowadzi¢ mnie do Dagdy, to z checig skorzystam. -
Zreflektowalem sig. - Tylko najpierw pokaz mi, kim jestes.

- Do Dagdy, tak? Oooooo, do wielkiego 1 wspaniatego Dagdy. Wojownika nad wojownikami. On
mieszka daleko, strasznie daleko stad. Mimo to z przyjemnoscig ci¢ tam zaprowadzg.

Wyprostowalem zdrgtwiate plecy.
- Mozemy juz 1$¢? Czas ucieka.

- 000000, za chwile. - Wijace si¢ macki mgly kotysaty mi si¢ przed twarzg. - Jaka szkoda, ze nie
mozesz chwile odsapna¢. Wygladasz, jakby przydat ci si¢ odpoczynek.

Z Rhig na r¢kach przykucngtem i opartem jg sobie o uda.

- Chetnie bym odpoczat. Ale musze juz 18¢€.

- Jak sobie zyczysz. 000000, tak. - Gtos ziewnat wyjatkowo dtugo 1 sennie. -

Natychmiast wyruszymy. Za chwile.

Pokrecitem gtowa, ktora byta dziwnie metna.

- Dobrze. A teraz... miate$ co$ najpierw zrobi¢. Co to byto? A tak. Pokaz si¢. Zanim za tobg pojde.
- Oczywiscie, mtodziencze. Jestem prawie gotow - westchnat powoli 1 sennie glos. -

Pomogg ci z przyjemnoscia, straszng przyjemnoscia.

Znéw tkneta mnie podejrzliwos¢, ale ja zignorowatem. Przesungtem reke, ktorg podtrzymywatem uda



Rhii 1 opartem dion o wilgotny stopien. Zastanowitem si¢, jakie to bytoby uczucie usig$¢ na nim,
cho¢by na chwile. Z pewnoscig nie zaszkodzitoby chwilg odsapnac.

- Zgadza si¢, mtodziencze - zamruczatl gtos wyjatkowo kojacym tonem. - Musisz si¢ odprezyc.
Odprezy¢ sie, pomyslatem sennie. Musze si¢ odprezyc¢.

- 000000, tak - westchngt sennie gtos. - Jestes madrym mtodziencem. Znacznie madrzejszym od ojca.
Przytakngtem, na wpot otepialy. Ojca, madrzejszym od...

Znow poczutem uktucie podejrzliwosci. Skad on mégt zna¢ mojego ojca?

Ponownie ziewnglem. Dlaczego mam si¢ teraz martwi¢ ojcem? Nie byto go nigdzie w Zaswiecie.
Trudno mi byto zebra¢ mysli, jakby otaczajaca mgta przedostata mi si¢ przez uszy i zaémita umyst.
Dlaczego tak si¢ spieszytem? Gdybym chwile odpoczal, to moze bym sobie przypomniat.
Przykucnatem na schodach 1 opuscitem glowe na piers.

Raz jeszcze odezwat si¢ we mnie podejrzliwy glos, tak cichy, ze prawie go nie styszalem. Obudz sig,
Merlinie! To nie jest twoj przyjaciel. Obudz sie. Staralem si¢ zignorowac glos, ale nie moglem.
Zaufaj swojemu instynktowi, Merlinie.

Poruszytem si¢ 1 podniostem nieco glowe. Ten wewnetrzny glos wydawat mi si¢ znajomy. Jakbym go
juz kiedys styszat.

Zaufaj instynktowi, Merlinie. Zaufaj jagodom.

Obudzitem si¢ gwattownie. To byt gltos Rhii! Madro$¢ Rhii! Jej duch wyczuwat to, czego nie czutem
ja. Otrzasngtem mgl¢ z mysli. Zabratem dion ze schodka 1 ztapalem nig mocno nogi Rhii. Stgkngtem 1
powoli si¢ podniostem.

- 000000, mtodziencze. - W sennym glosie pojawit si¢ odcien niepokoju. - Myslatlem, ze sobie
chwil¢ odpoczniesz.

Liscie spoczywajacej mi na rekach Rhii schty, ale ciaggle byly migkkie, a ja wzigtem glteboki oddech.
- Nie bede odpoczywal. Nie pozwole, zebys mnie uspit czarem. Wiem, kim jestes.

- 00000, czyzby?

- Owszem, Rhito Gawrze!

Mgta zaczeta sie pieni¢ niczym garnek, w ktorym wrze. Bulgotata 1 kigbita si¢ przede mng. Z
wirujagcych oparéw wyszedt megzczyzna, wysoki 1 barczysty jak Balor, w zwiewnej biatej tunice 1 z
cienkim naszyjnikiem ISnigcych czerwonych klejnotow. Jego wtlosy, tak czarne jak moje, byty

idealnie zaczesane. Nawet brwi mial wyjatkowo zadbane. Jednak to jego oczy zwrdcity moja uwagg.
Zdawaty si¢ zupelnie nieobecne, puste jak proznia. Cho¢ na wspomnienie zabdjczego oka Balora



przeszedt mnie dreszcz, tych oczu batem si¢ bardzie;.
Rhita Gawr podniost dion do warg 1 polizat koniuszki palcow.

- Mogtem przybra¢ dowolng posta¢. - W jego szorstkim, nieprzyjaznym glosie nie byto juz §ladu po
leniwym tonie. - Szczegdlnie lubi¢ dzika z blizng na przedniej nodze. W

koncu wszyscy mamy blizny. - Wygladzil brew wilgotnymi palcami. - Ale ty juz widziate§ dzika,
prawda? Kiedy$ na wybrzezu tej sterty skat, ktoérag zwiesz Gwynedd. I drugi raz we $nie.

- Skad... - Na czoto wystapit mi pot na wspomnienie snu i1 ktow, ktore wydtuzatly sie, mierzac prosto
w moje oczy. - Skad to wiesz?

- Daj spokdj. Z pewnoscig jako niedoszty czarodziej dowiedziate$ si¢ czego$ o Skakaniu. - Polizal
koniuszki palcoéw, a jego usta wykrzywity si¢ pogardliwie. - Wysylanie snow to jedna z moich
nielicznych rozrywek, krotkie wytchnienie po cigzkiej pracy. -

Usmiechnat si¢ szerzej. - Cho¢ jest pewna rzecz, ktora sprawia mi jeszcze wigcej przyjemnosci.
Wysylanie cienia §mierci.

Zesztywnialem, $ciskajac martwe ciato Rhii.
- Jakim prawem uwziates si¢ na mojg matke?
Puste oczy Rhity Gawra zwrocity si¢ do mnie.
- Jakim prawem sprowadzite$ ja na Fincayre?
- Nie chciatem...

- Odrobina pychy. - Przebiegl dtonig po glowie, przygtadzajac wtosy. - To byta najwieksza wada
twojego ojca, tak samo jak twojego dziadka. Naprawde spodziewates sie, ze bedziesz inny?

Wyprostowatem sie.
- Jestem inny.

- Znow pycha! Myslatem, ze czego$ si¢ nauczytes. - Biata tunika zatrzepotata, kiedy zblizyt sie do
mnie. - Pycha sprowadzi na ciebie Smier¢, to jest pewne. Sprowadzita jg juz na twoja matke.

Zatoczylem si¢ 1 zrobitlem chwiejny krok na schodku z mgty.
- To dlatego przez caty czas mnie opdzniasz!
- Alez oczywiscie. - Polizal ostroznie koniuszki palcow, jeden po drugim. - A teraz, kiedy juz wiesz,

ze nie udato ci si¢ zapobiec jej Smierci - $mierci, ktorg sam na nig sprowadzites - wybawie ci¢ od
dalszej meki. Zabije cie, tui teraz.



Cofnalem si¢ o krok, starajac si¢ nie przewrocic.
Rhita Gawr zasmiat si¢, gtadzac drugg brew.
- Twoj bohater, Dagda, tym razem nie pojawi si¢, zeby cie uratowac, tak jak to zrobit

w Gwynedd. Nie ma réwniez tego durnego ptaka, przez ktdrego nierozwazny atak nie udato mi si¢ z
tobg skonczy¢ w Spowitym Zamku. Tym razem ci¢ dopadtem.

Zrobit kolejny krok przez mgte w moim kierunku. Jego olbrzymie dtonie napiety sie, jakby szykowaty
si¢ do zmiazdzenia mi czaszki.

- Aby$ mogt ogarng¢ ogrom swojej pychy, pozwol, ze co$ ci wytlumaczg. Gdyby$ nie omingt Zadnej
ze swoich lekcji, wiedziatbys, ze tylko majac na sobie oponcze z jemioty, przekleta ztota galaz,
mogtbys udac si¢ prosto do Dagdy. Nie udaloby mi si¢ ciebie zatrzymac.

Zbladtem, kiedy przypomniatem sobie prosbe Rhii, zebym wziagt ze sobg do Zaswiata jemiole. A ja
bez zastanowienia zignorowatem jej porade!

I znéw Rhita Gawr u§miechnat si¢ pogardliwie. Z jego glowy wyrosty rece z mgty, ktore rzucily sie
na mnie.

- Uwielbiam arogancj¢. To jedna z najbardziej rozbrajajacych cech ludzi. - Jego puste oczy sie
zwezily. - To tyle na temat twoich lekcji. Teraz umrzesz.

W tej chwili z chmur wyleciat skrzydlaty ksztalt. Po nieustannie przeobrazajacym si¢ mglistym
krajobrazie rozszedt si¢ skrzek, a Ktopot poszybowat prosto ku mnie. Za sobg ciggnal falujacy ztota
galgz. Jemiol¢. Rhita Gawr zaryczat wsciekle 1 rzucit si¢ na mnie.

Utamek sekundy przed tym, jak mnie dopadt, zlota gataZ upadta mi na ramiona jak ptaszcz. Poczutem,
ze potezne dlonie zaciskajg mi si¢ na gardle. Ale nagle zamienitem si¢ w opary i1 rozptynagtem we
mgle. Poczutem, jak chwyta mnie za rami¢ para szpondw, 1 ustyszatem wsciekty okrzyk Rhity Gawra:

- Z/néw udato ci si¢ uciec, czarodziejski pomiocie! Nastepnym razem nie bedziesz mial tyle
szczescia.

XXX

CUDOWNE RZECZY

Moje cialo - skora, kosci 1 migsnie - rozptyneto si¢. Sktadalem si¢ z powietrza, wody 1 $wiatla. |
czegos jeszcze, gdyz bylem teraz czescig mgly.

Falujac jak opary, rozposcieratlem w przdéd swoje bezkresne rece. Ztota gatgzka jemioty niosta mnie
ukrytymi §ciezkami do domu Dagdy, a ja wirowalem i kotysalem si¢, przenikajac si¢ z powietrzem.
Leciatem przez spiralne tunele 1 krete korytarze. I cho¢ ich nie widziatlem, wyczuwatem, ze Ktopot i
Rhia towarzyszg mi.



Zbyt wiele razy, by mozna bylto to zliczy¢, widywatem wsrod oparow inne krajobrazy 1 stworzenia.
W kazdej czastce mgly tkwita bezgraniczna réznorodno$é. Swiaty wewnatrz §wiatow, poziomy
wewnatrz poziomow, zycia wewnatrz zy¢! Zaswiat w catlym swoim ogromie, w catej swojej
ztozono$ci wzywat mnie.

Jednak nie miatem czasu, Zeby go zbadaé. Zycie Elen, jak rowniez Rhii, wisialo na wlosku. Byé moze
przez wtasng kolosalng glupote stracitem szansg, zeby je ocali¢. Mimo to, jak powiedziata Rhia,
kiedy moja laska znikneta w Slantos: Dopoki mamy nadzieje, zawsze jest jakas szansa.l ciagle
miatem nadziej¢, cho¢ byla rownie ulotna jak kotlujace si¢ chmury.

Moje mysli, sktebione niczym mgla, zwrdcity si¢ ku Dagdzie. Poczutem lek przed spotkaniem z
najpotezniejszym z duchéw. Spodziewalem si¢ surowej oceny wielu moich btedow, lecz czy mogt
odmowi¢ udzielenia mi pomocy? By¢ moze uratowanie zycia mojej matki zaktocitoby delikatng
rownowage kosmiczng, ktorg tylko on pojmowat. By¢ moze nie bedzie miat czasu, zeby mnie przyjac.
By¢ moze go nie zastane, bo kiedy dotre do jego krolestwa, gdzie§ daleko, w tym mglistym §wiecie
albo innym, bedzie walczyt z sitami Rhity Gawra.

Ciekawito mnie, jak wyglada ten potezny duch. Z pewnoscig, tak jak Rhita Gawr, moze on przybrac
dowolng posta¢. Tamtego dnia, kiedy fale wyrzucity mnie na brzeg Gwynedd, przyjat forme jelenia.
Poteznego, olbrzymiego, z majestatycznym porozem. Jednak najwieksze wrazenie zrobily na mnie
jego oczy. Ich brgzowa nieruchoma otchtan wydawata si¢ glteboka 1 tajemnicza jak ocean.

Wiedziatem, ze bez wzgledu na to, jaka posta¢ przybierze Dagda, bedzie tak potezna 1 imponujgca jak
on sam. By¢ moze bedzie to jelen w ludzkiej postaci. Jak go nazwat Rhita Gawr? Wielki i wspaniaty
Dagda. Wojownik nad wojownikami.

Jak chmura, ktéra natrafila na swojej drodze na kotling, stopniowo zwalniatem, az zupetnie si¢
zatrzymatem. Wtedy, na poczatku niepostrzezenie, mgta dokota mnie zaczgta si¢ rozprasza¢. Powoli,
bardzo powoli, rzedta 1 rozptywata sie, rozchodzita jak eteryczny welon.

Stopniowo zza zastony zaczat si¢ wylania¢ zarys wysokiej, poteznej postaci. Zawista przede mna,
mroczna i zZtowieszcza.

Nagle resztki mgly rozproszyly si¢. Uswiadomitem sobie, ze mroczna posta¢ to w istocie gigantyczne,
pokryte rosa drzewo. Stato wysokie 1 mocarne jak Arbassa, z jedng zdecydowang réznica.

Drzewo rosto do géry nogami. Jego potezne korzenie si¢gaty wzwyz, znikajac w splatanych smugach
mgly. Zawijaty si¢ majestatycznie wokot chmur, jakby obejmowaty caly §wiat na gorze. Z tych
wznoszacych si¢ korzeni zwisaly niezliczone gatazki jemioty, ktore kotysaly si¢ z gracja. Na dole, u
podndza pnia, grube gal¢zie rozposcieraly si¢ szeroko po rowninie w kotlyjacych si¢ oparach. Cale
drzewo, pokryte tysigcami tysi¢cy kropli rosy, skrzyto si¢ jak powierzchnia plasajgcego strumyka.

Bytem tak zauroczony tym widokiem, ze dopiero po chwili uswiadomitem sobie, ze ja rOwniez stoje
na tej zamglonej rowninie. Moje cialo wrocito! Rhia zwisata mi na rekach, a Ktopot wydawat prosto
do mojego ucha ciche, bulgotliwe odglosy. Na ramionach miatem gatazke jemioty, takg samg jak te,
ktore dyndaty nade mng. Miecz wisiat u mojego boku, a za pasem miatem ciagle laske. Spojrzatem w



obwiedzione na z6tto oczy Ktopota.

- Dzigkyje, przyjacielu. Znow mnie uratowates.

Sokot wydat piskliwy, wrecz zaktopotany §wist 1 zatrzepotat szarymi skrzydtami.
- Witaj przy Drzewie Duszy.

Odwrocitem si¢ 1 zobaczytem, skad dochodzi cichy, tamigcy si¢ glos. Stowa wypowiedziat
stabowity starzec, ktorego prawa reka wisiata bezwtadnie u boku. Cho¢ siedziat

na podtozu z mgly, opierajac si¢ o galezie, byl tak maly i niepozorny, ze wczesniej w ogdle nie
zwrocitem na niego uwagi. Jego siwe wtosy potyskiwaty jak pokryta rosg kora.

- Dziekyje. Bardzo dzigkuje - powiedziatlem chtodno, nie chcgc znéw dac si¢ nabracd.
Lecz gonit mnie czas i1 nie mialem innego wyjscia, jak przejs¢ od razu do sedna sprawy. -
Szukam Dagdy.

Szpony Klopota Scisnely mnie za rami¢. Zaskrzeczal na mnie z wyrzutem.

Starzec uSmiechnat si¢ tagodnie, a na jego twarzy pojawity si¢ delikatne zmarszczki.
Potozyl sobie kaleka rgke na kolanach 1 przyjrzal mi si¢ z uwaga.

Nagle dostrzeglem jego oczy. Brazowe studnie petne wspoétczucia, madrosci 1 smutku.
Juz je kiedys widziatem. U wielkiego jelenia.

- Dagda. - Zagryztem warge, przygladajac si¢ stabowitemu cztowieczkowi. -
Przepraszam, ze ci¢ nie poznatem.

Usmiech starca zniknat.

- Poznales mnie, z czasem. Tak samo jak z czasem poznasz prawdziwe zrédto mojej mocy. Moze juz
je znasz?

Zawahatem sig, nic nie przychodzito mi do glowy.

- Obawiam si¢, ze nic nie wiem o prawdziwym zrodle twojej mocy. Ale wiem, ze korzystasz z niej,
aby pomaga¢ zywym istotom 1§¢ swojg droga, jakakolwiek by ona byta.

Dlatego pomogtes mi tamtego dnia na wybrzezu.

- Bardzo dobrze, Merlinie, bardzo dobrze. - Jego bragzowe oczy zaskrzyly si¢ z zadowolenia 1
migneta w nich irytacja. - Mimo ze chciates oming¢ jedng z Piesni.



Przestapitem nerwowo z nogi na noge.
Dagda przyjrzat mi si¢, jakby zagladat do zakamarkow mojej duszy.

- Nosisz cigzkie brzemi¢ 1 nie mam na mysli tylko przyjaciotki, ktorg trzymasz na rgkach. Tutaj. Potoz
ja obok mnie.

- Czy mozesz... mozesz jej pomoc?

- Zobaczymy. - Jego pokryte siatka zmarszczek czoto jeszcze bardziej si¢ pomarszczylo. - Opowiedz
mi o Piesniach, Merlinie. Gdzie lezy dusza kazdej z nich?

- A co zmoja matka? Nie zostato jej juz wiele czasu.

- Ona réwniez musi zaczekac.

Nachylitem si¢ nad spowita oparami mgly ziemig 1 delikatnie potozylem ciato mojej siostry obok
Dagdy. Kigby mgty wity sie wokot jej ramion 1 na piersi, zakrywajac dziewczynke niczym eteryczna
kotdra. Dagda spojrzat na nig z wielkim smutkiem, po czym przeniost wzrok na mnie.

- Po pierwsze pokaz mi swojg laske.

Ktopot cmoknat z podziwu, kiedy wyciggnatem laske zza pasa. Pokazalem sg¢katy koniec Dagdzie,
powoli ja obracajac. L$nity przed nami wszystkie symbole, ciemnoniebieskie jak zmierzch. Motyl
symbolizujacy przemiane. Para sokotéw ztaczonych ze sobg w locie.

Peknigty kamien przypominajacy mi o probie uwiezienia swietlnego latacza. Miecz, ktorego imig
byto mi dobrze znane. Gwiazda w okregu przywodzaca na mys$l promienny Smiech Gwri o Ztotych
Wiosach. Ogon smoka, ktéry kojarzyt mi si¢ ze smakiem skoéry ubrudzonej ziemia.

I na koncu oko, tak inne od oka Balora, jednak na swoj sposob rownie przerazajace.

- Widzg, Ze nosisz teraz miecz. - Dagda skingt glowa na moja bron.

Poklepatem srebrng rekojesc.

- Strzez go dobrze, gdyz przeznaczeniem tego miecza jest stuzy¢ ci do czasu, gdy umiescisz go w
pochwie z kamienia. Wtedy stanie si¢ on wlasnoscig innego chlopca, ktory nie bedzie starszy, niz ty
jeste$ teraz. Chtopca, ktorego przeznaczeniem bedzie zosta¢ krolem 1 ktoérego rzady pozostawig §lad
duzo mocniejszy w sercach ludzi niz na ziemi.

- Bede go dobrze pilnowat.

- Powiedz mi teraz, synu, jakie melodie ustyszate§ w Siedmiu Piesniach. Zacznij od pierwszej, Piesni
Przemiany.

Odchrzgknatem.



- Dowiedziatem si¢ od motyla - 1 od drzewotaka, zdrajczyni, ktéra odpokutowata za swoje czyny - ze
my wszyscy, wszystkie Zywe stworzenia, mamy w sobie potencjat, zeby si¢ zmienic.

Starzec przygladal mi si¢ uwaznie.

- To nie przypadek, ze to byta pierwsza Piesn, Merlinie. Mysle, ze od dtuzszego czasu styszates jej
strzepka.

- Owszem. - Popatrzylem przez chwile na zroszone gatezie. - Rozumiem teraz, dlaczego Grecy
nazywali motyla 1 dusze tym samym stowem.

- Dobrze. Teraz opowiedz mi o Wigzaniu.

Zerknatem na twarz Rhii, bladg 1 nieruchomg.

- Najsilniejsze wigzy to wiezy serca. Dowiedzialem si¢ tego od pary szybujacych razem sokotow.
Ktopot zaczal paradowa¢ dumnie po moim ramieniu, muskajac piorka.

- I moze od Przechery?

- Tez. - Westchnagtem.

Nad lewga dionig Dagdy przesunat si¢ skrawek mgty. Zrgcznym ruchem palcow sploth

z niej ztozony wezel. Potem przytakngt zamyslony 1 postat go dalej. Skierowat wzrok z powrotem na
mnie.

- Potem trafite§ do podziemnego krélestwa mojej starej przyjacidtki Urnaldy. Jest madrzejsza, niz
moze ci si¢ wydawac, o tym moge ci¢ zapewnic¢! Bez watpienia ucieszyla ja okazja, zeby ci¢ czego$

nauczyc.

- Nie jestem pewien. - Pokrecitem glowa. - Bylem mato pojetnym uczniem. Jednak w koncu, dzigki
pomocy $§wietlnego latacza, udato mi si¢ znalez¢ dusze tej Piesni.

- Ktorg jest?

Wskazatem na symbol pgknigtego kamienia.

- Aby cos ochroni¢, najlepiej to uwolnic.

Dagda odchylit si¢ do tylui spojrzat w gore na potezne korzenie Drzewa Duszy.
Kiedy podnidst brew, wzdtuz pnia podazyta spiralnie w gore smuga mgty.

- Nastepna lekcja, jak sadze, byta dla ciebie zaskoczeniem.

- Nazywanie. Zajeto mi sporo czasu - 1 skonczylo si¢ ztamanym nozem - zrozumienie, ze W



prawdziwym imieniu drzemie prawdziwa potgga. - Urwalem, zamyslony. - Czy Merlin jest moim
prawdziwym imieniem?

Starzec pokrecit siwg gtowa.

- Czy w takim razie znasz moje prawdziwe imi¢?

- Tak.

- Zdradzisz mi je?

Dagda rozwazal przez chwil¢ mojg prosbe.

- Nie. Jeszcze nie teraz. Ale zrobi¢ to. Jezeli bedzie nam dane spotka¢ si¢ w mniej niefortunnych
okoliczno$ciach, kiedy odniesiesz zwyciestwo nad najpotezniejszym z wrogow, wtedy zdradze ci
twoje prawdziwe imie.

Zbladtem.

- Najpotezniejszym z wrogdw? Masz na mysli Rhite Gawra?

- By¢ moze - odpowiedzial Dagda i wskazat na gwiazde w okregu. - Teraz Skakanie.

- To niesamowita zdolnos¢. Wielka Eluza uzyta jej, zeby wystac¢ nas do krainy drzewotakow. Gwri o
Ztotych Wiosach tez z niej skorzystala, zeby przesta¢ Rhii wizje Studni do Zaswiata. - Znizylem glos.
- Rowniez Rhita Gawr postuzyl si¢ nig, zeby zesta¢ na moja matke cien Smierci.

Srebrzyste brwi uniosty sig.

- Na twoja matke?

Moje trzewiki przesunely si¢ niepewnie na spowitej mgta ziemi.

- Nie. Na mnie. Ale zamiast na mnie urok padl na moja matke.

- Czyli jaka jest dusza sztuki Skakania?

Moja uwage przyciagneta rozposcierajaca si¢ dokota mgta. Z gracja falowata miedzy Dagda a mng 1
delikatnie dotykata nas, tak samo jak muskata odwrocone drzewo, obejmujac wielkie korzenie, ktore
z kolei obeymowaty $wiat nad nami.

- Wszystko taczy si¢ ze wszystkim - oznajmitem.

- Dobrze, moj synu, dobrze. A teraz Eliminowanie.

- Tego nauczylem si¢ od §pigcego smoka. I od... btazna. - USmiechnglem si¢ lekko. -

Pokazali mi, ze kazde zywe stworzenie jest w jakim$ sensie cenne.



Dagda nachylit si¢ do mnie.

- Nawet smok?

- Nawet smok.

Dagda pogtadzit w zamysleniu brode.

- Tego smoka spotkasz jeszcze raz. Kiedy si¢ zbudzi.

Wstrzymatem oddech. Zanim zdazylem zadac¢ jakie$ pytanie, Dagda mowit dalej:
- Widzenie. Opowiedz mi teraz o Widzeniu.

Zastanawiajac si¢ nad sformutowaniem zdania, wbitem jezyk w policzek.

- Serce widzi to, czego nie widzg oczy - wyszeptatem w koncu.

- Hmm. Co jeszcze?

Pomyslatem chwilg.

- Teraz, kiedy wiem co nieco o widzeniu sercem, bed¢ mial lepszy wglad w siebie.
Gtebokie bragzowe oczy Dagdy przyjrzaty mi sig.

- A kiedy spogladasz w glab siebie, synu, co tam widzisz?

Odchrzgknatem, szykowatem si¢, zeby co$ powiedzie¢, ale zamilklem. Szukatem przez chwile
wtasciwych stow, po czym oznajmitem:

- To... no c6z, to troche jak zejscie do Studni do Zaswiata. Im glebiej schodze, tym wiecej odkrywam.
- Odwrocitem si¢ 1 dodatem pod nosem: - A to, co odkrywam, moze by¢ przerazajace.

Starzec przygladat mi si¢ ze wspdiczuciem.

- Co jeszcze widzisz?

- Jak niewiele tak naprawde wiem. - Westchngtem.

Dagda wzigl mnie za reke.

- W takim razie, Merlinie, poznate$ bezcenng prawdg.

Przyciggnat mnie blizej do siebie na spowitym mgtg podtozu. Macki oparoéw objety nas obu.

- Zaiste bezcenng! Do tej pory szukate$ dusz Piesni. Ale swiadomos¢, jak niewiele si¢ wie - pokora -
to jest, moj synu, dusza samej magii.



Przechylitem glowe zdziwiony.

- Sadzeg, ze z czasem to w pelni zrozumiesz. Gdyz pokora to autentyczny szacunek dla wszelkich
zaskakujgcych wspaniatosci swiata.

Przytakngtem powoli.

- Jakbym styszat Rhi¢ - powiedzialem 1 spojrzatem raz jeszcze na jej bezwtadne cialo, po czym
zapytalem zaniepokojony: - Czy mozesz jg uratowac?

Dagda nie odpowiedziat.

- Mozesz?

Przez dtuzsza chwile przygladatl mi si¢ w milczeniu.

- Nie wiem, mdj synu.

Krtan zacisneta mi si¢, jakby Balor nadal trzymat mnie w swojej poteznej garsci.

- Bytem taki glupi! Wyrzadzitem tyle zla.

Dagda wskazat palcem wijacg si¢ wstege mgtly, ktora natychmiast si¢ wyprostowata.
W tym samym czasie zerknat na inng eteryczng smuge, ktora nagle zwineta si¢ w ktebek.
Potem odwrocit sie do mnie 1 uSmiechngt ze smutkiem.

- Czyli udato ci si¢ dojrze¢ w sobie zar6wno mrok, jak i Swiatto. Smoka 1 gwiazde.
Weza 1 golebia.

Przetknatem sline.

- Kiedy mnie przywitales, powiedziates, ze by¢ moze poznam zrédio twojej mocy. Nie jestem
pewien, ale wydaje mi si¢, Ze twoja moc jest spokojniejsza 1 subtelniejsza niz inne.

Cho¢ kieruje nig twoja gtowa 1 dton, wypltywa ona z twojego serca. Tak naprawde twoja moc to
esencja siodmej Piesni. Patrze¢ nie oczami, lecz sercem.

Jego brwi uniosty si¢ nieznacznie.

- Kiedy$ - ciggnalem szeptem - bylem gotow odda¢ wszystko, zeby tylko znow widzie¢ oczami.
Nadal brakuje mi tego sposobu widzenia. Bardzo. Ale teraz wiem, Ze sg inne sposoby, by widzie¢.

Dagda $cisngt mnie delikatnie za regke.

- Widzisz bardzo dobrze, Merlinie.



Puscit moja dion, po czym przygladat mi si¢ przez dluzsza chwilg.

- I powiem ci tyle. Cho¢ spotkato ci¢ wiele cierpien 1 to jeszcze nie jest ich koniec, czekajag cie¢
niesamowite 1 wspaniate rzeczy, mtodziencze. Naprawde cudowne rzeczy.

XXXIV

ELIKSIR

Dagda skierowal swoje glebokie oczy na potyskujacy diamentami rosy pien drzewa.

Widdt wzrokiem w gore, az do sekatych korzeni, ktore gdzies tam wysoko niknety we mgle.

Zatrzymal na nich przez chwile spojrzenie, jakby umiat przenikng¢ mglte 1 zobaczyC lezace za nig
krainy. W koncu powiedziat:

- Teraz wr6¢my do twojej przyjaciotki, z ktorg tacza cig wiezy krwi 1 mitosci.

Siegnat zdrowa reka do lezacej na podtozu spowitym oparami Rhii. Byta nieruchoma 1 cicha, a z jej
skory i stroju uszto zycie. Zotadek $ciskal mi sie z leku, gdyz obawiatem sie, Ze jej cialo zbyt
wystygto, by nawet najwiekszy z duchow mogt je ozywic. Czy Gwri nie mowita mi, ze Dagda przy
calej swojej mocy nie umie wskrzesi¢ umartych?

Tymczasem on bardzo delikatnie podnidst jej bezwtadng dlon, zamykajac przy tym oczy. Wygladat,
jakby wstuchiwat si¢ w odlegly dzwigk. Potem, nie otwierajac oczu, wydat

polecenie:
- Mozesz ja wypusci¢, Merlinie.

Zawahatem sie¢, bo nagle ogarngl mnie lek, Zze to musi oznacza¢, ze umarta. Kiedy jej duch mnie
opusci, kiedy odleci, juz nigdy nie zobacze¢ jej zywej. Cho¢ tak bardzo pragnatem ustysze¢ znoéw je;j
Smiech, jeszcze bardziej obawiatlem si¢, ze wypuszczajac ja, strace jg na zawsze.

- Merlinie - powtorzyl Dagda. - Nadeszta pora.

W koncu jg wypuscitem. Poczutem, jak gleboko wewnatrz mnie jej duch porusza si¢ delikatnie.
Potem zaczal ze mnie wyptywac, na poczatku jak struzka wody, potem przybierajac na sile, az w
koncu byt jak rzeka niszczaca tamg. Moje niewidzace oczy zaszly tzami, gdyz wiedzialem, ze
niezaleznie od tego, czy Rhia przezyje w swojej $miertelnej postaci, nigdy juz nie bedziemy ze sobg
tak blisko.

Powoli, bardzo powoli odetchnglem. Pasma mgly zaplotly si¢ w powietrzu migdzy mng a Rhia,
tworzac potyskujacy most, ktory taczyt nasze piersi. L§nigcy most unosit si¢ przez chwilg, po czym
zniknat.

Wtedy zauwazytem rane z boku gtowy dziewczynki. Zaczeta si¢ zamykac, leczy¢ od wewnatrz. Kiedy



skora si¢ zrastala, plamy krwi, teraz bardziej brazowe niz czerwone, wyparowaty z jej lokow, szyi,
odzienia ze splecionych pnaczy. Jej policzki zaczely nabiera¢ kolorow, a strdj migkkosci 1 zielona
witalnos¢ powrdcita do kazdego liscia 1 kazdej todygi.

Palec wskazujacy Rhii zadrzat, plecy wyprostowatly si¢. W koncu otworzyty si¢ jej szaroniebieskie
oczy. Spojrzata na korzenie przyozdobione jemiotg i1 z trudem wciggneta powietrze. Odwroécita sie
do Dagdy, usmiechneta si¢, po czym wyrzucita z siebie:

- Mieszkasz z drzewem, tak samo jak ja!

Jej podobny do dzwoneczkéw $miech rozbrzmial echem. Dotaczytlem do niej, a za chwile
ustyszeliSmy tez donosny, serdeczny Smiech Dagdy. Kiedy starzec zatrzast si¢ ze szczes$cia, wielkie
drzewo tez zaczeto si¢ kotysa¢ na zamglonej rowninie. Spadty kropelki rosy, krecac sie 1 potyskujac
w powietrzu. Nawet siedzacy na moim ramieniu Klopot zagwizdat radosnie. Wydawato mi sig, ze
caly wszech§wiat Smieje si¢ razem z nami.

Rhia podniosta si¢ 1 odwrocita do mnie, a jej oczy byly petne zycia.

- Merlinie, udato ci si¢. Uratowate$ mnie.

- Nie. To Dagda ci¢ uratowat.

- Dzigki twojej pomocy, mtodziencze. - Starzec odsunat z czota kilka siwych wtosow.

- Z taka mitos$cig przechowujgc w sobie jej ducha 1 niosac jej ciato, to ty ocalites ja przed Smiercig
na tyle dtugo, Zebym mogt ja odratowac.

Spojrzat na Rhie.

- Ty tez pomogtas.

- Naprawde?

Starzec przytakngt powoli.

- Twoj duch jest swietlisty, Rhio. Wyjatkowo §wietlisty. Masz w sobie moc zycia, ktdra jest rownie
potezna jak ta, ktorg umiescitem w jednym ze Skarbow Fincayry, w Kuli Ognia.

Rhia zaczerwienita sie¢.
Przypomniatem sobie potyskujgca pomaranczowa kule, ktorg uratowatem z ruin Spowitego Zamku.
- Ona ma co$ wspolnego z leczeniem, prawda?

- Owszem, z leczeniem. Ale duszy, nie ciata. Gdyz Kula Ognia w rekach madrej osoby moze
wskrzesi¢ nadzieje 1 rados¢, a nawet wole zycia.



Dagda odwrdcit si¢ do mnie.
- Ty, Merlinie, wiesz najlepiej, jak jaskrawo §wieci duch twojej siostry.
Zdalem sobie sprawg, ze ciagle czutem w swoim wnetrzu §lad po duchu Rhii.

Zachowalem w glebi siebie kawalek swojej siostry. I wiedzialem, ze juz zawsze bedzie mi
towarzyszyt.

- Tak - oznajmit stabowity, siwy mezczyzna. - Twoje szkolenie na czarodzieja dopiero si¢ zaczeto.
Jednak zetkniecie si¢ z madroscig 1 duchem twojej siostry byto jego czescia.

Wazna czegscig.

- Mozna by powiedzie¢, ze bytlo mojg 6sma Piesnia.
- Owszem.

Spojrzatem na Rhie.

- Aylah probowata mi to przekazac, ale nie zrozumiatem. Jednak teraz wydaje mi si¢, ze mam pewne
pojecie.

Rhia dotkneta amuletu.

- Albo Ze masz... instynkt.

Ktopot zagdakat, co zabrzmiato jak Smiech.

Przesungtem dton przez unoszaca si¢ mgle 1 poszukatem twarzy Dagdy.

- Instynkt mi mowi, ze Fincayra jest moim prawdziwym domem. A jednak... Inny instynkt twierdzi, ze
wcale nie. Ktory z nich ma racje¢?

Starzec usmiechngl si¢ smutno.

- Ach, dalej si¢ uczysz. Tak jak prawdziwa mito$¢ czgsto splata ze sobg rados¢ 1 smutek, prawdziwy
instynkt nierzadko miesza ze sobg przeciwstawne uczucia. Jednak w tym wypadku moge ci pomoc.
Ludziom nie jest przeznaczone zy¢ dtugo na Fincayrze. Nawet jezeli czujesz si¢ tu jak w domu,
pewnego dnia bedziesz musial powrdci¢ na Ziemig. Mozesz zatrzymac¢ si¢ na tej wyspie jeszcze
chwile, gdyz masz tu zadanie do wykonania, ale koniec koncow bedziesz musiat nas opuscic.

Zagryzlem warge.
- Nie mozesz pozwoli¢ mi zostac?

Dagda pokrecit glowa ze wspotczuciem w oczach.



- Mogltbym, ale tego nie zrobie. Swiaty nie moga sie styka¢, gdyz kazdy upleciony jest z innej tkaniny
1 ma wlasng duszg, co trzeba uszanowac. - Westchngt powaznie. - Dlatego muszg si¢ zmaga¢ z Rhitg
Gawrem na tylu frontach. On najchetniej rozerwalby tkaniny Zaswiata, Ziemi 1 Fincayry, zeby zaples¢
je ponownie wedlug wtasnego pokretnego planu.

Zalezy mu wylacznie na tym, Zzeby zapanowa¢ nad wszystkimi $wiatami tak jak nad swoim
krolestwem.

- Czy to dlatego Fincayranie stracili skrzydia? - zapytata Rhia, zerkajac na kigbigce si¢ chmury. -
Zapomnieli, jak szanowac te tkaning?

- Twoje instynkty sg rzeczywiscie silne, Rhiannon. Jestes na wlasciwym tropie, ale reszte musisz
odkry¢ sama.

- Dagdo, czy moge ci¢ o co$ zapytac? - Urwalem, szukajac wilasciwych stow. - Jest pewna
przepowiednia. Mowi ona, ze tylko dziecko zrodzone z cztowieka pokona Rhite Gawra albo jego
stugi. Czy to prawda? A jezeli tak, czy to dziecko zrodzone z cztowieka jest jednym z nas?

Starzec przebiegt dtonig po wiszacej nieopodal gatgzce jemioty.

- Cho¢ nie moge c1 wyjasni¢ wszystkiego, co chciatby$ wiedzie¢, powiem tyle. Ta przepowiednia ma
wielka wage. Jednak cho¢ to twoja siostra pokonata Balora, Rhit¢ Gawra mozesz powstrzyma¢ w
Fincayrze tylko ty.

Chciatem przetkna¢ $ling, ale moja krtan znow si¢ zacisngta. Nagle przypomniatem sobie wnikajacy
do gardia Elen cien smierci. Kiedy si¢ odezwatem, z moich ust wydobyt si¢ szept.

- Jezeli mam zging¢ w walce z Rhita Gawrem, musisz mi co$ powiedzie¢. Czy jest jaki§ sposob -
jakikolwiek - Zzeby nasza matka przezyta?

Zaniepokojona Rhia przeniosta wzrok ze mnie na Dagde. Klopot chodzil nerwowo po moim
ramieniu, trzepoczac skrzydtami.

Starzec wziat glgboki oddech.

- Masz jeszcze czas, cho¢ niewiele. Tylko kilka godzin dzieli nas od konca ostatniej kwadry ksiezyca.
Wraz z nig odejdzie twoja matka.

- Eliksir - poprositem. - Mozesz go nam dac?

Dagda siegnal w dot do grubej gatezi. Koniuszkiem palca dotkngt ostroznie kropli rosy. Kiedy sie
oderwata, przykryl czubek palca cienkim potyskujacym naczynkiem.

Pozostaltymi palcami zdjal naczynie. Stato na jego dtoni jak malenka krysztatowa fiolka.

Skrzywil si¢ 1 w tej samej chwili mata fiolka napelnita si¢ kroplg czerwonego ptynu. Krwig samego
Dagdy. Kiedy byta petna, zamkneta si¢ szczelnie.



- Proszg. - Mowil niewyraznie, jakby zmeczony tym, co zrobit. Drzac lekko, wreczyt
mi fiolke. - Wez.

Kiedy chowatem Eliksir do skorzanej torby, poczutem, jak szpony Klopota wbijaja si¢ w moje
rami¢. Migkkie pidra sokota musnety mi kark.

Dagda wiedzial, o co chce zapyta¢, zanim otworzylem usta.

- Nie, Merlinie, on nie moze ci towarzyszy¢. Twdj przyjaciel Ktopot oddat swoje doczesne zycie w
Spowitym Zamku, zeby ocali¢ twoje. Teraz tu jest jego miejsce.

Soko6t zagwizdat cicho. Kiedy mgta zakigbita si¢ wokét nas, jego oczy w zottych obwodkach
spojrzaty na moje. Ostatni raz wymieniliSmy spojrzenia.

- Ktopocie, bedg za tobg tesknit.
Ptak jeszcze raz musngl mi szyje, po czym powoli si¢ odsunat.
Na twarzy Dagdy rowniez wida¢ byto bol.

- By¢ moze nie zrobi ci si¢ teraz od tego 1zej na sercu, Merlinie, ale wiedz, ze pewnego dnia, w innej
krainie poczujesz na ramieniu chwyt szponoéw innego ptaka.

- Nie chcg innego ptaka.

- Rozumiem - powiedzial starzec 1 wyciggnagl do mnie swojg sprawng r¢ke, by pogladzi¢ mo;
policzek. - Obawiam si¢, ze nasze $ciezki w tym miejscu si¢ rozchodza. Cho¢ nikt nie wie, ktoredy
mogg prowadzic.

- Nawet ty?

- Nawet ja - przyznat Dagda 1 podnidst z mojego ramienia oponcze z jemioty. - Idz

teraz, moje dziecko, 1 badz dzielny.

Ostatni skrzek Klopota zabrzmiat mi w uchu, a kleby mgly zakryly mnie jak fala, wchtaniajac
wszystko.

XXXV

LASKA CZARODZIEJA

Po blysku wszystko zakryta ciemno$¢. Jedyne $wiatto dochodzito z garstki gwiazd nad naszymi
glowami. Nadal kleczatem, a Rhia siedziala obok mnie. Mgle zastapity postrzepione skaty i strome
urwiska, a na miejscu Drzewa Dusz stal krag wypolerowanych kamieni.



Nieopodal w bezruchu i ciszy lezaty zwtoki wielkiego wojownika. Wzigtem Rhig za reke.
- JesteSmy przy wejsciu do Studni.

- Prawda jak sto pi¢¢dziesiat. - Z prawie zupelnego mroku wytonita si¢ zgarbiona posta¢ Bambula. -
Nie sadzitem, ze uda ci si¢ wroci¢. I widze, ze przynioste$ z powrotem ciato...

- Rhii - przerwata dziewczynka. - Catej 1 zdrowe;j.

Bambulo zamart. Nawet w potmroku widzialem, ze zrobil wielkie oczy. Potem przez chwile jego
usta 1 podbrodki utozyly si¢ w usSmiech. Trwal zaledwie utamek sekundy, ale bylem pewien, ze
btazen naprawde si¢ usmiechnat.

Odwrocitem si¢ w strone nieba, szukajac sladéw ksiezyca. Nic jednak nie widziatem.
Zupetnie nic.

Zagryzlem warge. Gdybym tylko nie zmarnowat cennego czasu przez Rhit¢ Gawra.
Rhia nagle wskazata na potyskujace swiatto, ktére wylonito si¢ wtasnie zza chmury.

- Och, Merlinie! To wszystko, co zostato z ksi¢zyca. Do §witu zupetnie zniknie!
Skoczytem na rowne nogi.

- A nasza matka umrze, chyba ze dotrzemy do niej na czas.

- Ale jak? - Rhia wstata, patrzac na potudniowe niebo. - Arbassa jest tak daleko stad.

Jakby w odpowiedzi cala gran nagle zadrzatla. Potem nadszedt kolejny wstrzas, jeszcze silniejszy.
Kolejny. I kolejny. Z obu stron urwiska posypaty si¢ na nas kamienie.

Wyciagnatem zza pasa laske 1 opartem si¢ na niej dla rownowagi. Wtedy md); magiczny wzrok
dostrzegl wytaniajacy si¢ na horyzoncie kolejny ksztatt. Niczym rosngce szybko wzgdrze zastonit on
gwiazdy. Wiedzialem, Ze to nie jest wzgorze.

- Shim! - krzyknatem. - Jestesmy tuta;!

Chwile p6zniej nasza trojka miata nad sobg posta¢ olbrzyma. Jego stopy zachrzescity o kamienie 1
Shim opuscit ku nam wielkg dton. Rhia i ja szybko si¢ na nig wdrapaliSmy, a za nami niechgtnie
podazyt Bambulo.

Pod kartoflowatym nosem Shima pojawil si¢ krzywy usmiech.

- Cieszy mnie, ze Wy zyje.

- Cieszy go, ze nas zje! - zajeczal Bambulo, sciskajac z nerwow plaszcz. - Przyszedt



nas zjesc.
- A nas cieszy, ze ty zyjesz! - odpartem, ignorujac btazna.
- Skad wiedziales, Ze jestesmy w potrzebie? - zapytata Rhia. - I gdzie nas znalez¢?

Shim unidst reke 1 wyprostowat si¢. Cho¢ staratem si¢ utrzymaé réwnowageg, przewrodcitem si¢ na
migkkg powierzchni¢ dtoni, o mato nie wpadajac na skulonego Bambula.

Za to Rhia usiadta obok nas z gracja ladujacego tabedzia.

- Ja jest najsenniejszy, zasnit o... - Olbrzym urwat 1 wydat olbrzymie wargi. - Nie pamieta! Tak czy
siak, sen zmienia si¢ w ptaka. Sokota, jak ten, ktory kiedy$ siedzi ci na ramieniu, tyle ze caty jest
biatoszary, a nie bragzowy.

Skrzywilem si¢. Czulem stary bol miedzy lopatkami 1 nowy bol w sercu.

- Wtedy sokot na mnie skrzeczy, tak glosno, ze si¢ budzi. - Shim zmarszczyl nos. - Z

najsilniejszym uczuciem, ze musi was znalez¢! 1 zobaczy w glowie najdziwniejszy obraz, dokad ma
1$¢.

Rhia u§miechneta sie.

- Ten sen wystat do ciebie Dagda.

Krzaczaste brwi olbrzyma uniosty sie.

- Jeste$ prawdziwym przyjacielem, Shimie! Teraz zabierz nas do Arbassy -

powiedziatem 1 zerkngtem na resztke znikajacego ksiezyca. Wydawat mi si¢ jeszcze bledszy niz
przed chwila.

Zawial przenikliwy wiatr, ktory zatrzepotat moja tunika jak zaglem, a Shim obrocil si¢ 1 zaczat
wraca¢ ciezkim krokiem po wzgdrzach Zaginionych Ziem. Trzema, czterema krokami pokonywat
stoki, na ktore my wchodzilismy wiele godzin, a jego wlochate stopy chrzescity na kamieniach. Zaraz
po zejsciu do doliny prawie od razu przekraczat kolejny tancuch. Po chwili poczulismy dym i
wiedzialem, ze dotarliSmy do Zlebu $pigcego smoka.

Kiedy Shim skrecit na potudnie, zeby przeprawi€ si¢ przez kanat, zakottowata si¢ wokot nas morska
mgla. Rozowe oczy olbrzyma zal$nity.

- Nie mowi wam, ze ma nadzieje¢, ze si¢ kiedyS z wami przeprawi? - Jego smiech rozszedt si¢ po
falach, ktore uderzaty mu o nogi. - Najpewniej, najzdecydowaniej, najstuprocentowie;.

Zadne z nas nie podzielato jednak jego rado$ci. Bambulo trzymat sie za brzuch, mamroczac co$ o
smierci wielkiego btazna. Z kolei Rhia 1 ja wpatrywaliSmy si¢ w nocne niebo, pilnujgc szybko



ubywajacego ksiezyca.

Z przemieszczajacych si¢ w mroku odglosow 1 zapachow, jak rowniez z rytmu krokow Shima
wywnioskowalem, ze zmienito si¢ podloze. Po wyjsciu z kanalu olbrzym pomaszerowal po
wznoszgcym si¢ wybrzezu i sprawnie wdrapal si¢ na wzgorza. Wkrotce, w miare¢ jak teren robit si¢
coraz bardziej stromy, kroki Shima stawaty si¢ krétsze. DotarliSmy do zasniezonych wierzchotkow
nieopodal miasta Varigal. W pewnej chwili wydawalo mi si¢, ze stysze Spiewajace w oddali
basowe glosy, cho¢ dzwigk szybko ucicht.

Gorskie powietrze zasnuto si¢ mgla 1 wilgocig, po czym zeszliSmy do labiryntu wzgdrz 1 bagien.
Wiedziatem, ze gdzie$ nieopodal znajduje si¢ krysztalowa jaskinia Wielkiej Eluzy. Czy wielka
pajeczyca pilnowata tam teraz Skarbow Fincayry? Czy wyruszyla na polowanie na zjawy 1 gobliny,
zeby zaspokoi¢ swdj bezgraniczny apetyt?

Trzaski 1 pgkanie galezi pod nami oznaczaty, ze wchodzimy do Lasu Druma.

Intensywny zapach zywicy podraznit mi nozdrza. Gigantyczne cienie, niektore tak wysokie jak
olbrzym, ktory nas niost, si¢galy nieba. Przypomniatem sobie marzenie Shima, z ktdérego niegdys mi
sie zwierzyl. Aby by¢ wielki jak najwigksze drzewo.

Jego zyczenie bez watpienia si¢ spetnito. Siedzac na wielkiej dioni, blagalnie wpatrywatem si¢ w
potyskujacy wysoko nad nami znikajacy ksigzyc. I bylem coraz bardziej przekonany, ze mojemu
najskrytszemu marzeniu nie bedzie dane si¢ ziscic.

Kiedy zaczalem mie¢ watpliwosci, czy w ogole jeszcze widac ksi¢zyc, czy juz tylko wyobrazam
sobie jego blada poswiate, wyrost przed nami kolejny cien. Wyzszy 1 potezniejszy od innych, wznosit
si¢ rOwnie majestatycznie jak Drzewo Duszy Dagdy. Oto, nareszcie, ujrzeliSmy Arbasse. W
olbrzymich konarach I$nigcego jak gwiazda drzewa byt

domek, w ktorym czekata Elen o Szafirowym Spojrzeniu.

Shim schylit si¢ 1 potozyl dton na grubych korzeniach debu. Chwycitem laske 1 skoczytem na ziemig,
a w moje $lady poszli Rhia i potykajacy si¢ Bambulo. Wykrzyknalem do Shima podzigkowanie, po
czym zwrocitem si¢ do Arbassy, majac nadzieje, ze tym razem drzewo wpusci mnie bez oporu.

Z olbrzymiego pnia doszedt niski, rzezacy odglos. Kora zmarszczyta si¢, popgkala 1 rozwarla.
Wpadtem do srodka. Pognatem na goére po dwa schodki naraz, nawet nie zerkajac na runy na
scianach. Kiedy przedartem si¢ przez zastong z lisci na szczycie schodow, Ixtma, wiewior o duzych
oczach, wrzasnat. Obrocit sie, upuszczajac na podtoge potmisek z woda.

Potem zobaczyl wbiegajaca za mng Rhi¢ 1 rzucit si¢ do niej, trajkoczac hatasliwie.

Elen lezata z zamknietymi oczami na podtodze, tam gdzie ja zostawilis§my. Glowe miata wspartg na
tej samej poduszce o zapachu sosny, a jej piers zakrywat ten sam mienigcy si¢ koc. Jednak kiedy
odlozytem laske 1 uklgklem przy jej boku, widzialem, jak wiele si¢ zmienito. Jej niegdys kremowe
policzki byly bielsze niz wysuszone kosci, a na jej czole rysowaty si¢ bruzdy cierpienia. Wydawata



si¢ duzo chudsza, wymizerowana jak znikajacy ksiezyc. Przytozytlem swoja glowe do jej piersi w
nadziei, ze ustysz¢ bicie serca, ale bez skutku. Dotkngtem jej popekanych warg, liczac, ze poczuje
cho¢by najlzejszy oddech, ale nic z tego.

Rhia przyklekta koto mnie, a jej twarz byla prawie tak blada jak twarz naszej matka.

Przygladata si¢ bez ruchu, jak siegam do torby 1 wyciggam fiolke z Eliksirem, ktora w dochodzacym z
paleniska §wietle blysneta jaskrawa czerwienig, kolorem krwi samego Dagdy.

Catly poko6j mienit si¢ odcieniami szkartatu.

Zdyszany wlatem Eliksir do ust mojej matki. Btagam ci¢, Dagdo, nie pozwol, by byto za p6zno. Nie
pozwol jej umrzed.

Nie zauwazylem, jak Ixtma jeknal, owijajac puchaty ogon wokot nogi Rhii. Ani jak do pokoju wszedt
Bambulo, krecac pose¢pnie glowa. Ani kiedy pierwsze blade promienie Switu musnegty liScie na
wychodzacych na wschod oknach. Ale kazdg czastkg mojego bytu chtongtem moment, w ktorym moja
matka otworzyta oczy.

Kiedy zobaczyla Rhi¢ 1 mnie, krzykngta zaskoczona. Na jej policzki wystapily odcienie rézu.
Ostroznie wciggneta powietrze 1 z wysitkiem uniosta do kazdego z nas rece.

Chwycilismy jej dlonie w nasze, $ciskajac zywe ciato. Oczy zaszty mi tzami, a Rhia szlochata cicho.
- Moje dzieci.

Rhia usmiechneta si¢ przez tzy.

- Jestesmy tu... Matko.

Elen zmarszczyta nieznacznie czoto.

- Wybacz mi, dziecko, Ze nie powiedzialam ci, zanim wyruszyli§cie. Pomyslatam, ze jezeli umre, to
bedziesz za bardzo cierpied.

- Nie musiata§ mi mowi¢. - Rhia dotkneta amuletu z debu, jesionu i1 glogu na piersi. - 1 tak
wiedziatam.

Tracitem ja 1 uSmiechnatem sig.

- Wszystkiego, co wie o instynkcie, nauczyta si¢ ode mnie.

ZasmialiSmy si¢, matka, corka 1 syn, jakby nie bylo tylu lat roztgki. Bo nawet jezeli pewnego dnia
mieliSmy znow si¢ rozstaé, w tej chwili nasze serca wypetniata prawda, ktoérej nic nie moglto

zmieni¢. Tego dnia siedzielismy o Swicie wsrdd gatezi wielkiego drzewa.

Nareszcie razem.



Duzo jeszcze bylo $miechu 1 rozméw, zanim postanowilismy zje$¢ obfite $niadanie: orzeszki Ixtmy
maczane w miodzie z herbatg z rozmarynu okraszong duza porcja migty.

Dopiero po piatej doktadce dostrzeglem I$nigcy obiekt przy palenisku. Harfa Kwitnienia z
potyskujagcymi strunami stata oparta o Sciane z zywego drewna. Nagle mnie zatkalo. Za Harfg lezato
kilka innych przedmiotéw. Przygladalem im si¢ oniemiaty, oblizalem palce z miodu i podszedtem do
nich.

Nie mogltem uwierzy¢, ale byly tu wszystkie Skarby Fincayry! W domku Rhii.

I tak w potmroku potyskiwat Zaklinacz Marzen, wspanialy rog, o ktorym Cairpré opowiadat mi
kiedys, ze moze sprawic, iz ziszczg si¢ marzenia. Obok lezat miecz Glebotnij z podwojnym ostrzem,
Kiedy siegnatem, zeby dotkna¢ jego rekojesci, wiszaca u mojego pasa wspaniata klinga zadzwieczata
cicho, przypominajgc, ze mdj] miecz roOwniez mial niezwykle przeznaczenie. Przy splecionych
konarach $ciany spoczywal stynny ptug, ktory orat wilasne pole. Obok stata motyka, ktora

pielegnowata swoje nasiona; pita, ktéra cieta tylko tyle drzewa, ile bylo trzeba; i reszta Madrych
Narzedzi, oczywiscie oprocz tego, ktore zagineto.

Przez chwile zastanawiatem si¢, co to za narzedzie 1 gdzie mogto teraz by¢. Potem mojg uwage
zwrocit ostatnm przedmiot - Kula Ognia. Pomaranczowa sfera I$nita jak jaskrawa pochodnia. Albo,
jak powiedziatby Dagda, niczym promienny duch.

- Skarby - powiedziatem na gtos, nie mogac oderwac od nich wzroku.

Rhia, ktora dotgczyta do mnie bez stowa, wzieta mnie za reke.

- Ixtma powiedzial mi, ze Wielka Eluza przyniosta je tu niedtugo przed naszym przybyciem.
Wiewior zaszczebiotat co§ gniewnym tonem i Rhia usmiechneta sie.

- Przypomniat mi, ze Eluza zostawita je na polanie przed Arbassg. Poniewaz byla zbyt duza, zeby
wnie$¢ Skarby do §rodka, poprosita - a wlasciwie rozkazata - Zzeby Ixtma 1 jego rodzina zajeli si¢

tym.
Zdziwiony przebiegtem palcem po degbowym pudle Harfy.

- Dagda musial wysta¢ Wielkiej Eluzie wiadomos¢ tak jak Shimowi. Ale dlaczego?
Skarby byly bezpieczne w jej krysztatlowej jaskini. Zgodzita si¢ ich strzec caty czas.
- Nie caty czas. Tylko do chwili, kiedy znajdzie kogos na tyle madrego, zeby wybrat

odpowiednich straznikow dla kazdego Skarbu. Przed epoka Stangmara nalezaty one do wszystkich
Fincayran. Wielka Eluza wierzy, ze tak powinno by¢ znowu. A ja si¢ z nig zgadzam.

Pokrecitem glowa jeszcze bardziej zdezorientowany.



- Ale kto jest na tyle madry, zeby wybra¢ straznikow? Z pewno$cig Wielka Eluza zrobitaby to
najlepie;.

Rhia przygladata mi si¢ z uwaga.
- Ona ma na ten temat inne zdanie.
- Nie chcesz przez to powiedziec...

- Tak, Merlinie. Chce, zebys ty si¢ tym zajat. Jak powiedziata Ixtmie: Na Fincayrze zndéw mamy
czarodzieja.

Przetknatem $lin¢ i1 spojrzatlem raz jeszcze na ustawione przy $cianie przedmioty.

Kazdy z nich, niezaleznie od ksztattu, rozmiaru czy budulca, posiadat w sobie magie, ktora mogta
wzbogaci¢ zycie wszystkich mieszkancéw Fincayry.

- To co masz zamiar zrobi¢? - zapytata z uSmiechem Rhia.

- Nie mam pojecia.

- Musisz mie¢ jaki$ pomyst.

Schylitem si¢ 1 podniostem z podtogi laske. Laske czarodzieja.

- No coz... Mysle, ze Zaklinacz Marzen powinien trafi¢ do Cairprégo, najmadrzejszego z bardow.
Wskazatem na Bambula, ktory opychat si¢ ciggle orzechami 1 miodem.

- A pewien ponury btazen zastuzyt na zaszczyt doreczenia poecie tego instrumentu.

Rhia u§miechneta si¢ nieco szerzej.

Szykujac si¢ do swojego nowego zadania, ztapatem plug, ktory orze wtasne pole.

- Nie jestem pewien, co zrobi¢ z reszta Madrych Narzedzi. Ale jesli idzie o ten plug, to znam
mezczyzne o imieniu Honn, ktory wlasciwie go wykorzysta. I chetnie bedzie si¢ nim dzielit.

Potem nachylitem si¢ 1 wzigtem Kul¢ Ognia. Zwazylem j3 w dtoni 1 poczutem jej pulsujgce ciepto.
Bez stowa wreczylem ja Rhii, ktorej lisciasty strdj zaczat si¢ mieni¢ pomaranczowym $wiattem.
Zrobita zaskoczong ming.

- Dla mnie?

- Dla ciebie.

Zaczeta protestowac, ale jej przerwatem:



- Pamigtasz, co powiedzial nam Dagda? Kula Ognia przywroci nadzieje, rados¢ 1 nawet wole zycia.
Powinna zaja¢ si¢ nig osoba, ktorej duch §wieci rownie jaskrawo jak ona.

Oczy Rhii zals$nity, kiedy przygladata sie kuli.

- Date$§ mi co$ znacznie cenniejszego od niej. Przez dtuzsza chwile patrzyliSmy sobie w oczy.
W koncu dziewczynka wskazata na Harfe Kwitnienia.

- A co znig?

USmiechnatem sig.

- Chyba powinienem odwiedzi¢ dwojke staruszkow z ogrodem, ktory kwitl na samym Srodku
Rdzawych Pdl, kiedy wszystko dokota dogorywato.

- Teilana 1 Garlathg?

Przytaknagtem.

- I tym razem, kiedy zanios¢ Harfe do ich domu, nie bed¢ od nich wymagatl niczego ponad to, zeby
przyjeli mnie jak swojego przyjaciela. - Raz jeszcze dotknglem debowego pudta. - Jednak najpierw
sam musz¢ pochodzi¢ z Harfg. Zostato mi trochg pracy na Mrocznych Wzgorzach.

Kiedy Rhia uniosta wzrok i spojrzata na roztozyste konary Arbassy, jej twarz promieniata.

- Tak si¢ sktada, ze mnie rowniez.

- Naprawde? - Zmarszczytem brwi. - A co ty tam masz do zrobienia?

- Jestem przewodniczka. Mam brata, ktory bez przerwy btadzi.
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